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			De begraafplaats had niet mooier gelegen kunnen zijn. Vanaf La Seyne kon je Toulon aan de overkant van de baai zien liggen, evenals de monts toulonnais, de bij de havenstad horende bergen met de kenmerkende top van de Mont Faron. In dat indrukwekkende panorama was vandaag echter niemand geïnteresseerd. Ook Isabelle niet, die hevig verlangde naar het einde van de plechtigheid. Ze had een hekel aan begrafenissen en vroeg zich af waarom ze hier eigenlijk was. In elk geval uit plichtsbesef, misschien ook uit betrokkenheid, maar zeker niet uit sympathie met de overledene. Een kapel in uniform speelde een treurmars van Chopin. Isabelle had zich verstopt achter een zonnebril en nam het ensemble van kist, boeketten en kransen in zich op. Een onafzienbare menigte aangedaan toekijkende mensen verdrong zich tussen de grafstenen. Buiten de cimetière stonden alle straatjes en trottoirs vol auto’s. Veel bonnen zouden er niet worden uitgedeeld; de meeste voertuigen waren blauw-wit en droegen het opschrift Police. Hier en daar stond een donkere limousine met getinte ramen. Zelfs de burgemeester van Toulon was gekomen. Commandant Bastian van de Police Nationale zou tevreden en gevleid zijn. Maar het hele tafereel ging aan hem voorbij. Hij was dood.

			Onvermijdelijk herinnerde Isabelle zich de vele aanvaringen die ze als Madame le Commissaire met de overleden politiechef van Toulon had gehad. Al bij hun eerste ontmoeting waren de vonken ervanaf gespat. Bastian, die verantwoordelijk was voor het gehele departement Var, had gedacht dat hij haar meerdere was en had haar een zaak willen afnemen. Toen ze met een kil glimlachje had geweigerd zich te schikken, had hij eerst gedreigd haar te ontslaan en haar vervolgens zelfs willen boeien. Dat had haar wel geamuseerd. Ze mocht graag zien hoe opschepperige macho’s in blinde zelfoverschatting hun doel voorbijschoten... en in volle vaart tegen een muur liepen. Eén telefoontje met Balancourt in Parijs, en Bastian was met de staart tussen de benen en een knalrood hoofd afgedropen. Natuurlijk had hij haar dat nooit vergeven, en vanaf dat moment had hij geen kans laten lopen om haar een spaak in het wiel te steken. Gestruikeld was ze daardoor echter nooit, laat staan gevallen. Haar kleine commissariaat, dat zijn zetel had in Fragolin – niet ver van de Côte d’Azur – en verantwoordelijk was voor bijzondere gevallen, had zich ondanks alle vijandigheden staande gehouden.

			Isabelle slikte moeizaam. Ze besefte dat ze Bastian toch zou missen. Geen woedende telefoontjes meer. Geen uitbarstingen van razernij, happend naar adem. Toch jammer. Het leven in de Provence zou er bepaald saaier op worden; in zekere zin zou het ontbreken aan pit. Ze moest toegeven dat er een zeker medelijden bij haar bovenkwam. Zelfs haar grootste rivalen wenste ze niet werkelijk iets kwaads toe – ze moesten haar gewoon met rust laten. Dat de invloedrijke politiechef van Toulon, die het van Sanary-sur-Mer via Saint-Tropez tot Fréjus voor het zeggen had, vrijwillig uit het leven was gestapt, had alom grote beroering gewekt. Werkelijk álles had men van hem verwacht, maar zelfmoord? Nee. Zelfs haar eigen wonderbaarlijke assistent Apollinaire, die een grote afkeer van zijn voormalige chef koesterde, had een traantje weggepinkt. Weliswaar had hij Bastian meer dan eens een nare ziekte toegewenst, maar daarom had die laatste nog geen zelfmoord hoeven plegen.

			Isabelle wierp een blik op sous-brigadier Apollinaire, die er volkomen onbeweeglijk bij stond, zoals zo vaak vreemd schuin, maar in een correct dichtgeknoopt uniformjasje en een eveneens correct geknoopte stropdas. Dat kon je wel als een laat blijk van respect opvatten.

			De kapel beëindigde de treurmars. Nu liep de burgemeester van Toulon naar het graf, waar hij enkele woorden van deelneming zou spreken en het leven van de overledene zou gedenken. Dat zou wel even duren. Isabelle vond het een goed moment om op te stappen. Voor iemand die niet tegen rouwplechtigheden kon en zich er bijna altijd aan onttrok had ze het verbazingwekkend lang uitgehouden. Apollinaire begreep wat ze van plan was en knikte kort naar haar. Hij zou blijven en de honneurs verder waarnemen.

			Het lukte Isabelle er zonder veel aandacht te trekken tussenuit te knijpen; dat was niet moeilijk, want onder de rouwgasten waren er maar weinigen die haar kenden. Door een smeedijzeren zijpoort verliet ze de begraafplaats. Haar auto stond op het Place du Souvenir Français, pal bij een stopverbod. Ze haalde diep adem. Gelukt. Ze had de commandant de laatste eer bewezen. Dat hoorde zo, het fatsoen vereiste dat. Maar nu moest ze weg – weg van de vele grafstenen, van de gebeenten die daaronder lagen te vergaan, weg van de doodsklok en de chapelle waar kaarsen brandden en waar het naar wierook rook. Dat alles bracht herinneringen boven, nare herinneringen die ze slechts met moeite had kunnen verwerken. Zelfs na al die jaren. Maar dat was een ander verhaal, waar ze nu niet aan wilde denken.
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			In het Café des Arts viel weinig te beleven en ook de rest van Fragolin maakte op dit uur van de middag een ingeslapen indruk. Isabelle zat in de schaduw van een markies en keek met een schuin hoofd naar haar glas menthe à l’eau. Had ze dan toch beter een glaasje wijn kunnen bestellen in plaats van aangelengde pepermuntsiroop? Een stemmingverhogend drankje zou haar goeddoen. Ze kon de plechtigheid nog niet van zich afzetten, daar had een koude douche niets tegen kunnen beginnen.

			Ze droeg een bermuda, afgetrapte espadrilles en een luchtige witte blouse. Ze kwam daarmee nauwelijks overeen met het beeld van een Madame le Commissaire onder diensttijd. Dat was het mooie van haar baan. Geen haan die ernaar kraaide wat ze aantrok, niemand die het gek vond dat het commissariaat in het gemeentehuis gesloten was. Er klopte hoe dan ook nooit iemand aan. Voor alles wat met de dagelijkse criminaliteit te maken had, moest je bij de gendarmerie zijn. Wat onder de verantwoordelijkheden van háár kantoor viel, wist bijna niemand precies. En om eerlijk te zijn was het haar ook niet geheel duidelijk. Maar dat deed er niet toe; de hoofdzaak was dat haar dependance van de Police Nationale niet gesloten werd. En daar hoefde ze nu niet voor te vrezen, want het commissariaat was speciaal voor haar opgericht door niemand minder dan Maurice Balancourt van het Ministère de l’Intérieur, zogezegd haar hoogste chef in Parijs en bovendien zoiets als een vaderlijke vriend. Hij vond dat de Police Nationale haar deze gunst schuldig was, na alles wat ze in het verleden had gepresteerd en doorgemaakt. Bovendien had ze in haar nieuwe functie al enkele spectaculaire successen weten te boeken. In betrekkelijk korte tijd had ze meerdere moorden opgelost, waaronder een die al tien jaar geleden was gepleegd, en had ze de daders achter slot en grendel gezet. En passant had ze namens de landsadvocaat een kroongetuige het vege lijf gered. Isabelle glimlachte. Niet slecht voor een drop-out die een grootse carrière in Parijs adieu had gezegd en zich uit vrije wil had laten degraderen tot kleine commissaris, zodat ze in haar geboortedorp in de Provence kon bijkomen van de verwondingen die ze in haar vorige baan had opgelopen. Verwondingen die haar – als meermaals onderscheiden commandant van een speciale eenheid – aan lichaam en geest waren toegebracht. Nee, liever ademde ze de geur in van lavendel, luisterde ze naar het sjirpen van de cicaden en maakte ze af en toe een tochtje naar zee om het zand tussen haar tenen te voelen en na het zwemmen het zout op haar lippen te proeven.

			In theorie leek dat allemaal te lukken, in de praktijk was ze ingehaald door de werkelijkheid. Ze was verstrikt geraakt in criminele zaken die haar volle inzet eisten. Moest ze zich daarover beklagen? Nee, natuurlijk niet. De afleiding had haar goedgedaan en het ging de laatste tijd een stuk beter met haar dan eerst. Het kwam erop aan het goede evenwicht te vinden tussen spanning en ontspanning, zoals bij yin en yang. Op dit moment was het tijd voor ontspanning. Ze had niets te doen. Het werd al bijna vervelend. Van een teveel aan duister yin werd je moe.

			‘Salut, Isabelle. Moest jij niet naar die begrafenis in Toulon?’

			Ze had Clodine niet zien aankomen. Haar jeugdvriendin kwam aan haar tafeltje zitten.

			‘De plechtigheid was vanmorgen. Ik ben niet tot het einde gebleven.’

			Clodine wenkte de ober en bestelde twee glazen rosé.

			‘Van pepermuntwater krijg je last van winderigheid,’ zei ze, met een knikje naar het glas van Isabelle.

			‘Moet jij niet in je winkel zijn? Of is hij dicht?’

			Clodine dreef om de hoek een winkeltje waar ze zeepjes en allerlei hebbedingetjes voor toeristen verkocht. Ze knikte.

			‘Ik neem even pauze. Er komt toch niemand. Zulke dagen heb je nou eenmaal.’

			‘Dan wens ik je voor morgen een bus vol Japanners toe.’

			‘O graag, dat zou super zijn. Japanners zijn dol op mijn zeepjes. Vooral op de hartvormige met lavendel.’ Clodine keek Isabelle eens goed aan. ‘Je ziet er doodmoe uit. Gaat het wel goed met je?’

			Isabelle haalde haar schouders op. ‘Doodmoe ben ik niet. Waarvan zou ik dat moeten zijn? Maar die begrafenis heeft me wel aangegrepen. Ik had er niet naartoe moeten gaan.’

			‘Ik vond het al vreemd. Jij gaat uit principe toch nooit naar begrafenissen?’

			‘Nee. Sinds de dood van mijn ouders niet meer. Toen was ik nog klein. En toen mijn oma stierf, volgde ik net een opleiding in Amerika. Dat was het wel. Maar je hebt gelijk hoor, begrafenissen zijn niks voor mij. Vanmorgen moest ik ook meteen weer denken aan mijn ouders en mijn dode collega’s, die...’ Isabelle onderbrak zichzelf, midden in de zin. Ze haalde diep adem, staarde in de verte en voelde aan het litteken op haar voorhoofd.

			Clodine pakte haar hand vast. ‘Ik vind het heel erg voor je.’

			‘Dank je. Het gaat wel. En op de begrafenis van mijn collega’s was ik er trouwens ook niet. Ik lag op de intensive care.’ Isabelle dwong zichzelf tot een glimlachje en probeerde een grapje: ‘Doe me dus een plezier en blijf zo lang mogelijk leven. Liefst langer dan ik. Dan hoef ik tenminste niet nog eens naar een uitvaart.’

			Clodine pakte haar glas en klonk met Isabelle. ‘Ik zal mijn best doen.’

			‘Dank je. Meer verwacht ik ook niet.’

			‘Toch vraag ik me af waarom je juist voor zo’n irritante kerel als Bastian een uitzondering moest maken. Je mocht hem niet eens.’

			‘Het was eerder zo dat hij mij niet mocht. Maar dat is geen reden om hem niet de laatste eer te bewijzen. Nou ja, ik kan het ook niet precies uitleggen. Misschien had ik gewoon met hem te doen. Dat zo’n robuuste kerel als Bastian kanker blijkt te hebben en van de twaalfde verdieping van een flatgebouw springt. Dat is toch nogal tragisch.’

			‘Maar ook begrijpelijk. Juist zulke mannen zijn er vaak doodsbenauwd voor dat ze verpleegd moeten worden. Dan maken ze er nog liever een eind aan.’

			‘Ja, daar zit wat in.’

			Isabelle wees Clodine op een gezin dat langs het terras liep. ‘Moet jij niet als een haas je winkeltje opendoen?’

			Clodine keek op, nam nog snel een slok rosé en stond op. ‘Meteen! Voor de moeder heb ik shampoo met rozengeur, voor de vader Eau de Vie de Provence en voor de kinderen petjes met Asterix en Obelix erop.’

			‘Ga maar gauw, ik reken wel af.’

			‘Je bent een schat.’

			Opgelucht keek Isabelle Clodine na. Het gezinnetje was precies op tijd langsgekomen. Ze zat zich al af te vragen hoe ze het gesprek op een ander onderwerp kon brengen, want ze had er geen zin in om het nog over haar uitvaartfobie te hebben, of over commandant Bastian en zijn zelfmoord. De dag was zo al triest genoeg. Ach, Clodine bedoelde het ook niet verkeerd. En het was een prima idee om er een wijntje bij te nemen, dat zeker. Nu moest ze alleen nog aan iets moois denken. Alleen was dat makkelijker gezegd dan gedaan.
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			De volgende ochtend begon ze met een croissant, café au lait en de nieuwste editie van de Var-Matin. Op de voorpagina stond een enthousiast artikel over een jazzconcert in het belle-époquecasino van Beaulieu-sur-Mer, met daaronder een opiniestuk over de ontwikkeling van het toerisme aan de Côte d’Azur. En al op pagina twee stonden meerdere foto’s van de uitvaart van Bastian in La Seyne. Alsof er geen belangrijker nieuws was dan de plechtigheid ter ere van een heetgebakerde politieman. Isabelle doopte haar croissant in haar koffie en verontschuldigde zich in stilte voor de gedachte. Natuurlijk was het interessant voor de regio. En verder boden de vele politieauto’s bij de schilderachtig gelegen begraafplaats een indrukwekkend beeld. Ja, het was prima. Maar nu was het ook klaar.

			Een uur later liep ze in het gemeentehuis van Fragolin haar commissariaat binnen. Apollinaire was er al. Hij bevond zich in een levensgevaarlijke situatie. Staande op een bureaustoel en zelfs met één voet op een armleuning probeerde hij een portret van Charles de Gaulle op te hangen. Het tafereel maakte een uitgesproken instabiele indruk. Het kwam door de hoogte van de kamers in het oude hôtel de ville dat haar assistent überhaupt een opstapje nodig had, want hij was niet alleen zo mager als een lat maar ook boomlang.

			‘De generaal had het nodige stof verzameld,’ legde Apollinaire uit, happend naar adem. ‘Nu glimt hij weer, maar hij wil niet meer op zijn eigen plekje terug.’

			Isabelle schoot op de stoel af, die al vervaarlijk begon te wiebelen, en greep hem vast.

			‘Merci, madame. Zo gaat het goed.’

			Het was Apollinaires idee geweest om op kantoor een foto van de eerste president van de huidige republiek op te hangen. Die dwong beslist meer respect af dan de zittende president – en had een langere halfwaardetijd.

			Isabelle had vrij zicht op Apollinaires sokken en stelde tevreden vast dat haar assistent alleen voor de plechtigheid een uitzondering had gemaakt. Vandaag droeg hij weer twee verschillende, links rood-wit gestreept en rechts marineblauw. Voor zijn doen bijna conservatief.

			‘Attention, ik kom weer naar beneden.’

			Hij zocht steun op haar schouder en waagde de sprong.

			‘Je had je nek wel kunnen breken. Is er geen ladder in huis?’

			‘Zo ging het ook wel, dankzij uw hulp. Ik ben een groot fan van constructief oneigenlijk gebruik.’ Hij keek op naar de generaal, ging in de houding staan en salueerde. ‘Overigens had hij een vorm van geelzucht,’ stelde hij met spijt vast.

			Isabelle fronste haar voorhoofd. ‘De Gaulle? Voor zover ik weet stierf die in 1970 aan een gesprongen aorta.’

			‘Bien sûr, om precies te zijn op 9 november in Colombey-les-Deux-Églises, waar hij ook begraven is.’

			‘Maar waarom had je het dan over geelzucht?’

			Apollinaire schudde zijn hoofd en wees over zijn schouder achter zich. ‘Ik had het natuurlijk niet over hem! Ik bedoelde onze cactus.’

			‘Maar waarom sta je dan naar de foto van de generaal te kijken terwijl je het over de cactus in de vensterbank hebt?’

			‘Neem me niet kwalijk, madame, ik geef toe dat dat een verwarrende indruk maakt. Mijn gedachten lagen voor op mijn blik.’

			‘En hoezo geelzucht? Onze cactus is toch geen mens? Bovendien maakt hij een gezonde indruk.’

			‘O zeker, als je in aanmerking neemt dat de vorige eigenaar hem schandelijk heeft verwaarloosd, houdt hij zich kranig. Iedere andere plant was er jammerlijk aan onderdoor gegaan. Onze Pilosocereus chrysostele heeft een opmerkelijke wil tot overleven.’

			Isabelle liep naar het raam en bekeek de cactus eens goed van dichtbij.

			‘Bedoel je die gele plekjes hier?’

			‘Precies, die. Eerst dacht ik aan wortelrot. Ik verdacht daar de schimmel Phytophthora van.’

			Hoewel Isabelle er wel aan gewend was dat Apollinaire op de vreemdste terreinen thuis was – hoe eigenaardiger, hoe nauwkeuriger – stond ze nu toch met haar oren te klapperen.

			‘Ik wist helemaal niet dat je zo thuis bent in cacteeën.’

			‘Ach, madame, dat ben ik ook niet echt, maar de eerbied jegens onze enige kantoorgenoot vereist dat men zich grondig in hem verdiept. En nu weet ik dat hij vooral onder een tekort aan ijzer en een te hoge pH-waarde lijdt. Het lijkt me beter hem te verpotten.’

			Isabelle schoot in de lach. ‘Doe dat dan maar. Ik geef je bij dezen toestemming een nieuwe pot aan te schaffen.’

			‘En potgrond.’

			‘Dat spreekt vanzelf. Die investering kan ik wel verantwoorden.’

			‘Merci. Ik hoop dat u een prettige reis hebt gehad.’

			‘Gisteren? O ja, zeker. En jij?’

			‘Ik heb nog even een glaasje gedronken met een paar voormalige collega’s en over vroeger gepraat. Maar toen had ik er ook genoeg van. Qu’il repose en paix!’

			‘Dat hij ruste in vrede. Inderdaad.’ Ze wees naar een gehavende map die op haar bureau lag. ‘Voor de afwisseling moesten we maar weer eens een nieuwe zaak oppakken.’

			‘Een zaak uit de doos met verstofte onopgehelderde zaken? Schitterend idee. Hebt u een voorstel?’

			‘Ik zat te denken aan de overval op die juwelierswinkel in Cannes, waarbij niet alleen de vrouw van de eigenaar maar ook een prominente cliënte uit de filmwereld werd doodgeschoten.’

			‘Ja, die herinner ik me nog. En ook dat u zei dat alles wees op een overval in bendeverband, en dat zulke bendes helaas bij de Côte d’Azur hoorden als de palmen bij Croisette. Volgens mij drukte u het zo uit.’

			‘Heb ik dat gezegd? Nou, dan had ik helaas gelijk. En ook met de veronderstelling dat die boeven na meer dan zes jaar vast en zeker gevlogen zijn. En anders zijn ze wel dood of zitten ze wegens een ander delict in de gevangenis.’

			‘Vandaar dat het weinig zin had die zaak weer op te pakken. Dat was uw conclusie.’

			‘Ik heb nog eens naar het dossier gekeken. Er staan een paar dingen in die niet kloppen. Als we ervan uitgaan dat het geen bende was, maar dat ze zich alleen zo gedroegen om de politie op een dwaalspoor te brengen, zou het misschien toch zin hebben nader onderzoek te doen. Het is het proberen waard.’

			Apollinaire wreef zich enthousiast in zijn handen. ‘Absoluut. Waar beginnen we mee?’

			‘Eerst koop je een bloempot en cactusgrond. Dan zien we daarna wel verder.’

			‘Bloempot, cactusgrond,’ herhaalde Apollinaire. ‘En daarna de juwelen.’

			Isabelle knikte. ‘Precies. En wel in die volgorde.’

			Even later zat ze alleen in het commissariaat met haar voeten op een hocker na te denken. Ze reikte naar de telefoon, aarzelde, trok haar hand terug en beet op haar onderlip. Nee, dat plezier zou ze hem niet doen. Thierry Blès, de vleesgeworden ontrouw. Gooide zomaar zijn veelgeprezen principes overboord en liet zich weglokken naar Parijs voor een politieke functie. Hoezo, savoir vivre en de genoeglijke vreugde van een ontspannen leven in de Provence? Allemaal slap gelul. Blijkbaar waren de verlokkingen van een politieke carrière groter. Zijn kantoor in het gemeentehuis, één verdieping boven het hare, lag er verlaten bij. Officieel was hij nog in functie tot de vervroegd uitgeschreven verkiezingen. Hij had geprobeerd haar zijn besluit uit te leggen – dat het een grote kans bood om de vaak veronachtzaamde belangen van deze regio in Parijs te behartigen. Daar had hij misschien gelijk in, maar toch was het een breuk met zijn levensfilosofie. Bovendien zette hij hun relatie op het spel. Ze stond op en ijsbeerde door het kantoor. Hun relatie? Tja, samengewoond hadden ze niet, maar ze waren wel heel goed bevriend geweest. Ook ’s avonds en ’s nachts.

			Geschrokken bleef ze staan. Had ze nou in gedachten de verleden tijd gebruikt? ‘Bevriend geweest’? Thierry dacht dat ze het wel zouden redden. Hij zou zo vaak als hij kon naar Fragolin komen. Met de TGV was dat geen probleem en Parijs lag toch niet op een andere planeet! Nou, Parijs lag wél op een andere planeet; als iemand dat wist, dan was zij het wel. Daarom was ze van sterrenstelsel gewisseld en hier komen wonen. Zou dat goed gaan? Had hun relatie nog toekomst? Dat was mogelijk, maar ze voelde ook dat het er niet makkelijker op zou worden.

			Aarzelend reikte ze weer naar de telefoon. Ja? Nee? Was het eigenlijk niet aan hém om de telefoon te pakken?

			Ze schrok hevig toen juist op dat ogenblik de telefoon overging. Telepathie? Bestond dat dan toch? In de vaste overtuiging dat het Thierry was, nam ze op.

			‘Bonjour, chérie,’ klonk een sonore stem.

			Nee, het was niet Thierry. Maar het gesprek kwam wel uit Parijs, en zelfs uit het ministerie van Binnenlandse Zaken. Maurice Balancourt was niet alleen haar hoogste baas, maar ook de enige die zich veroorloofde haar chérie te noemen. Hij mocht dat. Balancourt mocht bijna alles; in zekere zin stond hij boven de dingen.

			‘Bonjour, Maurice,’ antwoordde ze. ‘Fijn om van je te horen.’

			‘Het genoegen is geheel aan mijn kant. Hoe is het met mijn kleine Isabelle?’

			Ze glimlachte. Mijn kleine Isabelle? Ja, ook dát mocht Balancourt zeggen. Hij was immers al op leeftijd.

			‘Tout va bien. Het gaat wel. De zon schijnt en het ruikt naar lavendel.’

			‘Naar lavendel? Op je kantoor? Je houdt me voor de gek, omdat je weet dat de auto’s hier voor het raam in de file staan en de lucht verpesten. Maar daar hou ik wel van. Dat hoort bij Parijs. Hier pulseert het leven, en dat houdt me jong.’ Ongelukkigerwijs moest hij juist nu hevig hoesten. Isabelle hield haar commentaar voor zich. Balancourt was een groot liefhebber van sigaren; een wolkje koolmonoxide meer of minder deed er weinig toe.

			Ten slotte ging hij verder: ‘Hoe was het op de uitvaart in La Seyne?’

			‘Wist je dat ik daar was?’

			Balancourt lachte schor. ‘Je kent me toch. Ik weet alles. Ook dat je het einde niet hebt afgewacht. Maar ik vind het goed dat je er überhaupt naartoe bent gegaan.’

			‘Het was niet makkelijk.’

			Balancourt veranderde van onderwerp. ‘Heb je veel te doen, op het moment?’

			Ze wierp een snelle blik op de map met het bericht over de overval op de juwelierszaak. Het was te vroeg om het er nu al over te hebben.

			‘Wil je een eerlijk antwoord? Nee. Ik heb vrijwel niets te doen.’

			‘Wil je iets voor de afwisseling?’

			Isabelle zag de bui al hangen. ‘Nee, alsjeblieft zeg, niet weer. Ik heb een hekel aan jouw creatieve ideeën.’

			‘C’est pas vrai. In werkelijkheid ben je dolblij met mijn ideeën. Geef het maar toe.’

			‘Hoor eens, de laatste keer heb je me opgezadeld met een kroongetuige die door huurmoordenaars gezocht werd. Dat was echt niet fijn.’

			‘Jullie hebben het anders heel gezellig gehad. Nou goed. Wat ik vandaag voor je heb, is volkomen onschuldig.’

			‘Dat zeg je elke keer.’

			‘Nee echt, volkomen onschuldig, en al is het een tikje delicaat, het is beslist interessant. Bovendien zou je mij een groot plezier doen.’

			Isabelle schoot in de lach. ‘Tja, nou heb je me toch te pakken. Hoe kan ik dat nou weigeren?’

			‘Ik zou het accepteren. Met een zwaar gemoed, maar toch.’

			‘Nou, schiet op dan! Waar gaat het om?’

			‘Tja. Waar zal ik beginnen? Kort en goed: het gaat om commandant Bastian. Ik wil jou inzetten als speciaal rechercheur.’

			‘Pardon?’

			‘Je hebt me gehoord. Om het anders uit te drukken word je een Madame le Commissaire met speciale bevoegdheden.’

			‘Wat heeft dat met Bastian te maken?’

			‘Ik zou graag willen dat je onderzoek doet  naar  zijn dood.  Ik  wil  weten waarom  hij  zelfmoord  heeft gepleegd.’

			‘Er  is  toch  een  afscheidsbrief gevonden? Hij  had  toch  kanker?’

			‘Tja,  dat zal de reden  wel zijn geweest.  Ik zei al, de  opdracht  is  volkomen onschuldig.’

			‘Onze  collega’s  in  Toulon  hebben de precieze omstandigheden  rond  zijn  zelfmoord vast al onderzocht. Dat  is  routine, zeker als het  hun  eigen  baas  betreft.’

			‘Ja,  natuurlijk  hebben ze  dat gedaan.  Hun verslag ligt  hier  op mijn  bureau.  Maar laten we  het  zo  zeggen:  ik ben  er  niet tevreden  mee.  Daarom zou ik  jou willen  vragen  om  de omstandigheden  rond  zijn  betreurenswaardige overlijden  iets nauwkeuriger  onder de  loep te nemen.  C’est  tout.’

			Isabelle probeerde  zich  voor te stellen  hoe  dat  kon  aflopen.  ‘Daar  zullen  onze  collega’s in Toulon niet blij  mee  zijn.’

			Balancourt schraapte  zijn keel. ‘Ik zei al, de opdracht  is  een tikje delicaat. Dat  geef ik  toe. Je maakt er geen vrienden  mee.’

			‘Ik  heb geen vrienden  nodig.  Ik  heb jou  al.’

			‘Dikke kus,  chérie.’

			‘Dank  je. Doe je  vrouw  de groeten  van mij.’

			‘Dat  zal  ik doen. En om nog even op  je opdracht  terug  te komen: ik  wil er zeker van zijn  dat er  geen  andere  redenen voor zijn  zelfmoord  waren. Interne  redenen  wellicht,  die door  zijn medewerkers  onder het tapijt  zijn geveegd.’

			‘Goeiedag,  zeg.  Zijn daar  dan  aanwijzingen voor?’

			‘Nee,  voor  zover ik  weet  niet.  Maar als  een commandant  zelfmoord  pleegt, gaan  bij mij  de alarmbellen af. Niets  nieuws  onder  de  zon.’

			‘Dat ben ik  met je  eens,’ zei Isabelle. ‘Al  is Bastians kanker­diagnose  als motief  behoorlijk overtuigend.  Maar ik zal  eens  informeren.’

			‘Bravo! Dan  zijn  we  het  daarover  eens.  Je nieuwe  legitimatiebewijs is  al naar je onderweg. Het proces-verbaal van  Bastians  zelfmoord ook. Aansluitend gaat  er  een bericht  naar de prefectuur  in  Toulon,  waarin  jij  wordt  gelegitimeerd  als  speciaal  rechercheur van  de  Police  Nationale  en  dat je  van alle volmachten  voorziet.’

			‘Zeg je  nou dat  mijn  legitimatie  al  onderweg  is?  En als  ik  nou  geweigerd had?’

			Balancourt  lachte  hartelijk. ‘Isabelle,  ik  ken jou –  waarschijnlijk zelfs nog beter  dan  je jezelf kent. Waarom zou  jij nou  weigeren?’

			‘Daar  zouden allerlei redenen  voor  kunnen zijn.’

			‘En toch heb  je  mijn opdracht  aangenomen.’

			‘Dat  is  waar. Maar alleen  omdat jij  het bent.’

			‘Mooi. Laten we hopen dat er  niets eigenaardigs  boven water komt. Dat  zou ik nog het liefste zien.’

			‘Ik ook.’

			‘Au revoir,  chérie.’

			‘Adieu, ouwe verleider.’

			‘Hoho. Zó  oud  ben  ik  nou ook weer niet.’
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			Apollinaire keek haar ongelovig aan. ‘Meent u dat? Moeten wij onze collega’s de kaas van het brood gaan eten en Bastians zelfmoord onderzoeken? Ze gaan over de rooie!’

			Isabelle deelde zijn vrees, maar wuifde die weg. ‘Ze hebben geen reden om over de rooie te gaan. Ik ga ervan uit dat er niets te verbergen is. Dus voer ik een paar beleefde gesprekken, schrijf een afsluitend verslag en dat was dat.’

			Apollinaire stak zijn vinger achter zijn boord en trok eraan. Daarbij trok hij het bovenste knoopje eraf, maar dat leek hij niet te merken.

			‘Ze mogen ons toch al niet, daar in Toulon. En dan komen we ze ook nog op de vingers kijken. Ik blijf erbij, dat wekt alleen maar irritatie op.’

			Isabelle keek hem uitdagend aan. ‘En wat dan nog? Daar zijn we wel tegen opgewassen.’

			‘Ik hoop dat u gelijk hebt. Bastian zelf kan ons in elk geval niet meer tegenwerken. Maar zijn opvolger is weinig beter. Capitaine Richeloin is precies zoals hij. Hij heeft alleen wat meer haar.’

			‘Ook op zijn tanden. Ja, dat weet ik. Capitaine Richeloin en ik hadden al eens het twijfelachtige genoegen; hij was erbij toen Bastian me mijn eerste zaak wilde afnemen. Samen met een zekere lieutenant Parpin.’

			Apollinaire knikte. ‘René Parpin is volkomen oké. Hij heeft alleen niet veel te vertellen.’

			Isabelle dacht even na en nam een besluit. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze toen. ‘Ik hou je buiten schot. Ik begrijp ook wel dat ze je voormalige collega’s zijn, met wie je vroeger een borrel ging drinken, net als na Bastians begrafenis. Laten we het zo doen: jij blijft op de achtergrond en helpt me bij het onderzoek. Officieel treed jij niet op in het openbaar. Om te beginnen kun je alvast alles afdrukken wat je op internet, in de media en in de politiecomputer over Bastians zelfmoord kunt vinden. Ook eventuele informatie van langer geleden. Alles dus, al lijkt het nog zo onbelangrijk. Dan hebben we tenminste een eigen dossier en een begin. Daarnaast kun je je met de overval op de juwelierszaak bezighouden.’

			De opluchting straalde van hem af. ‘Dat is een fantastisch idee. Ik zal u niet teleurstellen.’

			‘Daar ben ik van overtuigd.’

			Isabelle wees onder zijn bureau. ‘Daar ergens op de vloer ligt je boordenknoopje. Dat kan Shayana er wel voor je aanzetten.’

			Hij keek haar verontwaardigd aan. ‘Een knoop aanzetten? Dat kan ik zelf ook; dat leren ze je in de eerste week op de politie­academie. Maar waar ligt die knoop dan, zei u?’

			Toen ze later, op weg naar huis, langs de verlaten petanque-baan liep en terugdacht aan de spelletjes die ze daar met Thierry had gespeeld, drong langzaam tot haar door waarmee ze had ingestemd. Vanmorgen nog had ze gehoopt dat het hoofdstuk Bastian definitief zou zijn afgesloten, en nu werd er doodleuk een nieuwe bladzij omgeslagen. De man liet haar zelfs na zijn dood niet met rust. En zij was zo stom geweest de opdracht aan te nemen. Eigen schuld. Ze had geen medelijden verdiend. Commandant Bastian, wiens achternaam ook als voornaam diende. Bastian heette gewoon Bastian. Toch was Enzo Bastian ook niet verkeerd. Enzo Bastian... De naam had een karakter dat bij zijn krachtige optreden paste. Je kon de commandant veel verwijten, maar een zacht ei was hij niet. Zijn zelfmoord leek dan ook verrassend, en een vlucht. Anderzijds was er wel een hoop moed voor nodig om jezelf van de twaalfde verdieping van een flatgebouw te storten. Ze had er nooit eerder over nagedacht of een zelfmoord uit overtuiging een laffe daad was of juist grote moed en vastbeslotenheid vereiste.

			Ze dacht aan Maurice Balancourt, die haar weer eens op het verkeerde been had gezet. Of juist op het goede, dat moest nog blijken. Weliswaar hadden zijn zogenaamd ‘onschuldige’ opdrachten voorheen behoorlijk spannend uitgepakt, maar ze had ze telkens tot een succesvol einde gebracht en was daardoor op andere gedachten gekomen. Misschien was dat ook wel Balancourts bedoeling – zijn idee van therapie. Na de aanslag bij de Arc de Triomphe – toch ook alweer even geleden, al leek het gisteren – hadden de psychologen bij haar een posttraumatische stressstoornis vastgesteld, en wel meer ook, om nog te zwijgen van de levensgevaarlijke verwondingen die de bom had veroorzaakt. Aan alle goedbedoelde psychotherapieën had ze snel een eind gemaakt. Dat was niets voor haar. In plaats daarvan was ze naar Zuid-Frankrijk vertrokken om afstand te nemen. Afstand van haar vroegere baan als commandant van een geheime eenheid van de Police Nationale. Afstand van de ontploffing waarbij een paar van haar beste jongens waren omgekomen. Afstand van haar vorige leven, dus, dat haar nog in nachtmerries achtervolgde, zij het gelukkig steeds minder frequent. Balancourt was het volstrekte tegendeel van een zielzorger, maar zijn ‘behandelingsstrategie’ had wel succes. Misschien juist daardoor.

			Met een boogje liep Isabelle om de winkel van Clodine heen; ze had even geen zin in een vrolijk kletspraatje. Ze dacht verder na over de vraag of Balancourts nieuwste opdracht vanuit therapeutisch gezichtspunt veelbelovend was. Nee, dacht ze, dat zeker niet. Een politiechef die zijn medewerkers koeioneerde en een neiging tot driftbuien had, bracht op zich al weinig lol met zich mee, en ook na zijn dood gaf hij geen aanleiding tot opbeurende gedachten. Daarbij kwamen nog de trieste kankerdiagnose en zijn sprong, die in een grote plas bloed was geëindigd.

			Of zijn opvolger Richeloin echt zo’n prikkelbare kerel was als Apollinaire had gezegd, zou nog moeten blijken. Helaas viel dat wel te verwachten, vooral als ze iets boven tafel zou weten te krijgen. Maar wat zou ze kunnen ontdekken? Dat niet alleen de kanker achter zijn zelfmoord zat, maar een of ander vuil spelletje? Was hij verstrikt geraakt in iets illegaals? Een complot dat nog erger was dan zijn tumor en hem daarom de dood in had gedreven?

			Ze kwam langs de boulangerie-pâtisserie en kocht een Provençaals olijvenbrood. Tapenade had ze nog in huis. Ze klom de steile trap naar haar bovenwoning op. In de keuken maakte ze een dienblad klaar met een hapje eten en een kan water met ijsblokjes. Ze nam het blad mee naar haar privéterrasje en ging onder de parasol zitten die Thierry Blès haar had gegeven. Hij was geel en blauw en voorzien van het logo van een fabrikant van sterke drank uit Marseille. Niet bijzonder mooi, maar hij stond stevig en had zelfs de laatste mistral doorstaan. Nog altijd geen reden om met bovenmatige dankbaarheid aan Thierry te denken. Hopelijk regende het nu in Parijs en smaakte de koffie op zijn kantoor naar het bekertje waar die in zat.

			Ze stak een olijf in haar mond en probeerde zich op haar nieuwe missie te concentreren. Ze was benieuwd naar het verslag over het onderzoek dat Maurice haar had gestuurd. Wat was hem daarin niet bevallen? Wat had zijn argwaan gewekt? Hadden hun collega’s weinig moeite gedaan omdat alles wel duidelijk leek? Ja, dat kon, en het was zelfs begrijpelijk. Zoals het ook te begrijpen was dat Bastians medewerkers er niet voor voelden om in het leven van hun overleden chef te wroeten. Vooral niet als daar geen reden voor leek te zijn. Dus waarom zouden ze dat dan doen? Tenzij...

			Isabelle leunde achterover, haar handen achter haar hoofd, en deed haar ogen dicht. Tenzij... Nou ja, ze zou wel zien.
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			Toulon was een stad waarvan de charme pas op het tweede gezicht tot je doordrong. De trieste betonnen gebouwen aan de rand zagen er niet erg uitnodigend uit. Op de Boulevard de Strasbourg heerste een zodanige verkeerschaos dat je nauwelijks de kans kreeg de oude gevels te bewonderen. Als een van de belangrijkste marinehavens van Frankrijk had Toulon alles te bieden wat mariniers zo op prijs stelden – een belangrijke reden waarom sommige bars er weinig weg hadden van de cafés die vakantiegangers in de Provence verwachtten. Toch was een wandeling door de oude stad de moeite waard, want er was de laatste tijd veel aan gedaan om die op te knappen. Niet ver van het voetgangersgebied tussen het Place Victor Hugo met het operagebouw en de Avenue de la République bij de haven kon je nog schilderachtige straatjes en geheime plekjes ontdekken. Verder naar het oosten, in het aangrenzende stadsdeel Mourillon, waren opgehoogde stranden en zelfs strandrestaurants te vinden.

			Maar Isabelle was niet gekomen om naar de verborgen geneugten van Toulon te speuren. Ze hoopte bovendien dat ze weer zo snel mogelijk naar huis kon. Ze wilde hier geen minuut langer blijven dan strikt noodzakelijk.

			Ze reed recht naar het hoofdcommissariaat van de Police Nationale aan de Avenue Jean Moulin. Het gebouw zag eruit als een fort en was in lelijkheid nauwelijks te overtreffen. Ze parkeerde ergens in een zijstraat waar dat alleen politievoertuigen was toegestaan, stapte uit en zag dat de straat naar een zekere commandant Morandin was genoemd. Zou Bastian ook zijn eigen straat krijgen? De Rue du Commandant Bastian? Nee, dan had hij toch minstens onder diensttijd moeten zijn doodgeschoten. Met een sprong van een dakterras kwam je er niet.

			Even later stond ze voor de hoofdingang, waarboven in het nationale rood-wit-blauw het opschrift Hôtel de Police prijkte, en haalde diep adem. Toen liep ze de trap op, liet haar legitimatie zien en ging op weg naar het kantoor van capitaine Richeloin, die het nu voor het zeggen had. Onderweg kwam ze langs de kamer van commandant Bastian, met op de deur een grote foto met een rouwband schuin over de hoek. Weer werd ze bekropen door twijfel over het nut van de hele onderneming. Waarom moesten de motieven voor een zelfmoord zo nodig worden onderzocht? Bastian had een besluit genomen en dat diende gerespecteerd te worden. Een mening die Richeloin beslist ook zou zijn toegedaan. Hij zou er dan ook weinig begrip voor hebben dat er een onderzoek moest worden ingesteld. En nog minder zou hij begrijpen dat juist haar die opdracht was toevertrouwd, een commissarisje uit het provinciale gat Fragolin. Isabelle rechtte haar rug. Dat haar positie niet zo eenvoudig te definiëren was, had hij echter zelf al ervaren, al kon hij niet weten waarom. Maar dat ze rugdekking vanboven genoot en haar opdrachten rechtstreeks uit Parijs kreeg, was vast en zeker in zijn geheugen gegrift.

			Ze bleef voor de deur van zijn kantoor staan en klopte aan.

			‘Entrez!’

			Capitaine Richeloin vertrok zijn gezicht en stond op van zijn bureaustoel. Of hij zichzelf daarvoor geweld moest aandoen was niet te zien, maar in elk geval gaf hij haar een hand.

			‘Bonjour, madame Bonnet,’ zei hij geforceerd vriendelijk. ‘Zoals u zult beseffen heb ik weinig tijd. Maar gaat u even zitten.’

			Hij vergiste zich, dacht Isabelle. Hij zou alle tijd voor haar nemen die ze nodig had. Hoe dan ook wilde ze vandaag alleen een beleefdheidsbezoek brengen, en daarom weerstond ze de verleiding hem meteen zijn plaats te wijzen. Dan had ze zich de reis naar Toulon wel kunnen besparen. En ze was hoe dan ook gekomen om de lucht te klaren.

			‘Mon capitaine, u weet waarom ik hier ben?’

			Richeloin liet zich kreunend in zijn stoel zakken.

			‘Ik weet het, maar ik begrijp het niet.’

			Isabelle ging tegenover hem zitten en probeerde te glimlachen.

			‘Dan staan we er ongeveer hetzelfde voor. Ik wil u graag zeggen dat deze opdracht me hoe dan ook niet bevalt. Ik vind dat Bastians tragische zelfmoord en zijn privéleven gerespecteerd zouden moeten worden. Bovendien zou een eventueel onderzoek naar mijn mening onder de bevoegdheid van uw commissariaat moeten worden uitgevoerd, hier in Toulon.’

			Hij sloeg met de vlakke hand op tafel. ‘Mijn idee. Hebt u dat ook zo tegen die hotemetoten in Parijs gezegd?’

			‘Ja. Al zou ik onze hoogste chef daar niet zo willen noemen.’

			‘O, ik kan nog wel meer kwalificaties bedenken. Maar u bent een vrouw, en ik zou uw gevoelens niet willen kwetsen.’

			‘Maakt u zich om mijn gevoelens maar geen zorgen. Ik geef u wel in overweging dat die “hotemetoot” u net heeft bevorderd tot chef van het grootste commissariaat in het departement Var.’

			‘Nou ja, dat kan zijn. Maar waarom moet er zo nodig onderzoek naar Bastians zelfmoord worden gedaan? Dat is toch volkomen gestoord. En waarom hebben ze die opdracht juist aan u gegeven?’

			Isabelle beheerste zich. Ze haalde haar schouders op. ‘We kunnen er geen van beiden iets aan veranderen. Dus moeten we maar proberen zo ontspannen mogelijk samen te werken. Des te sneller is dat stomme karweitje geklaard.’

			Hij keek haar aan. De twijfel was hem aan te zien. ‘Hebt u al eens eerder zoiets gedaan?’

			‘Ik heb al van alles gedaan,’ antwoordde ze met een veelbetekenende glimlach.

			‘Waarom weet ik daar niets van? Is dat geheim of zo?’

			‘Inderdaad ja, dat is het.’

			‘Ik heb daar een hekel aan. Ik wil graag weten met wie ik te maken heb.’

			‘Daarvoor ben ik hier ook, om elkaar beter te leren kennen. Bovendien zou ik graag willen overleggen over de verdere aanpak, om eventuele irritaties vóór te zijn.’

			‘Nou, geïrriteerd ben ik al, ga daar maar van uit.’

			‘Het proces-verbaal van de zelfmoord van commandant Bastian heb ik inmiddels gelezen.’

			‘En?’

			‘Volgens mij staat alles erin,’ loog ze, want het was een gatenkaas.

			‘Wat u zegt, alles staat erin.’

			‘Maar toch moet ik nog een paar gesprekken voeren, of ik wil of niet.’

			‘Met wie wilt dan u nog praten?’

			‘Dat weet ik nog niet. Met Bastians weduwe, bijvoorbeeld. Om meer te weten te komen over de gemoedstoestand van haar man. En met zijn huisarts. Met zijn vrienden. Met collega’s die hem goed hebben gekend, dus ook met u – niet vandaag, maar later, wanneer u meer tijd hebt. Ik wil graag weten aan welke zaken hij tot nu toe werkte. Dan schrijf ik een verslag over mijn bevindingen en dat was dat.’

			‘U bent nogal wat van plan. Moet dat echt?’

			‘Ik heb nu eenmaal mijn instructies. Als ik die niet opvolg, sturen ze een ander.’ Weer deed Isabelle haar best op een glimlachje. ‘En die is dan misschien niet zo aardig als ik.’

			Richeloin fronste zijn wenkbrauwen. ‘Bent u aardig dan? Dat is me tot nu toe niet opgevallen.’

			‘O zeker. Ik ben zelfs heel erg aardig. Zolang ze me niet ergeren. Dan kan ik heel anders zijn. Maar zover zullen we het niet laten komen, toch?’

			Richeloin keek demonstratief op zijn horloge en stond op. ‘Dat zullen we zien. Ik kan ook heel anders zijn, neem dat maar van me aan. Maar nu heb ik helaas een vergadering.’

			Bij het afscheid zag ze ervan af hem een hand te geven. ‘Dank u wel voor de tijd die u voor me hebt genomen,’ zei ze met lichte spot in haar stem.

			‘Het was me een genoegen.’

			‘U bent een charmeur...’

			Hij vertrok geen spier.

			‘... maar een slechte leugenaar,’ voegde ze eraan toe.
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			Natuurlijk had ze meteen met de gesprekken kunnen beginnen, nu ze toch in Toulon was. Maar ze nam er graag de tijd voor en wilde eerst haar huiswerk doen door het materiaal te bestuderen dat Apollinaire bij elkaar had gezocht: uiteraard de recente krantenberichten over Bastians zelfmoord, maar vooral oudere artikelen, sommige van jaren her, waarin informatie over zijn werk te vinden was, over zijn persconferenties of over zijn functie als hoogste vertegenwoordiger van de politie bij allerlei evenementen. Er was geen twijfel mogelijk; de commandant was tenminste in de Provence een bekende Fransman geweest. En als ze de foto’s correct interpreteerde, was hij daar niet weinig trots op. Een ijdeltuit, kortom.

			Voor ze met mensen uit zijn omgeving ging praten, wilde Isabelle eerst een nauwkeuriger beeld krijgen van de man die Bastian was geweest. Dan zouden ongerijmdheden eerder in het oog springen – of niet, dat zou wel blijken. En ze wilde voor zichzelf helder hebben welke vragen ze wilde stellen. Niets mis met snelle actie, maar je raakte het doel beter als je het duidelijker zag.

			Dus reed Isabelle meteen terug naar Fragolin, met een klein uitstapje naar haar verborgen lievelingsstrand, waar je kwam na een korte wandeling door een dennenbos en een afdaling langs een steile trap. Ze zwom er een eindje en lag een tijdje op een matje in de zon. Haar politieauto was de enige in het departement waarin altijd een tas met zwemspullen in de kofferbak stond.

			De volgende ochtend zat ze aan haar bureau en dacht na. Ze keek naar Apollinaire, die een groot bord had neergezet en er een van zijn passies op botvierde; hij plakte er foto’s op, verbond die met lijnen en tekende pijlen die nergens naar wezen. Bovenaan stond in grote letters Vol de bijoux, juwelenroof. Haar assistent was bezig een eerste overzicht van ‘zijn’ zaak te krijgen. Zoals altijd was de grafische weergave van zijn gedachtegang zo raadselachtig dat alleen hij er iets van begreep. En dan was dit nog maar het begin.

			Isabelle pakte de afscheidsbrief die Bastian had achtergelaten en las hem voor de zoveelste keer. Weer bekroop haar daarbij een wee gevoel vanbinnen. Wat was er in Bastian omgegaan? Was hij al langer van plan geweest zelfmoord te plegen of had hij zogezegd in een opwelling gehandeld? Het viel niet direct uit zijn laatste woorden af te leiden. Het was ook niet echt een afscheidsbrief in de klassieke zin van het woord. Vlak voor zijn zelfmoord was Bastian achter zijn laptop gaan zitten, had een korte e-mail opgesteld en die verstuurd aan de mensen die hem het meest na stonden.

			Lieve Estelle, lieve familie, lieve vrienden. Ik wil het afscheid kort houden. Ik zou graag bij jullie zijn gebleven, maar ik heb kanker. Ik wil me daardoor niet klein laten krijgen; dan trek ik er liever zelf de stekker uit! Heb daar alsjeblieft begrip voor. Een stevige omhelzing. Adieu! Jullie Enzo

			Kort en bondig, gespeend van dwaze gevoelens. Dat paste wel bij hem. Hij had de tekst voor Estelle afgedrukt en naast zijn laptop gelegd, met een glas erop. Toen was hij het balkon op gegaan en over de balustrade geklommen, had misschien nog even over de zee uitgekeken... en was gesprongen.

			Dan trek ik er liever zelf de stekker uit! Nou, dat was precies wat hij had gedaan. Tegelijkertijd was er sprake van een vergissing. De kanker had hem wel degelijk klein gekregen, want anders was hij niet gesprongen.

			Waarom moest er een andere reden voor zijn zelfmoord zijn? Alles klopte. Dus waarom wilde Balancourt dan nog een onderzoek? Had hij informatie die hij voor haar achterhield? Het zou niet de eerste keer zijn.

			Isabelle legde de afscheidsbrief terug in de map. Die hoefde ze niet meer te lezen, ze kende hem al uit haar hoofd.

			Ze haalde een kop koffie en ging naast Apollinaire voor het bord staan. Zijn haar stond recht overeind. Dat was normaal en geen teken van zijn gemoeds- of geestestoestand.

			Peinzend ging hij met zijn wijsvinger over zijn lippen. Toen wees hij naar een rode pijl.

			‘Volgens mij klopt die niet,’ zei hij.

			‘Maar als hypothese zou je hem best kunnen laten staan,’ antwoordde ze, zonder ook maar het flauwste idee wat de pijl te betekenen had.

			‘Inderdaad, die pijl is ook maar speculatief. Maar we mogen hem niet uit het oog verliezen.’

			Ze kon nauwelijks een grijns onderdrukken. ‘Tot het tegendeel bewezen is,’ zei ze.

			‘Precies, maar er is alleen geen reden voor de kleur rood. Daarin heb ik me vergist.’

			‘Zullen we eropuit gaan?’ vroeg ze, een spontane ingeving volgend.

			‘Eropuit gaan? Wat moet ik me daarbij voorstellen?’

			‘Die juwelierszaak is in Cannes, en het appartementengebouw waar Bastian vanaf is gesprongen staat een eind verderop, voorbij Antibes. Ik zou die twee plaatsen zelf graag even willen bekijken.’

			‘Zelf bekijken, natuurlijk, dat begrijp ik volkomen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Dat wil zeggen... ik begrijp het niet, tenminste, niet echt. De processen-verbaal bevatten goed beeldmateriaal. En sporen van een misdrijf zullen we niet meer vinden. Dus wat stelt u zich ervan voor?’

			Ze lachte. ‘Ik stel me er helemaal niets van voor. Dat is nou juist het mooie. Ga je mee?’

			‘Nu meteen?’

			‘Ja, waarom niet? Neem de processen-verbaal maar mee, vanwege de adressen en zo.’

			Over de bochtige bergwegen van het Massif des Maures reden ze naar de A8, die van Aix-en-Provence langs Fréjus en St. Raphaël tot voorbij Nice leidde. Isabelle liet haar assistent rijden, en hij volbracht die taak met steeds grotere routine. Tegenwoordig kon hij zelfs probleemloos een gesprek voeren terwijl hij reed.

			‘Wist je al dat Bastian een vakantieappartement bij Cagnes had, toen jij zelf nog in Toulon in dienst was?’

			‘Aan de Marina Baie des Anges. Ja, dat wist iedereen binnen het commissariaat. In noodgevallen deed hij er als hij daar was ook een stuk langer over om op kantoor te komen.’

			‘Ik ken die piramiden alleen omdat ik er wel eens voorbij ben gereden.’

			‘Amiral, Baronnet, Commodore en Ducal.’

			‘Pardon, wat bedoel je?’

			‘Zo heten die flats. Ze zijn ontworpen door de architect André Minangoy, maar die was al dood toen ze in 1993 werden voltooid.’

			‘Had ik dat moeten weten?’

			‘Nee, maar dat heb ik gisteren gelezen.’

			‘En dat hij een boot had, was dat ook algemeen bekend?’

			‘Jazeker. Op zijn kantoor hing zelfs een foto van dat schip. Een motorjacht met de ironische naam La vie est dure.’

			‘Het leven is hard? Had Bastian dan toch gevoel voor humor. Dat had ik niet gedacht.’

			‘Daar heeft niemand ooit iets van gemerkt,’ merkte Apollinaire laconiek op.

			‘Nee, dat is waar,’ zei Isabelle, en ze haalde zich hun ontmoetingen voor de geest. ‘Het verrast me wel dat hij zich een appartement aan de Marina Baie des Anges én een motorjacht kon veroorloven,’ ging ze verder. ‘Een commandant bij de Police Nationale verdient weliswaar niet slecht, maar zo’n vakantieappartement op stand en een eigen jacht zijn verbazingwekkend.’

			‘We rijden een file achterop. Zal ik het zwaailicht aanzetten en er voorbijrijden?’

			Isabelle kende Apollinaires hartstocht. In dat opzicht was hij net een kind.

			‘We hebben geen haast.’

			‘Echt niet? Wat jammer. Wat vroeg u nou? Hoe hij zich dat kon veroorloven? Nou ja, blijkbaar kon hij dat. Vindt u dat verdacht?’

			Isabelle dacht even na. ‘Nee, natuurlijk niet. Maar ik wil evengoed wel weten wat die grapjes gekost hebben. Gewoon, uit nieuwsgierigheid.’

			‘Ik ga erachteraan.’

			‘Doe dat.’

			Het duurde nog een tijdje voor ze bij Antibes kwamen, en bij de afslag die naar zee leidde. De flats waren al van ver te zien. Ze stonden geheel vrij langs de Baie des Anges tussen Cap d’Antibes en Cagnes-sur-Mer. Een bord duidde aan dat men hier de gemeente Villeneuve-Loubet-Plage binnenreed, waartoe het appartementengebouw behoorde.

			Apollinaire moest een rotonde twee keer om rijden voor hij de juiste afrit vond. Hij had gelezen, zei hij, dat er in geen enkel ander land zoveel rotondes waren als in Frankrijk. Hij tekende een paar kringetjes in de lucht. Geen wonder dat de Fransen zo doorgedraaid waren.

			Isabelle hield haar commentaar voor zich.

			De toegangsweg leidde onder een van de piramiden door en bracht hen op het haventerrein. Apollinaire parkeerde op de promenade voor een brasserie. De vrouw van Bastian was niet aanwezig, dat wisten ze. Isabelle had de volgende dag een afspraak met Estelle in Toulon. Dus konden ze rustig wat rondlopen en rondkijken. De bochtig opgetrokken flats omsloten een terrein waar restaurants, winkels, tennisbanen en een zwembad te vinden waren. Hier had Bastian het er dus van genomen, wanneer hij vrij had en zich niet bezighield met het koeioneren van zijn ondergeschikten.

			‘Niet slecht,’ zei Apollinaire. ‘Maar mijn smaak is het niet. Dan vind ik Fragolin mooier.’

			‘Dat is inderdaad van een heel andere orde,’ gaf Isabelle toe. ‘Maar ik zit ook liever op mijn terrasje dan hier in een penthouse.’

			Apollinaire keek op een foto die hij uit een van de processen-verbaal had gepakt, bekeek de gevels om zich heen, kneep zijn ogen halfdicht en draaide met zijn hoofd. Ten slotte leek hij zeker van zijn zaak. Hij wees.

			‘Dáár, recht vooruit, daar moet het gebeurd zijn,’ merkte hij op, en hij zette er de pas in. Isabelle liep op haar gemak achter hem aan. Onder het lopen telde ze de verdiepingen. De twaalfde etage. Daar had Bastian dus gewoond, in zo’n appartement met terras en uitzicht op zee.

			Ze kwamen bij een poort, die blijkbaar toevallig openstond, want er hing een bord met Propriété privée! Toegang uitsluitend voor bewoners! Ze volgden een pad dat omzoomd werd door netjes verzorgde struiken en gazons. Bij een grote vlek op de grond bleef Apollinaire staan.

			Men had geprobeerd het asfalt schoon te maken, maar de sporen waren onmiskenbaar.

			‘Ik weet niet of dit wel zo’n goede dood is,’ mompelde hij.

			Isabelle zei niets, maar dacht bij zichzelf dat een zelfgekozen dood waarschijnlijk zelden erg goed was. Bastian had vooral een snelle dood gewenst. Ik wil me daardoor niet klein laten krijgen; dan trek ik er liever zelf de stekker uit! Hier had hij dat dus gedaan.

			Zonder dat Isabelle het merkte, was er een oude vrouw naderbij gekomen.

			‘Ja ja, hier is het gebeurd,’ zei ze met een bevende stem. ‘Quelle tragédie, wat een afschuwelijk ongeluk.’ Ze liep krom achter haar rollator en wiegde haar hoofd heen en weer. ‘Ik hoor dat afschuwelijke geluid nog steeds. Eerst dacht ik dat er een band gesprongen was, en toen zag ik hem liggen. O, quelle tragédie. De arme man.’

			Apollinaire keek haar belangstellend aan. ‘U hebt gezien hoe hij van zijn terras is gesprongen?’

			‘Jongeman,’ antwoordde ze, ‘dat heb ik natuurlijk níét gezien. Kijk nou zelf, mijn rug staat helemaal krom, ik kán niet eens meer naar boven kijken. Dat is heel onplezierig, dat kan ik je wel vertellen.’

			‘Dat spijt me. Maar u was er wel bij, toen hij op de grond terechtkwam?’

			De oude dame keek Isabelle wanhopig aan. Vervolgens corrigeerde ze Apollinaire. ‘Jongeman, u bent toch wat traag van begrip. Ik zei al dat ik de klap hoorde en de man zag liggen. Dan is het toch logisch dat ik erbij was.’

			Isabelle moest glimlachen. Lichamelijk schortte er het een en ander aan de oude vrouw, maar geestelijk was ze nog geheel in orde.

			‘Ja, u hebt, u hebt... ik bedoel, u hebt wel gelijk,’ stamelde Apollinaire.

			Nu had de oude vrouw hem toch van zijn stuk weten te brengen.

			‘Ik doe sindsdien geen oog meer dicht. Ik sliep toch al zo slecht, maar nu helemaal niet meer. Ik moet mezelf sterkere pillen laten voorschrijven. En dan had het allemaal nog veel slechter kunnen aflopen! Mon Dieu! Afschuwelijk gewoon.’

			Apollinaire keek haar niet-begrijpend aan. ‘De man is hier doodgevallen. Doder dan dood kan niet.’

			De oude dame draaide zich om en praatte verder met Isabelle. ‘Ik praat niet meer met dat joch. Zonde van mijn tijd. Maar u begrijpt wél wat ik bedoel, hè?’

			‘Dat alles veel slechter had kunnen aflopen? Ja, dat heb ik begrepen. Mag ik vragen hoe u dat bedoelt?’

			De oude dame rukte aan haar rollator. ‘Precies hier, waar ik nu sta, of misschien een paar meter verder, in elk geval vlakbij. Ik moet er niet aan denken!’

			Isabelle had nog steeds geen idee, maar knikte vol begrip. ‘O ja, dat was heel erg geweest.’

			‘Héél, héél, héél erg. De twee jonge moeders die hier stonden te praten, die hadden allebei een kinderwagen bij zich. Een jongetje van zes maanden en een meisje, nog geen maand ouder.’

			‘Dus hij was bijna op die moeders en hun kinderen terechtgekomen?’ vroeg Apollinaire.

			‘Kijk, nú begrijp je het. En nu zul je het ook met me eens zijn dat het veel erger had kunnen aflopen.’

			‘O ja, geheid!’

			‘Pas op, jongeman, dat is ook weer zo’n modewoord. Je bedoelt gewoon: “beslist” of “zeer zeker”. Hoe dan ook hebben die jonge meiden met hun bébés beslist geluk gehad. Maar het zou me niet verbazen als ze nu net zo slecht slapen als ik.’

			‘Madame, als ik het goed begrijp woont u hier?’ vroeg Isabelle.

			‘Al dertien jaar.’ De oude dame wierp een schalkse blik op Apollinaire, die in zijn papieren stond te bladeren. ‘En ik ben “geheid” tevreden.’

			Isabelle glimlachte. Het oude mensje zat nog vol streken.

			‘Daar staat niets over in het proces-verbaal,’ mompelde Apollinaire. ‘Ik bedoel, die moeders die gevaar liepen worden nergens genoemd.’

			De oude vrouw lette niet op wat hij zei. Misschien was ze een beetje doof – of was ze dat als Apollinaire aan het woord was.

			‘Kende u die moeders ook?’ vroeg Isabelle.

			‘De ene kende ik, ja, die ken ik ook nog steeds, ik ben niet dement. Dat was Joseline. Als ze niet net zwanger is, werkt ze in de kapsalon bij Pierre.’

			‘Ach, ik heb me nog niet eens voorgesteld,’ zei Isabelle, en ze stak haar hand uit. ‘Mijn naam is Bonnet, ik ben van de recherche.’

			‘Ja, dat dacht ik al, ook al bent u in burger. Uw collega heeft zijn jasje trouwens niet goed dichtgeknoopt. En hij heeft twee verschillende sokken aan. Dat zie ik meteen. Ik kijk nu eenmaal altijd naar beneden, ik kan niet anders. Mijn naam is Adelaine Aubespine en ik woon in de Baronnet. Prettig u te ontmoeten en met u te praten. Maar ik moet nu weer verder, ik heb een afspraak met de acupuncturist.’

			‘Au revoir, madame. Ik hoop dat u snel weer goed kunt slapen.’

			‘Dat hoop ik ook. Ik ga gauw achter sterkere slaappillen aan. Ach, quelle tragédie, wat een treurigheid. Maar het had nog veel erger kunnen zijn.’

			Isabelle en Apollinaire keken de oude dame na, terwijl ze met gebogen hoofd maar met gezwinde spoed haar rollator voor zich uit duwde.

			‘Zou het allemaal waar zijn, wat ze vertelde?’ vroeg Apollinaire.

			‘Nou, wat die verschillende sokken betreft had ze wel gelijk, en met dat verkeerd dichtgeknoopte jasje trouwens ook. Waarom zou de rest dan niet ook kloppen?’

			Apollinaire keek voor zich en knoopte zijn jasje opnieuw open en dicht.

			‘Omdat er niets over die moeders en hun kinderwagens in het proces-verbaal staat,’ zei hij.

			‘Onze collega’s vonden het waarschijnlijk niet van belang. Er is ook niets gebeurd.’

			‘Bijna wel. Stel dat Bastian boven op die moeders en hun kinderen was gevallen. Dan was hij post mortem schuldig geweest aan dood door schuld. En dat als politiechef.’

			‘Ja, je kunt je de koppen wel voorstellen. Kom, laten we naar de jachthaven gaan. Ik wil die boot wel eens zien.’

			Apollinaire knikte en bladerde in zijn papieren. ‘Ah, hier heb ik het nummer van de steiger en de ligplaats. Het kan niet al te ingewikkeld zijn om de La vie est dure te vinden.’

			Vastberaden ging hij haar voor. Isabelle vond het wel best. Zo hoefde ze alleen achter hem aan te wandelen, terwijl ze om zich heen kon kijken en haar gedachten de vrije loop kon laten. Ze nam het gesprekje met mevrouw Aubespine nog eens door en stelde zich de twee jonge moeders voor. Toen probeerde ze zich voor te stellen hoe Bastian hier zijn vrije tijd had doorgebracht. Grappig, ze had hem nooit met deze omgeving in verband gebracht. Zo degelijk. Ook wel een beetje chic, maar niet té. Wat de vraag opriep wat voor mens de opvliegende politiechef eigenlijk was geweest. Zat er dan toch een andere Bastian onder de ruwe bolster? Een Bastian die al langer rondliep met zwaarmoedige gedachten, die nog maar een klein duwtje nodig had gehad om er een eind aan te maken? Of gewoon een Bastian die gewend was alle situaties de baas te zijn, die geen tegenspraak duldde – en die juist daarom de diagnose niet kon accepteren. Het lichaam luisterde niet naar zijn bevelen. De tumor waagde het zich tegen zijn gezag te verzetten. Je kon een kwaadaardig gezwel nu eenmaal niet op staande voet ontslaan.

			Of was er nog een heel andere Bastian geweest? Een Bastian die geheimen koesterde, die misschien de verkeerde vrienden had – en inkomstenbronnen die niet gepast waren voor een politiechef? Er was van alles mogelijk. In dat opzicht was haar opdracht misschien niet vrij van een zekere pikanterie. Goedschiks of kwaadschiks moest ze een man leren kennen van wie ze bij leven zo min mogelijk had willen weten. Bastian zou zich in zijn graf omdraaien als hij ervan hoorde. Uitgerekend zij, de recalcitrante commissaris die geen respect voor hem had. Madame le Commissaire, een vrouw dus bovendien, waagde het zijn zielenroerselen te onderzoeken. Nee, hij zou zich niet in zijn graf omdraaien; hij zou uit de dood opstaan en haar bij de eerstvolgende volle maan als zombie komen bezoeken...

			‘Ha, daar ligt ze. De La vie est dure is groter dan ik dacht,’ zei Apollinaire, haar steeds ingewikkelder gedachtegang onderbrekend.

			‘Wat je zegt, niet slecht,’ beaamde ze. ‘Het leven is hard.’

			Het motorjacht was geschikt om te vissen, met een grote kuip en houders voor hengels, en bovenop een flybridge waar je de boot bij mooi weer kon besturen.

			Isabelle wist niet vanaf welke afmetingen je een boot een jacht mocht noemen, maar dit was er een, en het vissersbootje van Thierry was er beslist géén, duidelijk zat.

			Op de achtersteven zag ze het embleem van de Police Nationale zitten. Het was behoorlijk groot en indrukwekkend. Ze dacht niet dat het was toegestaan een privéjacht daarvan te voorzien. Maar Bastian had zich daar niets van aangetrokken. En er was niemand die er iets van had durven zeggen.

			Ze keek over de jachthaven uit naar de zee en omhoog naar de hemel. Er hing een lichte sluierbewolking. Toen draaide ze zich om en keek naar de appartementengebouwen, die er vanaf hier uitzagen als grote, stenen golven die het maritieme gebied afschermden van het land. Dit was dus Bastians toevluchtsoord geweest. En hier had hij zich definitief overal van losgemaakt en afscheid genomen van het leven.

			Zuiver onderzoekstechnisch had het bezoek aan de Marina Baie des Anges niets opgeleverd, en dat had ze ook niet verwacht. Maar ze had wel het gevoel dat ze de mens Enzo Bastian een beetje beter had leren kennen. Nou ja, misschien ook niet. La vie est dure – en de menselijke ziel was een diepe oceaan, vol geheimen.

		


		
			7

			De Franse Riviera wordt met graagte geassocieerd met glitter en glamour, wat juwelendieven tot grote prestaties aanspoort. Bij Al­fred Hitchcock klauterde Cary Grant als de beruchte juwelendief John Robie over de daken van Nice. Dat zijn filmpartner Grace Kelly niet lang daarna voor de charmes van de Monegaskische vorst Rainier III viel en Gracia Patricia van Monaco werd, had niet direct iets met juwelen te maken, maar die stonden het huwelijk ook niet in de weg.

			De werkelijkheid doet niet onder voor de film. Steeds weer baren spectaculaire juwelendiefstallen opzien aan de Côte d’Azur. Vooral Cannes lijkt bijzonder geliefd te zijn; daar was in het deftige Carlton een tentoonstelling van kostbare diamanten geplunderd. En een paar maanden eerder waren tijdens het filmfestival sieraden van een juwelier uit een hotelkluis ontvreemd. In het nabije Cap d’Antibes bemachtigden dieven een diamanten collier dat miljoenen waard was. En ten slotte moest ook een filiaal van de luxe juwelier Cartier eraan geloven, opnieuw aan de Croisette, vlak naast het Carlton. Met de groeten van John Robie – al zou die de methoden van vandaag niet toejuichen, die waren hem te gewelddadig. Mitrailleurs hoorden niet tot zijn gereedschap.

			Terwijl Apollinaire over de met palmen omzoomde Croisette reed en als een echte toerist heel braaf naar een gewone parkeerplaats zocht, wat een moeilijke, wellicht uitzichtloze onderneming vormde, vertelde hij Isabelle over een in heel Europa opererende dievenbende die van Scotland Yard de naam Pink Panther had gekregen, naar de misdaadkomedie van Blake Edwards. Ze luisterde maar met een half oor. Ze wist al het een en ander over de overvallen. En ze deelde de inschatting van haar collega’s die de zaak zes jaar geleden hadden onderzocht. Ze waren tot de conclusie gekomen dat de genoemde overval op de juwelier niet op het conto van het roze roofdier moest worden geschreven; de werkwijzen verschilden te veel. Bovendien hadden de daders accentloos Frans gesproken, dus ze kwamen niet uit het buitenland.

			‘Waarom rijdt die idioot zo traag?’ wond Apollinaire zich op over de auto voor hem.

			Isabelle glimlachte. ‘Omdat hij een politieauto achter zich heeft rijden. Hij durft niet harder.’

			‘Wat een watje. En als hij de laatste vrije parkeerplaats inpikt! Dan geef ik hem aan wegens opzettelijk hinderen van de recherche bij haar onderzoek.’

			Ondertussen reden ze langs de beroemde luxe hotels: Martinez, Miramar, Carlton. Bij het Palais des Festivals keek Apollinaire eindelijk even opzij.

			‘Wat een lelijk betonblok,’ zei hij.

			‘Ben je in een slecht humeur, jongen?’ vroeg Isabelle. ‘Misschien doordat die oude dame in de haven je niet serieus wilde nemen?’

			Hij keek haar verontwaardigd aan. ‘Ja, hoor eens, daar sta ik toch zeker boven? Ik houd er rekening mee dat oude mensen anderen minder serieus nemen. Het stoort me gewoon dat we geen parkeerplaats kunnen vinden.’

			‘Dan stel ik voor dat je dáár rechts afslaat en gewoon parkeert waar het niet mag.’

			‘Dieu merci, dat werd hoog tijd.’

			Ze hoefden maar een paar honderd meter over de Boulevard de la Croisette te lopen en stonden toen voor de juwelierszaak. Achter hen het strand en de zee, een paar skaters en flaneurs en een oude heer met strooien hoed op een wit bankje, boven hen de wuivende palmen.

			‘Die Ferrari cabrio zie ik nu al voor de derde keer,’ zei Apollinaire. ‘Die kerel met zijn hanenkam rijdt hier net zo lang rondjes tot iedereen hem heeft gezien.’

			‘Of hij zoekt een parkeerplaats, net als wij.’

			‘Geloof ik niks van. Die man is een exhibitionist, daar twijfel ik geen moment aan.’

			‘Dan heeft hij pech gehad. Die jonge meiden voor de etalage van de juwelier keren hem de rug toe.’

			‘Net goed. En wat doen wij? Gaan we naar binnen?’

			‘Nee. In elk geval niet nu meteen,’ antwoordde Isabelle na een korte aarzeling. Ze wees naar een bistro op de volgende hoek. ‘Laten we eerst even wat gaan drinken. En ik begin trek te krijgen.’

			Na een croque monsieur, een carafe d’eau en twee cafés noirs was Apollinaire in een wat beter humeur en had Isabelle haar hoofd opnieuw geprogrammeerd. Het kostte haar moeite om te schakelen van Bastians zelfmoord naar de overval in Cannes. Even had ze zelfs overwogen de zaak voorlopig op te schorten. Maar al snel had ze dat idee weer verworpen, want de zelfmoord van de politiechef was strikt genomen geen echte zaak, maar eerder een onderzoek – zij het van minder prettige aard – naar het motief. Dus waarom zouden ze zich niet tegelijkertijd met een klassiek misdrijf bezighouden? De zaak was haar al opgevallen toen ze net met haar werk in Fragolin was begonnen. Op het eerste gezicht leek de kans klein dat hij na al die jaren nog viel op te helderen. Op het tweede gezicht was de kans zelfs nihil. En op het derde gezicht? Daarom was het juist een poging waard. Bovendien zou Apollinaire dan wat te doen hebben.

			‘Laten we het even samenvatten,’ zei ze na een laatste slokje koffie. ‘Wat gebeurde er precies, zes jaar geleden? Juwelier Gilbert Rousseff zegt zijn vrouw Camille gedag omdat ze een afspraak met de tandarts heeft. Gewoonlijk staat zij achter de toonbank terwijl Rousseff in een achterkamer aan sieraden werkt en alleen voor speciale klanten naar voren komt. Omdat een van de medewerkers vakantie heeft, staat hij alleen in de zaak. De vraag is dus of de daders dat wisten of dat ze gewoon mazzel hadden. Hoe dan ook, er wordt aangebeld en Rousseff doet met de afstandsbediening de deur open. Volgens zijn getuigenis bespeurde hij geen onraad en had hij niet naar buiten gekeken. Dan komen er twee mannen binnen. Ze dragen vrijetijdskleding, petjes en grote zonnebrillen. Op de zeer matige camerabeelden zijn hun gezichten niet te zien. Ze richten hun pistool op Rousseff. Die schrikt en steekt zijn handen omhoog. Hij staat te ver van de alarmknop vandaan en bovendien is hij bang. De mannen hebben rugzakken bij zich. Ze trekken handschoenen aan. De een begint meteen de vitrines leeg te halen. De ander trekt de laden open en leegt ze in zijn rugzak. Dan dwingen ze Rousseff de kassa open te maken. Hij protesteert even, maar doet dan wat ze zeggen. Dat gebeurt allemaal in minder dan twee minuten. Ze pakken hem beet en sleuren hem mee naar de achterkamer. Daar rapen ze de sieraden bij elkaar waaraan hij zat te werken. Ze zetten een pistool tegen zijn hoofd en vragen hem de code van de kluis. Volgens Rousseffs getuigenis heeft hij dat in eerste instantie geweigerd.’

			‘In de achterkamer is geen camera,’ vulde Apollinaire aan.

			‘Dat klopt, maar het doet er niet toe. Hij was hoe dan ook geen held. In zo’n situatie kun je dat niemand kwalijk nemen.’

			‘Afgezien van het materiële verlies had alles goed af kunnen lopen. Sieraden en edelstenen weg, maar geen doden, zelfs geen gewonden.’

			‘Dat was het plan, ja,’ bevestigde Isabelle. ‘Maar het leven laat zich niet altijd plannen, en een overval al helemaal niet.’

			‘Nou ja, wel plannen, maar soms loopt het dus anders.’

			‘Op weg naar de tandarts komt Camille op straat die actrice tegen. Hoe heette ze nou?’

			‘Lola Massarin. Een jaar eerder won ze op het filmfestival nog de Prix d’interprétation féminine voor beste actrice.’

			‘Sorry, dan nog had ik haar naam niet geweten. Niet mijn wereldje. Maar goed, die “beste actrice” is bij haar allerlaatste optreden op de Croisette Camille Rousseff tegengekomen. Ze kennen elkaar. Lola Massarin heeft onlangs een armband opzij laten leggen. De dames hebben even op straat staan praten; daarop is Camille met Lola mee terug naar de zaak gelopen, natuurlijk niet vermoedend dat daar juist een overval gaande is. Zonder aan te bellen toetst ze de toegangscode in. Ze is duidelijk zo druk in gesprek met haar prominente cliënte dat het haar niet opvalt dat de etalages leeg zijn.’

			‘Op de camerabeelden is te zien dat ze samen de winkel binnenkomen,’ zei Apollinaire.

			‘Ja, dat heb ik ook gezien. De kwaliteit van die beelden is overigens ver beneden peil. Maar je kunt wel zien dat Camille, zodra ze de chaos in de winkel ziet, eerst stokstijf blijft staan, maar dan snel reageert, naar de balie rent en de alarmknop bedient. Een van de gemaskerde mannen komt uit de achterkamer. Camille tast onder de tafel en heeft opeens een pistool in haar hand.’

			‘Ze durft wel.’

			‘Maar slim is anders. Er wordt geschoten. De actrice wil ervandoor en rent naar de deur. Dan komt de tweede man uit de achterkamer. Lola Massarin wordt geraakt en zakt in elkaar.’

			‘Camille Rousseff wordt in haar hoofd geschoten en is op slag dood. Lola Massarin sterft op weg naar het ziekenhuis. De juwelier blijft ongedeerd.’

			‘En dat is alles. De politie is door Camille Rousseff gealarmeerd, maar komt te laat. De gemaskerde mannen zijn al weg. Buiten, voor de zaak, zijn ze uit elkaar gegaan, de een naar links, de ander naar rechts en vervolgens allebei weer een zijstraat in. Ze zijn nog door een paar camera’s gezien, maar daarna loopt het spoor dood.’

			Apollinaire sloeg de map met het proces-verbaal open. ‘Een van de twee is hem blijkbaar door de Galerie Gray d’Albian gesmeerd, van voren erin, van achteren eruit. Maar heel zeker is dat niet. Er zijn getuigen die zeggen dat ze een van de twee door de Rue Macé naar de parkeergarage bij het station hebben zien vluchten. In elk geval lijken de dieven de weg te hebben gekend. De technische recherche heeft niets gevonden en het onderzoeksteam heeft het onderzoek na een jaar gestaakt. Eigenlijk kunnen wij er ook wel mee ophouden.’

			Isabelle schudde haar hoofd. ‘Waarom ben je zo pessimistisch? We hebben al eerder succes gehad, en toen zag het er net zo hopeloos uit. Waarom zou dat nu niet weer kunnen?’

			‘Omdat er geen spoor is.’

			‘Er is altijd een spoor, zelfs na jaren. We moeten het alleen zien te vinden.’

			Apollinaire trok aan zijn haar. ‘Ja, ik weet nog dat u dat eerder hebt gezegd. U had gelijk. Neem me mijn twijfel en mijn kleingeestigheid niet kwalijk. We zullen slagen, daar geloof ik heilig in.’

			‘Tjonge, je valt ook van het ene uiterste in het andere. Of het ons lukken zal weet ik ook niet, hoor. Zoals ze het zo mooi zeggen: we hebben geen enkele kans, dus laten we die benutten.’

			‘We zouden eens met Gilbert Rousseff moeten praten. Na de overval was zijn juwelierszaak een halfjaar gesloten. In het proces-verbaal staat dat hij ernstige depressies had en de dood van zijn vrouw nauwelijks te boven is gekomen. Maar op de een of andere manier is het hem toch gelukt en is hij weer aan de slag gegaan.’

			‘Ik heb onlangs nog in de krant over hem gelezen,’ zei Isabelle. ‘De zanger van een popgroep heeft een verlovingsring van ik weet niet hoeveel karaat voor zijn geliefde gekocht. Hij schijnt bij prominente klanten weer hoog aangeschreven te staan.’

			‘Prima, dan gaan we eens met hem praten. Misschien is er toch nog een aanwijzing.’

			‘Geen reden tot haast.’ Isabelle stond op. ‘Blijf jij maar even hier en betaal de rekening. Ik ga alleen naar die zaak en doe alsof ik een gewone klant ben.’

			Apollinaire keek haar twijfelend aan. ‘U draagt nooit sieraden,’ zei hij.

			Ze glimlachte. ‘Nou, dat wordt dan tijd.’

			Isabelle bekeek de etalage en moest haar assistent gelijk geven. Ze droeg bijna nooit sieraden, en als ze het al deed, had ze een voorkeur voor grote, massieve ringen met halfedelstenen. Of armbanden die niet veel lichter waren dan handboeien. In elk geval niet zulk kunstig gesmeed filigraanwerk als Rousseff had uitgestald. Het enige grote daaraan waren de briljanten. Uit voorzorg stonden er geen prijzen bij vermeld. Ze was hier echt helemaal niet op haar plaats. Toen zag ze een vitrine met horloges voor heren. Nou, daar kon ze misschien nog wel warm voor lopen. Maar dan voor zichzelf, niet om cadeau te geven. Vastberaden drukte ze op de bel.

			Een bewaker deed de deur open. De meeste chique zaken hadden vandaag de dag zulk personeel. Een overval zoals destijds zou nu niet meer gebeuren. Tegenwoordig ging dat anders.

			‘Madame Rousseff komt dadelijk bij u,’ zei de bewaker.

			Onwillekeurig kromp Isabelle in elkaar. Madame Rousseff was toch dood? Dat was nota bene in deze zaak gebeurd. Toen besefte ze dat zes jaar – zo lang was het geleden – een hele tijd was, ook voor een rouwende weduwnaar. Blijkbaar was hij hertrouwd.

			Ze keek om zich heen en haalde zich de foto’s van de plaats delict voor de geest. De winkel was geheel opnieuw ingericht en aangekleed. Met meer camera’s ook, die zonder twijfel beter beeld gaven dan de vorige. De vitrines waren van kogelvrij glas gemaakt en voorzien van veiligheidssloten. De deur naar de achterkamer zag eruit als een bovenmaatse kluisdeur. Daarboven, aan het plafond, nog een camera. Zachte muziek, alsof je bij een strandtent zat te chillen. Designstoelen voor de ontspanning. Een verchroomde espressomachine. Sfeerverlichting...

			De ‘kluisdeur’ ging open en een dame kwam charmant glimlachend naar haar toe.

			‘Bonjour, madame, wat kan ik voor u doen?’ vroeg ze.

			Gilbert Rousseff had geen volwassen dochter, dat wist ze. Maar de nieuwe mevrouw Rousseff had daar gezien haar leeftijd wel voor in aanmerking kunnen komen.

			‘Eigenlijk ben ik niet zo’n type voor sieraden,’ zei Isabelle.

			‘Natuurlijk bent u dat. We hebben hier een paar stukken die werkelijk fantastisch bij u zouden passen. Dacht u zelf aan iets in het bijzonder? Een ketting, een armband...’

			‘U hebt mooie herenhorloges,’ zei Isabelle. ‘Vooral die duikhorloges vind ik interessant, die met een beugel over de knop.’

			Ze herinnerde zich dat ze al eens eerder zo’n model had gezien, en wel bij de verdwenen Engelsman – haar eerste zaak aan de Côte d’Azur.

			‘Zoekt u een cadeau voor uw geliefde?’

			Isabelle dacht bij zichzelf dat haar ‘geliefde’ op dat moment geen cadeautje verdiende. Van haar kon Thierry Blès vooral een trap onder zijn hol krijgen.

			‘Nee, het is voor mezelf.’

			‘Prachtig. Grote herenhorloges zijn zeer in trek bij chique dames. En dit merk helemaal. U hebt een uitstekende smaak.’

			Madame Rousseff ging haar voor naar een vitrine, deed er het slot af, trok witte handschoenen aan en nam er een paar showmodellen uit die ze voorzichtig op een met fluweel bekleed blad legde.

			Isabelle vond het absurd – duikhorloges die zo kwetsbaar waren dat je ze met fluwelen handschoentjes moest oppakken dienden hun doel niet. Of moest er de bijzondere waardering uit spreken die de aanzienlijke prijs rechtvaardigde? Hoe dan ook vond ze die horloges er niet slecht uitzien, dat moest ze toegeven. Een ogenblik vergat ze waarom ze hier was. Ze liet zich wat meer vertellen over de technische bijzonderheden. Ook de mededeling dat de horloges waterdicht waren tot tweehonderd meter diepte nam ze geamuseerd ter kennisgeving aan. Dat was geruststellend en heel praktisch.

			Ze was hier al eens eerder geweest, loog Isabelle. Wanneer was de winkel opnieuw ingericht? Het zag er mooi uit zo. Mes compliments.

			Madame Rousseff voelde zich gevleid. Dat was haar werk, vertelde ze. Pas afgelopen jaar was alles gereedgekomen. Haar man vond het ook erg mooi. Op dit moment was hij overigens op een sieradenbeurs in Parijs; daar werd hem zelfs een prijs uitgereikt.

			C’est la vie, dacht Isabelle. Gilbert Rousseff zou nog een tijdje een onbekende voor haar blijven. Maar waarschijnlijk had hij na de overval en de dood van zijn vrouw behoorlijk goed geboerd. Na zo’n traumatische gebeurtenis had je na de eerste fase van geschoktheid maar twee mogelijkheden: je gaf het op of je begon opnieuw. De tweede optie was duidelijk de betere. Natuurlijk was haar eigen lot niet vergelijkbaar, maar ook zij had gekozen voor een nieuw begin. En zelfs nog radicaler, want op een andere plaats én met ander werk.

			Isabelle liet zich voorzien van een catalogus waarin de horloges die haar het beste bevielen met een kruisje waren aangeduid. De prijs was zó hoog dat ze de catalogus in de eerstvolgende vuilnisbak zou lozen. Hoewel, misschien ook niet.
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			Laat die avond, toen ze al met een glas wijn op haar terrasje zat te knikkebollen, kreeg ze een telefoontje uit Parijs. Het was Thierry Blès, de afvallige burgemeester van Fragolin, in eigen persoon. Hij vertelde haar over zijn werk en dat hij zoveel afspraken had en dat hij nu al spijt had van zijn beslissing. Het was allemaal heel anders dan hij had gedacht, veel vermoeiender.

			Dat had hij van tevoren wel kunnen zien aankomen, dacht ze bij zichzelf.

			Net op tijd, vlak voor ze wilde ophangen, merkte hij op dat hij vooral haar gezelschap miste. Dat was dan nog wát. Maar ‘gezelschap’, wat was dat nou voor uitdrukking? Was hij nou helemaal van het padje?

			Hij vroeg of ze het volgend weekend naar Parijs wilde komen. Dan konden ze samen een feestje bouwen. Hij had een nieuw restaurantje aan de Seine ontdekt waar je ’s avonds romantisch bij kaarslicht kon dineren. Dat klonk al beter, in elk geval wat persoonlijker. Toch sloeg ze de uitnodiging af. Ze had al veel te lang in Parijs gewoond, zei ze, en ze had de stad de rug toegekeerd om redenen die hij al kende. Ze was juist naar Zuid-Frankrijk gegaan om afstand te nemen. Als hij haar in het weekend wilde zien, moest hij maar naar Fragolin komen.

			Thierry zei dat dat erg moeilijk was, omdat hij maandagochtend vroeg een commissievergadering moest leiden. Bovendien had hij op vrijdagmiddag een overleg over subsidiëring van het toerisme in de regio Provence-Côte d’Azur. Dat was ontzettend belangrijk.

			Daar twijfelde ze niet aan, zei ze. Hij moest er nog maar eens over nadenken. Hij wist waar hij haar kon vinden.

			Dat zou hij beslist proberen, zei hij, maar zoals gezegd...

			‘Bonne nuit, Thierry,’ onderbrak ze hem. ‘Dors bien, welterusten!’

			En met die woorden verbrak ze de verbinding. Ze nam nog een slok wijn, keek naar de sterrenhemel boven haar en dacht bij zichzelf dat ieder maar voor zichzelf moest uitmaken wat hij deed of van plan was.

			Die nacht sliep ze verbazingwekkend goed, althans de eerste uren. Vroeg in de ochtend begon ze toch weer te woelen. Dromen spookten door haar hoofd – volkomen levensecht en volslagen absurd. Ze zag hoe Enzo Bastian op het uitkijkplatform van de Arc de Triomphe klom, salueerde en plechtig de eerste zinnen van de ‘Marseillaise’ zong: Allons enfants de la patrie, le jour de gloire est arrivé! Beneden stond een oude vrouw met een rollator die hem toeriep dat hij nu nodig moest springen. Toen stortte hij zich in de diepte, fladderend met zijn armen als een vogel om twee moeders met kinderwagens te ontwijken. Hij maakte een zachte landing en lachte vrolijk. Twee mannen met reusachtige petten op zagen hem staan en holden luid gillend weg. Uit hun rugzakken vielen allemaal diamanten en er kwamen kinderen aanhollen die ze als snoepjes in hun mond stopten. Daar werd voor de triomfboog al een rode loper uitgerold. Een met sieraden behangen diva baadde in het flakkerende licht van talloze flitsers van de fotografen. Thierry Blès overhandigde haar een bokaal en kuste haar innig op haar mond. Plotseling werd er geschoten. De ogen van de actrice draaiden weg en ze zakte bloedend in elkaar op de grond. Toen klonk er een enorme klap. Mensen werden de lucht in geworpen, afgerukte armen en benen. Ze zag zichzelf, zoals ze door de drukgolf werd opgetild en tien, twintig meter verder op de grond werd gesmeten.

			Isabelle schrok wakker. Bevend en drijfnat van het zweet zat ze rechtop in bed. Het duurde even voor ze terug was in de werkelijkheid en zichzelf gerust kon stellen. Dat lukte haar betrekkelijk snel, want nachtmerries waren haar trouwe metgezellen sinds die noodlottige dag bij de Arc de Triomphe, waar een bom haar bijna het leven had gekost. De frequentie van die nachtelijke angstaanvallen was de afgelopen maanden gelukkig afgenomen, evenals de heftigheid. Voor Isabelle was het een teken dat het steeds beter met haar ging. Maar de droom van zo-even, op de grens tussen nacht en dag, was er weer een van de ergere soort. Ze probeerde zich haar droom te herinneren. Hij was nog wel vrolijk begonnen, met Bastian die de Marseillaise zong. Toen was alles wat haar door het hoofd ging door elkaar gelopen, en ten slotte werd ze door haar eigen verleden ingehaald. Als een demon lagen de traumatische herinneringen in een geheim hoekje van haar geest op de loer om haar onverwacht te bespringen.

			Isabelle stond op, liep naar de badkamer en nam een koude douche. Daarna voelde ze zich beter. Ze deed de luiken open en liet de Provençaalse ochtendlucht de kamer binnenstromen. De vogels zongen en ver weg waren de condensstrepen van een vliegtuig te zien. Ze was weer terug in de werkelijkheid.

			In haar keukentje maakte ze een kop koffie zoals ze die het liefst dronk, in een cafetière à piston, waarin de gemalen koffie met behulp van een zuiger door de vloeistof naar beneden werd gedrukt. De geur van versgemalen bonen dreef door haar appartement en wekte haar zintuigen. Isabelle deed een serie rekoefeningen. Ten slotte was ze zo ver dat ze over de komende dag kon nadenken. Ze zou naar Toulon rijden en een paar gesprekken voeren. En als dat allemaal goed ging, zou ze het dossier snel kunnen sluiten. Hoewel, zo snel zou het niet gaan, want Balancourt verwachtte een zorgvuldig onderzoek. Ze moest hem er volledig van kunnen overtuigen dat er geen motief voor Bastians zelfmoord was waarvan tot nu toe niemand op de hoogte was.

			En die andere zaak? Apollinaire zou zich vastbijten in de sieradenroof en zijn whiteboard vol tekenen met nog meer vage pijlen die naar niets wezen. Hij had gelijk, ze hadden geen enkel spoor. Ze herinnerde zich haar bewering dat er altijd een spoor was en dat je het alleen hoefde te vinden. Misschien was het nog waar ook, maar ze bedoelde het meer als aansporing – want natuurlijk waren er ook misdrijven waar geen sporen waren achtergebleven en die dus onopgehelderd bleven. Geen sporen? Dat was nu precies het opmerkelijke aan de fatale overval op de juwelierszaak. Want net zoals de daders in rook waren opgegaan, ondanks de vele camera’s en de snel ingezette achtervolging, zo waren ook de gestolen sieraden verdwenen. Die waren deels niet alleen zeer waardevol, maar dankzij de meer dan eens onderscheiden edelsmeedkunsten van Gilbert Rousseff ook zeer duidelijk herkenbaar. En tot nu toe was geen van de kostbaarheden weer opgedoken – niet in de catalogus van Sotheby’s, noch in die van Christie’s, noch bij welke sieradenveiling tussen Londen en Los Angeles ook, en evenmin bij helers. Er waren lijsten waar de sieraden op vermeld stonden, met een afbeelding ernaast. Apollinaire wilde opnieuw onderzoeken of de algemene opmerkzaamheid de laatste jaren niet was verslapt en er niet toch een sieraad tussendoor was geglipt; dan kon je proberen het spoor terug te volgen. Dan had je wél zoiets als een spoor. Ze moesten nodig met Gilbert Rousseff gaan praten; misschien had die een vermoeden op welke zwarte markt zijn sieraden te gelde gemaakt konden zijn. Of lagen ze nog steeds ergens verstopt? Dat was nog de minst waarschijnlijke variant. In het algemeen werden gestolen sieraden snel doorverkocht. Isabelle besloot vandaag geen aandacht meer te besteden aan de overval op de juwelier; straks ging het daarmee net zoals in haar droom en haalde ze alles door elkaar. De volgende uren zouden uitsluitend aan commandant Bastian worden gewijd... en aan de mensen die iets over hem te vertellen hadden.
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			Haar eerste afspraak in Toulon bleek de afspraak met capitaine Richeloin, die Bastian had opgevolgd. Al bij het ‘kennismakingsgesprek’ van een paar dagen geleden had hij zijn totale onbegrip ten aanzien van het bevolen onderzoek onder woorden gebracht. Natuurlijk was er in dat opzicht niets veranderd. Met overeenkomstig humeurig gezicht zat hij tegenover haar. Een paar passen naast hem stond rechercheur Parpin, die er een stuk minder gespannen uitzag. Ook hem kende Isabelle nog van vroeger. Apollinaire had gezegd dat de man volkomen oké was, maar niets te zeggen had.

			‘Ik heb wel tijd voor u vrijgemaakt, maar die is beperkt, en mijn geduld ook,’ zei Richeloin bij wijze van opening.

			‘Hebt u dat van Bastian geleerd?’ vroeg Isabelle, flauwtjes glimlachend. ‘Ik bedoel, de vriendelijke manier waarop u een gesprek begint? De stemming zit er meteen goed in.’

			‘Dat kan wel wezen. Je kon veel leren van onze commandant, onder meer dat een goede stemming net zo overbodig is als een puist op je reet.’

			‘Ja, Bastian had ook zo’n fijne manier van spreken, dat weet ik nog. Mag ik daaruit afleiden dat de arbeidsomstandigheden in dit commissariaat te wensen overlieten?’

			Richeloin kneep zijn ogen halfdicht. ‘Hoe bedoelt u? Wat gaat u dat aan?’

			‘Als het mij van belang lijkt, gaat het mij aan. Anders niet.’

			‘Laten we zeggen dat onze commandant streng was voor zijn medewerkers. Hij hechtte veel waarde aan discipline en eiste steeds maximale inzet. Ik ben van plan die traditie in ere te houden.’

			‘Daar wens ik u veel succes mee. Laten we het dan nu over de reden voor onze afspraak hebben. Hebt u nog daar nog over nagedacht?’

			Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘Nagedacht? In welk opzicht?’

			‘Of er misschien andere redenen voor Bastians zelfmoord geweest kunnen zijn, behalve de diagnose die hij had gekregen?’

			‘Daar hoef ik helemaal niet over na te denken. Welke redenen zouden er anders geweest kunnen zijn?’

			‘U bent een ervaren politieman, dus ik hoef u toch zeker nauwelijks op weg te helpen. Er zouden beroepshalve redenen kunnen zijn. Hij zou, zuiver hypothetisch, in illegale praktijken verwikkeld kunnen zijn geweest en daardoor chanteerbaar...’

			‘Bent u nou helemaal belazerd?’ Hij wierp een blik op zijn rechercheur. ‘Parpin, hoor je dat? Maak daar een aantekening van!’

			‘Ik zei: “zuiver hypothetisch”. Ik geloof er zelf ook niet in. Er zouden ook op privéterrein redenen kunnen zijn. Misschien had hij schulden? Depressies? Een alcohol- of drugsprobleem? Dat moeten we allemaal nagaan voor we het dossier kunnen sluiten.’

			‘Dat kunt u nu meteen doen, dat dossier sluiten, want dat is allemaal volslagen nonsens. Bastian had misschien een moeilijk karakter, dat wil ik best toegeven, maar hij was door en door integer, neem dat maar van me aan.’

			Isabelle knikte. ‘Ik geloof u op uw woord, maar men verwacht zekerheid van mij. Daarom vraag ik u vriendelijk mij zijn computer en zijn mobiele telefoon te overhandigen.’

			‘Geen sprake van. Daartoe bent u niet bevoegd!’ zei Richeloin woedend.

			‘Inzake het interne onderzoek naar Bastians zelfmoord ben ik overal toe bevoegd. Even vergeten?’

			Hij slikte moeizaam. ‘Voor mijn part dan. Maar u zult er niets op aantreffen.’

			‘Waren er recente zaken waar de commandant zich persoonlijk mee bezighield of die hij zelf belangrijk vond?’

			‘Natuurlijk waren die er, maar daarom heeft hij toch geen zelfmoord gepleegd? Wat is dat voor logica?’

			‘Geef gewoon antwoord op mijn vraag!’

			‘Een paar maanden geleden werd er in de haven een drugskoerier doodgeschoten. Uit ons onderzoek blijkt dat er op dat moment in Toulon ruzie was tussen twee drugskartels. Bastian wilde de mannen achter de schermen te pakken krijgen en voorkomen dat Toulon een tweede Marseille zou worden.’

			‘Dat is geen reden om er een eind aan te maken, dat ben ik met u eens. En verder?’

			‘Parpin, was er nog meer?’ vroeg hij op zijn beurt.

			De rechercheur schraapte zijn keel. ‘Eigenlijk niet. Of hooguit de Russische prostituees.’

			‘O ja, natuurlijk. Hij wilde die hoeren terugsturen naar Moskou, of liever nog, meteen naar Siberië.’

			‘Dat ging hem persoonlijk aan het hart?’

			‘Ja, vooral omdat de Russische hoeren de markt voor de Françaises verpestten.’

			‘Was Bastian zo vaderlandslievend, dan?’

			Nu moest zelfs Richeloin grijnzen. ‘Oui, dat was hij. Op en top een patriot.’

			‘Kan ik alstublieft kopieën krijgen van die twee dossiers? Van die drugshandel en die prostituees?’

			Richeloin trok een grimas en knikte. ‘Voor mijn part. Ik hoef niet nog eens te horen dat u overal bevoegdheid voor hebt.’

			‘Hoe zit dat eigenlijk met de laptop waarmee Bastian zijn afscheidsmail heeft verstuurd?’

			‘Geen idee, die was zijn privé-eigendom. Vraagt u zijn vrouw liever.’

			‘Dank u, dat zal ik doen. Nog een heel andere vraag: hebt u opgemerkt dat Bastian zich de laatste maanden anders gedroeg dan anders? Hebt u een verandering in zijn humeur opgemerkt, was hij bijvoorbeeld prikkelbaarder of vertoonde hij tekenen van depressie?’

			‘Prikkelbaarder dan anders? Prikkelbaarder dan prikkelbaar kan bijna niet. En tekenen van depressie? Nee, hij was zoals altijd.’

			‘Daaruit valt dus af te leiden dat hij zijn besluit spontaan genomen heeft.’

			‘Dat past ook bij zijn afscheidsbrief. Zijn e-mail. Hij had gehoord dat hij ziek was en besloot de kanker de pas af te snijden.’

			‘Zo zal het wel zijn gebeurd. Kunt u regelen dat er voor mij een doos wordt klaargezet met zijn computer, zijn mobiele telefoon en de twee dossiers? O ja, en zijn agenda. Dan haal ik die bescheiden vanmiddag af aan de poort.’

			Richeloin rolde met zijn ogen. ‘Parpin zal dat voor u regelen. Nog meer wensen?’

			‘Ja, ik zou graag een lijstje van u krijgen van collega’s met wie Bastian bevriend was.’

			‘Dan ben ik snel klaar. Bastian had geen vrienden onder zijn collega’s.’

			Ze glimlachte. ‘Tja, dat had ik zelf ook kunnen bedenken. En verder zou ik voor ik weer wegga zijn kantoor even willen zien.’

			‘Doe of u thuis bent. Het is hiernaast en de deur is niet op slot. Parpin wijst het u wel even.’

			‘De deur hiernaast vind ik zelf ook nog wel, hoor.’

			De capitaine stond op. ‘Dan wens ik u nog een fijne dag. Bonne chance!’

			De kamer van de politiechef zag eruit alsof hij net weg was gegaan en elk moment kon terugkomen. Isabelle trok de deur achter zich dicht en keek om zich heen. Het kantoor was wel groter dan dat van Richeloin, maar niet heel veel. Een indrukwekkend, zwaar bureau stond als een gewichtige barrière midden in de kamer. Ze kon zich goed voorstellen hoe Bastian zich daarachter verschanste en zijn bezoek op afstand hield. Naast zijn leren kantoorstoel hing de Franse vlag aan de muur. Le tricolore onderstreepte zijn onbeperkte gezag. Pal daarnaast had hij ingelijste oorkonden en dergelijke opgehangen. Ze bekeek ze van dichtbij. Niet slecht voor een politiechef in de provincie. Hoewel, provincie? Isabelle gaf zichzelf een standje. Toulon en het departement Var waren alleen vanuit Parijs gezien de verre provincie. Het was nou precies die arrogantie die ze met haar verhuizing naar de Provence hoopte te hebben afgeschud. Hoe dan ook, een paar van de onderscheidingen kende ze heel goed – die waren haar ook toegekend. Toch zou zij nooit op het idee zijn gekomen ze tentoon te stellen. Die van haar lagen nog steeds ergens onder in een verhuisdoos. Daar lag ook het Grand-croix de la Légion d’Honneur, het Grootkruis van het Legioen van Eer, dat de president haar persoonlijk had uitgereikt.

			Zelfs een zo nuchter ingericht kantoor als dit vertelde iets over degene die erin werkte. Bastian was duidelijk trots geweest op wat hij had bereikt, en zo ijdel dat hij daarmee moest pronken. Daarbij pasten ook de foto’s die aan de andere muur hingen. Foto’s van Bastian met prominenten, zoals de burgemeester van Toulon of de vroegere minister van Binnenlandse Zaken, die eens op bezoek was gekomen. Er was zelfs een foto van de commandant met Gérard Depardieu, blijkbaar genomen op het filmfestival. En nog een met Catherine Deneuve – dat was natuurlijk prachtige poppenkast, onovertroffen.

			Was er nog iets persoonlijks in de kamer? Op het bureau had hij geen foto van zijn vrouw neergezet. Vast uit berekening, want je zou er een sentimentele kant van zijn persoonlijkheid uit hebben kunnen afleiden die hij in zijn vak als misplaatst beschouwde. Alleen de foto van zijn jacht, aan de tegenoverliggende muur, kon je persoonlijk noemen. Maar die bracht ook een boodschap over: Moet je kijken wat ik me kan veroorloven. Ik ben een macho. Ik heb een vette boot met een vette motor erin, ik vaar de zee op en vis op grote vissen. Dit ben ik, Bastian, de commandant!

			Ze ging op zijn stoel zitten. Die was erg hoog. De stoelen voor het bezoek, aan de andere kant van het monsterlijk grote bureau, waren een stuk lager. Waarschijnlijk had hij de poten laten afzagen. Een trucje uit de onderste la van de psychologie – tegen Bastian moest iedereen opkijken.

			Isabelle keek naar Bastians computer en wierp toen een blik in een doos met persoonlijke zaken: zijn smartphone, zijn legitimatiebewijs, zijn portefeuille, zijn dienstwapen – zonder magazijn en munitie – een sleutelbos, een in leer gebonden notitieboekje... Alles was intact, dus hij zou het bij zijn val wel niet bij zich hebben gehad.

			Zijn agenda lag nog op het bureau. Isabelle bladerde erin. Bastian had hem zeer sober gebruikt en er alleen afspraken in opgeschreven, slechts een enkele keer voorzien van commentaar; privé-afspraken na diensttijd stonden er niet in. Geen aantekeningen. Hopelijk had zijn computer meer te bieden.

			Ze dacht even na en besloot dat het niet slim was de computer en de smartphone langer dan nodig te laten liggen. Straks zou iemand er nog in gaan rommelen. Daar was weliswaar geen reden voor, maar als ze haar opdracht serieus nam, moest ze alles in aanmerking nemen.

			Ze trok de laden open. Die waren leeg, op een oude aktetas na. Daar deed ze de inhoud van de doos in. Daarna zakte ze door haar knieën en kroop onder tafel, waar ze alle kabels uit de pc trok. Het apparaat was niet erg zwaar. Ze nam alles mee.

			Op de gang klopte ze even aan bij Richeloin en stak haar hoofd om de deur. ‘Ik zal u verder niet storen,’ zei ze. ‘Ik wil u alleen even zeggen dat ik Bastians computer, smartphone en agenda nu meteen meeneem. Dan hoeft u of rechercheur Parpin zich daar niet meer mee bezig te houden. Ik heb verder alleen nog die twee dossiers nodig, van de drugszaak en van de Russische hoeren. Maar die kunt u me ook mailen.’

			Richeloin zat zich al op te winden. ‘Zo makkelijk gaat dat niet. Ik moet dat eerst even zien, we moeten daar een lijst van maken en u moet ervoor tekenen dat u er verantwoordelijk voor bent.’

			‘U hoeft helemaal niets te zien en de rest regel ik beneden bij de balie. Strikt volgens de voorschriften. U weet niet toevallig Bastians wachtwoorden voor zijn smartphone en de pc?’

			Richeloin grijnsde boosaardig. ‘Nee, die weet ik niet, en als ik ze wel had geweten zou ik ze net vergeten zijn. Veel plezier ermee.’

			Isabelle dacht aan Apollinaire, die er veel lol in zou hebben de wachtwoorden te kraken. ‘Mon capitaine, ik ben ontroerd door uw behulpzaamheid. Un grand merci et au revoir!’
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			Ze stouwde de aktetas en de pc in de kofferbak van haar auto. De formaliteiten aan de balie hadden haar een uur gekost. Waarschijnlijk had Richeloin de receptionist telefonisch opgedragen zich zo dom mogelijk op te stellen en zo omslachtig te werk te gaan als maar kon.

			Ze maakte dat ze wegkwam. Eigenlijk had ze nog even naar de haven willen lopen om daar te lunchen in een brasserie aan de Quai Cronstadt, maar daar had ze nu geen tijd meer voor. Bastians weduwe zat al te wachten – een afspraak die ze met gemengde gevoelens tegemoet zag. De machtsspelletjes met capitaine Richeloin stelden niets voor, daar wond ze zich niet over op; ze had er zelfs plezier in. Maar met een vrouw praten die net haar man is verloren was geen pretje, en al helemaal niet omdat ze haar onder meer een paar vragen moest stellen die in haar huidige situatie eigenlijk niet op hun plaats waren.

			Bastians woning stond in de binnenstad, niet ver van het politiebureau. Ze had er ook naartoe kunnen lopen, maar ze wilde haar auto niet voor het politiebureau aan de Avenue Jean Moulin laten staan en parkeerde hem liever ergens anders.

			Estelle Bastian nam haar mee naar de woonkamer, die degelijk was ingericht, met oude meubels maar met moderne verlichting en een reusachtig flatscreen aan de muur. Ze droeg een zwarte linnen pantalon, mocassins en een grijze blouse en had haar haar opgestoken. Isabelle vond dat ze er leuk uitzag, daar veranderde haar ernstige uitdrukking niets aan. Ze was overrompelend zachtaardig en praatte met een vriendelijke stem – het contrast met de brute Bastian had niet groter kunnen zijn. Kon het zijn dat alleen zo’n vrouw het aan zijn zijde volhield?

			Isabelle bracht eerst haar medeleven onder woorden. Bij de rouwplechtigheid in La Seyne was ze niet in de gelegenheid geweest Estelle te condoleren. Ze stond te ver achteraan en bovendien hadden ze elkaar toch niet persoonlijk gekend. Estelle knikte. Er waren veel mensen geweest die ze niet kende. Maar dat stoorde haar niet, op zo’n moment stond je er toch alleen voor – en Enzo zou blij zijn geweest met zoveel rouwenden.

			Isabelle wist niet goed hoe en waarmee ze moest beginnen. Elke vraag die ze moest stellen leek haar misplaatst.

			‘Ik zou graag willen dat u zich niet ongerust maakte,’ zei Isabelle. ‘Als een politiefunctionaris van de rang van uw man op zo’n tragische manier uit het leven stapt, is het routine dat de redenen voor zijn zelfmoord worden onderzocht. Dan willen we er zeker van zijn dat de motieven niet tot zijn werk te herleiden zijn. Begrijpt u dat?’

			Estelle Bastian keek haar weifelend aan. ‘Als het moet, dan moet het. Maar in het geval van mijn man zijn zijn beweegredenen toch duidelijk? Die staan in zijn afscheidsbrief. Enzo had prostaatkanker. Hij wilde niet met die ziekte leven en heeft er daarom een eind aan gemaakt. Er was geen motief dat verband hield zijn werk.’

			‘Heeft uw man het met u over zijn ziekte gehad?’

			‘Niet uitgebreid, daar was weinig tijd voor; de diagnose werd pas kortgeleden gesteld. Enzo had niet verwacht dat hij kanker had. Hij dacht dat zijn klachten door een goedaardige prostaatvergroting veroorzaakt werden.’

			‘Was hij wanhopig?’

			‘Zo wanhopig dat hij er een eind aan wilde maken? Blijkbaar wel, maar om eerlijk te zijn had ik dat niet in de gaten. Anders had ik hem ervan weerhouden.’

			‘Neem me niet kwalijk dat ik het opmerk, maar vandaag de dag kan er met een operatie veel aan prostaatkanker gedaan worden.’

			‘Dat hangt ervan af hoe ver de tumor is ontwikkeld. Enzo had een goede vriend bij wie twee jaar geleden ook een kwaadaardig gezwel in de prostaat werd gevonden. Hij had ook al metastasen in de lymfeklieren, in zijn botten en in zijn longen. Ondanks een operatie, bestraling en chemo is hij snel en vooral met veel pijn gestorven. Waarschijnlijk had mijn man dat voor ogen. Hij wilde niet dat het met hem ook zo zou aflopen.’

			‘Was het bij hem dan ook zo erg?’

			Estelle Bastian streek over haar voorhoofd. ‘Dat weet ik niet. Tegenover mij bagatelliseerde hij zijn ziekte. Hij zei dat het met een operatie rap achter de rug zou zijn.’ Ze liet een stilte vallen en zei toen: ‘Weet u, Enzo praatte nooit graag over zijn problemen. Met niemand. Zelfs niet met mij. Hij kropte alles op, waarschijnlijk kreeg hij daarom kanker.’

			‘Ik kende uw man. Op mij maakte hij een zeer daadkrachtige indruk. Ik zou nooit hebben gedacht dat hij het zo makkelijk zou opgeven.’

			Estelle Bastian trok een zakdoekje uit haar mouw en snoot haar neus. ‘Ik ook niet. En nu verwijt ik mezelf dus van alles. Ik had moeten opmerken hoe wanhopig hij was. Dan had ik hem kunnen helpen. En nu heb ik hem in de steek gelaten.’

			‘Nee, dat hebt u niet,’ zei Isabelle geruststellend. ‘Ik denk dat hij niet anders had gewild. Misschien wilde hij u besparen dat u voor een zieke man moest zorgen.’

			Estelle keek haar met grote ogen aan. ‘Ja, dat kan. Maar ik zou toch alles voor hem hebben gedaan.’

			‘Hebt u eigenlijk met zijn arts gepraat?’ vroeg Isabelle.

			‘Nee, dat wilde hij niet. Hij was onder behandeling bij een uroloog, een gewaardeerde specialist.’

			‘Zou u er bezwaar tegen hebben als ik met die arts ga praten?’

			‘Nee, natuurlijk niet. Maar ik denk dat hij u niet veel wijzer kan maken. Hij heet Romain. Dokter Romain. Zijn praktijk is in de Rue de l’Étoile.’

			‘Dank u wel. Ik zal contact met hem opnemen.’

			Estelle aarzelde even. ‘Als u iets te weten komt, zou u dan zo vriendelijk willen zijn mij te bellen?’

			‘Ja, natuurlijk.’

			‘Niet dat het iets aan de zaak verandert. Mijn man is toch dood.’

			Isabelle dacht even na. Toen besloot ze haar ondervraging voort te zetten. Hopelijk zou Estelle zich coöperatief blijven opstellen.

			‘Het spijt me dat ik het moet vragen, maar is uw man de afgelopen weken of maanden, dus voor de diagnose, op de een of andere manier veranderd? Was hij overwerkt? Sliep hij slecht? Vertoonde hij misschien tekenen van een depressie?’

			‘O nee, hij was net als altijd. Enzo was geen type dat depressies had, integendeel.’

			‘Hoe bedoelt u dat?’

			‘Nou, hij had nooit begrip voor mensen met depressies. In zijn ogen waren dat watjes.’

			Isabelle keek Estelle onderzoekend aan. ‘Zou het kunnen dat u uit eigen ervaring spreekt?’

			Estelle plukte verlegen aan de mouwen van haar blouse.

			‘Ja, dat zou kunnen,’ zei ze ten slotte. ‘Maar dat doet er nu niet toe.’

			‘Nee, dat is zo. Maar als u er met iemand over wilt praten, als u hulp nodig hebt, zeker in deze omstandigheden, dan wil ik er graag voor u zijn.’

			‘Dat is erg vriendelijk van u. Maar ik heb mijn broer nog. Die helpt me.’

			Isabelle gaf Estelle haar kaartje. ‘Hier hebt u toch mijn telefoonnummer, dan kunt u me altijd bellen. De Police Nationale heeft goede psychologen, we helpen onze mensen en ook hun gezin. Dat kan ik regelen.’

			Estelle glimlachte flauwtjes. ‘Wat dat betreft ben ik net als Enzo, ik mag psychologen niet zo. Maar met u zou ik misschien wel willen praten, als vrouwen onder elkaar. Ik heb de indruk dat u wel zou begrijpen waar ik het over heb.’

			Isabelle knikte. ‘Heel goed. Zoals ik al zei, u kunt me altijd bellen. O, mag ik u nog iets vragen over het appartement bij de jachthaven? Als ik het goed heb, had uw man het daar erg naar zijn zin, hè?’

			‘Ja, dat is zo. We gingen er altijd graag heen, in het weekend en in de vakantie. Enzo ging er ook wel eens een paar dagen in zijn eentje heen, om dossiers door te nemen of om even naar zijn boot te kijken.’

			‘La vie est dure.’

			‘Ja, dat vond hij een grappige naam.’

			‘Dat is het ook. Het leven is vaak hard. Helaas heeft het zich tegenover uw man inderdaad van de harde kant laten zien.’

			‘Nu u het zegt, dat was me nog niet opgevallen. Zo krijgt de naam van zijn boot een heel andere betekenis. Bijna macaber zelfs.’

			‘Wat fijn dat u zich dat appartement en die boot kon veroorloven,’ zei Isabelle zo luchtig als ze kon, om geen wantrouwen te wekken.

			‘Dat hebben we voor een deel aan mijn broer te danken,’ ging ze er bereidwillig op in. ‘Het appartement is van Eric, we mochten er voor niets gebruik van maken.’ Estelle dacht even na en ging toen verder: ‘U hebt gelijk, het is mooi dat we ons dat konden veroorloven. Als je dood bent blijven alleen nog de herinneringen.’

			‘Mag ik vragen wat uw broer voor werk doet?’

			‘Hij heeft een beveiligingsbedrijf, Moreau Securities. Het loopt heel goed.’

			‘Dat verbaast me niets, met al die inbraken in deze omgeving. Ik zou zeggen dat hij een crisisbestendige branche heeft gekozen.’

			‘O ja, zonder twijfel.’

			Isabelle had nog meer vragen willen stellen, maar vond het wel genoeg zo.

			‘Dan stap ik maar weer eens op. Dank u wel dat u de tijd voor me hebt genomen, mevrouw Bastian. Veel sterkte in deze zware tijden.’

			‘Dank u wel.’

			Isabelle stond op. ‘O, nog iets anders. Weet u in de buurt misschien een goed eetcafé? Ik heb nog niet geluncht.’

			‘Jawel. Het café van Yves zit twee straten verderop.’

			Isabelle keek Estelle vragend aan. ‘Zeg, wilt u niet met me mee? Een beetje afwisseling zal u vast goeddoen. Ik zal verder geen vragen meer stellen.’

			Estelle dacht even na en nam een besluit. ‘Ja, misschien hebt u wel gelijk. Een beetje afwisseling zal me goeddoen. Bovendien kan ik me niet eens meer herinneren wanneer ik zelf iets heb gegeten. Goed, ik ga graag mee.’
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			‘Bonjour, madame!’ De stem van Apollinaire klonk gedempt, wat te wijten was aan het feit dat hij op het moment dat Isabelle haar kantoor binnenkwam een kopstand deed. Ze grinnikte en bedacht dat ze die artistieke neigingen van haar assistent al bijna had gemist. Apollinaires kopstanden waren iets bijzonders. En niet alleen omdat zijn broekspijpen zo over zijn lange, magere benen omlaaggleden dat je zijn verschillend gekleurde sokken in hun volle glorie kon bewonderen – vandaag combineerde hij felgeel met rood-blauwe strepen – maar vooral omdat hij de wetten van de zwaartekracht trotseerde. Zijn kopstand was zo scheef dat je verwachtte dat hij elk moment zou omvallen. Maar Apollinaire bleef volkomen stabiel in die absurd scheve houding staan. Hij placht de verbeterde bloedcirculatie in zijn hoofd als reden op te geven, waardoor zijn zwaartepunt dichter bij de vloer lag, wat stabiliserend werkte. Bovendien had hij dunne kuiten, die volgens hem Newtons wet van de zwaartekracht tenietdeden.

			‘Goedemorgen, Apollinaire. Ik zie dat het goed met je gaat.’

			‘Zeer zeker. Ik zie de dag van vandaag vol geestdrift tegemoet.’ Hij maakte geen aanstalten een einde te maken aan de kopstand. ‘Ik hoop dat uw uitstapje gisteren succesvol was,’ vervolgde hij.

			Isabelle zette de meegebrachte computer uit Bastians kantoor neer en legde de aktetas op de tafel.

			‘Of het succesvol was moet nog blijken, maar tot dusver is het oké.’

			‘Capitaine Richeloin is een idioot, vindt u niet?’

			‘Hij gedraagt zich in elk geval idioot, dat zeker, maar uiteindelijk deed hij toch wat ik wilde.’

			‘Dan is hij een verstandige idioot,’ merkte Apollinaire op. ‘Is mijn vermoeden juist dat u Bastians computer hebt meegebracht?’ vroeg hij. Daarbij haalde hij een hand achter zijn hoofd vandaan en probeerde naar het apparaat te wijzen. Maar dat ging toch te ver. De wet van de zwaartekracht trad alsnog in werking. Apollinaire begon te wankelen, een broekspijp zakte nog verder omlaag en hij viel om. Normaal gesproken beëindigde hij zijn kopstand door zijn lichaam relatief elegant op te krullen, maar deze keer sloeg hij met volle kracht tegen de harde parketvloer. ‘Merde,’ liet hij zich ontvallen. Hij ging rechtop zitten en wreef met een van pijn vertrokken gezicht over zijn enkel.

			Isabelle toonde helemaal geen medelijden. ‘Dat was geen arbeidsongeval, hoor,’ merkte ze laconiek op.

			‘Jawel, dat was het wel,’ sprak hij haar tegen. ‘Het negatieve aura van Bastians computer bracht me ten val. De commandant blijft me zelfs na zijn dood nog treiteren.’

			‘Je kunt je op hem wreken door in zijn computer rond te neuzen.’

			‘Mais oui, dat doe ik met plezier.’

			‘Ik heb vooral belangstelling voor zijn e-mails. Maar je moet wel eerst zijn wachtwoord kraken.’

			‘La vie est dure,’ zei Apollinaire zonder te aarzelen.

			Isabelle glimlachte. ‘Daar zou je best gelijk in kunnen hebben. Ik heb bovendien zijn smartphone meegebracht. Daar moeten we ook in zien te komen. Met wie heeft hij de afgelopen weken gebeld? Is er sprake van bedenkelijke berichtjes?’

			‘O, dat klinkt als werken.’ Apollinaire stond op, trok zijn broekspijpen naar beneden en haalde zijn hand door zijn haar. ‘Pas de problème, ik ga meteen aan de slag.’

			Terwijl hij zijn monitor en toetsenbord aansloot op Bastians computer en de muis installeerde, vertelde ze hem in het kort over haar bezoek aan Toulon.

			‘Had die naarling een aardige vrouw?’ vroeg Apollinaire zich hardop af.

			‘Laten we maar afspreken dat we ondanks onze gemeenschappelijke antipathie respectvol over Bastian zullen praten.’

			‘U bedoelt uit eerbied? Ik zal mijn leven beteren.’

			‘Ander onderwerp: hoe staat het met je onderzoek naar de overval op de juwelierszaak?’

			‘Niets nieuws. Ik heb in alle mogelijke databanken gezocht, maar het lijkt erop dat geen enkel sieraad van de roof weer is opgedoken. Voor maandag heb ik om elf uur een afspraak gemaakt bij Rousseff. Komt dat uit?’

			‘Ik denk het wel. Heb je hem verteld waar het over gaat?’

			‘Nee, ik heb alleen gezegd dat een Madame le Commissaire hem wilde spreken.’

			‘Mooi zo. Laten we dan maar aan onze eigenlijke klus beginnen. Ik ga Bastians agenda wat beter bekijken. De processen-verbaal van de zaken waar hij aan werkte zouden al in de mailbox moeten zitten. En ik ga zijn dokter bellen.’

			’s Middags had Isabelle bij bistro Chez Jacques afgesproken met haar vriendin Clodine. Die had zoals altijd weer veel te vertellen. Isabelle kon gewoon achteroverleunen, met een half oor luisteren en zich ontspannen. Ze hoorde dat Clodine een nieuwe olijfolie in haar assortiment had, uit de Vallée des Baux, door het Concours Général Agricole onderscheiden met een zilveren medaille. Daarom was hij ook zo duur. Bovendien had ze Provençaalse biscuits in een prachtig blikje, zoals ze honderd jaar geleden gebruikten. En de pure chocolade was echt heerlijk...

			Isabelle keek op het krijtbord met dagschotels: Moules marinières, verse mosselen gekookt in witte wijn met saffraan, Salade chèvre chaud, salade met warme geitenkaas, Carré d’agneau, lamskoteletjes, en als dessert Crème caramel.

			Ze onderbrak Clodines woordenstroom – ze had het inmiddels over een rockconcert in Cavalaire. Ze kozen allebei voor de geitenkaassalade en bestelden er een petite carafe rosé bij.

			Het viel Isabelle op dat Clodine vandaag buitengewoon opgewekt was. Naar haar idee kon daar maar één reden voor zijn.

			‘Hoe is het met de liefde?’ vroeg ze spontaan.

			Clodines wangen kleurden rood. ‘De liefde? Wat zou daarmee moeten zijn?’

			‘Je bent kennelijk over de teleurstelling met Leclerc heen; daar ben ik blij om,’ zei Isabelle, doelend op een avontuurtje van haar vriendin dat nog niet zo lang geleden had plaatsgevonden en bij voorbaat tot mislukken gedoemd was geweest. Leclerc was in een getuigenbeschermingsprogramma aan Isabelles hoede toevertrouwd, had zich in Fragolin verveeld en was iets met Clodine begonnen. Hij had het ook bij Isabelle geprobeerd, maar bij haar nul op het rekest gekregen. Jammer was alleen dat de man helemaal geen Leclerc heette, maar Rouven Mardrinac, een buitengewoon rijke erfgenaam en bon vivant. Dus niet iemand die na beëindiging van het getuigenbeschermingsprogramma nog belangstelling voor Clodine zou hebben.

			‘Leclerc?’ zei Clodine. ‘Ik weet niet eens meer wie dat is.’

			Isabelle geloofde er geen woord van. Maar ze vond het positief dat haar vriendin haar teleurstelling kon wegstoppen en zich op de toekomst kon oriënteren.

			‘Hij heet Antoine, toch?’

			‘Waarom vraag je dat, als je het toch al weet?’

			‘Ik raadde er alleen maar naar. Ik heb je pas met hem gezien. Je had je “verleidelijke versierjurk” aan, zo noemde je hem toch een keer?’

			‘Verdorie, je kent me veel te goed.’ Clodine lachte schalks. ‘Maar de jurk werkte wel,’ vervolgde ze. ‘Antoine was er helemaal ondersteboven van.’

			‘Dat zal niet alleen aan de jurk hebben gelegen.’

			Clodine boog zich naar haar toe en fluisterde op samenzweerderige toon: ‘Het mooiste aan die jurk is nog wel dat hij zich fantastisch laat uittrekken.’

			Isabelle glimlachte. ‘Dat hoefde ik nou ook weer niet te weten.’

			‘Antoine is de nieuwe hotelmanager van de ­Auberge des Maures,’ legde Clodine uit. ‘Hij is vreselijk aardig. Het zou best eens iets kunnen worden tussen ons.’

			‘Dat hoop ik voor je.’

			‘Ik meen het, hoor. Ik heb er een goed gevoel over.’

			Na de lunch ging Isabelle naar huis om op haar dakterras in de schaduw een kort dutje te doen. La sieste de l’après-midi – ook dat had ze pas in de Provence geleerd. In Parijs zou zoiets ondenkbaar zijn geweest.

			Een uur later keerde ze opgefrist terug naar het commissariaat. Apollinaire had doorgewerkt. Hij verwisselde net de inktpatroon in de printer. Op haar bureau lagen een paar vellen papier met lijsten erop.

			‘La vie est dure? Was dat serieus zijn wachtwoord?’

			Apollinaire grinnikte triomfantelijk. ‘Ja, dat was het echt. Alleen voor zijn smartphone is dat te lang.’

			‘En?’

			‘Vier cijfers. Daar zijn programmaatjes voor. Het duurde acht minuten; toen had ik ook toegang tot zijn portable.’

			‘Ik had niet anders verwacht.’

			‘Het was niet bepaald moeilijk. Computers en smartphones zijn net zo dom als hun programmeurs. Ik heb een hekel aan die dingen.’

			Isabelle moest heimelijk lachen. Apollinaire wilde volgens eigen zeggen niets van computers weten, maar was er in werkelijkheid aan verslaafd. Al zou hij dat natuurlijk nooit toegeven.

			‘De belgeschiedenis van zijn mobieltje was gewist,’ zei hij. ‘Het ziet ernaar uit dat hij dat regelmatig zelf deed. De laatste keer was een paar uur voor zijn dood.’

			‘Jammer.’

			Hij wees naar haar bureau. ‘Ik heb die van de laatste twee weken geprint,’ zei hij langs zijn neus weg.

			‘Wat zeg je? Maar je zei toch net...’

			‘Dat de belgeschiedenis gewist was. Ja, ik weet het. Maar dat wil niet zeggen dat die voorgoed verloren was. Die achterbakse apparaten doen alleen maar alsof ze iets wissen. In werkelijkheid stoppen ze het ergens weg, en daar kun je het weer uit vandaan halen.’

			‘Je bent een computergenie.’

			‘Staat u me nou te beledigen?’

			Isabelle ging zitten en nam de lijst met telefoontjes door. Van degene die in Bastians contactenlijst voorkwamen stond meteen de naam erbij. Zoals van zijn vrouw Estelle, die hij regelmatig tegen de middag had gebeld. Of zijn uroloog, dokter Romain, met wie hij maar een paar keer had gesproken, maar wel nogal lang. De laatste keer was vier dagen voor zijn zelfmoord geweest. Dan was er nog een hele massa telefoontjes waarvan alleen nummers vermeld waren. Een deel ervan stond ook op de lijst met inkomende telefoontjes. Bastian was kennelijk een fervent beller geweest – en liefst niet via de vaste lijn, maar met zijn portable. Dat was enerzijds prima en stelde hen in staat de telefoontjes na te lopen, maar anderzijds was de hoeveelheid telefoontjes overweldigend.

			Isabelle ging met haar vinger langs de nummers. Ze haperde, bladerde voort en terug. Eén nummer kwam telkens terug en wel op vreemde tijdstippen, vaak laat op de avond en een enkele keer diep in de nacht. De gesprekken duurden soms heel kort en dan weer abnormaal lang.

			Waarom stond het nummer niet in de lijst met contactpersonen? Het was duidelijk dat Bastian het uit zijn hoofd had gekend.

			‘Apollinaire, kun je alsjeblieft uitzoeken bij wie het volgende telefoonnummer hoort?’

			‘Bien sûr, steekt u maar van wal!’

			Ze noemde hem het nummer. Het duurde niet lang voor hij de naam had gevonden.

			‘Het is een vrouw. Lily Larouche, woonachtig in Le Pradet. Dat grenst aan Toulon.’

			Ze wilde de telefoon al pakken, maar bedacht zich toen.

			‘Kun je wat meer informatie over die vrouw proberen te zoeken? Leeftijd, beroep, burgerlijke staat en zo?’

			‘Ben al bezig.’

			Zelf zocht ze het telefoonnummer van dokter Romain en belde naar zijn praktijk.

			‘Hij neemt juist afscheid van een patiënt, dus als u heel even kunt wachten,’ zei zijn assistente.

			Isabelle schonk een glas water in. Apollinaire neuriede zacht, ging daarbij tekeer op zijn toetsenbord en zat bijna met zijn hoofd in zijn monitor. Zou hij een bril nodig hebben?

			‘Met Romain. Wat kan ik voor u doen?’ meldde de uroloog zich.

			‘Bonjour, monsieur le docteur. U spreekt met commissaris Bonnet van de Police Nationale. Zoals ik uw assistente al heb verteld, ben ik als speciaal rechercheur belast met de zelfmoord van Enzo Bastian. Ik heb begrepen dat hij uw patiënt was, klopt dat?’

			‘Dat is juist,’ bevestigde Romain, ‘maar heel veel meer zult u van mij niet over hem te weten komen, en al helemaal niet via de telefoon.’

			Niet via de telefoon? Isabelle pikte de hint op.

			‘Daarom zou ik graag bij u langskomen, zodat we onder vier ogen kunnen praten.’

			‘Het medisch beroepsgeheim geldt ook nog na de dood van een patiënt. Dat weet u, neem ik aan?’

			‘Natuurlijk, maar ik ken ook de uitzonderingsregels. Wat ik u wil vragen is echter heus niet dramatisch. Ik denk dat we het daar wel over eens kunnen worden. Ik wil u geen geheimen ontlokken, alleen wat beter begrijpen waarom Bastian zelfmoord heeft gepleegd.’

			‘Morgen om tien uur. Maar verwacht u niet te veel van ons gesprek.’

			‘Morgen is het zaterdag.’

			‘Precies, daarom heb ik dan tijd voor u. U hebt het adres van mijn praktijk?’

			‘Ja, dat heb ik.’

			‘En breng uw legitimatie mee. Tot morgen, adieu.’

			Isabelles reactie op het telefoongesprek was tweeledig. Enerzijds deed het haar plezier dat de arts niet dwars had gelegen en dat hij tijd vrijmaakte voor een gesprek met haar. Anderzijds irriteerde het haar dat ze morgen weer naar Toulon zou moeten. Dat was niet vanwege het feit dat het morgen zaterdag was. Als Thierry toch nog mocht komen – wat ze niet verwachtte – was het net goed voor hem dat zij geen tijd had.

			Apollinaire klakte met zijn tong. ‘Als u even zou willen komen, kan ik u een paar pikante foto’s van de genoemde Lily Larouche laten zien.’

			Ze stond op, liep naar hem toe en keek over zijn schouder. Op zijn monitor zag ze een naakte schoonheid in obscene poses.

			‘De foto’s zijn meer dan tien jaar oud,’ zei Apollinaire. ‘De dame werkte destijds als pornoactrice. Er zijn heel veel foto’s van haar, en een paar video’s.’ Hij klikte verder door de foto’s. ‘Die Lily heeft wel talent, vind ik.’

			‘Hoe bedoel je?’

			Hij kuchte verlegen. ‘Nou ja, het valt toch niet te ontkennen dat ze over een bepaalde lichamelijke expressiviteit beschikt.’

			‘Mijn beste Apollinaire, de foto’s zijn ordinair. Dat is jou toch ook wel duidelijk, of niet?’

			‘Natuurlijk, daarover bestaat geen twijfel. Moreel zijn zulke foto’s ook volstrekt geen discussie waard. Maar toch moet ik bekennen dat die Lily...’

			Isabelle lachte. ‘Ik geloof dat je die zin beter niet kunt afmaken. Je zei dat de foto’s al ouder waren?’

			‘Ja, het ziet ernaar uit dat ze dat beroep niet langer uitoefent. Maar zoals ik eerder al zei, zijn de mogelijkheden beperkt als je iets wilt wissen in onze virtuele wereld. Dat geldt vooral voor internet; het world wide web vergeet niets.’

			Isabelle keek peinzend naar de nu zichtbare foto. Het stond buiten kijf dat de vrouw een volmaakt lichaam had dat zeker de erotische fantasieën van een man kon aanwakkeren. Waarschijnlijk was ze daar ook tien jaar later nog steeds toe in staat. Bleef de vraag waarom Bastian haar zo vaak en op ongebruikelijke tijdstippen had gebeld. Nou ja, dat was niet echt de vraag. De conclusie lag voor de hand dat Enzo Bastian niet alleen een lieve en zachtaardige vrouw had gehad, maar ook een vurige minnares – uit een zeer twijfelachtig milieu. Als dat bevestigd zou worden, had de commandant van de Police Nationale een groot risico genomen. Als de dame althans intussen niet een andere, serieuze identiteit had opgebouwd. Maar zelfs dan. Uitgaande van die overweging waren er veel scenario’s denkbaar, die zijn zelfmoord in een heel ander licht konden plaatsen.

			‘Wilt u ook de video’s bekijken?’ vroeg Apollinaire.

			‘Nee, dank je. Daar heb ik geen behoefte aan. Maar als jij daar zin in hebt, ga dan gerust je gang.’ Ze glimlachte. ‘Maar wel na werktijd, alsjeblieft.’

			‘Madame, waar ziet u me voor aan?’ reageerde Apollinaire beledigd. ‘Ik ben toch niet pervers.’

			‘Hebben we haar adres in Le Pradet?’

			‘Natuurlijk. Ik zal het voor u noteren.’

			‘Dan ga ik morgen bij haar langs, na mijn bezoek aan Romain. Misschien heb ik geluk en tref ik haar thuis.’

			‘Wilt u niet voor de zekerheid eerst bellen?’

			Isabelle schudde haar hoofd. ‘In zulke gevallen geef ik de voorkeur aan de overrompelingstactiek. Mocht je nog te weten komen wat de dame tegenwoordig doet, laat het me dan alsjeblieft weten. Ik ga nu wat te eten kopen en dan naar huis. We rijden maandag samen naar Cannes om bij juwelier Rousseff langs te gaan.’

			Apollinaire deed voor de lol een onhandige poging op zijn bureaustoel te salueren.

			‘À vos ordres, Madame le Commissaire!’
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			De wekker klonk de volgende morgen zo doordringend dat ze hem het liefst met een hamer kapot had geslagen. Of met de lege wijnfles die naast haar bed op de grond stond. Isabelle tastte rond en vond de stopknop van de wekker. Daarna keek ze met haar ogen halfopen nog eens naar de fles. Had ze die gisteravond alleen leeggedronken? Een côtes de Provence. Château de la... Ach, dat deed er ook niet toe. Ze greep naar haar hoofd. Ze was alleen wat duf, verder niets. Zou de fles niet vol zijn geweest? Op de vensterbank zag ze een calvados staan. Het was toch zeker niet waar?

			Ze deed haar ogen weer dicht en probeerde het zich te herinneren. Op weg van het gemeentehuis naar huis was ze Clodine en haar nieuwe vriend Antoine tegengekomen. Ze had bij het Café des Arts met hen op het prille geluk moeten klinken. Daarna had ze in de pas geopende boutique de fruits et légumes verse groente en fruit gekocht en was daar haar bejaarde buurvrouw Marie-Claire tegengekomen, die haar had uitgenodigd voor een petite liquorelle, een likeurtje, dat volgens haar uit medisch oogpunt niet alleen volstrekt geen kwaad kon, maar zelfs een medicijn genoemd kon worden.

			Later had ze thuis een lichte avondmaaltijd bereid en het zich gemakkelijk gemaakt op haar terras. Ze had een berichtje van Apollinaire ontvangen waarin hij haar liet weten dat de voormalige pornoactrice Lily Larouche tegenwoordig eigenares van een escortservice was. Niet echt een ideale bezigheid voor de vermoedelijke minnares van een politiechef.

			Wat was er daarna gebeurd? Niet veel, behalve dan dat Thierry had gebeld vanuit Parijs. Hij had haar de blijde boodschap overgebracht dat dankzij zijn bemoeienissen de subsidies voor toeristische propaganda voor de regio Provence-Alpes-Côte d’Azur waren verhoogd. Isabelle had hem gefeliciteerd... en erbij gedacht dat dat haar absoluut niet interesseerde. Daarna had hij over de commissievergadering van aanstaande maandag verteld, waar hij zich dat weekend op moest voorbereiden en die de reden was dat hij met alle liefde van de wereld niet naar Fragolin kon komen. Met alle liefde? Het klonk als een holle frase. Waar was de Thierry Blès gebleven tot wie ze zich aangetrokken voelde? De Thierry die meer dan wie dan ook in Fragolin de belichaming was van de Zuid-Franse nonchalance. Die elke dag tegemoet trad met luchtige onbezorgdheid en toch zeer succesvol was. Die haar die levenswijze had willen bijbrengen. En die nu in Parijs zat en zich in het weekend moest voorbereiden op een vergadering. Ze geloofde hem zelfs. Maar intussen lag zijn kotter eenzaam aan de steiger te schommelen. En niet alleen de kotter, maar ook zij voelde zich eenzaam. En bij de neus genomen. Wat erop duidde dat Thierry haar niet onverschillig liet. Of onverschillig had gelaten?

			Na dat besef en na het beëindigen van het telefoontje had ze de fles wijn uit de koelkast gehaald. De calvados kon ze zich met de beste wil van de wereld niet herinneren. Of zoals Thierry zou zeggen, met alle liefde van de wereld! Isabelle ging rechtop in bed zitten en rekte zich uit. Haar schoudergewricht knakte en even schoot er pijn als een stroomstoot door haar arm. Mooi. Zolang je pijn had, leefde je nog!

			Een halfuur later zat Isabelle achter het stuur op weg naar Toulon, fris gedoucht, haar haar nog vochtig, een kruimelend croissantje in haar hand en een kartonnen beker koffie op het dashboard. Coffee to go? Café à emporter... Ook niet bepaald wat je onder de Zuid-Franse levenswijze verstond. Maar háár was het te vergeven. Ze kwam immers uit Parijs en de stad aan de Seine ging in veel opzichten steeds meer op New York lijken. Het was alleen verbazingwekkend dat koffie om mee te nemen zelfs maar te krijgen was in Fragolin.

			De rit verliep zonder grote opstoppingen. Isabelle luisterde naar muziek op de zender Bleu Provence en probeerde nergens aan te denken. Ze had ervaren dat dat buitengewoon moeilijk was, maar volgens Thierry was het puur een kwestie van oefening. Thierry? Waarom moest ze nou weer aan die sukkel denken?

			Kort voor Toulon ging haar portable over. Een heel slecht moment, want juist hier was ze de vorige keer verkeerd gereden.

			‘Hallo, chérie,’ riep Balancourt.

			‘Bonjour, mijn heer,’ beantwoordde ze zijn groet. ‘Waaraan dank ik de eer van je telefoontje?’

			‘Om het maar meteen duidelijk te maken, het interesseert me niet wat voor weer het in de Provence is; ik wil het niet weten, begrepen? Pas du tout.’

			‘Het regent dus in Parijs en je bent gefrustreerd.’

			‘Ik ben nooit gefrustreerd. Maar Giselle is boodschappen doen en de golfbaan staat onder water.’

			‘Maurice, ik heb medelijden met je. Dat meen ik oprecht.’

			‘Jij begrijpt me in elk geval. Chérie, in een volgend leven vraag ik jou ten huwelijk.’

			‘Dan moet je wel wat jonger ter wereld komen,’ maakte ze een toespeling op hun leeftijdsverschil.

			‘Geen probleem, dat valt te regelen. Maar wat doe ik dan met mijn vrouw? Ik wil Giselle niet alleen laten. Nou vooruit, laten we alles dan maar laten zoals het is. Zit je in de auto?’

			‘Ja, ik kom net in Toulon aan. Ik heb een afspraak met de uroloog van Bastian. Ik wil weten hoe ernstig zijn kanker was.’

			‘Dat is een uitstekende vraag, mijn lieve Isabelle. Heb je verder al iets ontdekt?’

			‘Verdorie nog aan toe, ik had daar af moeten slaan.’

			‘Dat is niet het soort ontdekking dat ik bedoelde.’

			Isabelle reed naar de kant en stopte bij een bushalte. ‘Nee, we hebben nog niets gevonden wat de zelfmoord van Bastian in een ander licht zou kunnen stellen. Maar ik leer hem langzaam maar zeker steeds beter kennen. Je weet ook wel dat iemands persoonlijkheid net een puzzel is. Ik heb nog niet alle stukjes gevonden. Ik heb nog een paar dagen nodig.’

			‘We hebben geen haast. Ben je trouwens Bastians vriendin al op het spoor?’

			Isabelle was blij dat ze haar auto had geparkeerd, anders had die vraag misschien tot een ongeluk geleid.

			‘Zijn vriendin? Je weet van Lily?’

			‘Lily heet ze dus. Wat een prachtige naam.’

			‘Oude schoft die je bent. Waarom heb je me niet verteld dat Bastian een vriendin had?’

			Balancourt hoestte. ‘Eh, nou ja, omdat ik het niet zeker wist. Er is ons een gerucht ter ore gekomen. Maar we konden de bron ervan niet bevestigen.’

			‘Waarom ook? Veel mensen hebben een buitenechtelijke verhouding. Is het mogelijk dat je me niet alles vertelt?’

			Opnieuw hoestte hij langdurig.

			‘Je zou moeten stoppen met sigaren roken,’ zei Isabelle.

			‘Nou begin jij ook al. Sigaren en rode wijn zijn de enige pleziertjes in mijn troosteloze leven.’

			‘Zo meteen ga ik nog huilen. Vertel nou wat je voor me geheim­houdt.’

			‘Chérie, ik zou nooit iets voor jou geheimhouden, dat weet je toch. Maar je hoeft niet altijd alles te weten, vooral als het mogelijk niet klopt. Begrijp je wat ik bedoel?’

			‘Het is moeilijk te begrijpen en klinkt op de een of andere manier tegenstrijdig.’

			‘Laten we het dan zo zeggen: een intern onderzoek is een delicate aangelegenheid die vraagt om objectiviteit. Geruchten van welke aard dan ook kunnen je beïnvloeden en je een rad voor ogen draaien. In het uiterste geval kan er een zichzelf vervullende voorspelling ontstaan, waarbij een bepaalde verwachting ertoe leidt dat die verondersteld wordt te zijn bevestigd. Precies dat wilde ik voorkomen. Ik wil dat je zo onbevangen en objectief mogelijk onderzoek doet naar Bastians zelfmoord. Of daarbij geruchten worden bevestigd of juist weerlegd, weten we pas achteraf.’

			‘Maar je begon wel over die vriendin,’ zei Isabelle.

			Balancourt lachte. ‘Dat was een schot voor de boeg. Ik wilde weten hoe ver je al was gekomen. Want jij vertelt mij ook niet alles.’

			‘Natuurlijk vertel ik je alles, maar wel pas als ik zekerheid heb.’

			‘Zekerheid? Isabelle, dat is precies waar ik waarde aan hecht. Je bent de juiste man op de juiste plaats op het juiste tijdstip.’

			‘Ik ben een vrouw,’ corrigeerde ze hem.

			‘Natuurlijk, chérie, anders kon ik je in een volgend leven ook niet ten huwelijk vragen. Maar zoals je weet ben je mijn beste man en de enige die ik onvoorwaardelijk vertrouw.’

			‘Hou maar op, anders word ik nog sentimenteel.’

			Twintig minuten later stond ze, bijna op tijd, in de Rue de l’Étoile voor de deur van de praktijk van uroloog Romain. De dokter deed persoonlijk de deur voor haar open. Hij was lang en gekleed in jeans en sweatshirt. Hij keek haar over de rand van zijn leesbril aan, niet onvriendelijk maar wel terughoudend.

			‘Dus zo ziet een speciaal rechercheur eruit,’ zei hij na een blik op haar politielegitimatie. ‘Ik had me u anders voorgesteld.’

			‘Hoe ziet een speciaal rechercheur er naar uw idee dan uit?’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Geen idee, maar in elk geval anders.’

			‘Mag ik binnenkomen?’

			‘Ach, natuurlijk. Volgt u mij alstublieft. Op zaterdagochtend doe ik altijd mijn administratie. Dan word ik door niemand gestoord. Wilt u een espresso?’

			‘Graag.’

			Hij liep naar de wachtkamer, waar zo’n modern capsuleapparaat stond.

			‘U zei dat u met me over Enzo Bastian wilde praten. Waarom bent u in zijn zelfmoord geïnteresseerd?’

			‘Het komt niet dagelijks voor dat een hoge politiefunctionaris een einde aan zijn leven maakt. Een dergelijk geval wordt routinematig nader onderzocht.’

			Romain ging ontspannen op de armleuni­ng van een stoel zitten.

			‘Routinematig, zo zo.’

			Isabelle nipte van de espresso en dronk het kopje toen in één keer leeg.

			‘Ik heb monsieur Bastian een paar keer ontmoet,’ zei ze. ‘We hadden regelmatig ruzie met elkaar, bijna op leven en dood.’

			‘In overdrachtelijke zin?’

			Isabelle glimlachte. ‘Het scheelde niet veel. Ik zeg dat alleen maar omdat ik me Enzo Bastian herinner als een resolute en weerbare man, als iemand die zich niet gemakkelijk bang laat maken en zeer zeker niet snel opgeeft. Wat was uw indruk van hem?’

			Romain zette zijn leesbril af en liet die tussen zijn vingers ronddraaien.

			‘Natuurlijk heb ik hem anders meegemaakt, wat met de bijzondere situatie in een artsenpraktijk te maken heeft. De machtsverhoudingen worden min of meer omgedraaid. Patiënten worden in een complementaire rol gedrongen, helemaal als ze ernstig ziek zijn. Dat verandert de toon van het gesprek. Toch ben ik het wel eens met uw karakterisering. Monsieur Bastian had een sterke persoonlijkheid. Mijn assistentes zouden dat minder vriendelijk formuleren. Hij veegde ze regelmatig de mantel uit, bijvoorbeeld wanneer hij niet meteen een afspraak kon maken of langer dan een minuut moest wachten.’

			‘Dat kan ik me levendig voorstellen. Nu we het redelijk eens zijn over zijn persoonsbeschrijving, past een zelfmoord voor mij niet in het plaatje. Tenzij uw diagnose buitengewoon ontmoedigend was en hem elke hoop ontnam.’

			Romain zette de leesbril weer op, trok hem over zijn neus omlaag en keek Isabelle over de rand heen peinzend aan.

			‘Nu hebben we een probleem,’ merkte hij op.

			‘Het medisch beroepsgeheim? Ik wil beslist niet dat u me inzage geeft in zijn dossier. Ik wil alleen weten of uw diagnose zo ernstig was dat een man als Bastian het opgeeft en een eind aan zijn leven maakt. Dat is het enige wat ik wil weten.’

			‘Schrijft u een verslag over dit gesprek?’

			‘Nee, wat dat betreft kan ik u geruststellen. Als u wilt schrijf ik in mijn onderzoeksverslag dat ik niets van u te weten ben gekomen.’

			‘Goed dan, dan vertel ik u nu iets wat u niet van mij te weten bent gekomen. En wel om een eenvoudige reden: ik begrijp ook niet waarom hij zelfmoord heeft gepleegd. Ik was sprakeloos en ben dat eerlijk gezegd nog steeds. Als ik me onze gesprekken niet nog heel precies zou herinneren, zou ik mezelf ernstige verwijten maken. Maar monsieur Bastian was absoluut niet gebroken, alleen maar pisnijdig omdat hij helemaal geen tijd had voor dergelijke onzin. Zijn prostaatcarcinoom bevond zich in een vroeg stadium en er was geen enkele sprake van metastase, noch in de lymfeklieren, noch in het skelet. De prognose was dus uitgesproken gunstig. We hebben de verschillende behandelopties en de voor- en nadelen daarvan besproken. Aan de hand daarvan hebben we gekozen voor opereren.’

			‘Zijn levensverwachting zou dus nauwelijks afgenomen zijn?’

			‘Helemaal niet. Zoals ik al zei, hebben we zijn prostaatkanker in een vroeg stadium ontdekt. In dat geval is de ziekte absoluut te genezen door middel van een operatie.’

			‘Hoe staat het met de kwaliteit van leven?’

			‘Als alles goed verloopt, is ook daarin geen sprake van beperkingen. Theoretisch kunnen na een operatie erectiestoornissen en urine-incontinentie optreden, maar alleen als er zenuwen beschadigd raken. Ik ken echter een zeer goede chirurg, dus wat dat betreft kon ik zijn angst wegnemen.’

			‘Waarom heeft hij zich dan van het leven beroofd en in zijn afscheidsbrief de kanker als reden opgegeven?’

			‘Dat zou ik ook graag willen weten. Het slaat namelijk helemaal nergens op. Daarom was ik ook zo perplex. En dat is ook de reden waarom ik heb ingestemd met uw bezoek en er zo openlijk met u over praat.’

			Isabelle keek Romain peinzend aan. ‘We zijn het er dus over eens dat de kanker nooit de werkelijke reden voor zijn zelfmoord kan zijn geweest, maar slechts een voorwendsel was.’

			De arts knikte. ‘Daar zou ik van uitgaan. De monsieur Bastian die ik van onze gesprekken ken zou geen zelfmoord hebben gepleegd vanwege dat carcinoom... nooit ofte nimmer.’

			‘Nu heb ík een probleem,’ merkte ze op.

			‘U moet nu uitzoeken wat de werkelijke beweegredenen waren voor zijn zelfmoord, heb ik gelijk?’

			‘Precies. Ik wil u in elk geval bedanken voor ons gesprek.’

			‘Dat niet heeft plaatsgevonden.’

			‘Natuurlijk niet.’

			‘Wat doet u nu?’ vroeg hij. ‘Het is zaterdag en de zon schijnt.’

			Ze glimlachte. ‘Daar moet ik nog over nadenken. Maar ik weet wel wat u nu gaat doen.’

			Hij keek haar vol verwachting aan. ‘En dat is?’

			‘Die vreselijke administratie.’

			‘U bent harteloos.’

			Ze trok geamuseerd een wenkbrauw op. ‘Nee, ik zie alleen de feiten onder ogen.’

		


		
			13

			Er was niemand die haar opjutte. Het was zaterdag. Het was niet zeker of ze Lily Larouche thuis zou aantreffen, dus het maakte niet uit of ze nu of later ging. Ze wilde eerst de nieuwe informatie verwerken en haar gedachten op een rijtje zetten. Eerst het telefoontje van Balancourt en dan het bezoek aan Romain. Dat was het. De een wist iets wat hij niet vertelde, de ander vertelde iets wat hij wist maar niet wilde vertellen, en uiteindelijk kwam er veel in een heel ander licht te staan.

			Ze slenterde door de oude binnenstad van Toulon, die haar beter beviel dan ze had verwacht. Het klopte niet dat je hier alleen maar mariniers tegenkwam. Er woonden ook heel ‘gewone’ mensen. En uit vrouwelijk oogpunt was er helemaal niets tegen op de jonge, getrainde mannen die wanneer ze aan land waren geen uniform hoefden te dragen. Ze ging naar een glacier en trakteerde zichzelf op een vanille-ijsje met zwartebessensiroop, dat ze onder het lopen oplikte. Ze dacht aan het gesprek dat ze net had gevoerd met de uroloog, die heel duidelijk was geweest. Naar zijn mening had Bastian geen enkele reden gehad om vanwege zijn kanker een einde aan zijn leven te maken. Waarom had hij dan juist dát in zijn ‘afscheidsbrief’ beweerd? Ze herinnerde zich de exacte bewoordingen: Ik zou graag bij jullie zijn gebleven, maar ik heb kanker. Ik wil me daardoor niet klein laten krijgen; dan trek ik er liever zelf de stekker uit... Dat strookte volstrekt niet met de realiteit. Bastian wist dat de kanker hem niet ‘klein zou krijgen’. Dus moest hij een andere reden hebben gehad, een veel ernstiger reden die hem geen andere uitweg had gelaten. Maar omdat hij niet wilde dat daarover werd gespeculeerd, noemde hij de kanker als reden. Wat absoluut geloofwaardig was. Zelfs mensen die hem niet mochten – en daar hoorde zij ook bij – hadden met hem meegevoeld.

			Ze kwam langs de Cathédrale Notre-Dame-de-la-Seds, stak de drukke Avenue de la République over en slenterde ten slotte over de Quai Cronstadt langs de haven. Vooraan lagen vissersboten en jachten, verder naar achteren een reusachtig cruiseschip, een veerboot en de voor Toulon onvermijdelijke oorlogsschepen van de Franse marine.

			Ze dacht nog steeds na over Bastian, die in Toulon geboren en getogen was en er na zijn opleiding en enkele functies in andere steden was teruggekeerd. Hij had het tot commandant geschopt en was als politiechef verantwoordelijk voor het hele departement. Een flitsende carrière. Waarvoor had hij die op het spel gezet? Had hij geheime passies die bekend dreigden te worden? Had zijn vermoedelijke vriendin Lily Larouche hem bij criminele activiteiten betrokken? Of had zijn zelfmoord te maken met de actuele zaken waar hij volgens Richeloin buitengewoon in geïnteresseerd was geweest, die van de drugshandel of de Russische prostituees? Was er een verband met Lily’s escortdames? Had hij financiële problemen? Vragen, vragen. Ze maakte dat niet voor het eerst mee. Zodra je je intensiever met een onderwerp bezighield, nam aanvankelijk het aantal vragen alleen maar toe... anders dan de antwoorden, die ze liever zou hebben gehad. De uitdaging was het overzicht te behouden en stap voor stap alle foute antwoorden weg te strepen tot er nog maar één antwoord overbleef. Ze had het vervelende gevoel dat dat wel eens lang zou kunnen duren.

			Ze ging bij een cafeetje onder de luifel zitten en bestelde een glas versgeperst sinaasappelsap en een café noir. Langzaam kwam er orde in haar gedachten. Ze dacht aan Bastians depressieve echtgenote Estelle, die dat weekend naar hun appartement aan de Baie des Anges was gereden. Ze had Isabelle gevraagd of ze morgen langs wilde komen. Dan konden ze hun gesprek voortzetten. Ook zou ze Bastians privélaptop kunnen meenemen, waarop hij zijn ‘afscheidsbrief’ had geschreven. Isabelle bedacht dat het helemaal niet zo’n slecht idee was. Ze had nog geen andere plannen voor morgen.

			Verstrooid roerde ze met haar rietje door het sinaasappelsap, duwde de ijsklontjes naar beneden en nam nog een slok. Opeens zag ze een bekend gezicht onder de voorbijgangers. Zonder zijn uniform en in de ongebruikelijke omgeving kostte het haar een seconde voor ze besefte dat het Parpin was. Hij droeg gemakkelijke vrijetijdskleding en had een knappe vrouw aan zijn arm. Parpin herkende haar, liet zijn metgezellin even alleen en kwam naar haar tafeltje.

			‘Salut, Madame le Commissaire. Wat brengt u op een mooie zaterdag van Fragolin naar Toulon?’ vroeg hij.

			‘Ik had een afspraak,’ zei ze bewust vaag, ‘en straks heb ik er nog een. Die zou belangrijk kunnen zijn. En intussen leer ik Toulon wat beter kennen. Het is veel mooier dan ik dacht.’

			‘Ja, je moet alleen een beetje weten waar je moet zijn.’ Hij keek haar nieuwsgierig aan. ‘Heeft uw afspraak iets te maken met uw opdracht?’

			Ze glimlachte veelbetekenend. ‘Die conclusie ligt voor de hand.’

			‘Als ik u ergens mee kan helpen, laat het me dan vooral weten.’

			‘Daar zou capitaine Richeloin het niet mee eens zijn. Dat je me vrijwillig je hulp aanbiedt, bedoel ik.’

			Parpin grinnikte. ‘Ten eerste hoeft hij dat niet te weten en ten tweede is hij niet zo hard als hij zich voordoet. Hij probeert Bastian­ te evenaren, maar daar moet je wel voor in de wieg gelegd zijn.’

			‘In elk geval bedankt, maar voorlopig lukt het me wel alleen.’ Met een blik op het trottoir voegde ze eraan toe: ‘Laat je knappe vriendin maar niet te lang wachten!’

			‘Ze is mijn verloofde,’ zei hij, niet zonder trots. ‘Ik wens u nog een fijne dag en succes met uw afspraak, wat die ook inhoudt. Bonne chance!’

			‘Au revoir!’

			Isabelle keek het stel na en bedacht dat je bij de beoordeling van mensen niet altijd op de eerste indruk mocht afgaan. Die Parpin was veel aardiger en relaxter dan ze had gedacht, wat Apollinaire trouwens ook al had gezegd. En hij had een onverwacht mooie verloofde.

			Een uur later zat Isabelle achter het stuur van haar politieauto en probeerde ze voor de lol zonder navigatie Toulon uit te komen. Bijna had ze spontaan een bord naar Mont Faron gevolgd, de berg die vlak bij Toulon stond, waar je met een kabelbaan of via een smalle kronkelweg op kon komen. Apollinaire had haar enthousiast verteld over het grandioze uitzicht over heel Toulon, de baai met de haven en landinwaarts tot ver in het departement. Daarboven liet de woestenij van de werkelijkheid zich relativeren en ging het menselijk leed verloren in de weidsheid van het niets. Zo ongeveer had hij het uitgedrukt. Apollinaire gaf momenteel blijk van een bedenkelijke neiging tot filosoferen. Maar goed, ze koos toch maar de kortste weg naar Le Pradet. Het was niet ver en al snel stond ze voor bont geschilderde huizen, die er bijna uitzagen als rijtjeswoningen maar toch vrijstaand waren. Dat van Lily Larouche was okergeel en had blauwe luiken. Het zag er vrolijk en burgerlijk uit, helemaal niet de woning van een voormalige pornoactrice. Isabelle controleerde het adres. Dat klopte.

			Op het koperen bordje onder de bel stond geen naam. Alleen de verstrengelde initialen L en L waren erin gegraveerd. De deurklopper paste in elk geval wel bij haar, want die had de vorm van een naakt vrouwenlichaam.

			Isabelle belde aan en wachtte. Geen reactie, helemaal niets. Ze stapte achteruit en zag dat de gordijnen niet dichtgetrokken waren en dat op de eerste verdieping een paar ramen op de kiepstand stonden. De brievenbus was geleegd. Lily was dus niet op reis. Ze was alleen op dit moment afwezig. Er naderde een Vespa, die vaart minderde en toen weer doorreed. Daarna naderde een jongen op een skateboard. Hij remde, wipte het skateboard op en wees naar de politieauto.

			‘Bent u van de politie?’ vroeg hij.

			‘Nee, van de vuilophaaldienst,’ flapte ze eruit.

			‘Het was een domme vraag, ik snap het al. Zoekt u rode Lily?’

			‘Heeft madame Larouche rood haar?’

			‘Nou en of. En een geile... Neem me niet kwalijk.’

			‘Ik zou haar graag willen spreken. Weet jij of ze nog lang wegblijft?’

			‘Zeker een paar uur, want ze heeft haar zwemspullen meegenomen.’

			‘Je let goed op. Was ze alleen?’

			‘Ja, ik was graag met haar meegegaan, maar ze nodigde me niet uit.’

			‘Ben je niet een beetje te jong voor rode Lily?’

			‘Nee hoor. Ze mag me graag. Ze aait altijd over mijn haar en heeft me ook al eens op mijn voorhoofd gekust.’

			‘Weet je toevallig waar ze gaat zwemmen? Heeft ze een vaste stek?’

			‘Tuurlijk weet ik dat. Aan het Plage Girafe, daar ligt ze altijd helemaal links, achter het eerste rotsblok.’

			Isabelle onderdrukte een glimlach. ‘Dus dat weet je? Omdat je haar daar stiekem observeert, zeker?’

			De jongen werd rood en stotterde. ‘Nee, niet stiekem, nou ja, misschien een beetje. Dat is toch niet strafbaar, of wel?’

			‘Dat ligt eraan.’

			‘Ik doe het trouwens niet meer. Haar vriend heeft me een keer betrapt en voor hem knijp ik ’m.’

			‘Haar vriend?’

			‘Ja, een grote kerel met een kaalgeschoren kop. Hij rijdt op een zware motor. Meesstal komt hij alleen ’s nachts een paar uur, maar hij is ook al eens mee gaan zwemmen. Toen had hij een wollen muts opgezet. Midden in de zomer! Ik geloof dat Lily en hij uit elkaar zijn.’

			‘Hoe kom je daarbij?’

			‘Omdat ik hem al een week of twee niet meer heb gezien. Of hij is met vakantie, dat kan ook.’

			‘Weet je al wat je later wilt worden?’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Misschien professioneel skateboarder?’

			‘Mocht dat niets worden, dan kun je altijd bij de politie solliciteren. Je bent echt een kei in het observeren.’

			Hij rechtte trots zijn rug. ‘Echt waar?’

			‘Hoe heet je?’

			‘Mijn vrienden noemen me Yoyo.’

			‘Oké, Yoyo, vertel me nu alleen nog waar ik dat strand kan vinden.’

			Isabelle parkeerde onder een dennenboom en kleedde zich in de auto om. Ze had op de terugweg sowieso willen gaan zwemmen, dus waarom niet hier? Ze had er plezier in dat het nu nuttig bleek te zijn dat ze altijd haar strandspullen bij zich had. Uit ervaring wijs geworden verkende ze eerst het terrein. Ook al kon niemand haar meer bij Bastian verlinken, het kon nog wel irritatie opwekken als men een schaars geklede vrouw met bandhanddoek en opgerold strandmatje uit een officiële politiewagen van de Police Nationale zag glippen om blootsvoets het strand op te lopen.

			Het Plage Girafe was drukbezocht. Geen wonder, het was zaterdag en het weer had niet mooier kunnen zijn. Ze liep – met haar voeten tot de enkels in het water en een donkere zonnebril op – naar links, naar de rotsblokken.

			Kijk eens aan, daar lag ze al, rode Lily. Er bestond geen twijfel over haar identiteit. De locatie kwam overeen met Yoyo’s beschrijving, haar lange haar was vuurrood, ze droeg alleen een klein broekje en zag eruit als de droom van menige man – van de kleine Yoyo tot de grote Bastian. Als je tenminste niet naar de verbrande schouders en de beginnende cellulitis op haar bovenbenen keek. Ook de met witte crème ingesmeerde neus deed enige afbreuk aan haar schoonheid.

			‘Lily Larouche?’ vroeg Isabelle.

			De vrouw sloeg haar ogen op en hield een hand op tegen de zon. ‘Kennen we elkaar?’

			‘Nog niet. Ik heet Isabelle Bonnet. Mag ik even bij u komen zitten?’

			‘Waarom?’

			‘Ik wil met u praten.’ Ze zweeg even. ‘Maar ik heb er ook niets op tegen om eerst even in de zon te gaan liggen.’

			‘Dat is goed. Als je wat van mijn zonnebrandcrème wilt gebruiken, ga je gang.’

			Isabelle rolde haar matje uit en ging liggen.

			‘Hoe weet je wie ik ben?’ vroeg Lily na een poosje, met een slaperige stem en zonder haar ogen opnieuw open te doen. ‘En waar je me kon vinden?’

			‘Yoyo heeft me je lievelingsplek aan het strand verraden,’ antwoordde Isabelle, die er geen moeite mee had om van u naar jij over te stappen.

			Lily giechelde. ‘Die kwajongen is ook al eens op het garagedak geklommen om toe te kijken terwijl ik stond te douchen. We hoeven ons geen zorgen te maken dat hij ooit gay zou blijken te zijn.’

			‘Dat zou ook oké zijn, maar ik denk dat je gelijk hebt.’

			‘Nu weet ik nog steeds niet wat je van me wilt, schat.’

			Isabelle aarzelde even. ‘Ik wil het met je over Enzo hebben,’ zei ze ten slotte, ‘over Enzo Bastian.’

			Lily kwam abrupt overeind en keek Isabelle geschrokken aan.

			‘Ik ken geen Enzo Bastian,’ stamelde ze. ‘Ik weet van niets en ik zeg niets.’

			‘Ik wilde je niet laten schrikken, alleen wat over hem babbelen.’

			Lily haalde een bonte pareo uit haar strandtas, hing die geroutineerd over haar schouders en knoopte hem om haar heupen vast.

			‘Vertel me eerst wie je bent.’

			‘Ik ben commissaris van de Police Nationale.’

			Lily keek haar vol ongeloof aan. ‘Hou je me nou voor de gek?’

			‘Ik zie er nu misschien niet zo uit, maar het is waar. Maak je geen zorgen, het gaat niet om jou. Ik doe onderzoek naar Bastians zelfmoord. Ik weet dat jullie een verhouding met elkaar hadden.’

			‘Geen verhouding,’ corrigeerde Lily, ‘een liefdesrelatie. Maar hoe weet je dat? We hielden het geheim.’

			‘Het is mijn werk om dingen te weten die eigenlijk geheim zouden moeten blijven. Wat mij betreft kan het ook zo blijven. Het enige wat mij interesseert is waarom Bastian zelfmoord heeft gepleegd. Ik geloof niet dat het vanwege zijn ziekte was.’

			‘Ik weet wel zeker van niet,’ zei Lily zo zacht dat Isabelle haar nauwelijks kon verstaan.

			‘Weet jij de werkelijke reden?’

			Lily kneep argwanend haar ogen tot spleetjes. ‘Hoe weet ik dat je echt politiecommissaris bent? Je had je legitimatie mee moeten brengen.’

			‘Die heb ik meegebracht.’ Ze trok de penning glimlachend uit haar bikinibroekje.

			Ondanks de spanning vond Lily dat grappig. ‘Waar zou je hem hebben gelaten op een naaktstrand?’ vroeg ze.

			‘Ken jij de werkelijke reden voor zijn zelfmoord?’ herhaalde Isabelle haar vraag.

			‘Nee, die ken ik niet,’ zei Lily en ze gaf Isabelle haar legitimatie terug. ‘Ik snap er nog steeds niets van dat hij het heeft gedaan, maar het was zeer zeker niet vanwege zijn prostaat. We hadden veel lol samen en die zouden we ook na zijn operatie nog hebben gehad, zeker weten. Daar zou ik wel voor gezorgd hebben.’

			‘Gebruikte hij misschien drugs? Of...’

			‘Ben je gek? Enzo niet. Die zou nooit van zijn leven drugs hebben gebruikt.’

			‘Begrijp me niet verkeerd, maar ik moet het vragen: zou het kunnen dat hij je met je escortdames...?’

			‘Nee, dat heeft hij niet,’ onderbrak ze Isabelle. ‘Bovendien werk ik volkomen legaal, voor honderd procent.’

			‘Oké, het was ook maar een vraag. Maar jij wilt toch zeker ook weten waarom hij zelfmoord heeft gepleegd, of niet?’

			‘Natuurlijk wil ik dat weten. Alleen al omdat ik er gewoon met mijn verstand niet bij kan.’ Ze zweeg even. ‘Je zult het niet geloven, maar ik mis hem. Een geheime relatie met een getrouwde man is klote, en al helemaal met een politiechef. Ik heb iemand verloren en kan er met niemand over praten. Dat is ontzettend klote.’

			‘Je kunt met mij praten, je geheim is veilig bij me.’

			‘Maar ik ken je helemaal niet.’

			‘Misschien daarom juist. Ik heb ook ooit een affaire gehad met een getrouwde man,’ zei Isabelle. ‘In Parijs, met een prominente staatssecretaris. Achteraf heb ik mezelf gezworen: dat nooit meer.’

			‘Ik was op zijn begrafenis, zwaar vermomd zodat niemand me zou herkennen. Mijn god, wat was dat waardeloos. Niemand condoleerde míj, alleen zijn vrouw.’

			Isabelle meende dat Lily oprecht gevoelens moest hebben gehad voor Bastian. Maar waarom zou een voormalige pornoactrice geen hart hebben? Een groter raadsel was het hoe je van een man als Bastian kon houden. Maar die vraag hoefde ze godzijdank niet te beantwoorden.

			‘Sprak hij met je over zijn werk?’ vroeg Isabelle.

			Lily boorde met haar lange roodgelakte vingernagels gaatjes in het zand.

			‘Ja, soms.’

			‘Weet je of er wellicht beroepsmatig iets was wat hem de laatste tijd erg bezighield?’

			Lily keek Isabelle peinzend aan.

			‘Waar komt dat litteken op je voorhoofd vandaan?’ vroeg ze. En daarna, naar Isabelles been wijzend: ‘En daar ben je ook gewond geraakt.’

			‘En op nog wel meer plaatsen. Het leven is niet altijd een lolletje.’

			‘Verdorie, nee. Dat kun je wel zeggen. Of ik iets weet van beroepsmatige problemen? Ik geloof niet dat er iets bijzonders was; hij was niet gestrester dan normaal.’

			Isabelle dacht na. ‘Wanneer heb je hem voor het laatst gezien?’ vroeg ze.

			‘De avond voor zijn dood,’ antwoordde Lily met doffe stem. ‘En ook nog die nacht en zelfs ’s morgens was hij nog bij me, maar toen was ik nog niet goed wakker.’

			Isabelle keek haar verbouwereerd aan. ‘Dat meen je niet.’

			‘Jawel, daarom weet ik ook zo zeker dat hij geen zelfmoordplannen had. Dat zou ik toch zeker hebben gemerkt. Bovendien zou hij dan heel anders afscheid van me hebben genomen. Dan zou het immers voor altijd zijn geweest. Begrijp je?’

			Isabelle knikte. Ze was even sprakeloos. Bastian had de nacht voor zijn dood nog met zijn vriendin doorgebracht? Ze had overal rekening mee gehouden, maar niet daarmee.

			Lily trok haar pareo dichter om zich heen, alsof ze het plotseling koud had. ‘Hij moet het krankzinnige plan om zelfmoord te plegen heel plotseling hebben opgevat,’ merkte ze op. ‘Misschien was er een knop omgegaan in zijn hoofd. Hij moet gek geworden zijn, van het ene op het andere moment.’

			‘Waar ontmoetten jullie elkaar? Bij jou thuis?’

			Lily schudde langzaam haar hoofd. ‘Nee, ergens anders,’ zei ze. En na een kort stilzwijgen: ‘Jammer dat die avond zo idioot is afgelopen.’

			‘Waarom? Hadden jullie ruzie gekregen?’

			‘Onzin, natuurlijk niet. We waren uit eten en op de terugweg...’

			Lily sprak niet verder.

			‘En op de terugweg?’

			Lily aarzelde. ‘We zagen toevallig iets, dat wil zeggen, Enzo zag iemand die hij daar niet had verwacht. Nou, ik bedoel...’

			Weer zweeg ze midden in een zin. Isabelle hield haar nieuwsgierigheid met moeite in toom.

			‘Enzo pakte me vast,’ ging Lily uiteindelijk verder, ‘en we gingen er snel vandoor. Later, in de kamer, kreeg hij een woedeaanval. Hij heeft die nacht praktisch niet geslapen, ook niet met mij. Hij had geen zin meer.’

			‘In welke kamer?’

			‘Dat doet er niet toe. Dat gedoe heeft onze laatste nacht samen verpest. De volgende morgen was hij al vroeg weg. Ik was nog niet eens goed wakker. Hij gaf me een kus en reed met zijn motor naar zijn vakantieappartement. Een paar uur later beroofde hij zich in een vlaag van waanzin van het leven. Ik begrijp het nog steeds niet.’

			‘Dat is heftig,’ zei Isabelle, die niets beters kon bedenken.

			Lily schudde vertwijfeld haar hoofd. ‘Pleegt zomaar zelfmoord, die idioot.’

			‘Sorry dat ik erop doorga, maar ik moet echt weten wie of wat jullie die laatste avond hebben gezien.’

			‘Waarom? Het speelt helemaal geen rol.’ Lily keek haar aarzelend aan. ‘Bovendien gaat het me nu allemaal veel te snel. Ik heb je al veel te veel verteld.’

			‘Alleen dit nog, dan laat ik je met rust.’

			‘Ik heb geleerd voorzichtig te zijn en mijn mond te houden.’

			Isabelle overwoog of het zin had druk uit te oefenen. Ze kon proberen Lily te intimideren door haar erop wijzen dat ze verplicht was te getuigen, maar ze voelde dat ze daarmee alleen maar het tegendeel zou bereiken. Dan zou Lily helemaal niets meer prijsgeven.

			‘Kom maandagmiddag bij me langs,’ zei Lily. ‘Maar ik kan je niet beloven dat ik dan iets zeg. Misschien wel, misschien ook niet. Ik moet er wat nachtjes over slapen.’

			‘Wil je dat ik je van tevoren bel?’

			‘Nee, ik heb geen telefoon.’

			Lily is echt voorzichtig, overdreven voorzichtig, dacht Isabelle. ‘Waarom wil je tot maandag wachten? Ik kan ook morgen komen.’

			‘Morgen kan ik niet. Het blijft maandagmiddag, laten we zeggen om een uur of vier. Schikt dat?’

			‘Natuurlijk schikt dat. Maar maak je alsjeblieft niet te druk. Je geheimen zijn echt veilig bij mij.’

			‘Maar je bent van de politie. Je zult de zaak gaan onderzoeken, dat is ook logisch.’

			‘Als ik erachteraan ga, dan doe ik dat discreet en zonder jouw naam te noemen, dat kan ik je wel beloven.’

			‘Weet je waar ik woon?’

			‘Zeker. Ik ben Yoyo voor je huis tegengekomen.’

			‘Dat is waar ook. Ik ga nu zwemmen. Ga je mee?’

			‘Goed idee.’

			Lily deed haar pareo af, stopte hem in haar strandtas en stond op.

			Isabelle overwoog waar ze haar politielegitimatie en autosleutel zo lang zou laten. Ze keek om zich heen. Er leek niemand notitie van haar te nemen. Ze verborg de legitimatie en sleutel snel onder het zand, legde haar strandmatje eroverheen, sprong op en liep achter Lily aan, die al in het water was. Daarbij bedacht ze hoe vreemd het was dat ze op het punt stond een vertrouwensband op te bouwen met Bastians beide vrouwen, zijn echtgenote Estelle en zijn minnares Lily. Ze bedacht ook dat ze liever meteen zou willen weten waar Bastian zich zo kwaad over had gemaakt en vooral wie of wat hij in Lily’s gezelschap had gezien. Maar ze zou geduld moeten hebben tot maandag.
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			Ze zat op haar lievelingsplekje in Jacques’ bistro, namelijk een kleine ronde tafel in de hoek waar niet steeds iemand voorbijliep die ze zou moeten groeten. Want zo ver had ze het in Fragolin al geschopt; er was niemand meer in het dorp die haar niet minstens van gezicht kende en wist wat ze deed. Enerzijds was dat mooi, omdat het bewees dat ze hier na tientallen jaren afwezigheid echt was ‘geland’ en wortel begon te schieten. Anderzijds was dat voor haar een volstrekt nieuwe ervaring. Ze was de anonimiteit van een grote stad gewend, waar ze met uitzondering van enkele vaste plekken ongestoord kon rondlopen. In Parijs lette niemand op haar, niemand groette haar, niemand wilde een praatje met haar maken. De meeste Parijzenaars hadden zich sowieso een soort tunnelvisie aangemeten. Zo kon het gebeuren dat zelfs beste vrienden elkaar op de Champs-Élysées achteloos voorbijliepen... terwijl ze met smartphones in de hand misschien net bezig waren elkaar een berichtje te sturen.

			Isabelle lachte voor zich uit. Dat zou in Fragolin nooit gebeuren. De keerzijde van de medaille was dat je zelfs voor een korte wandeling vaak twee of zelfs drie keer zoveel tijd nodig had. Korte wandeling? Alsof Fragolin groot genoeg was voor lange wandelingen.

			Terwijl ze op haar eten wachtte, las ze op haar tablet artikelen over zelfmoord. Ten eerste kwam ze erachter dat zelfdoding veel vaker voorkwam dan ze had gedacht. Zo stierven in veel landen aanzienlijk meer mensen door zelfmoord dan door verkeersongelukken. Wereldwijd stapte elke veertig seconden iemand vrijwillig uit het leven. Statistisch gezien waren dat meer mannen dan vrouwen. Vrouwen probeerden het wel vaker, maar bij hen lukte het niet altijd. Bij de methodes stonden verhanging en verstikking bovenaan, gevolgd door een sprong in de diepte – waar ook Bastian voor had gekozen. Daarmee paste hij binnen het ‘mannelijke’ patroon, want vrouwen neigden meer naar ‘zachte’ methodes zoals vergiftiging door een overdosis medicijnen. Bij mannen kwam ook een schot door het hoofd vrij vaak voor, vooral wanneer ze een wapen bezaten. Bastian had een wapen. Waarom had hij zichzelf niet doodgeschoten?

			Ze las dat er aan zelfmoord vaak een psychische aandoening zoals een depressie ten grondslag lag. Nou ja, volgens Estelle was dat bij Bastian zo goed als uitgesloten. Hij nam zelfs de depressie van zijn vrouw niet serieus. Andere mogelijke oorzakelijke factoren waren verslavingsziekten, faalangst of een dreigende financiële ondergang. Voor zover zij wist was er van dat alles geen sprake. Natuurlijk werden in het artikel ook ongeneeslijke ziekten als oorzaak genoemd. Maar ook dat was bij Bastian duidelijk niet het geval, al had hij dat wel in zijn afscheidsbrief beweerd. Daar was Romain heel duidelijk over geweest. En Lily had hetzelfde gezegd.

			‘Voilà, côtelettes d’agneau, lamskoteletjes met aardappelen uit de oven. Laat het je smaken. Een glas wijn erbij?’

			Ze wees het aanbod af. ‘Non, merci.’

			Jacques schudde afkeurend zijn hoofd. ‘Natuurlijk wel, een glas wijn. Bij lamskoteletjes kun je geen water drinken. Dat mag je jezelf echt niet aanwennen.’

			Isabelle gaf toe. In Fragolin werd je zo nu en dan gedwongen gelukkig te zijn. In haar huidige toestand was daar ook niets mis mee. Van wat ze zat te lezen kon je gemakkelijk last van je maag krijgen.

			Een halfuur later zat ze opnieuw over de artikelen over zelfmoord te piekeren. Het onderwerp bracht je niet bepaald in een goed humeur. Er was vaak sprake van voorafgaande hulpkreten waaraan geen gehoor was gegeven. En van berusting en hopeloosheid, van opgekropte en onderdrukte agressie. Was iets daarvan op Bastian van toepassing? Voor zover het bij haar bekend was niet, absoluut niet. Vooral die ‘opgekropte en onderdrukte’ agressie was in zijn geval bijna grappig. Bastian was het vleesgeworden tegendeel, hij uitte zijn agressie vol hartstocht. Hij dreef eerder andere mensen tot zelfmoord dan dat hij zelf psychische schade opliep.

			Isabelle proefde van de citroensorbet die Jacques ongevraagd voor haar neus had gezet. Ze dacht aan Lily en aan het feit dat Bastian zich op de avond voor zijn zelfmoord ergens vreselijk over had opgewonden. Wie of wat had hij gezien? Was het één persoon geweest over wie hij zich zo kwaad had gemaakt, waren er meerdere betrokkenen, of ging het om de situatie op zich? Was hij getuige geweest van een strafbare handeling?

			Wat voor samenhang kon er zijn? Was het denkbaar dat wat hij had gezien hem tot zelfmoord had gedreven? Isabelle vond zichzelf uitgesproken fantasierijk, maar nu had ze geen flauw idee.

			Ze speelde met haar servet. Jacques bracht haar de rekening. Was het maar alvast maandagmiddag. Het frustreerde haar dat Lily zichzelf de tijd gunde. Hopelijk zou ze haar stilzwijgen doorbreken. En zo niet? Dat was gewoon geen optie. In dat geval zou ze iets doen wat ze liever wilde vermijden; ze zou druk uitoefenen en wel net zo lang tot Lily uit de school klapte. Waarschijnlijk zou ze daarna teleurgesteld zijn omdat wat Lily te vertellen had nergens op sloeg, omdat het onbelangrijk was en niet verklaarde waarom Bastian plotseling van het balkon was gesprongen. Maar op dit moment was het haar enige spoor.

			Isabelle deed haar ogen dicht. Niet voor het eerst schoot haar een gedachte door het hoofd. Als een bliksemschicht in de verte, die slechts kort de nacht verlichtte, zonder donder en zo zwak dat je zou kunnen denken dat je het je had ingebeeld. Ze probeerde zich te concentreren. Was het mogelijk? Nee, echt niet. Of toch?

			Ze frommelde resoluut haar servet op. Ze was ofwel zwakzinnig geworden of ze was gewoon doodmoe. Ze besloot dat het het tweede moest zijn, stond op, pakte haar tablet en haar portable, zei tegen Jacques dat ze morgen wel zou betalen en ging op weg naar huis. Dat was niet ver, maar twee straten verder. Fragolin was geen Parijs. Godzijdank, want in de métro zou ze zo in slaap vallen... en idiote dingen dromen.

			De volgende morgen werd ze gewekt door de kerkklok. Ze draaide zich op haar buik en trok haar kussen over haar hoofd. Verdorie, het was zondag. Konden ze haar niet rustig laten uitslapen? Het drong tot haar door dat ze nog geen enkele kerkdienst had bijgewoond in Fragolin. Zou de dorpsgemeenschap haar dat kwalijk nemen? Waarschijnlijk zagen ze haar voor een ongelovige heks aan. Ze trappelde met haar voeten. Dat ging gemakkelijk, want ze had een hekel aan de in Frankrijk wijdverbreide gewoonte om het dekbed aan de zijkanten van het bed in te stoppen. Dat botste met haar streven naar vrijheid.

			Wat stond er vandaag op het programma? Thierry in elk geval niet, want die bereidde zich in Parijs voor op een commissievergadering. Eigen schuld. Ze zou tijd voor hem hebben gehad. Ze ging rechtop zitten en wreef in haar ogen. Toen schoot haar Estelles uitnodiging te binnen om in de Marina Baie des Anges bij haar langs te komen. Ja, dat zou ze kunnen doen. Dat was in elk geval beter dan de hele dag gaan zitten piekeren. Uiteraard was ook de zojuist weduwe geworden Estelle geen lichte kost. Ze was depressief en nog altijd in shock omdat ze nog moest accepteren dat haar man echt niet meer terug zou komen. Zo bekeken was het zelfs een goede daad om bij haar langs te gaan. Ze kon haar dan ook meteen over het gesprek met uroloog Romain vertellen, zoals ze had beloofd. Bovendien bood het haar de gelegenheid Bastians weekendverblijf eens wat beter te bekijken. En dan had Apollinaire morgen met het doorspitten van Bastians laptop weer wat te doen.

			Isabelle keek op de klok, pakte haar telefoon en belde Estelle. Ze spraken af dat Isabelle kort na de middag bij haar zou zijn. Estelle leek zich er echt op te verheugen. Dat verbaasde haar bijna. Had ze geen vrienden die haar in deze moeilijke tijd konden bijstaan?

			Isabelle deed het raam open en begon met haar ochtendgymnastiek. Na het rekken maakte ze een poosje passen op de plaats en ademde daarbij diep in en uit. Daarna draaide ze met haar armen, drukte zich op en maakt wat kniebuigingen, en tot slot pakte ze een paar halters en deed wat oefeningen om haar spieren te versterken. Dat lukte weliswaar niet allemaal zonder pijn en ook kraakten haar gewrichten zo nu en dan, maar ze ging met de dag vooruit. Als ze eraan terugdacht in wat voor troosteloze toestand ze nog niet eens zo lang geleden in Fragolin was gearriveerd, mocht ze zichzelf gerust feliciteren met het herstel dat ze in de Provence had bewerkstelligd. Ook al begon ze nu wel buiten adem te raken. Ze zette de halters op de grond en leunde zwaar ademend op de vensterbank. Vanuit de tegenoverliggende woning knipoogde Marie-Claire naar haar. De oude dame wenste haar een mooie zondag en zei dat ze het niet moest overdrijven met haar ochtendgymnastiek. Verse koffie en croissants waren minstens zo belangrijk, en om de dag te vieren ook nog een stukje brioche met jam.

			Isabelle knipoogde terug en dacht dat de vrouw gelijk had. Maar eerst had ze een koude douche nodig.

			Een paar uur later reed Isabelle met haar eigen Renault de bezoekersparkeerplaats van de Marina Baie des Anges op. Onderweg had ze bijna spijt gekregen van haar besluit. Ze zou nooit begrijpen waarom er zoveel files waren op de wegen langs de Côte d’Azur. Vaak in beide richtingen tegelijk en zowel op de snelwegen als de provinciale wegen. Terwijl ze over het terrein liep, keek ze onbewust uit naar de oude dame met de rollator. Ze kwam langs de bloedvlek, die langzaam verbleekte, bleef staan en keek naar boven. Daarna zocht ze de ingang van het gebouw en nam de lift naar de twaalfde etage.

			Net als bij hun eerste ontmoeting was Estelle niet opgemaakt, had ze haar haar opgestoken, liep ze op blote voeten en droeg ze een soort kimono die haar nog zachter deed lijken dan ze al was. Isabelle kon niet anders; onwillekeurig vergeleek ze Estelle met Lily. Het contrast had nauwelijks groter kunnen zijn. Aan de ene kant een bijna etherisch schepsel met fijne gelaatstrekken, duidelijk van goeden huize. Aan de andere kant een enigszins verlepte pornoactrice die Bastian op erotisch gebied vast het een en ander te bieden had, die vanuit haar beroep een hang had naar het ordinaire, maar helemaal niet onsympathiek leek. Integendeel zelfs, ze maakte een heel aardige indruk op Isabelle. Je kon van Lily niet verwachten dat ze zich schuldig voelde omdat Bastian zijn vrouw met haar bedroog. Sterker nog, het zag ernaar uit dat ze echt van Bastian had gehouden. En nu Isabelle er nog eens over nadacht, paste Lily veel beter bij hem dan Estelle. Ze had de barse Bastian vast tegengas gegeven, hem in twijfelgevallen op het bed gegooid en dingen met hem gedaan waar Estelle het schaamrood van op de kaken zou krijgen. Toch wist Isabelle bijna zeker dat Bastian ook van zijn vrouw had gehouden, met wie hij al lang getrouwd was, maar geen kinderen had. Ze kon zich voorstellen dat hij waardering en bewondering had gevoeld voor Estelles fijnzinnige aard, die zo afweek van zijn eigen karakter. Ze verleende hem de klasse waar het hem aan ontbrak. Waarschijnlijk had hij al in zijn jonge jaren de rol van beschermer op zich genomen en geprobeerd haar af te schermen van alles wat slecht was. Het was dan ook bijna logisch dat hij niet met haar over zijn werk had gesproken, omdat dit om de schaduwzijde van het leven draaide. Bij Lily hoefde hij daar echter geen rekening mee te houden, want de vrouw had veel meegemaakt en kon heel wat incasseren. Als dus een van zijn vrouwen iets van hem te weten was gekomen, dan zou het niet Estelle zijn, maar Lily. Wat natuurlijk een groot probleem vormde, want voor een politiechef was Lily absoluut het verkeerde gezelschap... en zeer zeker niet iemand aan wie hij iets zou mogen toevertrouwen.

			Estelle liet Isabelle de woning zien, die groter was dan ze had verwacht en een prachtig uitzicht op zee bood. Het appartement was modern ingericht en heel anders dan het huis in Toulon.

			Ze stapten het balkonterras op. Isabelle merkte op dat het linker gedeelte nauwelijks inkijk had. Daarom kon er ook geen getuige zijn die Bastian op de balustrade had zien klimmen om eraf te springen. Zo stond het ook in het proces-verbaal opgetekend.

			Estelle haalde een kan ijswater en ze gingen in de schaduw van het zonnescherm zitten. Isabelle vroeg hoe het met de vrouw ging. Een domme vraag, natuurlijk ging het niet goed met haar. Ze spraken over de grote leegte waarmee Estelle zich geconfronteerd zag, maar ook over alle dingen die na de plotselinge dood van haar echtgenoot geregeld moesten worden. Estelle had het geluk dat haar broer Eric haar daarbij hielp.

			Isabelle vertelde over het gesprek met Bastians uroloog Romain. Ze bracht het met opzet voorzichtig onder woorden. Toch wilde ze haar niet de informatie onthouden dat de prostaat met een zeer goede prognose geopereerd had kunnen worden. Dat was ook gepland. Haar man had bij zijn arts geen moment de indruk gewekt dat hij zich erg vertwijfeld had gevoeld. Om die reden kon Romain ook niet geloven dat Bastian zich vanwege de kanker van het leven had beroofd. Hij begreep niet dat dat als reden was genoemd in de afscheidsbrief.

			Estelle luisterde met wijd open ogen naar haar. Ook zij had niets van vertwijfeling gemerkt bij haar man, zei ze. En dat was beter te begrijpen als er inderdaad geen sprake was geweest van vertwijfeling. Maar waarom had hij dan gelogen in zijn afscheidsbrief? Ze greep naar haar voorhoofd. Het was al erg genoeg dat hij zelfmoord had gepleegd, maar nu wist ze niet eens waarom.

			Isabelle sloeg een arm om Estelle heen en probeerde haar te kalmeren. Ze kreeg een slecht geweten. Ze had haar dat niet moeten vertellen. Het was duidelijk dat het daardoor voor Estelle alleen maar moeilijker werd. Isabelle nam zich in elk geval voor er alles aan te doen om te voorkomen dat Estelle ooit iets over het bestaan van Lily te weten kwam. Het leek erop dat ze geen enkele verdenking koesterde. Als ze hoorde dat haar man al langere tijd een hartstochtelijke affaire had, zou ze wellicht voorgoed instorten.

			Behoedzaam probeerde Isabelle het gesprek op andere onderwerpen te brengen, onderwerpen die niets met Bastian en zijn dood te maken hadden. Ze probeerde het met de Promenade des Anglais in Nice, waar veel geld in was gestoken om die op te knappen. Vervolgens herinnerde ze zich hardop een bericht in de krant over een jazzconcert in het belle-époquecasino in Beaulieu-sur-Mer, en haalde een schandaal aan bij een modeshow in Cannes op het Plage du Martinez, maar Estelle was er met haar gedachten niet bij. En Isabelle had zelf sowieso geen belangstelling voor die dingen, ook al deed ze nu alsof.

			Isabelle stelde een wandeling langs de haven voor. En misschien mocht ze bij die gelegenheid de boot bekijken.

			De La vie est dure was vooral Enzo’s boot geweest, vertelde Estelle. Zijzelf was alleen maar op dagen met een volmaakt gladde zee meegegaan, omdat ze snel zeeziek werd. Maar Enzo hield van zijn boot. Hij had vaak haar broer mee aan boord genomen, of vrienden uit de jachthaven. Ze waren dan op zee gaan vissen en hadden ’s avonds gezamenlijk gegeten.

			Ze liep naar de kast, haalde er een kleine doos uit waaraan nog resten plakband van de Police Nationale zaten en zette die op de eettafel.

			‘Daar zitten de spullen in die Enzo tijdens zijn val bij zich had,’ zei ze snuffend. ‘Zijn trouwring, zijn horloge...’ Ze begon erbarmelijk te huilen en Isabelle nam haar opnieuw in haar armen.

			Na een poosje zei Estelle dat de sleutels van de boot, die in Enzo’s broekzak hadden gezeten, er ook in zaten. Ze wees hulpeloos naar de doos. Isabelle bedacht dat het behoorlijk mis was gelopen met haar goedbedoelde voorstel om naar de boot te gaan kijken, dat eigenlijk als afleiding bedoeld was. Ze maakte de doos open. De sleutels van de boot – het waren er twee, de een waarschijnlijk van de kajuit, de ander om de motor te starten – hingen aan een kleine rode boei. Isabelle herinnerde zich dat ook Thierry de sleutel van zijn kotter aan een sleutelhanger had zitten die zou blijven drijven. Dat snapte ze wel. Als de sleutel in het water viel, was die niet meteen weg. Zo klein was de boei van Enzo overigens niet; hij had waarschijnlijk grote broekzakken. Isabelle ontdekte in een doorzichtig zakje een zware halsketting met een kruis eraan. In een ander zakje zat zijn trouwring. Estelle, die bevend over Isabelles schouder meekeek, fluisterde dat ze de ring kleiner moest laten maken zodat ze hem samen met die van haar kon dragen.

			Isabelle pakte Enzo’s horloge op. Dat was zwart en tamelijk groot, wat wel paste bij de persoonlijkheid van de commandant. Ze moest onwillekeurig aan de horloges in de winkel van Rousseff denken. Die van Enzo was vast niet zo duur, maar beslist net zo goed waterdicht. Maar tegen een botsing met hard asfalt na een val van de twaalfde verdieping was het ding niet bestand geweest. Het glas was versplinterd. En het horloge stond stil. Daarmee documenteerde het op macabere wijze het tijdstip van Enzo’s dood. Mét de datum en op de seconde nauwkeurig, want zoals Isabelle vaststelde betrof het een radiografisch horloge. Ze maakte er met haar smartphone wat foto’s van. Daarna pakte ze de boei met de bootsleutels.

			Ze wees naar de kast. ‘Zal ik?’

			Estelle knikte. ‘Ja, graag. Ik heb nog een paar dagen nodig voor ik zover ben.’

			Isabelle zette de doos terug. Daarna liepen ze weer het terras op en keken zwijgend in de verte, waar aan de nevelige horizon het blauw van de zee overging in dat van de lucht. Het leek wel een schilderij. Estelle bood haar een sigaret aan. Isabelle rookte maar heel zelden, maar op momenten als deze zei ze geen nee.

			Zwijgend stonden ze daar, Estelle op respectvolle afstand van de balustrade. Isabelle kon echter niet anders. Ze stapte naar de plek vanwaar ze vermoedde dat Enzo was gesprongen, boog zich over de balustrade heen en keek omlaag. Vanaf hier leek het veel hoger. Ergens daarbeneden was de vlek. Ten tijde van de sprong hadden daar de twee moeders met hun kinderwagens vlakbij gestaan. Isabelle wilde er niet aan denken wat er verder nog had kunnen gebeuren.

			‘Enzo heeft het er ooit eens over gehad hoe hij zichzelf van het leven zou beroven,’ zei Estelle zacht.

			‘Had hij het daar met je over?’

			‘Nee, niet echt. Maar als je al zo lang samenleeft, praat je op een gegeven moment overal over. Enzo zei toen dat hij de zee in zou lopen en steeds verder weg zou zwemmen tot zijn krachten hem in de steek lieten. En dan zou hij gewoon kopje-onder gaan.’

			‘Heeft hij dat gezegd?’

			‘Ja, dat heeft hij gezegd, meerdere malen zelfs. Hij zou het net zo doen als Le Corbusier, zei hij.’

			‘Ik dacht dat Corbusier een hartinfarct had gekregen tijdens het duiken en daardoor is verdronken?’

			Estelle knikte. ‘Zo zal het inderdaad wel geweest zijn. Maar volgens Enzo was Corbusier gewoon blijven zwemmen met de bedoeling zich van het leven te beroven. En zo zou hij het ook hebben gedaan.’

			‘In plaats daarvan is hij hiervandaan in de diepte gesprongen,’ zei Isabelle.

			‘Dat is gemakkelijker en gaat sneller,’ merkte Estelle verbazingwekkend nuchter op. ‘Kom, laten we gaan.’

			Ze verlieten het appartement. Isabelle dacht eraan de boei met de bootsleutels mee te nemen. Met de lift gingen ze naar beneden. Daar botsten ze bijna tegen een man aan die Isabelle ook al bij de uitvaart in La Seyne had gezien. Estelle viel hem om de hals en stelde hem daarna voor. Het was haar broer Eric.

			‘Dus u bent die aardige commissaris,’ zei hij. ‘Estelle heeft me al over u verteld.’

			Isabelle drukte haar hand tegen haar borst. ‘Ik aardig? Daar dacht uw overleden zwager duidelijk heel anders over.’

			Eric glimlachte. ‘Dat weet ik. Maar ik vond het geweldig dat iemand Enzo eindelijk eens flink partij gaf. En dan ook nog eens een vrouw. Maar nu ik u zo zie kan ik het me eigenlijk helemaal niet voorstellen.’

			‘Achteraf heb ik er bijna spijt van.’

			‘Maar niet meer dan bijna, toch? U moet weten dat ik heel goed met mijn zwager overweg kon, we mochten elkaar graag, maar ik had hem niet als chef of collega gewild. Dan hadden we vast knallende ruzie gekregen.’

			Estelle wees in de richting van de jachthaven. ‘We wilden net naar Enzo’s boot gaan kijken. Ga je mee?’

			‘Natuurlijk.’

			‘We moeten het er trouwens over hebben wat we met de boot gaan doen,’ zei ze.

			Hij wuifde dat weg. ‘Dat kan wel wachten.’

			‘Wil jij haar hebben?’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, echt niet. Ik ging wel graag met Enzo varen, en het is een prachtige boot, maar ik wil haar niet hebben.’

			‘Verkopen dus?’

			Hij sloeg zijn arm om zijn zus heen. ‘Dat is nu helemaal nog niet zo belangrijk. Zorg eerst maar eens dat jij weer op de been komt. Dan kunnen we daarna in alle rust een beslissing nemen.’

			Ze praatten onder het lopen verder.

			‘U hebt een beveiligingsbedrijf?’ vroeg Isabelle.

			‘Ja, Moreau Securities. We passen vooral op villa’s waarvan de eigenaren zo rijk zijn dat ze het zich kunnen veroorloven er maar zelden te verblijven. Daarvan zijn er tussen Monte Carlo en Toulon meer dan je zou denken.’

			‘U hebt dus een crisisbestendige branche gekozen.’

			Hij lachte. ‘Ja, ik mag niet klagen. Maar om op u terug te komen, Estelle heeft me verteld dat u onderzoek doet naar Enzo’s zelfmoord. Mag ik vragen waarom?’

			‘Als iemand in een functie zoals die van uw zwager op een onnatuurlijke manier aan zijn einde komt, wordt er automatisch een onderzoek ingesteld. Dat is zuiver routine en heeft verder niets te betekenen.’

			‘Toch verraste het me,’ zei Eric. ‘Maar ik vind het een goede zaak. Ook al mag bij Enzo dan duidelijk zijn waarom hij zelfmoord heeft gepleegd.’

			‘Zo duidelijk is dat niet,’ sprak Estelle hem zacht tegen. ‘Volgens Enzo’s arts was de kanker gemakkelijk te opereren geweest en relatief onschadelijk. Enzo zou geen enkele reden hebben gehad om zich daarom van het leven te beroven.’

			Eric keek haar weifelend aan. ‘Echt waar? Dat kan ik niet geloven.’

			‘Hebt u het met hem over zijn kanker gehad?’ vroeg Isabelle.

			Eric knikte. ‘Ja, dat heb ik. Of beter gezegd andersom. Hij vertelde me – mannen onder elkaar – over zijn kanker en over die verdraaide prostaat. Ik had toen overigens al de indruk dat hij uitgesproken onrustig was, bijna panisch zelfs.’

			‘Zou het kunnen dat u vóór dat beslissende gesprek met de arts met hem hebt gepraat?’ vroeg Isabelle. ‘Op dat moment was hij nog niet op de hoogte van de goede prognose.’

			Eric dacht na. ‘Ik geloof het niet, maar het is natuurlijk mogelijk. We hebben elkaar een paar dagen voor zijn zelfmoord voor het laatst telefonisch gesproken. Zoals ik zei was hij er toen behoorlijk belabberd aan toe.’

			Isabelle vroeg: ‘Waarom was hij eigenlijk alleen hierheen gereden?’

			‘Dat deed hij vaker,’ antwoordde Eric. ‘Hij nam vaak dossiers mee om er hier aan te werken.’

			‘Bovendien had ik een nicht op bezoek,’ legde Estelle uit.

			‘Nou ja, waarschijnlijk wilde hij nadenken. Een dergelijke diagnose moet je immers eerst even verwerken.’

			Aangekomen bij de steiger bleven ze voor Bastians motorjacht staan. Isabelle gaf Eric de sleutels. Hij sprong aan boord, maakte de loopplank los en draaide die naar de steiger.

			‘Bij de grotere boten gaat dat elektrisch en met een afstandsbediening,’ legde Eric uit. ‘Maar deze techniek heeft het voordeel dat die altijd werkt.’

			Terwijl Estelle in de ruime kajuit aan de teakhouten tafel ging zitten en alweer een sigaret opstak, liet Isabelle zich door Enzo’s zwager rondleiden. De boot was heel goed onderhouden en netjes opgeruimd. Vooral de elektronica – automatische piloot, radar, kaartplotter, visvinder – was indrukwekkend. Volgens Eric had Enzo nergens op bespaard en was hij een echte techniekfreak geweest.

			Eric pakte een flesje bier uit de koelkast. Tot zijn plezier wilde Isabelle er ook wel een en had ze net als hij geen glas nodig. Estelle had genoeg aan haar sigaret. Eric vertelde over avonturen die hij met Enzo op de boot had beleefd. Eén keer was er een vislijn – een heel sterke, die ze ook niet konden breken – vast komen te zitten in de schroef van de boot. De grote vis die ze aan de haak hadden geslagen was ontsnapt. Ze hadden erom getost, waarna Eric met een mes tussen zijn tanden het water in had moeten duiken om de boot weer vlot te krijgen. Dat was slechts een van de vele verhalen. Estelle leek ze allemaal al te kennen en verveelde zich.

			Een halfuur en een biertje later wilde Isabelle afscheid nemen. Omdat ze Enzo’s laptop echter wilde meenemen, liepen ze samen terug naar het appartement. Eric vroeg wat ze met de laptop van plan was.

			‘Geen idee. Mijn assistent meent dat ik in mijn werk blijk geef van een bijna pathologische verzamelwoede. Bovendien zou ik een notoire belangstelling hebben voor onbelangrijke zaken, hoe onbelangrijker hoe beter.’ Isabelle glimlachte. ‘Maar ik kan u geruststellen. Ten eerste vergeet ik alles weer snel, ten tweede breng ik alles netjes terug en ten derde heeft het meestal geen zin.’

			Maar soms nou eenmaal wel. Dat zei ze echter niet, ze dacht het alleen maar. Ze had werkelijk geen idee wat ze hoopte te vinden op de laptop waarop Enzo kort voor zijn dood zijn afscheidsbriefje had geschreven. Misschien had Apollinaire gelijk en was ze een beetje gestoord? Had hij dat eigenlijk ooit gezegd? Nee, natuurlijk niet. Hij zou niet durven.
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			Op maandag was ze zo vroeg op het commissariaat dat zelfs Apollinaire nog niet was gearriveerd. Ze legde Enzo’s laptop op zijn bureau en pakte de oude map met verslagen over de overval op Rousseffs juwelierswinkel. Ze las alles nog eens door, maar stelde vast dat ze geen nieuwe aanwijzingen kon ontdekken. Wat ook niet verwonderlijk was, want ze had alle feiten al lang in haar hoofd zitten. Helaas werd ook de vage hoop dat haar plotseling iets te binnen zou schieten niet bewaarheid. Misschien kwam het doordat haar gedachten voortdurend afdwaalden. Enerzijds dacht ze nog steeds aan de ontmoeting met Estelle gisteren in jachthaven Baie des Anges. Anderzijds wilde ze dat de tijd tot haar afspraak met Lily Larouche sneller zou verstrijken. Ze kon nauwelijks wachten tot vier uur. Ze geloofde oprecht dat ze van Enzo’s vriendin de beslissende aanwijzing zou krijgen waarmee ze verder zou kunnen. Want van één ding was ze inmiddels wel overtuigd: Enzo Bastian had geen zelfmoord gepleegd vanwege de prostaatkanker. Er moest dus een andere reden zijn.

			Ze pakte haar smartphone en las opnieuw het berichtje dat Lily haar gisternacht had gestuurd. Salut, Isabelle. Ik heb nagedacht en ik vertrouw je. Ik zal je iets vertellen. À bientôt!

			Eigenlijk moest ze blij zijn dat ze voor de middag een afspraak had in Cannes. Die bood afleiding.

			Twee uur later parkeerden ze met de politieauto voor Rousseffs juwelierszaak aan de Promenade de la Croisette. Apollinaire was nerveus, want Isabelle had gezegd dat hij de vragen maar moest stellen. Dit was zijn zaak, had ze gezegd, dus zij wilde zich er zo veel mogelijk buiten houden.

			Ze werden ontvangen door Rousseffs nieuwe echtgenote, die in Isabelle meteen de ‘klant’ herkende die belangstelling had gehad voor de grote horloges met een beugel over de knop.

			‘U hebt me voor de gek gehouden,’ zei ze met een zelfvoldaan glimlachje. ‘U wilde helemaal geen horloge kopen, maar alleen rondkijken. Waarom zei u niet dat u van de politie bent?’

			‘Daar had ik geen behoefte aan,’ antwoordde Isabelle, die geen zin had om een doordacht antwoord te geven. Bovendien schoot haar even niets te binnen. ‘Maar de brochure heb ik bewaard.’

			Madame Rousseff nam hen mee door de imposante kluisdeur – die er echter alleen maar zo uitzag en waarschijnlijk uit triplex bestond – naar de werkruimte van de juwelier achter de winkel.

			Gilbert Rousseff, die een fluwelen vest en een ouderwets rood vlinderdasje droeg, keek zijn bezoekers over de rand van zijn loepbril aan. Hij verzocht hen plaats te nemen en uitte zijn verbazing over het feit dat de politie na al die jaren weer belangstelling had voor de overval. Al voegde hij er meteen aan toe dat hij dat uiteraard toejuichte.

			Hoewel Apollinaire in de auto zijn haar een keer extra had gekamd, stond het nu weer alle kanten op, alsof hij een stroomstoot had gehad. Maar hij concentreerde zich op de zaak. Met zijn typerende, enigszins zonderlinge manier van praten legde hij de juwelier uit dat Madame le Commissaire Bonnet een speciale afdeling leidde waar hijzelf ook bij hoorde die routinematig oude onopgeloste strafzaken opnieuw onder de loep nam. Daarbij concentreerden ze zich op delicten met dodelijke slachtoffers, zoals dat bij monsieur Rousseff op zeer bedroevende wijze en vanuit twee gezichtspunten het geval was. Apollinaire verzekerde hem van zijn intense medeleven, maar realiseerde zich toen dat dat na zes jaar en een nieuw huwelijk niet echt meer op z’n plaats leek.

			Rousseff zei dat hij de sous-brigadier en de geachte commissaris helaas niets kon vertellen wat destijds niet al in het proces-verbaal terecht was gekomen. Zijn herinneringen waren zelfs al een beetje verbleekt, waar hij in zekere zin dankbaar voor was, maar daardoor had hij ook niet meer alle details in zijn hoofd zitten. Al was het zijn innige wens dat de dood van zijn vrouw opgehelderd zou worden en dat de laffe moordenaars achter de tralies zouden verdwijnen.

			‘Wat ons verbaast,’ zei Apollinaire, ‘is dat tot dusver geen van de gestolen sieraden weer is opgedoken. Of beschikt u wat dat betreft over andere inzichten?’

			Rousseff zette zijn loepbril af. ‘Nee, dat is inderdaad zo. En het verbaast mij ook.’

			Isabelle leunde met haar armen over elkaar tegen de muur en vond dat haar assistent maar langzaam ter zake kwam.

			‘Dat is hoogst merkwaardig,’ merkte Apollinaire op. ‘De dieven moeten toch een keer proberen de gestolen sieraden in monetair kapitaal om te zetten.’

			Rousseff fronste. ‘Hoe bedoelt u? Ach zo, ik begrijp het al. Ja, dat ben ik met u eens.’

			‘Het heeft weinig zin om de sieraden in een kluis te bewaren, want dan kun je er niets van kopen. Of de juwelen zijn in opdracht van een knappe vrouw gestolen. Die zou ze echter niet alleen binnen haar eigen vier muren willen dragen, maar in gezelschap zou het te riskant zijn. Ergo zou de verkoop van de sieraden via een heler het logische scenario zijn. In dat geval zouden de meest waardevolle stukken echter een keer moeten opduiken, maar dat doen ze niet.’

			‘Ik kan het ook niet verklaren. Het interesseert me ook al niet echt meer. Wie interesseert het financiële verlies als er twee mensen sterven?’

			‘Zeker, zo denken wij er ook over.’ Apollinaire liet een weloverwogen stilte vallen en zei toen: ‘Bovendien was u verzekerd.’

			Die zat. Isabelle onderdrukte een glimlach. Apollinaire kwam langzamerhand op gang. Als je informatie uit Rousseff los wilde krijgen, was er niets anders nodig dan een praatje en het uiten van je medeleven. Ook al was hij zelf het slachtoffer en de gedupeerde, die met het nodige respect moest worden behandeld, hij was tegelijk ook de enige levende getuige van het misdrijf en bovendien de beste expert wat de mogelijke verblijfplaats van zijn sieraden betrof. Je moest hem een beetje prikkelen om hem zijn schuchterheid te laten overwinnen.

			Rousseff knikte. ‘Ja, natuurlijk was ik verzekerd, maar niet voor het volle bedrag van de schade.’

			‘Zou het mogelijk zijn,’ speculeerde Apollinaire verder, ‘dat de gestolen sieraden zijn omgesmolten en dat de grote, opvallende diamanten opnieuw zijn geslepen? Dat zou een verklaring kunnen zijn voor de spoorloze verdwijning, niet?’

			Goede vraag, daar had Isabelle zelf ook al aan gedacht.

			Rousseff keek Apollinaire ontzet aan. ‘Dat meent u toch zeker niet serieus? Op die manier zou mijn edelsmeedkunst onherroepelijk vernietigd zijn. Er zou ook vast niemand op het idee komen om Fabergé-eieren om te smelten. Maar u weet natuurlijk helemaal niet waar ik het over heb, dus ik kan u die opmerking niet kwalijk nemen.’

			‘De Fabergé-eieren werden tientallen jaren lang, tot 1917, in opdracht van de tsaar van Sint-Petersburg vervaardigd,’ zei Apollinaire zonder aarzelen, ‘steeds voor Pasen. Ze zijn tegenwoordig onbetaalbaar.’

			Rousseff keek hem met open mond aan. Isabelle onderdrukte een lach. De juwelier kon niet vermoeden dat Apollinaire de vreemdste dingen wist – zij het misschien niet welke dag van de week het op dat moment was.

			‘Correctie, het moeten twee tsaren zijn geweest,’ vervolgde Apollinaire, ‘Alexander III en Nicolaas II. Hoe dan ook, ik begrijp wat u met het noemen van de Fabergé-eieren wilt zeggen. Het omsmelten van uw sieraden ligt dus kennelijk niet voor de hand.’

			‘Ja, dat is precies wat ik ermee bedoelde. Al moet ik toegeven dat de vergelijking ietwat overdreven was.’

			‘Geen probleem, overdrijven is een probate methode om eenvoudige zaken duidelijker te maken. Blijft de vraag wat er met de juwelen is gebeurd. Hebt u ook maar enig idee?’

			‘Nee, zoals ik al zei, ik heb geen flauw vermoeden.’

			‘U bent bekend met de branche. Tot welke heler zouden de dieven zich kunnen hebben gewend?’

			Rousseff haalde zijn schouders op. ‘Daar heb ik echt geen verstand van. Maar laat me even nadenken. U zou in Nice eens met de oude Gabriele kunnen praten, die was vroeger een grote jongen op dat gebied. Hij moet al over de tachtig zijn en is mogelijk met pensioen gegaan, maar hij weet vast wel wie er tegenwoordig de touwtjes in handen heeft. Of hij dat ook wil vertellen, is een andere vraag.’

			‘Waar vinden we die Gabriele?’

			Rousseff noemde een adres in de oude binnenstad, dicht bij de beroemde bloemenmarkt. Hij verzocht hun nadrukkelijk in geen geval zijn naam te noemen. Voor een serieuze juwelier was de oude Gabriele zoiets als een melaatse bij wie je ver uit de buurt moest blijven.

			‘Ik begrijp nog steeds niet,’ vervolgde Rousseff, ‘waarom u zo geïnteresseerd bent in de verblijfplaats van de sieraden. Is dat niet eerder een zaak voor de verzekering?’

			Isabelle had het gevoel dat het weinig zin had het gesprek veel langer voort te laten duren. Van Rousseff zouden ze niets wijzer worden. Simpelweg omdat hij niets wist.

			‘Mocht er een sieraad opduiken, dan zouden we een spoor hebben,’ beantwoordde Isabelle zijn vraag. ‘Dat spoor zouden we dan terug kunnen proberen te volgen. In het ideale geval leidt het ons naar de misdadigers en daarmee naar de moordenaars van uw vrouw en de klant. Die willen we hebben, de juwelen zijn bijzaak.’

			Rousseff wreef over zijn voorhoofd. ‘De moordenaars van mijn vrouw. Ik zou er alles voor overhebben als u die beesten kon vinden.’

			‘We doen ons best, maar het ziet er niet gunstig uit. We zullen eens met de oude Gabriele gaan praten.’ Isabelle gaf hem een visitekaartje. ‘Als u nog iets te binnen schiet, bel me dan alstublieft. Elke kleinigheid, al lijkt die nog zo onbelangrijk.’

			Rousseff nam het kaartje aan. ‘Dat zal ik doen, daar kunt u op rekenen. Ik zou zo blij zijn als ik u kon helpen. Maar ik heb de vreselijke gebeurtenissen al zo vaak door mijn hoofd laten gaan en vertwijfeld naar een aanknopingspunt gezocht... telkens tevergeefs.’

			Apollinaire voelde zich geroepen tot een slotwoord dat zowel filosofisch als onzinnig was: ‘De hoop is als een strohalm, ze sterft als laatste.’

			‘L’espoir meurt en dernier,’ mompelde Rousseff desondanks.
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			Tijdens de rit terug praatten Isabelle en Apollinaire over het gesprek met de juwelier. Ze waren het er allebei over eens dat er van Rousseff geen verdere aanwijzingen te verwachten waren. Niet alleen was de overval al lang geleden, het was ook allemaal heel snel gegaan en Rousseff was er erg door van streek geweest. De misdadigers hadden onschuldige vrijetijdskleding, petten zonder opdruk en grote zonnebrillen gedragen. Wat had hij moeten zien? De technische recherche had destijds niet eens genetisch materiaal kunnen veiligstellen dat eenduidig aan de daders gekoppeld kon worden. Dus bleef de tip over de oude Gabriele in Nice over. Isabelle vond dat Apollinaire hem best alleen kon opzoeken. Ze verwachtte er niet veel van, maar het was het proberen waard.

			In Fragolin zette ze haar assistent af bij het commissariaat in het gemeentehuis. Ze maakte nog een tussenstop thuis om een hapje te eten. Daarna ging ze op weg naar de afspraak waar ze zo naar uitkeek. Wat zou Lily Larouche haar vertellen? Wie of wat had Bastian gezien? En viel daar een motief voor zijn onverwachte zelfmoord uit af te leiden? Ze kon geen mogelijk scenario bedenken. En toch zou het kunnen. Sterker nog, ze hoopte het zelfs. Na het gesprek met Lily zou ze meer weten.

			Isabelle kwam twintig minuten voor de afgesproken tijd in Le Pradet aan. Ze parkeerde voor Lily’s okergele huis en stapte uit. Ergens had ze verwacht dat Yoyo meteen op zijn skateboard voorbij zou komen. Maar de straat bleef leeg. Ze keek omhoog naar de blauwe luiken op de eerste verdieping, waarvan sommige open en andere dicht waren. Waarom zou ze tot klokslag vier uur moeten wachten? Daar was ze veel te ongeduldig voor. Isabelle liep naar het huis en belde aan. Omdat daar geen reactie op kwam, gebruikte ze de klopper op de voordeur. Het bronzen vrouwenlichaam lag goed in de hand. Nog steeds geen reactie. Ze keek op haar horloge. Lily was kennelijk nog niet thuis.

			Isabelle ging in haar auto zitten, reed een stuk terug tot ze in de schaduw van een plataan stond, draaide de ramen open en wachtte. Ze keek diverse keren op haar telefoon, maar er was geen nieuw berichtje van Lily, alleen dat van gisternacht: ... Ik zal je iets vertellen. À bientôt! Ze zocht in het dashboardkastje naar sigaretten, stak er een op en bedacht dat ze zichzelf weliswaar als niet-rookster beschouwde, maar er de laatste tijd toch steeds vaker eentje opstak. Het kalmeerde haar zenuwen. Wel deed ze haar best om niet te inhaleren. Ze stapte uit en liep weer naar het huis om nog eens aan te bellen. Misschien deed Lily een middagdutje. Het was tevergeefs. Er fietste een vrouw voorbij. In de mand aan het stuur kefte een kleine hond.

			Isabelle ging weer in de auto zitten en stak nog een sigaret op. Ze hield zich voor dat het niets te betekenen had als iemand veel te laat was voor een afspraak. Toch beviel het haar helemaal niet. Een kwartier later probeerde ze Lily te bellen, maar ze kreeg de voicemail. Merde, het werd zo langzamerhand te gek. Ze herinnerde zich dat Lily over Yoyo had verteld, die al eens op het garagedak was geklommen om haar te zien douchen. Wat die kwajongen kon, kon zij ook.

			Isabelle stapte uit, deed haar auto op slot en liep naar de garage. Ernaast stond een box voor tuingereedschap. Het was kinderspel om vanaf daar op het garagedak te klauteren. Daar aangekomen keek ze eerst eens om zich heen. Bij de buurhuizen leek niemand haar op te merken. Ze hoorde gedempt kindergehuil. In een tuin hing een vrouw de was op. Ze had een koptelefoon op en besteedde geen aandacht aan haar omgeving.

			Isabelle bekeek Lily’s huis. Het was een paar meter naar het dichtstbijzijnde raam. In de tussenruimte bevond zich een met druivenranken begroeide pergola met een tuintafel en kuipstoelen eronder. De luiken voor het raam waren open, maar ze kon niet naar binnen kijken. Ze zag wel dat het raam op een kier stond. Gedachten tolden door haar hoofd. Was er een zinnige reden om Lily’s huis binnen te dringen? Dat ze er niet toe bevoegd was, stond buiten kijf. En hoe zou ze reageren als ze binnen plotseling tegenover Lily zou staan, wier goed recht het was de deur niet voor haar open te doen? Misschien had ze zich bedacht en had ze besloten haar toch niets te vertellen. Isabelle had dus geen geldige reden om Lily’s huis binnen te gaan. Integendeel, er kon geen sprake van zijn. Pas du tout!

			Isabelle zette een voet naar voren en voelde of de pergola haar gewicht zou houden. De houten stellage wiebelde en door de planten stond ze niet al te stevig. Maar Isabelle had besloten er niet langer over na te denken. Met korte snelle passen en gestrekte armen liep ze over de pergola, bereikte het raam, duwde het verder open en klom over de vensterbank naar binnen. Ze stond in de badkamer. Het klopte dus dat Yoyo het object van zijn jeugdige verlangens vanaf het dak van de garage had kunnen bekijken terwijl ze stond te douchen.

			Isabelle opende de badkamerdeur, hield haar adem in en luisterde. Niets te horen. Ze kreeg last van haar geweten. Wat deed ze hier? Had ze nou helemaal haar verstand verloren? Maar het sloeg ook nergens op als ze nu zou omdraaien en weer door het raam naar buiten zou klimmen. Ze koos voor het offensief.

			‘Niet schrikken, ik ben het,’ riep ze. ‘Isabelle Bonnet, de commissaris van de Police Nationale. Bent u daar?’ Toen bedacht ze dat ze elkaar op het strand getutoyeerd hadden. ‘Lily, is alles goed met je?’

			Ze keek in de volgende kamer, die fungeerde als inloopkast, met open schappen vol kleren en schoenen, en daartussen roeden voor kleding die moest hangen. Het geheel zou een goed gesorteerde boetiek eer hebben aangedaan. De droom van iedere modebewuste vrouw. Ze ging op zoek naar de trap om op de begane grond te komen. Daarbij kwam ze langs Lily’s slaapkamer, waarvan de deur wijd open stond.

			Isabelle schrok niet snel en had in haar leven al zoveel gezien dat ze ongevoelig meende te zijn geworden... maar nu stokte haar adem toch.

			Ze bleef een hele poos alleen maar naar het grote bed staan staren. Lily lag dood op haar rug, naakt en met een rood touw om haar nek. Haar handen waren – net als haar wijd gespreide benen – met leren riemen aan de bedstijlen vastgebonden.

			Isabelle kwam dichterbij en lette daarbij goed op dat ze niets aanraakte. Er zaten bloederige korsten op de huid rond de leren riemen. Lily had duidelijk geprobeerd zich los te rukken. Wat was dit? Een erotisch spelletje van een voormalige pornoactrice die zich hard onder handen had laten nemen en zich had laten vastbinden, die van wurgseks hield omdat de onderbreking van de zuurstoftoevoer naar de hersenen lustverhogend werkte? Waren de sadomasochistische praktijken vervolgens uit de hand gelopen en was de wulpse Lily op een gegeven moment gestikt?

			Daar zag het beslist naar uit. Maar misschien was dat juist de bedoeling. Isabelle kon niet uitleggen waarom, maar het leek haar buitengewoon merkwaardig en ongeloofwaardig. Bijna alsof het in scène was gezet. De Lily die ze op het strand had leren kennen was naar haar idee niet zo geweest. Ten eerste had Lily niet de indruk gewekt dat ze in haar huidige toestand, kort na de zelfmoord van haar vriend, op erotische avontuurtjes uit was. Ten tweede was Lily alleen al op grond van haar beroep niet degene die zich liet pijnigen om een hoogtepunt te bereiken. Als ze al aan zoiets meedeed, zou zij eerder degene zijn die de mannen vastbond en indien gewenst ook een beetje wurgde. Dit scenario was precies verkeerd om. Dat idee had Isabelle althans. Haar collega’s zouden het natuurlijk anders zien, net als de pers. Ze kon zich de koppen al voorstellen... en die bevielen haar helemaal niet.

			Ze herinnerde zich dat Lily had gezegd dat ze op zondag niet kon en daarom pas vandaag wilde afspreken. Dat zou een verklaring kunnen zijn. Kon ze niet omdat ze een afspraak had met een perverse minnaar? Dat geloofde Isabelle niet. Nee, er klopte hier iets niet. Wat had Lily haar willen vertellen? Wat had ze gezien? Steeds weer dezelfde vragen... waar ze geen antwoord meer op zou krijgen. Was dat toeval? Haar dood kwam precies op tijd om te voorkomen dat ze praatte. Isabelle geloofde niet in toeval. Lily zat al zo lang in het vak dat ze zich nooit zo zou hebben laten vastbinden dat ze zichzelf niet kon bevrijden. Zo naïef was ze niet. En nogmaals, ze was er beslist niet voor in de stemming geweest.

			Merde, merde, merde... Isabelle wilde de gedachte eigenlijk niet toelaten, maar in het ergste geval zou ze wel eens medeschuldig kunnen zijn aan Lily’s dood. Ze greep naar haar slapen. Als dit hier in scène was gezet en het in werkelijkheid om een ijskoud gepleegde moord ging, had Lily misschien iemand verteld dat ze met de politie zou gaan praten. En vervolgens was haar voorgoed het zwijgen opgelegd.

			Isabelle keek opnieuw naar het bed en naar de naakte Lily, die ook in de dood nog een opwindend lichaam had. Ze kon zich de wellustige blikken van haar mannelijke collega’s al voorstellen. Het liefst had ze een deken over Lily’s lijk gelegd. Maar dat kon natuurlijk niet.

			Maar misschien zag ze het ook wel verkeerd. Wat wist ze nou eigenlijk van Lily? Misschien was dit gewoon precies wat het leek. Dan was het niets anders dan stom toeval, een dodelijk, verschrikkelijk en akelig toeval.

			Isabelle pakte haar portable om naar Toulon te bellen en zich te laten doorverbinden met capitaine Richeloin toen de deurbel ging. Slechte timing.

			Ze liep naar de badkamer en keek uit het raam. Langs de weg stonden twee politiemotoren. Dat kon leuk worden.

			Ze liep naar beneden, dacht even na, pakte toen een zakdoek en maakte daarmee de voordeur open. Daarbij viel het haar op dat de deur niet op slot was.

			Voor haar stonden twee uniformagenten van de Police Municipale. De een had zijn hand op de holster van zijn pistool. De ander had zijn wapen voorzichtigheidshalve al getrokken, maar niet op scherp gesteld, zoals ze met een snelle blik kon vaststellen.

			‘Bent u madame Larouche? Wij hebben een melding gekregen dat er iemand via de garage het huis in is geklommen. Was u dat? Kunt u zich legitimeren?’

			De jongens hadden kennelijk niet geleerd dat het geen zin had om drie vragen tegelijk te stellen.

			‘Ik ben Isabelle Bonnet, commissaris van de Police Nationale en speciaal rechercheur van het ministerie van Binnenlandse Zaken.’ Om de twee niet te laten schrikken stak ze heel langzaam haar legitimatie omhoog. ‘Mijn politieauto staat buiten, zoals u vast wel hebt gezien.’

			Na haar legitimatie nauwkeurig te hebben bekeken zei een van hen: ‘Het ziet er echt uit.’

			O, ze had met twee echte slimmeriken te maken. Ze kon ofwel een lange discussie en een ruzie over competenties beginnen of zich meteen duidelijk uitspreken. Dat laatste zou haar tijd besparen.

			‘Natuurlijk is het echt, grapjas,’ liet ze zich ontvallen. ‘Mijn auto heb ik ook niet zelf gelakt in die kleuren. U doet nu precies wat ik zeg...’

			‘Wij zijn van de Police Municipale en vallen onder de burgemeester. U hebt helemaal niets over ons te vertellen.’

			‘De burgemeester? Indrukwekkend, hoor. Ik val onder de minister van Binnenlandse Zaken. En daarom doet u nu wat ik van u vraag. U stelt het huis zeker en voorkomt dat het door onbevoegde personen wordt betreden.’

			‘Er is in de wijde omtrek niemand te bekennen.’

			Ze wees naar de kant van de weg. ‘De eerste nieuwsgierigen zijn al gearriveerd. Maar ik kan u verzekeren dat hier over een paar minuten de hel losbreekt.’

			‘Waarom? Wat is er gebeurd?’

			Ze pakte haar portable. ‘Omdat ik geen zin heb alles twee keer uit te leggen, kunt u maar het beste luisteren naar wat ik capitaine Richeloin te vertellen heb. Richeloin is...’

			‘We kennen hem.’

			‘Des te beter.’

			Ze had geluk, ze kreeg hem meteen zelf aan de lijn.

			‘Met Bonnet. Hallo, mon capitaine,’ begroette ze hem, om meteen te vervolgen: ‘Ik wil de vondst van een lijk bij u melden. De naam van het slachtoffer is Lily Larouche, woonachtig in Le Pradet. Ik heb haar in haar huis aangetroffen. De omstandigheden zijn nogal delicaat en niets voor jonge, onervaren mannen. Stuur uw beste mensen. We hebben ook de technische recherche nodig. Kortom, de hele mikmak.’

			Ze noemde hem het exacte adres en deelde hem mee dat de Police Municipale al ter plaatse was.

			Richeloin reageerde met geroutineerde bedachtzaamheid, zonder haar op de zenuwen te werken met stomme vragen. Hij kondigde echter ook aan dat hij zelf langs zou komen en benieuwd was naar nadere informatie.

			De motoragenten probeerden langs Isabelle naar binnen te dringen.

			‘Hebben jullie niet gehoord wat ik zei?’ viel ze tegen hen uit. ‘Jullie voorkomen dat het huis door onbevoegde personen wordt betreden. Daar horen jullie ook bij. Dus buiten blijven!’

			Ze trok de deur in het slot en leunde er aan de binnenkant met haar rug tegenaan. Dit waren voorlopig de laatste paar rustige minuten. In wat voor ellende was ze nu weer terechtgekomen? Had het iets met haar onderzoek te maken? Om daarachter te komen was een superprofessionele technische recherche en een nog beter forensisch onderzoek noodzakelijk. Hopelijk was de forensisch arts geen prutser. Ze nam zich voor hem scherp op de vingers te kijken... en hem in geval van twijfel een schop onder zijn achterste te geven.

			Ze stond net voor Lily’s bed foto’s te maken met haar telefoon toen ze de eerste naderende politiesirene al hoorde. Ze ging naar beneden, ademde een paar keer diep in en uit en deed de voordeur open. Voor haar stond lieutenant Parpin. Hij was de snelste geweest en ze had hem voor nu ook liever dan Richeloin.

			‘Kom binnen!’ En tegen de motoragenten van de gemeentepolitie: ‘Jullie blijven op je post!’

			‘Een vrouwelijk lijk?’ vroeg Parpin, toen de deur achter hen dicht was.

			‘Ja, en wel in een heel bijzondere situatie.’

			‘Hoe komt het dat u het lijk hebt ontdekt?’

			‘Dat is een lang verhaal. Ik wil eerst onder vier ogen met capitaine Richeloin praten, daarna leg ik mijn verklaring af voor het proces-verbaal.’

			‘Oké.’ Parpin trok een witte overall aan en deed witte slofjes over zijn schoenen. ‘Ik heb in mijn haast mijn latexhandschoenen vergeten, maar ik zal niets aanraken.’

			‘Ik heb de plaats delict al verontreinigd,’ zei Isabelle. ‘De technische recherche moet mijn DNA er maar uitfilteren.’

			Isabelle liep de trap op. Parpin volgde haar zonder uitgebreid om zich heen te kijken.

			‘We moeten zo mogelijk de pers erbuiten houden,’ zei ze tegen hem.

			‘Waarom? Laat die knoeiers maar schrijven wat ze willen. Dat interesseert ons toch niets.’

			‘Ik heb daar mijn redenen voor, en die zal ik aan de capitaine voorleggen.’

			‘Het valt sowieso niet tegen te houden.’

			‘Maar we hoeven de journalisten niet nieuwsgieriger te maken dan ze al zijn. Richeloin zal je na ons gesprek onder vier ogen waarschijnlijk wel op de hoogte brengen. Dan zul je het begrijpen.’

			‘Prima. Waar moeten we heen?’

			Er waren weer naderende politiesirenes te horen. Op de drempel van de slaapkamer bleef Parpin als aan de grond genageld staan.

			‘Godallemachtig,’ zei hij. Hij streek ontzet over zijn voorhoofd en zijn pet viel van zijn hoofd. ‘Nu begrijp ik waarom u de pers op afstand wilt houden. De media kicken op dit soort zaken.’

			‘Er is nog een zwaarwegender reden,’ zei ze zacht. Beneden drukte iemand continu op de bel. ‘Ik ga opendoen. Kijk jij in de tussentijd maar om je heen.’
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			Die nacht deed Isabelle geen oog dicht. Ze lag te woelen en te draaien in bed. Steeds weer zag ze de gebeurtenissen van de afgelopen dag voor zich, de ene keer klaarwakker, met alles in chronologische volgorde en tot in de kleinste details, dan weer half slapend en alles door elkaar. Halverwege de nacht stond ze op, nam een douche en liep naar de keuken, waar ze een glas cognac inschonk. Ze ging op het dakterras zitten en keek een poosje naar de sterren. Daarna probeerde ze weer te slapen.

			Met Parpin had ze geluk gehad; hij had zijn mensen in de hand en regelde zijn zaken snel en professioneel. Toch ging de technische recherche in eerste instantie zonder forensisch arts aan de slag. Die was al een paar dagen ziek en zou dat nog een tijdje blijven. Zijn vervanger was net uit Lyon aangekomen en moest zijn materieel nog sorteren, maar tot Isabelles opluchting kwam hij uiteindelijk ook. De man wist wat hij deed en leek op de hoogte van de huidige stand van de techniek. In elk geval bleef hem de trap onder zijn achterste bespaard.

			Enige tijd later kwam ook capitaine Richeloin een bezoek brengen. Hoofdschuddend bekeek hij de plaats delict, waarop hij zich de stoutmoedige opmerking liet ontvallen dat ze dat ‘perverse varken’ zouden vinden. Beslist.

			Toen nam hij haar even apart en eiste een volledige verklaring. Ze nam hem mee naar de inloopkast, die de technische recherche inmiddels had vrijgegeven, deed de deur dicht en ging op een wasmand zitten. Richeloin nam een stapeltje blouses van een stoel, legde ze op de vloer, ging zitten en keek haar vragend aan. Isabelle vertelde hem daarop slechts het hoogst noodzakelijke, maar de informatie dat Lily Larouche de minnares van Bastian was geweest kon ze niet voor zich houden. Eerst wilde Richeloin haar niet geloven. Toen ze hem bovendien vertelde over Lily’s vroegere carrière, keek hij haar met open mond aan. Ten slotte zat hij een beetje dom te grijnzen. Blijkbaar vond hij het opeens niet meer zo eigenaardig dat een man als Bastian zijn echtgenote bedroog met een voormalige pornoactrice. Waarmee weer eens was aangetoond dat de meeste mannen hun lul achternaliepen.

			Isabelle verstopte zich onder haar kussen en probeerde aan iets anders te denken, aan iets moois. Aan een strandje onder de dennenbomen bijvoorbeeld, met fijn zand en het geruis van de golven. Geen goed idee – daar had je Lily al, die haar de zonnebrandcrème aanbood. Lily, die zich met enige moeite bereid had verklaard verder te praten. Ze dacht te zien dat Lily haar lippen bewoog, maar begreep niet wat ze wilde zeggen. Geen woord. Ze sprak zonder geluid.

			Met een zwaai gooide Isabelle het kussen door de kamer en ging rechtop in bed zitten. Shit zeg, zo duurde de nacht vreselijk lang. Waarom had ze geen slaaptabletten in de la liggen? Ze had de laatste een paar maanden geleden geslikt en dacht destijds dat ze voortaan wel zonder kon. Morgen zou ze meteen weer een doosje halen.

			Wat was nou het laatste verstandige wat ze had gedacht? O ja, dat Richeloin dacht met zijn pik. Het hele idee dat Bastian het met die vrouw had gedaan fascineerde hem zodanig dat hij nauwelijks nog vragen stelde. In elk geval was Lily vast niet de reden geweest om er een eind aan te maken, had hij nog opgemerkt, integendeel. Isabelle zou zich dus kunnen troosten met de wetenschap dat het zuiver de kanker was die Bastian tot zelfmoord had gedreven.

			Isabelle stond op, liep naar de keuken en schonk nog een glas cognac in. Ze keek op het etiket. De brandewijn bevatte veertig procent alcohol – waarom werd je daar niet slaperig van? Hoeveel moest je er dan van drinken?

			Ze mocht eigenlijk nog blij zijn dat Richeloin niet moeilijk had gedaan. Hij had niet gevraagd met welk recht ze het huis had betreden. Het had hem niet geïnteresseerd waarover Lily en zij het tijdens hun eerste gesprek hadden gehad. Ze had Lily’s toespelingen met gemak voor zich kunnen houden, inclusief haar overtuiging dat Bastian beslist niet vanwege zijn ziekte zelfmoord had gepleegd. De capitaine was er volledig op gericht de moord op Lily zo snel mogelijk op te helderen. Dat er een verband kon zijn met Bastians dood drong geen seconde tot hem door. In zijn ogen was het zuiver toeval dat die twee elkaar hadden gekend. De chef was toch allang dood en begraven? Hoezo was er dan een verband?

			Weer liep Isabelle naar het terras, ging in haar ligstoel liggen en keek naar de sterren. Natuurlijk had zij daar wel andere ideeën over. Onafgebroken vroeg ze zich af wat het verband kon zijn tussen de moord op Lily en de zelfmoord van Bastian. Een goede vraag. Een moeilijke vraag.

			Was dat nou een vallende ster? Daar, nog een! Vallende sterren brachten geluk, zeiden ze, en een beetje geluk kon ze bij haar onderzoek wel gebruiken. En je mocht een wens doen. Een lumineus idee dat haar op het goede spoor zou zetten leek haar wel wat.

			Richeloin en zij waren het er al snel over eens geweest dat niemand ermee gediend was als de verhouding van de politiechef met een minnares uit de pornoscene openbaar bekend werd. De media zouden erbovenop duiken, zijn nagedachtenis zou door het slijk worden gehaald, zijn vrouw Estelle zou een zenuwinzinking krijgen – en het droeg ook niet echt bij aan de reputatie van de Police Nationale. Aangezien er volgens de capitaine hoe dan ook geen verband was, zou Bastians naam niet in het proces-verbaal worden genoemd. Alleen Parpin moest in vertrouwen worden genomen, omdat hij al te veel had gehoord en zijn eigen conclusies zou trekken. Parpin was betrouwbaar en kon zijn mond houden. Isabelle had toegezegd meteen de volgende dag een verslag te schrijven en dat aan Richeloin te mailen. En ze had beloofd zich verder niet met de zaak omtrent Lily Larouche te bemoeien.

			Die belofte had ze tegen beter weten in gedaan, want natuurlijk zou ze zich ermee blijven bemoeien. Ze had alleen geen zin gehad in een discussie met de capitaine. Hij zou vroeg genoeg merken dat haar belofte op een misverstand berustte. Eigenlijk had ze alleen maar geknikt toen hij haar die aanwijzing gaf. En knikken was geen rechtsgeldige manier van toestemmen, hoogstens een beleefde verklaring van bereidheid.

			Richeloins verdere stappen waren makkelijk te voorspellen. Hij zou de zaak-Larouche systematisch afwerken – zonder nog links of rechts te kijken. Zoals de meeste van zijn collega’s dacht Richeloin in principe monocausaal, dus in termen van oorzaak en gevolg. Bijvoorbeeld: een dakpan valt van het dak op een voetganger. De oorzaak is een losse dakpan, het gevolg een dode mens. Een duidelijk geval, zaak gesloten. Bij Lily zou hij precies zo te werk gaan. Lily is dood, de oorzaak is verwurging, de dader logischerwijs haar bedpartner, duidelijk geval. En bij Bastian: de oorzaak is een kankerdiagnose, het gevolg een sprong van zijn balkon. Duidelijk geval, zaak gesloten.

			Isabelle zag de zaken anders. Ze vroeg zich regelmatig af of de waarneming niet vooral overeenkwam met een geconstrueerde werkelijkheid, die weliswaar goed leek te passen maar toch niet hoefde te kloppen. Ze deed haar best niet eendimensionaal te denken. Maar dat leidde tot onrust in haar hoofd en beroofde haar van haar nachtrust. Zoals ook nu. Zou ze een derde glas cognac nemen? Nee, dat ging te ver, zo ongedisciplineerd was ze ook weer niet.

			Terug naar Lily en Bastian. Als de waarneming niet overeenkwam met de werkelijkheid, hoe zat het dan? De dood van Lily was geen ‘ongelukje’ bij een seksspelletje, maar een ijskoud geplande moord, volmaakt in scène gezet om het onderzoek een verkeerde kant op te leiden. En wat zou dan de conclusie in het geval van Bastian zijn? Dacht je zo verder, dan was het helemaal niet meer de vraag waarom hij zelfmoord had gepleegd. Dan was de zoektocht naar een motief slechts een dwaalspoor. Heel simpel omdat...

			Ze haalde diep adem.

			... omdat hij ook vermoord was. Eveneens ongelooflijk goed, en ja, briljant in scène gezet, zodat niemand op het idee zou komen vraagtekens bij zijn zelfmoord te zetten.

			Ongelooflijk goed? Briljant? Isabelle wreef over haar slapen. Kon dat dan? Eigenlijk niet. Die afscheidsbrief op zijn laptop en nog een paar andere dingen wezen een andere kant op. Eigenlijk viel er aan de zelfmoord niet te tornen. Maar deed je dat toch, dan viel er bij Lily en Bastian een gemeenschappelijke signatuur te ontdekken die op één dader wees. Opeens paste nu ook het feit in het plaatje dat Bastian en Lily iets of iemand hadden gezien, iets buitengewoon explosiefs. Daarom moest de politiechef onschadelijk worden gemaakt, zo snel mogelijk en liefst zo dat niemand er iets achter zocht. En omdat zijn vriendin Lily hetzelfde had gezien, moest zij ook uit de weg worden geruimd. Waarom hadden ze daar dan zo lang over gedaan? Omdat ze haar niet meteen hadden kunnen vinden.

			De vermetelheid van haar eigen gedachten benam haar bijna de adem. Toen hield ze zichzelf voor dat het al vreselijk laat was en dat ze na twee glazen cognac beslist beneveld was. Weer een vallende ster. Was dat een teken? En zo ja, waarvan? De gedachte dat Bastian in werkelijkheid slachtoffer was van een geraffineerde moordaanslag hield ze maar liever voor zich. Ze wilde niet voor gek verklaard worden. Zou ze morgen alles weer vergeten zijn? Of zou haar duidelijk worden dat ze ze niet op een rijtje had gehad, als ze weer wakker was?

			Werd ze nu dan toch moe? Haar ogen waren dichtgevallen. Langzaam stond ze op en probeerde te bewegen als een slaapwandelaar – haar bloedsomloop en het slaapcentrum in haar hoofd mochten niet merken dat ze nog half wakker was en de weg terug naar bed zocht. Zonder het licht aan te doen raapte ze het kussen van de vloer, kroop onder het dekbed en probeerde het met autosuggestie: ik ben moe... ik heb slaap... ik ben moe... mijn armen zijn zwaar, mijn benen zijn zwaar, alles zakt naar beneden... mijn adem gaat langzaam, ik ben zo moe, ik slaap...
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			Het was geen wonder dat ze na deze horrornacht pas aan het eind van de ochtend opstond. Ze zette haar koffie extra sterk. Na twee grote koppen kwam ze weer langzaam op gang. Ook haar hoofd meldde zich weer, inclusief haar geheugen. Ze herinnerde zich weer de vallende sterren, maar ook, tot in detail, de gewaagde conclusies die ze in de uren na middernacht had getrokken. Nu was het klaarlichte dag, en zoals verwacht leek het haar nu allemaal nogal merkwaardig. Bij de dood van Lily was ze al vastgelopen met haar scepsis. En bij Bastian was ze met haar moordhypothese beslist haar doel voorbijgeschoten. En toch bleef er een schijn van twijfel.

			De sterke koffie op de nuchtere maag schudde haar dan wel wakker, maar ze werd er ook misselijk van. Snel kleedde ze zich aan en haalde voor de spiegel een borstel door haar haar. Ze vond dat ze er belazerd uitzag. Ze zette een zonnebril op en ging op weg naar het Café des Arts om een hapje te eten. Na een of twee croissants zou het beter gaan. Hoopte ze.

			Toen ze later op het commissariaat kwam, stond er een enorme bos bloemen op haar bureau. Apollinaire bracht de hartelijke groeten van de secretaresse van de burgemeester over, die hier een halfuur geleden was geweest. Isabelle maakte de bijgevoegde envelop open en las het kaartje. Thierry verontschuldigde zich duizendmaal voor zijn langdurige afwezigheid. Hij was ontroostbaar en hoopte haar heel gauw weer in zijn armen te mogen sluiten. Je pense à toi. Mille bises!

			Thierry dacht dus aan haar en had duidelijk een slecht geweten. Het boeket was een aardig gebaar. Maar ze had toch liever gezien dat het handschrift op het kaartje het zijne was geweest en niet dat van zijn secretaresse. Vandaar dat ze er sterk aan twijfelde of ze wel zo blij moest zijn met het boeket. Ze wilde geen duizend kusjes van de secretaresse!

			Ze wierp een blik op Apollinaire, die zich bezighield met Bastians laptop.

			‘Heb je het wachtwoord gekraakt?’ vroeg ze, in het besef dat dat een retorische vraag was.

			‘Hoefde niet eens,’ bromde hij. ‘Het ding was niet met een wachtwoord beveiligd. Maar Bastian heeft er net als bij zijn kantoor-pc tabula rasa van gemaakt. Dat moet een manie van hem zijn geweest.’

			‘Je bedoelt dat hij hierop ook alles heeft gewist?’

			‘Ja. En deze keer kan ik niet bij de oude gegevens komen. Die zijn nu echt spoorloos. Zijn afscheidsbrief staat er nog wel op. Die heeft hij een paar minuten voor hij viel verstuurd. Ik zal de mailinglist even afdrukken.’ Hij draaide zich met stoel en al naar haar om en keek haar vol verwachting aan. ‘En hoe was het gisteren bij Lily Larouche? Wat heeft ze u allemaal verteld?’

			Isabelle realiseerde zich dat ze in de maalstroom van de gebeurtenissen van gisteren totaal vergeten was haar assistent op de hoogte te houden. Hij wist nog van niks.

			‘Helemaal niets. Ze is dood!’

			Apollinaire viel bijna van zijn stoel. ‘Dood? Die mooie Lily? Het is toch niet waar, hè?’

			Isabelle vertelde hem in het kort wat er was gebeurd. Apollinaire luisterde naar haar verhaal, met een ongelovige uitdrukking op zijn gezicht en onheilspellende pendelbewegingen op zijn kantoorstoel. Vervolgens vertelde ze hem over het met Richeloin afgesproken plan om Lily’s liaison met Bastian geheim te houden. In elk geval voorlopig. En ten slotte vertelde ze hem nog over haar eigen twijfels aan de toedracht.

			Tot haar verbazing was hij het meteen met haar eens. Uit zijn onderzoek van het beeldmateriaal – hij kuchte verlegen – bleek dat Lily regelmatig de rol van dominatrix had gespeeld, en dus bij de sadomasochistische spelletjes altijd de dominante persoon was, nooit de onderworpen slavin die zich aan het bed liet kluisteren. Dat zou ook niet passen bij het beeld dat ze hadden van haar persoonlijkheid.

			Isabelle had bijna geglimlacht bij deze onverwachte vakkundigheid, maar daarvoor was het onderwerp toch te ernstig. Bovendien was zijn aanwijzing niet slecht... in elk geval goed genoeg om haar twijfel te bevestigen.

			Het daaropvolgende uur was Isabelle bezig met het proces-verbaal dat ze Richeloin had beloofd te zullen schrijven. Ze dacht er goed over na wat ze in haar verslag zou vermelden... en ze dacht er nog beter over na wat ze níét zou vermelden. Bijvoorbeeld alles wat met commandant Bastian te maken had. Dat riep dan wel de vraag op waarom zij in Lily’s huis was geweest. Ze moest een geloofwaardige reden bedenken voor de vondst van het lijk, anders zou elke idioot daarover struikelen. Het was immers algemeen bekend dat ze Bastians zelfdoding onderzocht.

			Ze leunde naar achteren en legde haar handen verstrengeld op haar hoofd. ‘Voor het proces-verbaal moet ik een plausibele verklaring hebben waarom ik Lily wilde spreken,’ zei ze voor zich uit. ‘Ik kan toch moeilijk beweren dat Lily een vriendin van me was.’

			Apollinaire zat met gefronst voorhoofd te kijken naar de lijst van mensen aan wie Bastian zijn afscheidsbrief had gestuurd.

			‘U kunt toch gewoon beweren dat u aan een van zijn laatste zaken werkte. Die van de Russische hoeren. Daar wilde u zich toch al mee bezighouden. En zo bent u bij Lily terechtgekomen.’

			‘Apollinaire, je bent een genie. Lily wist de weg in dat milieu en wilde een getuigenverklaring afleggen. Daar is het niet meer van gekomen. Helemaal perfect, zo ga ik het opschrijven.’

			‘Nou, ik zou pas een genie zijn als ik iets van deze idiote lijst begreep,’ zei Apollinaire.

			‘Hoezo? Wat valt daar niet aan te begrijpen?’

			‘In zijn afscheidsbrief heeft hij zich heel duidelijk gericht tot Estelle, zijn familie en zijn vrienden. Dan vind ik dit maar een rare mailinglist.’

			‘Maar waarom dan? Omdat hij volgens Richeloin geen vrienden had?’

			‘Natuurlijk had zelfs Bastian vrienden. In elk geval goede kennissen. Maar de schoonmaakster van het politiebureau zal daar toch niet bij hebben gehoord, of een bedrijf in rioolreiniging. En ook bij een hengelsportwinkel heb ik zo mijn vraagtekens.’

			‘Dat is inderdaad vreemd,’ zei Isabelle, ‘maar zo kort voor zijn zelfmoord was hij emotioneel ontzettend in de war. Dus heeft hij gewoon een adressenbestand gekopieerd en er niet meer naar gekeken.’

			‘Zo zal het dan wel zijn gegaan. Maar evengoed begrijp ik het niet. Weet u, Bastian was een pedante kerel die zelfs in processen-verbaal nog de spelfouten corrigeerde, en die zijn secretaresse de wind van voren gaf als er bij de archivering iets verkeerd ging. Bij het politiefeest nam hij persoonlijk de gastenlijst door. Hij kon zich vreselijk opwinden over futiliteiten. En dan glijdt zo’n kleingeestige man uitgerekend uit bij het laatste wat hij in zijn leven doet?’ Apollinaire glimlachte licht. ‘Postuum zal het hem behoorlijk dwarszitten. Maar nu kan hij er niets meer aan veranderen.’

			Isabelle voltooide haar verslag, corrigeerde het met het gesprek van zojuist nog in haar achterhoofd en e-mailde het naar Richeloin.

			Apollinaire richtte zijn aandacht weer op Bastians laptop en bromde voor zich uit.

			‘Hoe is het met je zaak in Cannes?’ vroeg Isabelle. ‘Is er nog nieuws?’

			‘Nee, maar als u het goedvindt, zou ik vanmiddag graag naar Nice rijden en die oude Gabriele opzoeken over wie Rousseff het had.’

			‘Die heler in ruste?’

			‘Die ja. Ik ben er inmiddels achter dat hij vrijwel nooit van huis gaat, dus heb ik een goede kans hem daar te treffen.’

			‘Prima, doe dat maar.’

			‘Hebt u onze Peugeot nodig?’

			‘Nee. Neem jij hem maar.’ Ze glimlachte. ‘Maar naar mijn idee is er geen reden voor het gebruik van sirene of zwaailicht.’

			‘Hè, wat jammer.’

			Isabelle bladerde de regionale krant door, de Var-Matin. Er stond nog geen bericht in over Lily. Ze vreesde dat het de volgende ochtend op de voorpagina zou staan.

			Ze zocht het kaartje van de jonge forensisch arts die de vorige dag weliswaar te laat was gekomen, maar wel een goede indruk had gemaakt. Mathieu Marchand, Pathologiste & Médecin légiste stond erop, met het adres van het forensisch-medisch instituut in Lyon. Het oude telefoonnummer was doorgestreept, het nieuwe stond eronder, met de hand geschreven.

			Ze koos het nummer en kreeg een medewerkster aan de lijn die haar vertelde dat dokter Marchand in het laboratorium was, maar dat ze het gesprek zou doorschakelen.

			Hij herkende haar stem en leek het fijn te vinden dat ze belde. Het bleek dat hij inmiddels gehoord had dat ze vele rollen had; niet alleen was ze de vrouw die Lily’s lijk had gevonden, maar ze was ook de commissaris uit Fragolin met de diffuse bevoegdheden, de speciaal rechercheur van het ministerie van Binnenlandse Zaken die belast was met het onderzoek naar de dood van de politiechef van Toulon... en een functionaris van wie niemand wist wat ze voorheen bij de Police Nationale had gedaan. Men wist alleen dat het geheim was en dat ze rugdekking van het hoogste niveau genoot.

			Marchand wist al verbazingwekkend veel van haar. Zij vroeg hem op haar beurt naar zijn staat van dienst. Wat hij haar vertelde beviel haar wel. Hij had bij de beste leraren gestudeerd, op een onderzoeksafdeling gewerkt, zijn twee specialisaties gehaald en vanuit Lyon vooral gewerkt aan zaken die men als bijzonder lastig en veeleisend beschouwde. Isabelle dacht bij zichzelf dat de jongen aanleiding gaf tot enige hoop.

			‘Ik bel u niet vanwege Lily Larouche,’ zei ze.

			Marchand schoot in de lach. ‘Dat is maar goed ook. Capitaine Richeloin heeft me ingeprent u in geen geval te voorzien van welke informatie dan ook.’

			‘Net iets voor hem. Alleen een beetje dom, want hij gaat daar niet over. Maar goed, ik had dus een heel ander verzoek. Het gaat om commandant Bastian.’

			‘Ja, ik hoorde dat de commandant helaas zelfmoord heeft gepleegd en dat Richeloin hem heeft opgevolgd.’

			‘Inderdaad. Volgens mijn informatie is zijn stoffelijk overschot door het gerechtelijk lab onderzocht. Maar naar mijn idee is dat slechts een oppervlakkig onderzoek geweest; dat ligt in de aard van zijn persoonlijkheid en de eenduidige doodsoorzaak.’

			‘En wat is uw verzoek?’

			‘Zou u alstublieft zo vriendelijk willen zijn het forensisch verslag nog eens goed door te nemen? Ik zou graag willen weten of er wellicht opmerkelijke zaken over het hoofd zijn gezien.’

			‘Dat zal ik graag doen, maar ik kan me niet voorstellen dat ik nog iets vind. En ik kan de goede man zelf niet meer onderzoeken.’

			‘Zou u dat desondanks voor me willen doen?’

			‘Ja natuurlijk, met alle plezier. Ik zal de documenten in de lunchpauze doornemen.’

			‘Dat is ontzettend aardig van u. Ik weet dat u veel te doen hebt.’

			‘Zo erg is het niet. Met Lily Larouche ben ik al klaar. Tamelijk interessant, overigens.’

			‘Nou word ik toch nieuwsgierig.’

			‘Kom vanmiddag even langs, dan kunnen we over de overleden commandant Bastian praten.’ Hij lachte even. ‘En mocht u daarbij toevallig iets opvangen wat eigenlijk niet voor uw ogen en oren bestemd is, dan kan ik daar ook niets aan doen.’

			‘Wees gerust, ik heb de nodige bevoegdheden. Richeloin wil er alleen niet aan.’

			‘Ja, ik hoorde al dat u kunt doen en laten wat u wilt. Dat vinden onze collega’s niet altijd even leuk.’

			‘Zo is het ook weer niet helemaal.’

			‘Het doet er hoe dan ook niet toe; ik ben op doorreis, zeg maar. Over twee maanden begin ik met mijn eigenlijke baan in Parijs. Mocht Richeloin me er voortijdig uit gooien, dan neem ik mijn vakantiedagen op en ga ik surfen in Biarritz.’

			‘Ik vrees dat er van surfen niet veel terecht zal komen.’

			‘Hè, wat jammer nou. Schikt het om vijf uur?’

			‘Prima. Tot dan.’

			‘Au revoir, Madame le Commissaire.’

			Isabelle hing op en dacht dat er niet alleen maar sukkels en dwarsliggers op de wereld waren. Hopelijk werd ze niet teleurgesteld.
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			Later die middag reed ze in haar eigen Renault naar Toulon. Misschien omdat ze onderweg nog wilde gaan zwemmen. Of misschien was ze sentimenteler dan ze dacht. In elk geval reed ze langs Le Pradet naar het Plage Girafe waar ze Lily had ontmoet, waar ze hadden zitten kletsen, waar ze later samen hadden gezwommen en zich in de zon hadden laten opdrogen. Isabelle parkeerde onder dezelfde dennenboom, kleedde zich om in de auto en pakte haar badhanddoek en strandmatje uit de kofferbak. Het strand voorbij de rots was vrij. Ze lag een tijdje in de zon, liep toen het water in en zwom met krachtige slagen de zee in. Ze voelde zichzelf steeds fitter worden. Vroeger, bij de prestatietoetsen van de Police Nationale, had ze in het zwembad de meeste mannen achter zich gelaten, ook die van haar eigen speciale eenheid, en vooral op de lange afstanden. Zo ver was ze voorlopig nog lang niet, en het ontbrak haar inmiddels ook aan de nodige eerzucht, maar toch was het een prettig gevoel. Deed het ertoe of je sneller of langzamer zwom? Nee, dat deed er niets toe. De hoofdzaak was dat je leefde. En Lily leefde niet meer.

			Eenmaal aangekomen bij het hoofdcommissariaat in Toulon liep ze zonder zich te melden door naar het forensisch-medisch instituut, anders was Richeloin daar waarschijnlijk nog eerder dan zij.

			Marchand ontving haar niet in de gebruikelijke witte doktersjas, maar in spijkerbroek en polo, en op gymschoenen. Hij zag er inderdaad uit alsof hij op weg was naar het strand om te surfen, maar aan de Middellandse Zee had je daarvoor geen geschikte golven. Daarvoor moest je naar Biarritz. In Parijs zou hij wellicht een nieuwe hobby moeten zoeken.

			‘Mijn medewerkers zijn al naar huis,’ zei hij, ‘dus we kunnen rustig praten.’

			Ze wees naar de sectietafel. ‘Is dat toevallig het lijk van Lily Larouche?’

			‘Inderdaad, ja. Wat toevallig, eigenlijk. Spijtig genoeg mag ik u niets vertellen. Alleen dit: de omstandigheden rond haar dood lijken mij uitermate verdacht.’

			Isabelle trok een wenkbrauw op. ‘En met die aanwijzing wilt u me nu laten bungelen?’

			Hij grijnsde. ‘Dat zou niet heel fair zijn, hè?’

			‘Zeg maar gerust onmenselijk.’

			‘Dat kan ik voor mezelf niet verantwoorden. Ik denk dus maar hardop. Het routineonderzoek is voltooid, ik bedoel dus opening van de borst- en buikholte en de schedel, onderzoek van de organen, bloedanalyse en zo. Ons slachtoffer had siliconenimplantaten, ze had botoxinjecties gehad, opgepompte lippen, bij uitzondering overigens goed uitgevoerd, enzovoort, enzovoort. Uit forensisch oogpunt is dat niet relevant, maar het laat zien hoezeer de dame bereid was in haar uiterlijke verschijning te investeren. Dan komen we nu bij de omstandigheden rond haar overlijden. Het is een onbetwist gegeven dat Lily Larouche door verwurging om het leven is gekomen, in dit concrete geval primair door gebrek aan zuurstof en in mindere mate door het onderbreken van de bloedtoevoer naar de hersenen. Het tijdstip van overlijden laat zich gezien de constante kamertemperatuur zeer precies bepalen. Ze stierf in de nacht voor ze werd gevonden, tussen vier uur en halfvijf. Het is tevens een feit dat er geen vaginale gemeenschap heeft plaatsgevonden, beschermd noch onbeschermd. Er zijn dus geen genitale of extragenitale microtraumata die je in dat geval zou aantreffen. Interessant genoeg zijn op het lichaam van het slachtoffer geen DNA-sporen aangetroffen die tot een mogelijke dader of sekspartner te herleiden zouden zijn. Er bevond zich hoe dan ook geen sperma in de vagina omdat er geen geslachtsverkeer heeft plaatsgevonden, maar ook niet buiten de vagina. Geen bloed- of speekselsporen. Dat is bij een zedendelict zeer ongebruikelijk, eigenlijk zo goed als uitgesloten.’

			‘Toen ik het lijk zag liggen, had ik meteen al zo’n vreemd gevoel,’ zei Isabelle. ‘Op de een of andere manier had ik het idee dat de situatie in scène was gezet. Heel netjes. Als voor een fotosessie.’

			‘Dan zal wat er nu komt u zeker interesseren. In het bloed van het slachtoffer hebben we sporen gevonden die wijzen op verdoving met een narcoticum.’

			‘Dat meent u niet!’

			‘Ja, ik meen het serieus. Het betreft een modern middel dat slechts met grote moeite is aan te tonen en bovendien zeer vluchtig is. Een paar uur later was het weg geweest. U hebt het lijk dus nog net op tijd gevonden.’

			‘Dan hebben we geluk gehad. Hoe wordt dat narcoticum toegediend? Intraveneus of door inademing?’

			‘Goede vraag. Heel klassiek, door inhaleren. Men verliest zeer snel het bewustzijn, maar dat duurt bij deze stof maar kort. Onderzoek van de lippen, de mond en de bovenste luchtwegen heeft minimale weefselsporen aangetoond die wijzen op watten of iets soortgelijks.’

			‘Het lijkt er dus sterk op dat Lily Larouche eerst met een pluk watten werd verdoofd en toen aan het bed werd vastgebonden,’ zei Isabelle. ‘Toen ze weer bijkwam heeft ze geprobeerd zichzelf te bevrijden, maar de boeien zaten te strak.’

			‘Vandaar de verwondingen aan de polsen en enkels.’

			‘En daarna heeft de moordenaar een koord om haar hals geslagen en haar gewurgd. Bovendien heeft hij alle denkbare voorzorgsmaatregelen genomen om geen sporen achter te laten.’

			‘Nou, dat is hem gelukt.’

			‘Kunnen we er dus van uitgaan dat Lily Larouche hoogstwaarschijnlijk niet het slachtoffer is van een uit de hand gelopen sadomasochistisch avontuurtje, maar dat we te maken hebben met een koelbloedige en zeer professioneel uitgevoerde moord?’

			Marchand legde een hand op zijn borst en keek haar onschuldig aan. ‘Ik vat alleen de feiten samen, ik ben niet verantwoordelijk voor de conclusies.’

			Isabelle glimlachte schalks. ‘In elk geval dank ik u zeer voor deze verhelderende alleenspraak.’

			Gespeeld geschrokken sloeg hij zijn hand voor zijn mond. ‘Zei ik iets, dan? Nee toch? U vergist zich. Laten we het hebben over de eigenlijke reden van uw bezoek. U vroeg me of ik het sectierapport van commandant Enzo Bastian wilde bekijken.’

			Isabelle knikte en keek hem vol verwachting aan.

			‘Ik wil mijn collega’s niet in een kwaad daglicht stellen, maar veel moeite hebben ze niet gedaan. In het onderzoeksverslag staat wat bij een val van die hoogte hoe dan ook vanzelf spreekt. Bastian had meerdere breuken en ernstige inwendige verwondingen, waaronder een gescheurde aorta en een klaplong. Zijn schedel had gecompliceerde breuken, maar zijn gezicht ziet er op de foto’s nog toonbaar uit omdat hij op zijn rug neerkwam. Maar wat hebt u daaraan? Dat verslag hebt u zelf ook al gelezen. Als ik mag ingaan op de vraag die u me aan de telefoon stelde: nee, er is me niets bijzonders opgevallen. En of er bij de lijkschouwing iets over het hoofd is gezien, is na deze gebrekkige sectie niet aan te tonen. Er zijn nog een paar bloedwaarden, meer niet. Er is geen microscopisch onderzoek gedaan, geen medicijnspiegel vastgesteld, enzovoort.’

			‘Is dat normaal?’

			Marchand haalde zijn schouders op. ‘Nou ja, in zijn geval zou je het zelfs kunnen begrijpen als er helemaal geen autopsie had plaatsgevonden. Ten eerste was hij hier de baas en ten tweede was de doodsoorzaak meer dan eenduidig, dus had de schouwarts geen reden om zich heel erg uit te sloven.’

			Isabelle moest toegeven dat ze teleurgesteld was. Daar kon Marchand niets aan doen.

			‘Ook geen opvallende bloedwaarden?’ vroeg ze.

			‘Hij had een verhoogde bloedsuikerspiegel, mogelijk een voorstadium van diabetes. Op zijn leeftijd niets bijzonders.’

			‘En die tumor?’

			‘Nou, zijn prostaat is natuurlijk niet ontleed. En de bloedwaarden zijn niet nauwkeurig genoeg.’

			Isabelle begon langzaam heen en weer te lopen en masseerde haar slapen.

			‘Hebt u hoofdpijn?’

			‘Niet meer dan anders.’

			‘Ik vermoed dat dat litteken op uw voorhoofd niet het enige is, klopt dat?’

			Ze lachte gepijnigd. ‘Dat klopt. Maar goddank lig ik niet op de snijtafel.’

			Marchand ging op een stoelleuning zitten.

			‘Waar denkt u aan?’ vroeg hij.

			‘Aangenomen dat Lily Larouche werd vermoord, en er is reden om dat aan te nemen, vraag ik me af of Bastian echt uit vrije wil van zijn balkon is gesprongen.’

			Marchand keek haar geïrriteerd aan. ‘Wat heeft die Larouche met Bastian te maken? Daar is toch geen verband tussen? Of wel soms?’

			‘Vergeet meteen wat ik nu ga zeggen. Anders kunt u de rest van uw leven gaan surfen in Biarritz.’

			Hij grijnsde. ‘Wat een charmante manier om een beroep te doen op mijn discretie.’

			‘Er is een verband tussen die twee, een zeer intiem verband zelfs, als u begrijpt wat ik bedoel.’

			‘Dat is niet moeilijk te begrijpen.’

			‘En nu heb ik het idee dat misschien niet alleen Lily Larouche werd vermoord, maar ook Bastian. Zou die zogenaamde zelfmoord ook niet perfect in scène kunnen zijn gezet?’

			‘Dat zou wel een dingetje zijn. Nu begrijp ik waarom u wilde dat ik dat sectierapport nog eens doornam. Jammer alleen dat er niets in te vinden is.’

			‘Zouden ze dat narcoticum van Lily hoe dan ook wel over het hoofd hebben gezien?’

			‘O, daar twijfel ik niet aan.’

			Marchand stond op en pakte de map met het sectierapport erbij. Hij haalde er foto’s uit die van Bastian waren gemaakt en bekeek ze aandachtig. Hij pakte er een loep bij en bekeek het gezicht van de dode man, zoals hij op de sectietafel lag. Daarna bekeek hij de foto’s die in de jachthaven waren gemaakt, meteen na zijn val. Hij bekeek Bastians gezicht van heel dichtbij. Toen pakte hij het papier met de bloedwaarden erbij en mompelde wat voor zich uit. Isabelle waagde het niet hem te storen.

			‘Het is geen bewijs,’ zei Marchand, ‘maar er is een mogelijkheid.’

			‘Hou me niet in spanning.’

			‘U vroeg naar een verdovend middel. In niet eens zo heel zeldzame gevallen zijn bij dit speciale anestheticum allergische reacties gedocumenteerd. Behalve een vernauwing van de bronchiën is er een duidelijke, karakteristieke zwelling van de lippen te zien.’ Hij gaf haar de loep aan. ‘Kijkt u zelf maar.’

			‘Inderdaad. Zijn lippen zijn gezwollen. Zo zag hij er helemaal niet uit toen hij nog leefde. Maar kan dat niet door zijn val zijn gekomen?’

			‘Nou nee, dat zou er heel anders uitzien. Bij de opnamen op de sectietafel was de zwelling overigens alweer geslonken. In de bloedwaarden is het immuunglobuline iets verhoogd; dat zou ook kunnen wijzen op een allergische reactie.’

			‘Marchand, als u gelijk hebt, koop ik een nieuwe surfplank voor u.’

			‘Dat hoeft nou ook weer niet. Ik doe gewoon mijn werk.’

			‘Maar dat doet u buitengewoon goed.’ Isabelle liet een stilte vallen en zei toen: ‘Het zou dus bij Bastian net zo kunnen zijn gegaan als bij Lily. Hij krijgt een dot watten onder zijn neus, raakt bewusteloos, alles wordt in orde gemaakt en uiteindelijk valt hij van het balkon. Helaas zijn er details die niet in dat plaatje passen. Hij heeft bijvoorbeeld nog een afscheidsbrief geschreven.’

			‘Is dat echt zo?’

			‘Ja. Een paar minuten voor hij sprong – of gegooid werd.’

			‘Maar op dat moment zou hij bewusteloos geweest kunnen zijn.’

			‘Dan zou iemand anders die e-mail hebben geschreven. Zou dat kunnen? Ja, natuurlijk.’

			Marchand stak waarschuwend zijn hand op. ‘Wat ik vertelde over dat narcoticum hoeft niet te kloppen. Dat is niet meer dan een vage suggestie.’

			Isabelle glimlachte. ‘Maar wel een suggestie die me steeds plausibeler lijkt.’

			‘Als u het zegt.’

			Ze keek hem doordringend aan. ‘Die verdenking moet onder ons blijven. Daar bent u medeverantwoordelijk voor.’

			Hij tikte lachend op zijn voorhoofd. ‘Ik heb zo’n belazerd slecht kortetermijngeheugen. Ik weet echt niet meer waarover u het had.’

			Ten slotte vroeg hij Isabelle om een DNA-monster. Ze waren nog bezig de verschillende sporen uit het huis van Lily Larouche te documenteren, en hij wilde voorkomen, zei hij, dat er opeens een daderprofiel opdook dat aan Madame le Commissaire kon worden gekoppeld.
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			Op de terugweg werd ze zo in beslag genomen door de nieuwe informatie dat ze bijna de afslag naar Fragolin miste. Ondanks Marchands herhaalde waarschuwing dat er geen bewijzen voor waren, alleen vage aanwijzingen, geloofde ze er elke kilometer heiliger in dat het precies zo en niet anders was gegaan; Lily Larouche was vermoord, en Enzo Bastian ook, en op de een of andere manier hingen de moorden met elkaar samen! Hoe verschillend ze ook leken, in de zin van hun perfecte enscenering hadden ze veel van elkaar weg. Als Marchand gelijk had, konden de twee slachtoffers met een narcoticum zijn bedwelmd en daarna op een verraderlijke manier ter dood zijn gebracht. En nu was het ten eerste haar taak om die theorie te onderbouwen, en ten tweede om erachter te komen wat er op de achtergrond had gespeeld.

			In het ergste geval zou blijken dat alles een hersenspinsel was. Dan zou ze flink balen... en weer van voren af aan beginnen. Zulke tegenslagen hoorden nu eenmaal bij politiewerk. Als je daar bang voor was, had je het verkeerde beroep gekozen.

			Ze parkeerde haar auto op het plein met de platanen voor de ­Auberge des Maures, bedacht dat ze op dit tijdstip in het commissariaat alleen een zwijgzame cactus zou aantreffen en besloot daarom in de bistro van Jacques een hapje te gaan eten. Toen ze daar aankwam, struikelde ze bijna over de lange benen van Apollinaire, die juist met zijn Tunesische vriendin gezellig de dag uitluidde. Iets verderop wenkte Clodine haar al.

			‘J’arrive tout de suite,’ riep ze haar over de tafeltjes heen toe. Toen pakte ze een stoel en ging bij Apollinaire zitten. ‘Ik wil jullie niet storen. Maar vertel even kort, hoe was het in Nice bij Gabriele? Geef me gewoon even een duimpje. Omhoog of omlaag.’

			Hij trok een grimas. ‘Een duimpje? Madame, dat is moeilijk. De reductie van zulke complexe zaken tot een handgebaar...’

			Ze glimlachte fijntjes. ‘Omhoog of omlaag?’

			Hij krabde aan zijn voorhoofd, keek sceptisch naar zijn duimen, hield ze toen horizontaal en liet ze eerst aarzelend en toen resoluut naar beneden wijzen.

			‘Pas de problème,’ zei ze, en ze gaf hem een opbeurend schouderklopje. ‘We verwachtten niet anders. Geniet van de mooie avond. De wijn is voor mijn rekening.’

			‘Dank u wel. Shayana drinkt geen alcohol.’

			‘Neem er dan zelf nog een namens Shayana.’

			Shayana glimlachte. ‘Die uitnodiging slaat hij vast niet af.’

			‘Hoe ging het in Toulon?’ vroeg Apollinaire op zijn beurt.

			Zonder aarzelen stak ze haar duimen omhoog. ‘Het zou wel eens kunnen dat we een eind zijn opgeschoten,’ zei ze, ‘maar eenvoudiger wordt het er niet op.’

			‘Wat is er dan wel eenvoudig? Het leven is op zichzelf al ingewikkeld. Als we uitgaan van de vooronderstelling...’

			Isabelle, die een spontane filosofische spreekbeurt zag aankomen, stond op en wenste de twee een fijne avond.

			Clodine zat zenuwachtig en opgewonden op haar te wachten. Straks zou Antoine komen, haar nieuwe amant. Ze boog zich naar Isabelle en zei met een samenzweerderig gezicht: ‘Als je het mij vraagt is hij smoorverliefd op me.’

			Isabelle trok geamuseerd een wenkbrauw op. ‘Smoor? Nu al? Ik zou daar nogal van schrikken.’

			‘Je moet niet altijd alles zo letterlijk nemen. Bovendien heb jij geen enkel gevoel voor romantiek.’

			‘Geen gevoel voor romantiek? Je overdrijft.’ Isabelle draaide zich om en wierp een blik op het krijtbord met het dagmenu. ‘Wat neem jij? Of wacht je op Antoine?’

			‘Als ik niets eet ben ik aangeschoten als hij komt. Ik neem een ratatouille.’

			‘Goed idee, die neem ik ook.’

			‘Heb je nog iets van Thierry gehoord?’ vroeg Clodine.

			Isabelle schonk zichzelf uit Clodines karaf een glas wijn in.

			‘Verkeerde vraag,’ zei ze, nadat ze even had nagedacht.

			‘Hij is een sukkel,’ zei Clodine gedecideerd.

			‘Hij is niet echt een sukkel. Maar hij slaagt er wel goed in zich zo te gedragen.’
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			Apollinaire stond bij het raam en bestudeerde de cactus. Hij knikte tevreden. ‘Het gaat steeds beter met onze Pilosocereus chrysostele,’ stelde hij vast. ‘Het verpotten heeft hem goedgedaan.’

			‘Dat is fijn om te horen,’ zei Isabelle, en ze bedoelde dat lang niet zo spottend als het misschien klonk. De cactus, die ze samen met het kantoor van de afdeling bosbeheer had overgenomen, hoorde langzamerhand bij hun kleine kantoorsamenleving. Minstens zoveel als het portret van Charles de Gaulle.

			Ze wierp een blik op Apollinaires whiteboard met het opschrift Vol de bijoux, juwelenroof. Het groeiende aantal pijlen, hokjes, foto’s en krantenknipsels werd steeds verwarrender.

			‘Vertel nou eens, hoe was het bij de oude Gabriele?’ vroeg ze. ‘Was hij inderdaad thuis?’

			‘Hij zit in een rolstoel en het gebouw waar hij woont heeft geen lift. Ik denk dat je hem daar kunt vinden tot hij het pand met zijn voeten naar voren verlaat.’

			Zo macaber had ze haar assistent niet eerder meegemaakt. Het leek een frustrerend bezoek te zijn geweest.

			‘Maar hij is een vriendelijke oude man,’ ging Apollinaire verder, ‘nog helemaal helder, dus niet dement of zo. Hij gaf natuurlijk niet toe dat hij iets met de handel in gestolen goed te maken heeft gehad. En de oude baas grinnikte zelfs toen hij dat zei. In elk geval kon hij zich de overval op de juwelierswinkel nog heel goed herinneren en hij kon uit zijn hoofd een paar sieraden beschrijven die destijds gestolen werden. En hij weet donders goed dat er tot de dag van vandaag geen enkel stuk boven water is gekomen.’

			‘Heeft hij daar een verklaring voor?’

			‘Misschien zijn de spullen naar Rusland of China versjacherd. Dan zie je er misschien wel nooit meer iets van terug.’

			‘Met die sieraden komen we dus niet verder, dat leidt nergens toe.’ Isabelle tekende met haar vinger denkbeeldige cirkels op haar bureau. ‘Eerlijk gezegd vind ik het maar lastig om me op de zaak-Rousseff te concentreren,’ zei ze. ‘Bastian heeft absoluut prioriteit. Maar ik heb nog een idee. In het proces-verbaal wordt gesproken over de getuigenis van een jongetje dat toen acht jaar was. Hij zou een verdachte persoon hebben gezien die er met een ijscowagen vandoor is gegaan.’

			Apollinaire schoot in de lach. ‘Die jongen was gewoon gek op ijs. Vandaar dat niemand hem wilde geloven.’

			‘En dat was misschien een fout. Kinderen hebben ook ogen in hun hoofd, dat heb ik onlangs ook weer gemerkt. Kijk eens waar dat jochie gebleven is. Het is weliswaar al lang geleden en hij is geen jochie meer, maar misschien weet hij het nog. Het is een poging waard.’

			‘Die ijshandel bestaat nog,’ zei Apollinaire. ‘Ze maken superlekker ijs. Vanille-mango-krokant, bijvoorbeeld.’

			‘Meen je dat? Dat moet ik dan ook maar eens proberen. Hoe dan ook, de zaak-Rousseff staat even op een zijspoor, behalve als er tijd voor is. Onze aandacht is nu volledig gericht op Lily Larouche en Enzo Bastian.’

			Isabelle had een inklapbare flip-over uit de vergaderzaal van het gemeentehuis meegenomen. Terwijl ze die opstelde, vertelde ze Apollinaire kort en bondig over de laatste ontwikkelingen in het onderzoek. Ze wilde niet concurreren met Apollinaires indrukwekkende whiteboard, maar het leek haar toch belangrijk om een paar punten op te schrijven. Zonder gekleurde pijlen of cryptische aanduidingen. 

			Apollinaire had grote moeite met Isabelles verdenking. ‘Commandant Bastian vermoord? Wie zou dat gewaagd hebben?’

			Ze glimlachte. ‘Dat is de doorslaggevende vraag. Maar zo ver zijn we nog niet. Eerst moeten we de moordhypothese verifiëren.’ Ze pakte een stift en begon een schets. ‘Stel dat dit de omtrekken van Bastians lichaam zijn,’ zei ze. ‘Dan stond het gebouw waar hij vanaf is gesprongen, ongeveer hier.’ Ze deed een stapje naar achteren en bekeek haar eigen tekening. ‘Wat valt ons daaraan op?’

			‘Geen idee.’

			‘Het zat me vanaf het begin al dwars,’ zei ze. ‘De positie van het lijk klopt namelijk van geen kanten. Stel je voor dat je van een balkon springt...’

			‘Liever niet. Ik word snel duizelig.’

			‘... dan spring je hoogstwaarschijnlijk naar voren en kom je dus neer op je gezicht. Maar Bastian is op zijn rug neergekomen. Zijn gezicht was niet gewond. Dat was forensisch-technisch gezien een voordeel, want daardoor kon Marchand vaststellen dat zijn lippen gezwollen waren, maar realistisch is het niet.’

			Apollinaire pakte een nietmachine van zijn bureau en deed er een sprong mee na. ‘Kan hij tijdens het vallen geen salto hebben gemaakt?’

			‘Dat ligt bij deze hoogte niet voor de hand. Maar dan nog, dan zou hij met zijn hoofd in de richting van het gebouw liggen – en hij ligt parallel aan de gevel. Hoe kan dat dan?’

			Apollinaire deed opnieuw een sprong na met de nietmachine. ‘Het was schoonspringen,’ constateerde hij. ‘Met een halve schroef zijwaarts of zoiets.’

			‘Stel het je nu eens zo voor. Bastian is bedwelmd. Twee daders dragen hem het terras op. Helemaal naar links, waar niemand hen kon zien. Een van de twee pakt hem bij zijn enkels, de ander bij zijn polsen, met het gezicht naar boven, dat zou normaal zijn. Vervolgens tillen ze hem over de balustrade en laten hem vallen. Dan komt hij precies zo terecht als op mijn tekening, parallel aan het gebouw en met zijn gezicht naar boven.’

			Apollinaire had zijn nietmachine niet nodig om haar gelijk te geven.

			‘Het kan zelfs met één dader. Een bewusteloze kerel als Bastian kun je alleen maar versjouwen als je hem dwars op de schouders neemt. Daarna is hij het terras op gesjouwd en over de balustrade gekieperd. Waarschijnlijk komt hij dan op dezelfde manier neer. Parallel aan de gevel en op zijn rug.’

			Apollinaire zette de nietmachine weer op het bureaublad.

			‘Het is geen bewijs,’ ging Isabelle verder, ‘maar wel een aanwijzing.’

			Ze sloeg het vel papier om en schreef op: Gevallen. Niet gesprongen.

			‘Volgende punt in de serie aanwijzingen. Bastian kwam vlak naast twee moeders met kinderwagens terecht. Ook dat past niet in het plaatje. Bastian zou nooit ofte nimmer onschuldige mensen in gevaar hebben gebracht. De nabestaanden moesten een positieve herinnering aan hem bewaren. Hij zou zeker van tevoren naar beneden hebben gekeken. Ik denk dat alle zelfmoordenaars dat doen voor ze springen. Bastian heel zeker wel. Hij zou die moeders hebben gezien en zou niet zijn gesprongen, in elk geval niet meteen. Bij een moord is dat wel anders. De dader, of daders, hadden andere problemen, en bovendien interesseerde het ze toch niet.’

			Isabelle schreef op: Onschuldigen liepen gevaar.

			Vervolgens besprak ze Bastians gezwollen lippen, die konden wijzen op een verdovingsmiddel. En de eigenaardige mailinglist van zijn ‘afscheidsbrief’. En de met elkaar overeenstemmende uitspraken van Estelle en Lily, dat ze een zelfmoord vanwege een kankerdiagnose maar vreemd vonden. En natuurlijk de verklaring van Romain, de uroloog, die de prostaatkanker als motief uitsloot. En nogmaals Lily, die zelfs de avond voor zijn dood niets van een depressie had gemerkt.

			De lijst van aanwijzingen die tegenspraken dat Bastian zelfmoord had gepleegd werd steeds langer. Tot en met het feit dat Bastian de bootsleutels nog in zijn uitpuilende broekzak had. Niet echt logisch als je van plan was er een eind aan te maken.

			Isabelle bekeek het volgeschreven papier.

			‘Het was geen zelfmoord,’ zei Apollinaire. ‘Zoveel toevalligheden bij elkaar, dat kan niet.’

			‘O, het kan misschien wel, maar de kans is wel bijna nul.’

			‘Dan dient zich de vraag aan hoe de daders het voor elkaar hebben gekregen.’

			‘Ja, of de dader. Het kan er ook maar een zijn geweest. Bastian laat zijn bezoeker binnen...’

			‘Dat is op zich al interessant. Kenden ze elkaar?’

			‘Dat zou best kunnen. Of het slot is door een beroepsinbreker opengemaakt. Het is glashelder dat er bij Bastian geen amateur aan het werk was, en bij Lily ook niet. Bastian wordt dus overrompeld en krijgt een prop watten met verdovingsmiddel over zijn mond en neus.’

			‘Ook al geen nieuw idee. Daar schreef Georges Simenon al over in zijn Maigret-verhalen.’

			‘Oude ideeën zijn vaak de beste. Bastian ligt bewusteloos op de vloer. De dader klapt zijn laptop open, schrijft de afscheidsbrief die hij heeft voorbereid en stuurt die inderhaast aan een bestaande mailinglist. Hij heeft geen tijd om die na te lopen en drukt gewoon op “verzenden”, sjouwt Bastian het balkon op, al of niet samen met een medeplichtige, en gooit hem naar beneden.’

			‘En als die laptop met een wachtwoord beveiligd was geweest?’

			Isabelle haalde haar schouders op. ‘Volgens Marchand duurde de uitwerking van dat middel niet zo lang. Dan hadden ze Bastian als hij weer wakker was een pistool tegen zijn hoofd gezet. Dan praat je wel.’

			‘En als bedankje had hij dan weer die dot watten onder zijn neus gekregen. Welterusten.’

			‘Zo of ongeveer zo kan het zijn gegaan. Het is in elk geval mogelijk. Hoewel er nog allerlei vragen blijven...’

			‘Bijvoorbeeld: hoe wist de dader dat Bastian kanker had?’

			‘Ja, dat is een goeie. En ook: hoe wist de dader dat Bastian in het weekend alleen in zijn vakantieappartement zou zijn? En nog zo wat dingetjes.’

			Isabelle haalde diep adem. Ze vond dat ze een heel eind waren opgeschoten. De systematische opsomming van al deze punten sterkte haar in de overtuiging dat ze met een moordzaak te maken hadden. Of beter gezegd, twee moordzaken, want de dood van Lily hing samen met die van Bastian, daarover bestond wat haar betrof geen twijfel.

			Toch stonden ze nog maar aan het begin. Als alles anders was dan het eerst had geleken en het dus echt om een moord met voorbedachten rade ging, begon nu pas de zoektocht naar de dader of daders, naar het motief en naar het antwoord op de vraag waarom Lily na Bastian ook had moeten sterven. De sleutel kon te vinden zijn in datgene wat Bastian de avond voor zijn dood in gezelschap van Lily had gezien. Maar Lily had die ‘sleutel’ mee het graf in genomen. Ze zou hem dus zelf moeten vinden. En veel aanknopingspunten waren er niet.

			Terwijl Apollinaire aan zijn bureau ging zitten om weer in de diepten van Bastians laptop te duiken, dacht Isabelle na. Niet veel aanknopingspunten? Er moest toch wel íéts te vinden zijn? Ze pakte de lijst met oproepen van Bastians portable erbij. Bastian was op een zondag gestorven. Volgens Lily was hij zaterdagavond bij haar geweest. Met wie zou hij gebeld hebben? Ze stelde vast dat de commandant op zaterdagavond volledige radiostilte in acht had genomen. Hij had wel wat beters te doen gehad dan bellen. Logischerwijs had hij ook Lily niet gebeld. Dat zou ook geen zin hebben gehad, want hij was met haar samen. Er was één uitzondering; hij had om 8.43 uur zijn vrouw Estelle gebeld. Waarschijnlijk om een verhaaltje bij haar op te hangen.

			Isabelle draaide zich om naar Apollinaire. ‘Telefoonproviders zijn toch verplicht om gedurende een bepaalde tijd belgegevens op te slaan? En bij mobiele toestellen ook de locatie waarvandaan het gesprek is gevoerd?’

			‘Dat is zo.’

			‘Dan zou ik toch heel graag weten waar Bastian precies was toen hij zaterdagavond met zijn vrouw belde. Er is die avond iets geheimzinnigs gebeurd waar hij behoorlijk door van zijn stuk raakte. Als we erachter konden komen waar hij was, zouden we geografisch gezien een beetje dichter bij de zaak komen.’

			‘Ik weet niet of we die gegevens zo makkelijk zullen krijgen.’

			‘Probeer het evengoed, alsjeblieft. En als het jou niet lukt, probeer ik het via Balancourt.’

			‘Dat zal niet nodig zijn, denk ik. Ik ga ermee aan de slag.’

			Balancourt? Isabelle besefte dat het de hoogste tijd was haar chef te bellen. Ze wilde niet dat hij haar weer voor zou zijn.

			‘Dag Jacqueline,’ zei ze toen ze Balancourts secretaresse aan de lijn kreeg, tevens zijn cerberus die alle onwelkome bellers met een kluitje in het riet stuurde. Als je Balancourt wilde spreken moest je langs haar – en werd je gewoonlijk beleefd maar beslist afgepoeierd.

			‘Ik wil het niet horen!’ riep Jacqueline zonder terug te groeten.

			‘Wat wil je niet horen, lieve schat?’

			‘Dat bij jou de zon schijnt, dat de lavendel geurt en dat de zee zo blauw is als op een ansichtkaart!’

			Isabelle lachte hartelijk. ‘Wees gerust, ik zal mijn mond houden. Vooral nadat ik vanmorgen het weerbericht van Parijs heb gehoord.’

			Ze kletsten even over minder belangrijke zaken. 

			Ten slotte vroeg Jacqueline: ‘Bel je voor de ouwe? Je hebt geluk, hij staat op het punt naar Binnenlandse Zaken te gaan. Momentje, ik verbind je door.’

			‘Ach, kleine Isabelle, waar heb ik de eer aan te danken?’

			Kleine Isabelle? Ieder ander had ze door de telefoon heen gewurgd.

			‘Ik wilde je even op de hoogte brengen van de nieuwste ontwikkelingen in het onderzoek,’ zei ze in plaats daarvan uiterst vriendelijk.

			‘Wat aardig van je. Eerlijk gezegd zat ik al vol verlangen op je telefoontje te wachten. Ik hoorde dat Bastians minnares dood is en dat jij volkomen toevallig haar lijk vond. Net iets voor jou.’

			‘Nou weet je alweer alles voor ik het je vertel.’

			‘Niet alles. Een deel. Hoe is het met die nieuwste ontwikkelingen?’

			‘Ik zal het kort houden.’

			‘Graag, de minister van BiZa zit te wachten.’

			‘Er is reden om aan te nemen dat Bastian geen zelfmoord heeft gepleegd, maar vermoord is. En ook Lily Larouche is niet aan hartstocht gestorven.’

			Balancourt schraapte zijn keel. ‘Geen zelfmoord dus,’ herhaalde hij na een korte stilte met schorre stem.

			‘Ik kan het niet bewijzen, en misschien vergis ik me.’

			Hij hoestte. ‘Jij zou je vergissen? Dat zou dan voor het eerst zijn.’

			‘Verrast het je?’

			‘Nee, niet echt. Vandaar dat ik jou voor dit onderzoek vroeg.’

			‘En beweerde dat alles volkomen onschuldig was.’

			‘Heb ik dat beweerd?’

			‘Letterlijk.’

			Balancourt lachte schor.

			‘Alleen de paus is onfeilbaar,’ zei hij.

			‘Ik heb altijd gedacht dat jij de paus was.’

			‘Mmm, dan liever gelijk God,’ zei Balancourt. ‘Maar helaas weet ik ook niet alles. Hoe zien je plannen er nu uit?’

			‘Weer aan het werk. Misschien blijkt uiteindelijk dat Bastian er toch zelf een eind aan heeft gemaakt.’

			‘Dat zou ik zelf het liefste zien, maar nu geloof ik er niet meer in.’

			‘Moord in plaats van zelfmoord. In zekere zin begin ik weer van voren af aan.’

			‘Neem de tijd.’

			‘Die zal ik nodig hebben.’

			Balancourt kreeg weer een van zijn plichtmatige hoestbuien.

			‘Maar neem alsjeblieft niet te veel tijd,’ zei hij hijgend.

			Isabelle lachte. ‘Ja, het zou jammer zijn als je in de tussentijd zou stikken in een sigaar.’

			‘Isabelle, dat is niet grappig. Zoiets mag je niet eens dénken. Al zou het geen kwaaie dood zijn. Een Cohiba, een glaasje rode wijn en hop. O ja, dat zou best een optie kunnen zijn. Alleen een beetje te vroeg.’

		


		
			22

			Ze trok haar sportschoenen aan, reed het dorp uit naar de afgelegen chartreuse en parkeerde op een kleine parkeerplaats vanwaar een pad naar het klooster leidde. Langzaam jogde ze door het bos. Het was stil en prettig schaduwrijk, en het geurde naar hout en bladeren. En naar kastanjes en kurk, of verbeeldde ze zich dat maar? Zoals ze ook dacht de aftershave van haar vader te ruiken, zomaar opeens. Ze haalde zich haar kindertijd voor de geest. Hier was ze ook een keer met haar vader geweest, en hij had haar het lange verhaal van de chartreuse verteld, over de kartuizer monniken en de heilige Bruno. Ze vond het heerlijk om op tijdreis te gaan en voor even de problemen van alledag te vergeten. Het was alleen beter geweest als ze haar portable in de auto had laten liggen, want ze werd prompt door een pieptoon teruggehaald naar het heden. Een sms’je. Ze besloot het te negeren en draafde op haar gemak verder. Maar de herinneringen kwamen niet meer een-twee-drie terug; de moderne techniek had de deur naar het verleden dichtgegooid en ook de geur van aftershave was vervlogen. Dus kon ze evengoed dat berichtje even lezen.

			Dag beschermengel. Comment ça va? Ben weer vrij man en in de buurt. Spreken we af? Zou ik leuk vinden. Kus en groet, Leclerc.

			Isabelle zette het geluid van haar portable uit, stopte hem weer in haar zak en rende verder. Ze besefte dat er een glimlachje over haar gezicht trok. Kwam dat nou door die paar zinnetjes van haar voormalige beschermeling uit het getuigenbeschermingsprogramma? Grappig dat hij zijn schuilnaam had gebruikt; eigenlijk heette hij Rouven. Clodine was nog verliefd op hem geworden. Maar zoals Isabelle intussen wist, had haar vriendin de verdwijning van ‘Leclerc’ dapper aanvaard en troost gevonden bij de hotelmanager van de ­Auberge des Maures.

			En hoe zat het eigenlijk met haar eigen gevoelens? Ze moest toegeven dat ze geboeid was door die man, een lange, goed opgeleide, onderhoudende en onconventionele levensgenieter. Hij hield zich niet aan regels en deed wat hij wilde. Dankzij zijn vermogen kon hij zich dat ook veroorloven. Tegelijkertijd wist ze heel goed dat Rouven een heel ander leven leidde dan zij. Het lot en haar werk hadden hen voor een paar weken bij elkaar gebracht. Hij had moeten leren hoe je je moest gedragen als ondergedoken kroongetuige in een ingeslapen dorp als Fragolin. Dat had hem ongelooflijk veel moeite gekost. Isabelle moest onwillekeurig aan Thierry denken, die destijds behoorlijk jaloers op Rouven was geweest. Ze had dat grappig gevonden. Er was geen reden geweest om jaloers te zijn... of toch wel? Nou, vooruit, misschien een beetje.

			Ze had de indruk dat ze sneller begon te lopen. Eigenlijk was het zinloos om met Rouven af te spreken. En juist daarom moest ze erover nadenken of ze het niet toch zou doen! Al was het alleen maar om de trouweloze Thierry een hak te zetten. Maar ze zou wel de tijd nemen om op het berichtje te reageren. Het zou niet cool zijn om meteen enthousiast op een afspraakje aan te sturen. Bovendien was ze nog niet helemaal zeker van zichzelf. In principe was Rouven nauwelijks beter dan Thierry. Hij stuurde haar een onpersoonlijk berichtje in plaats van haar te bellen. Dat was bijna even stom als Thierry’s bloemen met een door zijn secretaresse geschreven kaartje. Of had Rouven bewust die manier gekozen om zich niet op te dringen en het haar gemakkelijker te maken niet op zijn uitnodiging in te gaan?

			Isabelle had haar portable weliswaar op stil gezet, maar de trilfunctie deed het nog. Ze bleef staan en keek op het scherm. Apollinaire probeerde haar te bereiken. Zo werd het niets met dat ongestoorde rondje door het bos. Eigen schuld.

			Haar assistent begroette haar met een ingewikkelde woordenstroom waaruit de boodschap niet meteen duidelijk werd. Ze ging op een omgevallen boom zitten en gaf hem de tijd om zijn zinnen op een rijtje te zetten. Tegelijkertijd kon ze zelf even op adem komen. Uiteindelijk begreep ze wat hij wilde zeggen. Zoals ze hem had gevraagd had hij uitgezocht waar Bastian de avond voor zijn dood was geweest. Het had wat moeite gekost en hij had een goed contact onder zijn collega’s moeten raadplegen, maar nu wist hij waarvandaan Bastian zijn vrouw had gebeld.

			Hij zei verder niets. Ze dacht dat Apollinaire ook uit zichzelf op het idee kon komen die plaats met zoveel woorden te noemen.

			‘Madame, bent u daar nog?’

			‘Ja, natuurlijk. Ik zit op jou te wachten.’

			‘U wacht op mij?’ Ze hoorde dat hij zijn keel schraapte. ‘O ja, natuurlijk. U wilt nu zeker weten waar Bastian zich precies bevond, begrijp ik dat goed? Om het maar meteen te zeggen: daar zult u niet blij mee zijn. Het spijt me, ik kan er niets aan doen.’

			‘Apollinaire, schiet op! Zeg het nou maar.’

			‘Het gebied is niet erg groot, maar wel ontzettend druk. Hij was in Saint-Tropez toen hij zijn vrouw belde. Maar het kan overal zijn geweest: in de haven, op het Place des Lices, in de Rue Allard. Om technische redenen is dat niet preciezer te bepalen.’

			Apollinaire had gelijk, daar was ze allerminst blij mee. Niet alleen konden Bastian en Lily overal in Saint-Tropez zijn geweest, ze konden ook van alles hebben gezien en gehoord en wel duizend mensen zijn tegengekomen. Haar hoop dat de plaats vanwaar hij belde een aanknopingspunt zou bieden voor de gebeurtenissen van die avond was vervlogen. Een eenzaam hutje in het Massif des Maures zou bepaald beter zijn geweest.

			‘Niets aan te doen,’ zei ze. ‘In elk geval weten we iets meer dan eerst, al lijkt het er niet op dat we er veel verder mee komen. Goed gedaan, Apollinaire, dank je wel.’

			‘Merci, madame. Dat is heel vriendelijk van u. Overigens heb ik nog meer nieuws voor u.’

			‘Vooruit!’

			‘U hebt foto’s gemaakt van Bastians horloge, toch?’

			‘Ja.’

			‘Het is een radiohorloge, dat regelmatig wordt gesynchroniseerd en daardoor uiterst precies loopt.’

			‘Waardoor we het tijdstip van Bastians dood bijna tot op de seconde konden bepalen,’ vulde Isabelle aan. ‘Maar dat is in deze zaak verder niet van belang.’

			‘Misschien toch wel. Er blijkt namelijk nog een puntje aan uw lijst te kunnen worden toegevoegd. Ik heb het er al bij geschreven.’

			Weer viel er een lange stilte. Isabelle schudde haar hoofd. Meer dan eens was haar assistent absoluut geniaal, maar hij kon haar ook tot wanhoop drijven.

			‘Beste Apollinaire, je beseft toch wel dat ik door de telefoon heen niet op onze flip-over kan kijken om te zien wat jij daar hebt opgeschreven?’

			‘Neem me niet kwalijk, alstublieft, ik was even de draad kwijt. Ja, wat kan ik u vertellen? De eigenaardigheid betreft het feit dat Bastian pas drie minuten na zijn dood zijn laptop uitschakelde. Om precies te zijn 183 seconden later.’

			‘En dat kun je zo precies zeggen?’

			‘Die stomme computers kunnen niet veel, maar ze hebben een uitstekend geheugen. Vaak beter dan de eigenaar zelf lief is.’

			‘Kan de computer zichzelf niet hebben uitgezet?’

			‘In principe wel, maar in dit geval niet. De laptop is handmatig uitgeschakeld.’

			‘Hoe precies is de klok van die laptop eigenlijk?’

			‘Bij dit model wijkt die hooguit een paar milliseconden af. Als ik mag uitleggen...’

			‘Nee, dat hoeft niet. Als dit klopt, dan is dat wel meer dan een eigenaardigheid op de lijst van aanwijzingen. Dan is dat onomstotelijk bewijs dat er nog iemand anders in zijn woning aanwezig was.’

			‘Iemand die de afscheidsbrief schreef, Bastian over de balustrade kieperde en pas daarna de computer uitzette.’

			‘Dat is weer een vermoeden,’ zei Isabelle. ‘Maar wel even sterk als het vermoeden dat de paus katholiek is.’

			‘Nunc et in hora mortis nostrae. Amen.’

			Af en toe overdreef Apollinaire wel met zijn humanistische opvoeding, dacht Isabelle. Maar met het tijdstip van uitschakelen van de laptop had hij wel iets heel belangrijks ontdekt, iets wat haar laatste twijfel wegnam. Bastian was vermoord, dat kon niet anders.

			Ze bedankte Apollinaire, beëindigde het gesprek en stak haar telefoon weer in haar zak. Daarna stond ze op van de omgevallen boom en liep terug naar haar auto, langzaam, als in trance. Bastian was vermoord, net als Lily – twee mensen die eigenlijk geen gezamenlijke vijanden konden hebben omdat hun manier van leven te veel verschilde, en wat ze samen hadden was verborgen gebleven. Nou ja, dat laatste was natuurlijk betrekkelijk. Ze hadden het wel gewaagd zich in Saint-Tropez te vertonen. Hoe dan ook diende zich de vraag aan naar de gemene deler, naar het kleinste gemene veelvoud, naar die ene reden waarom ze allebei slachtoffer van moord waren geworden. Goed beschouwd kon dat alleen geweest zijn wat ze op die laatste avond hadden gezien. De moordenaars hadden er geen gras over laten groeien. Al na een nacht en een paar uur was de politieman dood. En om helemaal zeker te zijn moest ook Lily eraan geloven. Wat later, maar evengoed. Waarschijnlijk hadden ze haar eerst moeten vinden. Weer brak Isabelle het klamme zweet uit bij die gedachte. Ze hoopte vurig dat zijzelf niet degene was geweest die Lily in het vizier van haar moordenaars had gebracht. Zou Lily iemand hebben verteld dat ze was ondervraagd door een commissaris? Of – erger nog – was Isabelle op weg naar Le Pradet gevolgd zonder dat ze het had gemerkt? Dat was weliswaar uiterst onwaarschijnlijk, maar ze kon het ook niet uitsluiten.

			Isabelle verhoogde het tempo en liep steeds onstuimiger, tot ze zo hard rende als ze kon. Ze was razend. Eenmaal terug bij de auto moest ze hijgend steun zoeken aan de dakrand, happend naar adem. Ze zwoer dat ze de moordenaar, of moordenaars, zou vinden, al zou ze er heel Saint-Tropez voor ondersteboven moeten keren – en desnoods de hele Côte d’Azur.
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			Isabelle was weliswaar zeer geïnteresseerd in de twee dossiers die op haar bureau lagen, maar het kostte haar moeite zich te concentreren. Steeds weer dwaalden haar gedachten af en schoten ze kriskras door haar hoofd. Ze vroeg zich af of het vroeger gemakkelijker voor haar was geweest om haar gedachten in systematische banen te leiden. Was ze dat vermogen kwijtgeraakt of had ze altijd al alles door elkaar gegooid zonder dat iemand het merkte, ook zíj niet? Saint-Tropez, laptop, Lily, Bastian, verdovend middel, juwelier Rousseff, capitaine Richeloin, Thierry...

			Verdomme, wat deed Thierry daar nou tussen? Die had niets met haar werk te maken, en bovendien kon hij wat haar betrof naar de maan lopen. Ze realiseerde zich dat ze niet op zijn laatste berichtje had geantwoord. Nou, dan bevond hij zich in goed gezelschap, want op het berichtje van Rouven Mardrinac had ze ook nog niet gereageerd.

			Ze legde haar kin in haar handen en tuurde naar een vel papier uit het dossier dat de moord op een drugskoerier betrof, een van Bastians laatste zaken. De man was ’s nachts neergeschoten in de haven van Toulon, daar waar de veerboten naar en van Corsica aanlegden. Ze bladerde de map door. De in het proces-verbaal geschetste achtergronden konden haar maar matig boeien. Daarvan was ze vanwege haar vroegere werk al op de hoogte. In deze concrete zaak speelden twee kartels een rol, die elkaar op leven en dood bestreden. De ene bende zat in Marseille en had zijn wortels onder de immigranten uit de Maghreblanden. De tweede groepering beheerste de drugshandel verder naar het oosten. Die mensen kwamen vooral van Corsica en deden in meedogenloosheid niet onder voor de eerste groep als het ging om het bereiken van hun doelen. Naar het scheen liep de denkbeeldige grens tussen de twee invloedssferen precies door Toulon. Eigenlijk hadden de Corsicanen het hier voor het zeggen, zoals ook vroeger in Marseille, maar de ‘Arabieren’ probeerden hun invloedssfeer desnoods met kalasjnikovs te vergroten. De drugskoerier, die met de veerboot uit Ajaccio was aangekomen, was gewoonweg doorzeefd. In zijn geval was dat niet bij wijze van spreken. Zoals te zien was op de foto’s was het resultaat uiterst onsmakelijk.

			Wat had Bastian voor ogen gehad? Wat had hij willen bereiken? Het was duidelijk dat hij had willen voorkomen dat zijn stad een tweede Marseille werd. Toulon mocht niet het toneel worden van een drugsoorlog. Het liefst had hij allebei de bendes de zee in gejaagd en de mensen die aan de touwtjes trokken achter slot en grendel gebracht. Er zat zelfs een foto van de capo van de Corsicaanse clan in de map, en Bastian had ook zijn bijnaam opgeschreven: Nabulione, Corsicaans voor Napoleon. Evenals Bonaparte was de bendeleider geboren in Ajaccio en klein van postuur.

			Uit Bastians aantekeningen bleek dat hij er niet op rekende de machtige Nabulione in eigen persoon ter verantwoording te kunnen roepen, maar hij hoopte wel diens adjudanten te pakken te krijgen. Natuurlijk had hij noch bij de Arabieren, noch bij de Corsicanen een realistische kans. Wat de politie in Marseille met de inzet van speciale troepen niet lukte, zou hij in Toulon evenmin voor elkaar krijgen.

			Isabelle legde de map opzij. Ze had niet het idee dat de geraffineerd gecamoufleerde moorden op Lily en Bastian pasten bij de methoden van een drugskartel. Hun slachtoffers werden met bruut geweld en machinepistolen terechtgesteld. Ze kon zich niet voorstellen dat daar een verband was.

			Ze bekeek het dossier over de Russische prostituees, die de markt voor de Franse dames verpestten. In zulke of soortgelijke bewoordingen had Richeloin zich uitgelaten, en daarmee had hij in de eerste plaats de mening van zijn overleden chef willen weergeven. Hier viel makkelijker een scenario te verzinnen waarin zowel Bastian als Lily paste, dacht Isabelle. De politiechef en zijn minnares, eigenares van een escortbedrijf. Ook in dat milieu was er sprake van territoriumdrift en hadden Russische pooiers beslist niet meer scrupules dan drugshandelaars uit Marseille of Toulon, al waren hun methoden misschien wat verfijnder. Lily’s pornoverleden paste in elk geval precies bij de erotiekbranche. Je kon de enscenering bijna als visitekaartje opvatten.

			Lily en haar escortservice? Wat wist ze daar eigenlijk van? Als ze zich Lily’s burgerlijke huis in Le Pradet voor de geest haalde, kon ze zich niet voorstellen dat van daaruit gefortuneerde mannen aan gewillige dames werden gekoppeld. En al helemaal niet dat daar knappe jonge meiden in en uit liepen. Ze glimlachte. Die vroegrijpe Yoyo zou daar vast opgewonden en met rode konen over hebben verteld. Dat hij dat niet had gedaan zei genoeg.

			Ze zocht Lily’s website op internet. Die beloofde niets minder dan ‘High Class Escorts’, aantrekkelijke en stijlvolle dames met volmaakte omgangsvormen. Waartoe zij zoal bereid waren, viel niet eenduidig af te leiden. Er waren in elk geval geen Russinnen bij. Ze vroeg zich af of de escortservice vanwege het overlijden van Lily misschien had opgehouden te bestaan. In de wettelijk vereiste contactgegevens stond haar adres vermeld, in heel kleine lettertjes en op een onopvallende plek. Geen e-mailadres, geen telefoonnummer, wel een contactformulier. Tja, waarom niet? Haar vingers jeukten om een aanvraag te doen. Ze kwam in de verleiding zich voor te doen als Thierry Blès, maar dat ging haar toch te ver. Zo’n grapje kon voor hem onvoorziene gevolgen hebben.

			Ze dacht even na, stond op, liep naar het bureau van Apollinaire en ging achter zijn monitor zitten. Haar assistent had een uurtje vrij genomen. Ze had hem niet gevraagd waarom. Zoals ze wist had hij niet alleen een officieel e-mailaccount, dat eindigde op het lastige interieur.gouv.fr, maar ook een privéadres. Ze zocht een dame uit die hem waarschijnlijk zou bevallen, gaf een gewenst tijdstip op en klikte op verzenden. Ze was benieuwd naar de reacties – die van de escortservice, als die nog bestond, en de zijne.

			Ze vroeg zich af wat ze nu kon doen. Ze kon niets zinnigs bedenken. Natuurlijk zou ze capitaine Richeloin kunnen bellen, die al een paar keer had geprobeerd haar te bereiken. Maar wat had ze daaraan? Ze had geen zin hem op de hoogte te brengen van de nieuwste ontwikkelingen. Ze speelde met haar portable. Rouven Mardrinac, dan? Ze kon geen besluit nemen. Dan maar niet.

			Ze stond op en bekeek zichzelf. Vandaag droeg ze nadrukkelijk vrijetijdskleding: een rood-wit gestreepte jurk en teenslippers. Ze glimlachte. Precies goed voor een tripje naar Saint-Tropez en het gebied waar Bastian een laatste levensteken had gegeven. Weliswaar was daar ook niets te doen, maar ze zou wat rond kunnen lopen en zich laten inspireren. Wat konden Bastian en Lily op hun laatste avond in Saint-Tropez hebben gedaan? Wat hadden ze meegemaakt? Waar hadden ze geslapen? Natuurlijk zou ze op die vragen geen antwoord krijgen, maar ze zou tenminste bij Rondini leren sandalen kunnen kopen. Zulke simpele sandales tropeziennes had ze altijd al willen hebben sinds ze er Brigitte Bardot mee op de foto had zien staan.
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			De bar Le Clemenceau was een geliefde ontmoetingsplek in Saint-Tropez, vooral op zaterdag- en dinsdagochtend, wanneer op het tegenovergelegen Place des Lices de marktkramen werden opgebouwd. Vandaag was er geen markt, maar desondanks had Isabelle slechts met het nodige geluk een plaatsje onder de bruine markies kunnen veroveren. Aan haar voeten pronkten de nieuwe sandalen, en naast haar stond een papieren tas met het opschrift Atelier Rondini waarin haar teenslippers zaten.

			Ze had haar zonnebril tot boven op haar hoofd geschoven en bladerde in een glossy die Saint-Tropez van zijn chicste en meest luxueuze kant liet zien. De ober zette een café noir naast haar neer. Ze had het gevoel alsof ze op vakantie was.

			Opeens legde iemand van achteren twee handen voor haar ogen. Bijna had ze in een reflex naar achteren gemept of geprobeerd haar belager bij zijn hoofd te grijpen, maar het lukte haar zich te beheersen. Daar mocht ze trots op zijn; ze was niet meer dezelfde Isabelle als vroeger. Evengoed had ze geen idee wie er blindemannetje met haar speelde. Waren dat mannen- of vrouwenhanden?

			‘Clodine?’ vroeg ze voorzichtig.

			‘Mais non,’ antwoordde een diepe mannenstem. ‘C’est moi. Je onbeminde getuige.’

			‘Leclerc? Rouven?’

			Hij lachte en haalde zijn handen weg. ‘Allebei tegelijk. Mag ik bij je komen zitten?’

			Zonder op toestemming te wachten, trok hij een stoel bij.

			Isabelle dacht bij zichzelf dat zijn uiterlijke verschijning niet minder extravagant was dan bij hun eerste ontmoeting: een rode bermuda, wit poloshirt, een geel vest met pochet... en badslippers. Voor zo’n forse kerel beslist een gewaagde combinatie. Hij was bruingebrand en duidelijk gewend geraakt aan de baardstoppels van zijn tijd in het getuigenbeschermingsprogramma, en hij droeg een dikke, ouderwets aandoende hoornen bril. Hij nam er de zonneclips af.

			Isabelle schudde lachend haar hoofd. ‘Jij bent ook geen spat veranderd,’ zei ze.

			‘Integendeel, liefje, ik ben volkómen veranderd,’ zei hij met een brede grijns. ‘In de eerste plaats leef ik nog. Dankzij jou.’

			‘Ik deed alleen mijn werk.’

			‘Had je ook op een zak aardappelen gepast?’

			‘Ja, natuurlijk. Ik zie het verschil niet.’

			‘Godsamme, jij bent ook keihard... Maar ik vind het wel opwindend dat je speciaal naar Saint-Tropez bent gereden om mij weer te zien.’

			‘Ja zeg, ik ben toch niet om...’

			Hij stak zijn hand op. ‘O jawel! Af en toe doet het onderbewuste dingen met je waar het verstand niets over te zeggen heeft.’ Hij wenkte de ober en stak twee vingers op. Dat volstond, de ober knikte begrijpend en verdween. Toen sloeg hij ontspannen zijn benen over elkaar en keek Isabelle glimlachend aan. ‘Nou, wat zullen we met de rest van de dag doen?’

			‘Niets,’ zei ze. ‘Ik moet dadelijk terug naar Fragolin.’

			De ober bracht twee ranke glazen en schonk ze vol met champagne.

			‘Eerst vieren we ons weerzien, dat in elk geval.’

			Dat vond Isabelle zwaar overdreven, maar ze vond het ook te flauw om af te slaan. Ook weerde ze Rouven niet af toen hij een kus op haar wang drukte. 

			‘Hoe wist de ober dat je champagne wilde bestellen?’

			‘Op dit tijdstip drink ik altijd champagne. Wat me nogmaals bij de vraag brengt wat we met de rest van de dag zullen doen.’

			‘Ik zei al...’

			‘Sorry, dat is volstrekt onacceptabel. Wat zou je ervan vinden als ik je hier en nu uitnodigde voor de lunch?’

			Isabelle zweeg besluiteloos. Aan de ene kant kon er gewoon geen sprake van zijn. Rouven Mardrinac was een steenrijke levensgenieter die alleen op een lolletje uit was. Ze was niet zo naïef als Clodine. Aan de andere kant, wat was er tegen een lunch? Samen een hapje eten was onschuldig. Bovendien moest ze toegeven dat ze Rouven aardig vond, zo gek als hij was... of misschien wel daarom.

			‘Oké, afgesproken. Maar alleen iets kleins. Blijven we hier?’

			‘Dat zou kunnen, maar ik heb een beter plan.’

			Ze dronken hun champagne. Rouven stond op, zonder te betalen. De ober stak vriendelijk zijn hand op. Isabelle moest nog teruglopen omdat ze haar tas was vergeten. Rouven stevende al telefonerend op een Bentley cabrio af. Ze had het gevoel dat ze een vergissing beging. Zijn wereld was beslist niet de hare, dat stond wel vast.

			Maar toen liep hij achteloos verder en liet de Bentley links liggen. Een paar meter verder stond een onooglijk plastic schuitje, een oude gele strandwagen type Citroën Méhari, zonder deuren en dak, de voorruit omlaag geklapt. De zittingen waren tot op de draad versleten en de wielen zagen eruit alsof ze er dadelijk af zouden vallen.

			Hij maakte een elegant gebaar. ‘Neem plaats, alsjeblieft.’

			Isabelle schoot in de lach. ‘Wat een leuke auto heb je.’

			‘Hij heeft één minpuntje. Die kunststof carrosserie is brandbaarder dan haardhout.’

			‘En gordels heb je ook al niet.’

			‘Dat is voor de veiligheid. Zo kun je er altijd meteen uit springen.’

			Hij startte de motor, die eerst klonk als een cirkelzaag en toen als een grasmaaier.

			‘Breng je me straks wel weer terug? Mijn auto staat in de garage onder het Place des Lices.’

			‘Sorry, dat kan ik niet beloven.’

			Kordaat keerde hij de auto en reed daarbij half de stoep op. Twee oudere dames sprongen opzij. Ze waren niet eens verontwaardigd, maar beantwoordden zijn vrolijke zwaai.

			Hij reed een paar straten door die voor gewone auto’s veel te smal waren, en ze vroeg zich af of dat wel was toegestaan. Ze kwamen langs de citadel en de cimetière marin, de oude zeemansbegraafplaats die vlak aan zee lag en waar ook beroemdheden een laatste rustplaats hadden gevonden, zoals Roger Vadim en, iets minder beroemd, de ouders van zijn eerste vrouw, Brigitte Bardot. Ze reden de stad uit en na een paar verwarrende afslagen naar links en rechts kwamen ze bij een roestige poort, die luid knarsend openging. Van het bordje Propriété privée was de verf goeddeels afgebladderd. Wat voor restaurant kon dit nu weer wezen? Hobbelend reden ze een weggetje af dat naar de zee leidde. De struiken sloegen tegen de auto.

			‘Is hier een restaurant?’ vroeg Isabelle ongelovig, terwijl ze zich met twee handen aan haar stoel vasthield.

			Op een nietig strandje bracht Rouven de auto tot stilstand. Hij wees naar een overwoekerd fundament. 

			‘Vroeger was hier een eettentje. Het spijt me, blijkbaar hebben ze het afgebroken.’

			‘Dat moet dan al een tijd geleden zijn.’

			Hij knikte. ‘Daar lijkt het wel op.’

			Ze bleven in de auto zitten. Isabelle merkte dat haar eerste indruk haar had bedrogen. Ze waren bijna alleen, maar niet helemaal. Verderop lag een jong stelletje te knuffelen achter de struiken en er kwamen een paar wandelaars voorbij langs de vloedlijn die blijkbaar de Sentier Littoral volgden, een kustroute die het hele schiereiland van Saint-Tropez omvatte en nog een heel eind verderging.

			‘Wat gaan we doen?’ vroeg ze. ‘Volgens mij kun je me beter terugbrengen.’

			‘Hm.’ Rouven stak kalmpjes een cigarillo aan.

			‘Zei je niet dat die auto vreselijk brandbaar is?’

			‘Ja, dat is hij ook. Vandaar dat de deuren zijn gedemonteerd. Letterlijk in een wip ben je buiten gevaar.’

			Lachend schudde Isabelle haar hoofd. Die kerel spoorde echt niet. Eén ding was hem inmiddels wel gelukt; sinds hij in Le Clemenceau was opgedoken, had ze niet meer aan haar werk gedacht – niet aan de dode politiechef en niet aan de arme Lily. In plaats daarvan begon ze nu wel trek te krijgen. Rouven had ook niet over eten moeten beginnen als het er niet zou zijn. Ze wuifde de rook van zijn cigarillo weg.

			Op zee kwam een boot aanvaren die recht op hun strandje afkoerste.

			‘Redding is nabij,’ zei Rouven.

			De rubberboot, die een vaste romp had, voer rechtdoor het strand op. Twee mannen in een gestreept matrozenhemd sprongen aan land. Achter hen aan kwam een man in een witte kiel en met opgestroopte broekspijpen. Eenmaal aan land zette hij een koksmuts op. In minder dan geen tijd zetten de drie een klaptafeltje neer, twee stoelen, een parasol, tafellaken, bestek, glazen...

			Isabelle haalde een hand door haar haar. Was dit een film? Of droomde ze?

			‘Madame le Commissaire, er is opgediend.’

			‘Dit meen je toch niet serieus, hè?’

			Hij lachte hartelijk. ‘Nee, natuurlijk niet. Voor serieuze zaken in het leven moet je bij jou zijn. Dit is niet meer dan een bescheiden dankjewel, omdat je mijn verdomde hachje hebt gered. Anders zat ik hier niet.’

			‘Je bent zo gek als een deur, jij.’

			‘Bedankt voor het compliment.’

			Isabelle trok haar sandalen uit en sprong uit de auto. Nu pas zag ze dat er een naam op de rubberboot stond: Tender to Dora Maar. Ze hoefde niet lang na te denken. Die boot hoorde bij een jacht. Zijn eigen jacht?

			‘Wie is dat, Dora Maar?’

			‘Een vrouw die ik aanbid,’ zei hij.

			‘O la la. Heb je daarom je schip naar haar genoemd?’

			Hij glimlachte. ‘Goed bedacht, Madame le Commissaire.’

			‘Maar? Dat past precies. Het klinkt net als meer, als mare, als la mer.’

			Ze begreep dat dit zijn personeel was en dat hij deze verrassing had gearrangeerd terwijl hij liep te bellen tussen Le Clemenceau en zijn auto. Rouven leefde echt in een andere wereld. Maar dat deed hij dan wel weer zeer onconventioneel. Iedere nouveau riche, iedere parvenu zou haar hebben uitgenodigd op het schip zelf. Maar hij bracht haar persoonlijk in een aftandse strandauto over een van de betere karrenpaden naar de waterkant en liet het eten per rubberboot over zee tot haar komen. Er waren courgettepasteitjes, gevulde tomaten, krabsalade, foie gras, vers stokbrood en pistou, en een côtes de Provence in een ijsemmer. Het zand speelde tussen haar tenen en er stond een licht briesje vanuit zee. Isabelle moest toegeven dat dit best draaglijk was.

			Rouven wenkte zijn mensen en wees even naar het stelletje achter de bosjes. Tot hun grote vreugde werd hun ook een hapje eten gebracht, inclusief een fles rosé met twee glazen. Vanuit de verte hieven ze vrolijk hun glas.

			‘Mag ik vragen wat er zo aanbiddelijk is aan Dora Maar?’

			Hij glimlachte dubbelzinnig. ‘Ze houdt me gezelschap in mijn slaapkamer,’ zei hij.

			Isabelle trok een wenkbrauw op. ‘Nou wordt het interessant.’

			‘Ik heb haar bij voorkeur naakt.’

			‘Welja.’

			‘Helaas is ze allang dood. Ik had haar graag leren kennen.’

			‘Nou begrijp ik er niets meer van.’

			‘Dora Maar was een van de minnaressen en muzen van Pablo Picasso. Een raadselachtige en mooie vrouw. Hij heeft haar vaak geschilderd, ook hier aan de Côte d’Azur, waar ze veel tijd hebben doorgebracht. Ik heb een van die schilderijen op een veiling gekocht. Het origineel hangt in mijn slaapkamer in Parijs. Op mijn boot hangt een kopie.’

			‘Dora Maar...’

			‘Dat was haar artiestennaam. Zelf was ze fotograaf en schilderes. Ze was een boeiende vrouw en ze had een tragisch leven. Zoals ik al zei, ik hou van haar en aanbid haar.’

			‘Je moet me nog maar eens over haar vertellen.’

			‘Met plezier.’ Hij grijnsde brutaal. ‘Je kunt haar ook komen bekijken.’

			‘In je slaapkamer? Dat lijkt me niet zo’n goed idee.’

			‘Jammer. Mag ik je bijschenken?’

			‘Dank je, maar geen wijn, liever water.’

			‘Hoe is het met je werk?’ veranderde Rouven even later van onderwerp. ‘Heeft Balancourt je nu een andere kroongetuige ondergeschoven om op te passen?’

			Ze schudde lachend haar hoofd. ‘Nee. Eén keer was wel genoeg. Je was mijn eerste en laatste.’

			‘Daar kan ik me wel wat bij voorstellen. Ben je nu dan werkloos?’

			Isabelle aarzelde even. ‘Nee, ik onderzoek de dood van de politiechef van Toulon.’

			‘Commandant Bastian? Ik las in de krant dat hij zelfmoord had gepleegd. Wat valt daar nog aan te onderzoeken?’

			‘Dat ga ik jou niet aan je neus hangen. Geef me liever nog wat van de terrine de foie gras. En wat doe jij zoal, de hele dag?’

			‘Dat zie je toch? Ik geniet van het leven. Het liefst in gezelschap van charmante en aantrekkelijke dames.’

			‘Daar kun je mij toch niet mee bedoelen. Ik ben zelden charmant en beslist veel minder aantrekkelijk dan jij gewend zult zijn.’

			‘O jawel, ik bedoel jou. Toegegeven, je charme zou wat meer uit de verf mogen komen, maar ik ben erop gesteld. En wat je uiterlijk betreft...’

			‘Wat jij daarvan vindt interesseert me toch niet. Daar wil ik het niet over hebben.’

			‘Hoeft niet, het is genoeg als ik er zelf over praat. Ik vind dat je er bijzonder leuk uitziet. In elk geval beter dan die miepjes die op hoge hakken door Saint-Tropez lopen te paraderen. Daarvan gaan er dertien in een dozijn. Jij bent een uniek exemplaar.’ Hij grinnikte weer. ‘Bovendien schiet jij beter.’

			‘Een uniek exemplaar? Nou, oké, daar kan ik wel in meegaan. Met die littekens en granaatsplinters die nog steeds niet allemaal zijn verwijderd. In dat opzicht ben ik waarschijnlijk wel enig in mijn soort. Maar erg prettig is dat niet, neem dat maar van me aan. En het ziet er ook niet zo fraai uit. Zo. En dan hebben we het nu weer ergens anders over.’

			Isabelle beschouwde het als een gelukkig toeval dat juist op dit ogenblik haar portable afging. Het was Apollinaire. Hij was zo opgewonden dat ze eerst geen woord begreep van wat hij zei. Op een gegeven moment had ze door dat het om Lily’s escortservice ging. Toen realiseerde ze zich dat ze volkomen vergeten was om Apollinaire even in te lichten over haar e-mail.

			‘Apollinaire, het spijt me erg, ik heb er niet meer aan gedacht...’

			‘Madame, met alle respect, maar u kunt toch niet, ik bedoel, dit gaat zo toch niet.’ Apollinaire hikte. Hij klonk grappig toen hij verder praatte. ‘Madame! Via mijn privé-hik-account en onder mijn naam! Mon Dieu. Wat moet ik met die Sheila?’

			Isabelle werd overmoedig. ‘Vind je haar niet leuk, dan?’

			‘Sheila? Ja, dat doet er toch niet toe, ik bedoel, daar gaat het toch helemaal niet om. Ik wil die vrouw helemaal – hik – niet leren kennen. Stelt u zich even voor, het zou een ramp zijn als mijn vriendin erachter komt. Ik moet er niet aan denken.’

			Isabelle dacht dat hij nu wel een serieus antwoord had verdiend. Bovendien was het niet oké geweest zonder zijn instemming vanaf zijn computer een aanvraag bij High Class Escorts te doen.

			‘Apollinaire, ik kan nu niet rustig praten, maar ik kan je wel zeggen dat ik spijt heb van mijn actie. Sorry. Maar het mag je hopelijk wel duidelijk zijn dat het hier gaat om verdekt onderzoek. We hadden afgesproken dat we die escortservice nader onder de loep wilden nemen. En ik kan als vrouw toch moeilijk met een van die meisjes afspreken.’

			‘Naturellement, dat is duidelijk, maar wat moet ik nu met die Sheila? Bovendien kost die vrouw klauwen met geld.’

			‘Ja, jeetje, wat moet jij daar nou mee?’ zei Isabelle geamuseerd. ‘In elk geval niet dat wat je wellicht denkt.’

			‘Waar wilt u naartoe? En wat moet ik nu, ik bedoel, ik denk...’

			‘Jij hoeft helemaal niets, beste Apollinaire. Dames zoals die Sheila verwachten toch geen antwoord op staande voet. We hebben het er straks wel over, als ik weer op kantoor ben. En nogmaals, het spijt me dat ik je niets heb gevraagd en niets heb gezegd.’

			‘Oké, het is – hik – goed. Het is goed.’

			‘Maar het is wel fantastisch dat die escortservice heeft gereageerd. Er zit dus iemand achter die de zaak draaiende houdt. In geval van twijfel gaat die Sheila ons dat verklappen.’

			‘Ik begrijp het.’

			‘Drink een glas water, met kleine slokjes en zonder tussendoor adem te halen. Dat helpt tegen de hik.’

			‘Dat zal ik doen. Bonjour, madame, au revoir.’

			Rouven had geamuseerd meegeluisterd.

			‘Heb je nou voor je assistent een afspraakje met een escortdame geregeld? Wat een aardige cheffin ben jij.’

			‘Je hoorde het net zelf al, dat is in het kader van het onderzoek. Ken jij toevallig een zekere Sheila die als gezelschapsdame voor High Class Escorts werkt?’

			Hij lachte. ‘Nee, echt niet, wat dat betreft moet je niet bij mij zijn. Maar ik kan eens informeren.’

			Isabelle wuifde het aanbod weg. ‘Dank je, dat hoeft niet.’

			Als dessert schotelde de kok hun een verrukkelijke cassismousse voor. Het deed Isabelle goed weer even niet te hoeven praten en deze bijzondere, op de een of andere manier ook een tikje scheve situatie tot zich te laten doordringen. Ze bevond zich samen met Rouven Mardrinac op een nietig, praktisch verlaten strandje waar ze zich aan een netjes gedekte tafel liet verwennen door een kok die uit zijn containers steeds weer nieuwe kostelijkheden tevoorschijn toverde.

			‘Stoort het je als ik nog een cigarillo opsteek?’

			‘Nee, als ik er ook maar een krijg.’

			‘Zie je? Dat vind ik nou zo leuk aan jou.’

			Isabelle liet zich een vuurtje geven.

			‘Maak je je geen zorgen om je veiligheid?’ vroeg ze, verwijzend naar zijn vroegere rol van kroongetuige in een opzienbarend proces. ‘Ze hebben tenslotte al eens geprobeerd je te vermoorden.’

			‘Nee, dat ligt achter me. Degene tegen wie ik heb getuigd zit nog jaren achter de tralies en zijn almachtige dictatorvader werd in donker Afrika door het leger ten val gebracht en opgehangen. Van die clan heb ik niets meer te vrezen, die bestaat niet meer.’

			‘Het had ook anders kunnen lopen.’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Had gekund, maar dat is niet gebeurd.’

			Weer ging haar portable. Thierry, deze keer. Ze moest onwillekeurig lachen. Wat zou hij ervan denken als hij haar nu kon zien? Moest ze Rouven misschien vragen het gesprek aan te nemen? Vast heel grappig, maar niet erg slim. Ze drukte het gesprek weg en keek Rouven vragend aan. 

			‘Waar waren we gebleven?’

			Hij trok aan zijn cigarillo. ‘Ben het kwijt. Wat doe je vanavond?’

			‘Dan zit ik in Fragolin, en jij in Saint-Tropez.’ Dat was duidelijk.

			Hij keek haar nadenkend aan en knikte uiteindelijk. ‘Ja, zo zal het wel zijn.’

			Ze lieten de lunch op hun gemak een einde nemen en praatten alleen nog over onschuldige zaken. Isabelle had geen badpak bij zich, anders was ze graag even de zee in gelopen om zich op te frissen. Bloot zwemmen leek haar in dit gezelschap niet op zijn plaats. Tot haar genoegen ondernam Rouven na haar duidelijke taal geen verdere toenaderingspogingen. Ten slotte vroeg ze hem of hij haar wilde terugbrengen naar haar auto in Saint-Tropez. Rouven bood haar de rubberboot aan, maar ze koos voor het gele plastic schuitje met de grasmaaiermotor – erop vertrouwend dat de aftandse Citroën Méhari het bergop over het weggetje ook zou redden. Ze bedankte Rouvens medewerkers, zwaaide naar het stelletje achter de struiken en trok haar sandalen weer aan. Toen gingen ze ervandoor. Eenmaal bij de weg aangekomen zette Rouven de auto nog even stil om het roestige hek weer dicht te doen. Isabelles blik viel weer op het bordje Propriété privée en ze vroeg zich af of hij zelf misschien de eigenaar van het terrein was. Ze vroeg het hem.

			‘Ik geloof van wel, maar heel zeker weet ik het niet,’ antwoordde hij. ‘In elk geval is het van mij geweest. Toen ik klein was kwam ik hier vaker.’

			Daar had je hem weer, de kloof tussen haar manier van leven en het miljonairsbestaan van Rouven Mardrinac. Zij zou altijd weten wat van haar was; wat niet zo moeilijk was, omdat ze vrijwel niets bezat. Rouven kon het zich daarentegen veroorloven het niet precies te weten. Een stuk land was voor hem een kleinigheid. Het deed er niet toe of het nog van hem was. Daar had hij zijn vermogensbeheerder voor. En toch was hij blij als een kind als hij met blote voeten in zo’n oude strandauto zat, zonder portieren, met een ouderwetse schakelpook en een onstabiele stuurinrichting.
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			Toen Isabelle de volgende ochtend door de straatjes van Fragolin slenterde, moest ze aan de oude Georges denken. Bij zijn begrafenis afgelopen zomer was bijna het hele dorp aanwezig geweest. Le vieux Georges was een unicum geweest en niet helemaal goed bij zijn hoofd, maar hij werd algemeen gerespecteerd. Misschien omdat wat hij zei veel bewoners – vooral de ouderen – vaak na aan het hart lag. Zo had hij zijn hele leven geweigerd naar zee te rijden. Hij kende de zee alleen als een blauwe streep ver weg aan de horizon, had hij beweerd. Als iemand het in zijn aanwezigheid over plaatsen als Saint-Tropez had, placht hij vol verachting op de grond te spugen... en vervolgens een pastis te bestellen voor de schrik. Nou, zo heel groot was de afwijzing tegenwoordig niet meer. Samen met de oude Georges waren ook veel vijandige gevoelens uit vroeger tijden ten grave gedragen. Het arrière-pays, het achterland van de Côte d’Azur, was dichter bij de kust gekomen, al lag het naar het idee van de mensen nog steeds op immense afstand. Het ging er hier heel anders aan toe, en het was niet alleen zo dat alles langzamer ging. De bewoners van Fragolin hadden hun eigen ideeën en voorstellingen van het leven. De dorpse samenleving kon niet overweg met de oppervlakkige tijdgeest van glitter en glamour.

			Nu Isabelle aan gisteren dacht, aan Saint-Tropez en de extravagantie van een man als Rouven Mardrinac, terwijl ze tegelijk Alain groette die voor zijn kurkhandel in zijn oude leunstoel een pijp zat te stoppen, had ze het gevoel dat er iets niet klopte aan de geografische nabijheid. De afstand was veel groter dan de kilometerteller van de auto aangaf.

			En hoe zat het met háár, met de coördinaten in háár hoofd? Isabelle was weliswaar in Fragolin geboren, maar had haar leven voornamelijk in Parijs doorgebracht om ten slotte hier terug te keren. Waar was ze thuis en welk ritme volgde haar innerlijke klok? Dat van Parijs of dat van Fragolin? Of misschien ook een beetje dat van Saint-Tropez?

			Isabelle slikte. Op de een of andere manier liep het momenteel allemaal door elkaar. De burgemeester van Fragolin was naar Parijs vertrokken. De kosmopolitische Rouven schuifelde op badslippers door Saint-Tropez. Zijzelf winkelde bij Rondini en dronk champagne... om vervolgens in een oude gele strandwagen te stappen. Lekker consequent.

			Ze kwam voorbij Clodines zeepwinkeltje. Aan de deur hing het bordje Fermé! Zou ze de nacht met haar nieuwe vrijer Antoine hebben doorgebracht?

			Isabelle bedacht dat haar met Rouven hetzelfde had kunnen gebeuren. Onder de ogen van een naakte Dora Maar. Maar ze had zich met een niet mis te verstane boodschap aan de affaire onttrokken. Ze grinnikte. De affaire? In de ware zin van het woord. Rouven had haar strategische aftocht onverstoord geaccepteerd en haar zonder klagen teruggebracht naar Saint-Tropez. Daar was ze blij om geweest. Of zou ze het allemaal verkeerd hebben begrepen en had Rouven helemaal niets van haar gewild? Had hij haar misschien echt alleen maar willen bedanken omdat ze zijn ‘verdomde hachje’ had gered in het getuigenbeschermingsprogramma?

			Ze moest weer lachen. Ze was een vrouw; ze wist heus wel wanneer iemand iets van haar wilde. Zo simpel was het.

			Isabelle was blij toen ze voor de deur van het commissariaat was aangekomen. Het werd hoog tijd om zich op haar werk te gaan concentreren.

			Apollinaire zat achter zijn bureau met zijn handen ineengeslagen op zijn hoofd.

			‘Bonjour, madame.’

			‘Hoe is het met de hik?’

			‘Hij was meteen weer voorbij. U begrijpt het vast wel, de opwinding...’

			‘Vanwege Sheila?’

			‘Oui, in zekere zin, nou niet direct, maar eigenlijk toch wel.’

			‘Ik begrijp het. Zou je je een rendez-vous met haar wel kunnen voorstellen?’

			‘Madame, dat is toch zeker een grapje? Natuurlijk niet, dat lijkt me duidelijk.’

			‘Toch zou het goed zijn als je voor de schijn een afspraak maakte. Als het dan zover is, kun je haar meteen je politielegitimatie laten zien.’

			Hij fronste. ‘Misschien kan ik uit tactische overwegingen beter even wachten zodat ik de dame beter kan uithoren, begrijpt u?’

			Ze onderdrukte een grijns. ‘Dat staat je helemaal vrij. Hoofdzaak is dat we erachter komen wie sinds Lily’s dood de touwtjes in handen heeft bij de escortservice. Dat zal ons niet echt veel verder brengen, maar dan weten we toch weer net iets meer.’

			Hij knikte begrijpend. ‘Volgens uw methode van het successief vergroten van kennis. Aristoteles was al een voorstander van deductie door van de algemene...’

			Isabelle bracht hem glimlachend tot stilzwijgen. ‘Bespaar me Aristoteles, die kan er ook niets aan doen. Het is heel simpel; als je te dom bent om een concreet spoor te vinden dat kan worden gevolgd, moet je proberen slimmer te worden.’

			‘Dat is precies wat ik wilde zeggen, alleen met andere woorden. Derhalve zal ik, zoals de plicht het gebiedt, een afspraak maken met die Sheila.’

			‘Doe dat. Andere vraag: ben je in de zaak-Rousseff nog verder gekomen met je lievelingsijs... vanille-mango-krokant, als ik het me goed herinner?’

			‘Natuurlijk, dat wilde ik net vertellen, dat wil zeggen, ik ben niet verder gekomen, maar goed, dat is tegelijkertijd wel frustrerend.’

			Ze keek hem verwijtend aan. ‘Wil je alsjeblieft proberen de wezenlijke stand van zaken in één zin samen te vatten.’

			‘In één zin? Dat wordt lastig. Het is als volgt: de jongen uit het proces-verbaal heb ik opgespoord en zelfs al aan de telefoon gehad. Hij heeft de baard al in de keel gehad en wekt een zeer verstandige indruk. Hij bevestigde zijn toenmalige verklaring dat hij een van de vermoedelijke daders had gezien toen die in een geparkeerde ijscowagen stapte en ermee wegreed. Hij ziet zich echter niet in staat tot een duidelijkere persoonsbeschrijving. Maar verder klopte alles, petje, zonnebril, rugzak, zelfs de locatie komt overeen met de vermoedelijke vluchtroute.’

			‘Nou, bravo, dat is in elk geval al iets.’

			Apollinaire schudde zijn hoofd. ‘Een fiasco. Ik heb al met de genoemde ijssalon gebeld. Er valt niet meer te achterhalen wie er op de dag van de juwelendiefstal dienst had. Vorig jaar is er brand geweest op hun afdeling boekhouding. Alle werkroosters en personeelsdossiers zijn daarbij vernietigd.’

			‘Serieus? Dat is toch tegenwoordig allemaal digitaal opgeslagen.’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat zou je denken. Maar de firma Crème Glacée is in 1887 opgericht en aan de administratie is sindsdien nauwelijks iets veranderd.’

			‘Dat is vreselijk irritant. Rij er eens heen en praat met die mensen. Misschien kan iemand zich herinneren wie er destijds met een van hun ijscowagens kan hebben rondgereden. Zo lang is het nou ook weer niet geleden.’

			‘Doe ik. Direct na Sheila, of misschien nog beter van tevoren. Bij een vanille-mango-krokant-ijsje weet ik tenminste wat me te wachten staat.’

			Op haar mobieltje zag ze drie gemiste oproepen. Ze had per ongeluk het geluid uitgezet. Maar goed ook, want twee keer was het capitaine Richeloin geweest en één keer Thierry. Ze hadden het geen van beiden nodig gevonden om een berichtje in te spreken. Dan hadden ze pech, want nu zag zij geen aanleiding om terug te bellen.

			Ze greep naar haar slapen en probeerde zich te concentreren. Hoewel Saint-Tropez als locatie van Bastians laatste telefoontje beslist haar meest veelbelovende spoor was, had ze voorlopig geen idee wat ze daar verder mee kon. Het ontbrak haar aan een aanknopingspunt. Zolang ze geen ingenieuze inval kreeg, moest ze de weinige andere mogelijkheden onderzoeken. Zoals de zaak van de Russische hoeren, waar Bastian zich mee bezig had gehouden. Puur theoretisch was een conflict met Lily en haar escortservice denkbaar. Praktisch geloofde ze daar echter niet in. Ze bekeek het proces-verbaal en zocht naar de naam van de stripclub waarvan Bastian de eigenaren in het vizier had gehad. Vladimir en Igor, twee broers. De club in Toulon heette La Folie. Daarvandaan werden de prostituees eropuit gestuurd. Ze had niets beters te doen, dus zou ze de twee broers een bezoekje brengen.

			Toen ze Apollinaire over haar voornemen vertelde, probeerde die haar duidelijk te maken dat dat een behoorlijk slecht idee was. De politie in Toulon stapte alleen met kogelvrije vesten en minstens zes man sterk bij La Folie naar binnen.

			Ze liet zich daardoor niet van haar plan afbrengen. Ze had immers geen razzia voor ogen, legde ze hem uit, maar wilde gewoon een verhelderend gesprek voeren, heel ontspannen en zonder agressie. Met kogelvrij vest en op volle commandosterkte zou dat niet mogelijk zijn. Op die manier kwam je nooit iets te weten.

			Apollinaire schudde zo hard met zijn hoofd dat Isabelle er bijna misselijk van werd als ze alleen maar naar hem keek.

			‘Geen goed idee,’ zei hij, ‘helemaal geen goed idee. Als ik uw meerdere was, zou ik u verbieden zonder versterking naar die stripclub te gaan...’

			‘Maar je bent niet mijn meerdere. Al is het lief van je dat je je zorgen om me maakt.’

			‘Ik ga mee. Waar is de sleutel van de kast met het machinepistool?’

			‘Dat zeg ik niet. Bovendien ga jij vandaag naar Cannes om mensen van de ijssalon te ondervragen. En dat is een dienstbevel.’

			‘Geen goed idee, non, pas du tout!’

			Het was vroeg in de middag toen Isabelle in Toulon aankwam. Ze was met haar eigen auto gegaan omdat die minder opzien baarde. En Apollinaire had het genoegen met de politiewagen naar Cannes te kunnen rijden. Zou hij de verleiding kunnen weerstaan om het zwaailicht en de sirene aan te zetten?

			De stripclub ging pas om zes uur ’s middags open, dus had ze eerst nog de tijd om bij capitaine Richeloin langs te gaan. Ze had een afspraak met hem gemaakt. Bij de ingang van het hoofdcommissariaat aan de Avenue Jean Moulin werd ze opgewacht door lieutenant Parpin, die haar naar het kantoor van zijn chef begeleidde. Hij was blij haar weer te zien, maakte grapjes en stelde haar aan een paar collega’s voor. Die waren echter duidelijk terughoudender, want ze wisten allemaal dat ze onderzoek deed naar de dood van de politiechef... en niemand begreep waarom iemand van buiten het bureau dat deed.

			In de kamer van Richeloin merkte Isabelle geamuseerd op dat ze enkele nieuwe ‘rekwisieten’ herkende uit Bastians kantoor. Zo waren de bureaustoel, de Franse vlag en de lage bezoekersstoelen van kamer verwisseld.

			‘Hoe maakt u het?’ vroeg de capitaine, die duidelijk zijn best deed om haar vriendelijk te ontvangen.

			‘Prima,’ zei Isabelle. ‘Bedankt dat u het vraagt. En u?’

			‘Voortreffelijk.’

			Isabelle nam plaats op de armleuning van een van de bezoekersstoelen zodat ze niet lager zat dan Richeloin. Parpin leunde met zijn armen over elkaar tegen een dossierkast. Richeloin troonde op Bastians grote bureaustoel. Hij leek zich erop thuis te voelen.

			‘Hoe staat het met het onderzoek in de zaak van de gewurgde Lily Larouche?’ vroeg ze.

			‘Was elk sterfgeval maar zo simpel. Het is zo goed als opgelost.’

			Isabelle keek hem weifelend aan. ‘Echt waar?’

			Richeloin kon een superieure glimlach niet onderdrukken. ‘Er is geen gerede twijfel. Dat kunt u nauwelijks weten, want daarginds in uw dorp krijgt u vast niet alles mee. Maar dat is niet erg, de zaak valt sowieso niet onder uw verantwoordelijkheid.’

			Isabelle slaagde erin zich te beheersen. Voorzichtigheidshalve onthield ze zich van commentaar en wachtte tot Richeloin verder sprak.

			Parpin doorbrak de stilte. ‘We hebben de afgelopen maanden enkele zedendelicten van soortgelijke aard gehad. De informatie die relevant is voor het onderzoek hebben we natuurlijk niet vrijgegeven. De vermoedelijke dader is gisteren gearresteerd.’

			Richeloin sloeg met zijn hand op het bureau. ‘Ja, zo is het. De bewijslast is verpletterend.’

			‘Heeft hij bekend?’

			‘Dat komt nog wel. En zo niet, dan doet het er ook niet toe. Hij wordt hoe dan ook veroordeeld.’

			‘Gefeliciteerd.’

			‘Nou, bedankt. Het was gewoon routine, stelt voor ons niets voor.’

			‘Hoe verklaart u dat er op de plaats delict geen bruikbare DNA-sporen te vinden waren? Was dat in de andere gevallen ook zo?’

			Richeloin schoof op zijn stoel naar voren. ‘Ten eerste gaat u dat niets aan en ten tweede ontwikkelen ook seriedaders zich.’

			‘Dus niet,’ zei Isabelle. ‘En de sporen van een narcoticum wekken ook geen argwaan bij u?’

			Richeloin kreeg een rood hoofd. ‘Hoe weet u verdomme van dat narcoticum?’

			Isabelle haalde haar schouders op. ‘Ook in mijn kleine dorp beschikken we over moderne communicatiemiddelen,’ was haar ontwijkende antwoord. Ze wilde de aandacht afleiden van de sympathieke forensisch arts Marchand, van wie ze de informatie had gekregen.

			‘Narcotica worden ook bij verschillende erotische spelletjes gebruikt,’ zei lieutenant Parpin, die kennelijk meer bereid was iets te vertellen.

			Het had weinig zin om door te vragen. Kennelijk hoorde het bij Richeloins manier van werken om alle mogelijke twijfels en tegenargumenten te negeren.

			Richeloin stak dreigend zijn wijsvinger op. ‘Ik verbied u zich met deze zaak te bemoeien. U mag er niet eens aan denken.’

			Hoe kwam het toch dat Richeloin steeds meer op de overleden Bastian ging lijken? Lag dat aan de bureaustoel?

			‘Niets staat verder van mij af,’ zei ze met suikerzoete stem. ‘Maar of het me lukt om er niet aan te denken... dat kan ik niet beloven. Ik zal mijn best doen.’

			Hij keek haar geërgerd aan. ‘Oké, dan is dat opgehelderd,’ zei hij ten slotte.

			Haar spot was hem kennelijk ontgaan. Ook wat dat betrof leek hij op zijn voorganger.

			‘Madame, hoe vordert uw eigen onderzoek?’ vroeg Parpin.

			Isabelle aarzelde. Ze had er op de weg hierheen over nagedacht wat ze wilde prijsgeven en was tot de slotsom gekomen dat dat niet veel zou zijn. En ze zou zeer beslist haar verdenking dat Bastian was vermoord voor zich houden.

			‘Ik kan helaas geen bijzondere resultaten noemen,’ zei ze.

			Richeloin schonk haar een brede grijns. ‘Ziet u, dat is het verschil.’

			‘Ik ben echter van mening dat commandant Bastian geen einde aan zijn leven heeft gemaakt vanwege de kanker.’

			‘Maar dat is precies wat er in zijn afscheidsbrief stond. Waarom zou hij gelogen hebben?’

			‘Geen idee, zover ben ik nog niet. Maar in verband daarmee heb ik wel een vraag.’

			‘Vooruit maar, u weet dat we u zo goed mogelijk zullen helpen. Dat spreekt voor zich.’

			Dat lieg je, vals serpent.

			‘Wie was ervan op de hoogte dat Bastian aan kanker leed?’

			‘Die vraag begrijp ik niet.’

			‘Ik kan hem anders niet nog simpeler formuleren.’

			Richeloin wendde zich tot Parpin. ‘Lieutenant, wie wist er dat de ouwe kanker had? Volgens mij iedereen wel, of niet?’

			Parpin dacht na. ‘Ik geloof het wel,’ zei hij na een poosje. ‘U weet zelf hoe praatziek Fabienne is.’

			‘Fabienne?’

			‘De secretaresse van Bastian. Ze kan niets voor zich houden.’

			Richeloin knikte. ‘Ik heb het ook van haar gehoord.’

			Parpin draaide zijn hand in de lucht rond. ‘Het nieuws heeft zich verspreid. Bastian zal daar niet zo blij mee zijn geweest.’

			Het antwoord beviel Isabelle niet bepaald. Ze had gehoopt dat slechts een paar mensen van Bastians ziekte op de hoogte waren geweest. Dan kon alleen iemand uit dat kleine kringetje zijn afscheidsbrief hebben geschreven. Maar nu kon het iedereen geweest zijn. Ze kon die Fabienne wel schieten.

			Richeloin zette zijn ellebogen op zijn bureau en legde zijn vingertoppen tegen elkaar. Hij keek haar vol leedvermaak aan. ‘Ik hoop dat we een waardevolle bijdrage hebben kunnen leveren aan uw onderzoek.’

			Ze glimlachte. ‘Ik zal een positieve opmerking in het proces-verbaal zetten over uw bereidheid tot medewerking.’

			‘Dat is niet nodig. Verder nog iets?’

			‘Tot Bastians laatste zaken hoorden de dode drugskoerier uit de haven en de Russische prostituees. Is daar nog wat nieuws over te zeggen?’

			Richeloin schudde zijn hoofd. ‘Niet echt. Aan het drugsfront is het momenteel rustig. We hebben de patrouilles in het havengebied opgeschroefd. Naar het schijnt hebben de Corsicanen de overhand gekregen in de strijd tussen de kartels, in elk geval voorlopig.’

			‘De clan van Nabulione?’

			‘Precies. En wat betreft de prostituees kunnen we niet veel doen. We komen niet eens bij de bazen in de buurt...’

			‘Vladimir en Igor.’

			Richeloin keek haar indringend aan. ‘U hebt de onderzoeksdossiers wel heel aandachtig gelezen, veel te aandachtig zelfs. Dat bevalt me helemaal niet. Ik dacht dat u begrepen had dat dit alles u niets aangaat. Maakt u zich nou maar druk over de hoeren in Fragolin...’

			‘Die zijn er niet.’

			‘... en steek uw neus niet langer in mijn zaken.’

			Isabelle stond op. ‘Ik heb er genoeg van om met u over jurisdictie en bevoegdheden te discussiëren, dat slaat helemaal nergens op. Ik geloof dat het beter is als ik nu afscheid neem.’

			‘Daar heb ik geen bezwaar tegen.’

			Ze gaf hem geen hand. Parpin liep met haar mee de kamer uit. Op weg naar beneden probeerde hij Richeloin te verdedigen. De capitaine was te zwaar belast met zijn nieuwe taken. Hij had er nooit op gerekend dat hij de verantwoordelijkheid voor Toulon én het hele departement op zich zou moeten nemen. Daarom reageerde hij vaak agressiever dan eigenlijk zijn aard was. Ze mocht hem dat niet kwalijk nemen. Hij bedoelde het niet zo.

			Isabelle dacht dat Parpin misschien een beetje gelijk had, maar niettemin werkte Richeloin haar op de zenuwen.

			Een halfuur later had ze met Estelle afgesproken in een café aan het Place Victor Hugo. Bastians weduwe kwam net van het kerkhof en werd begeleid door haar broer Eric. Er was geen bijzondere aanleiding voor hun ontmoeting. Isabelle wilde alleen contact houden en leefde bovendien met Estelle mee. Ze was blij dat de vrouw niets wist van de verhouding van haar overleden man en hoopte dat dat zo zou blijven.

			Wat haar betrof was er geen reden om Estelle erover te vertellen. Richeloin en Parpin hadden beloofd het voor zich te houden. En Eric wist waarschijnlijk ook niets van Lily. Hij zou wel de laatste zijn geweest die Bastian in vertrouwen zou nemen.

			Eric informeerde bij Isabelle naar de meegenomen laptop en vroeg of de analyse daarvan nieuwe aanwijzingen had opgeleverd. Isabelle vertelde alleen iets over de vreemde adressenlijst voor de afscheidsbrief, maar ze waren het erover eens dat die terug te voeren was op Bastians emotionele gesteldheid. Ze beloofde de laptop bij de eerstvolgende gelegenheid terug te geven.

			Wat later babbelden ze nog wat over het werk van Eric, die daar een paar anekdotes over vertelde. Tot de klanten van zijn beveiligingsbedrijf behoorden mensen met bijzondere voorliefdes die alleen iemand met veel geld zich kon veroorloven. Zo had een villa-eigenaar een huisvarken dat telkens het alarm liet afgaan. En een andere sloeg vanaf zijn terras golfballen de zee in. Eric had in zijn opdracht een visser schadeloos moeten stellen die niet alleen een golfbal tegen zijn hoofd had gekregen, maar er ook diverse in zijn visnet had aangetroffen.

			Isabelle kreeg te horen dat Eric vroeger ook bij de Police Nationale had gewerkt, voordat hij met Moreau Securities voor zichzelf was begonnen. Via hem had Bastian zijn zus leren kennen. Maar dat was al lang geleden, toen ze nog jong waren. Ieder van hen had op zijn eigen manier carrière gemaakt. Die van Eric was financieel lucratiever geweest, maar Bastian had veel aanzien genoten.

			Isabelle merkte dat Eric en Estelle het erg goed met elkaar konden vinden. Dat deed haar plezier. Estelle had op het moment alle steun nodig die ze kon krijgen.
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			Kort na zes uur stond Isabelle voor de striptent met de veelzeggende naam La Folie, wat zoiets betekende als ‘dwaasheid’ of ‘waanzin’. In Parijs had je het bekende revuetheater Folies Bergère, waar in de jaren twintig van de vorige eeuw Josephine Baker had opgetreden in haar legendarische bananenrokje. Dit hier was heel wat anders. In de vitrines waren foto’s van dames te zien die niet eens een rokje droegen. Maar ze konden wel hangend aan een paal en met gespreide benen een kopstand uitvoeren.

			Of het dwaasheid was om zonder versterking naar binnen te gaan en naar Vladimir en Igor te vragen, zou ze pas achteraf weten. Haar dienstwapen had ze na even nadenken in de auto laten liggen.

			Ondanks het vroege tijdstip was het al druk in de schaars verlichte zaak. Op het podium rekten naakte vrouwen zich ongegeneerd uit. Aan de bar zaten getatoeëerde mannen – waarschijnlijk mariniers – bier te drinken. Aan het plafond hing een draaiende discobal. Uit de luidsprekers klonk het wellustige gekreun van Jane Birkin met ‘Je t’aime’ van Serge Gainsbourg. Isabelle was de enige vrouwelijke gast. Er kwam een man van twee meter lang op haar af, die haar met een Russisch accent vroeg waar ze haar een plezier mee konden doen.

			Ze vroeg of Vladimir of Igor er waren. Het zou haar plezier doen als ze met een van hen of beide mannen zou kunnen praten.

			Hij keek haar argwanend aan. Het leek hem wel duidelijk dat ze niet om werk als stripdanseres kwam vragen.

			‘Wie ben je?’ vroeg hij.

			‘Isabelle.’

			‘Wat wil je?’

			‘Dat zei ik net. Ik wil met Vladimir of Igor praten.’

			‘Waarom?’

			Ze was onder de indruk van de ondervragingstechniek van deze man van weinig woorden.

			‘Dat vertel ik ze zelf wel,’ antwoordde ze.

			Hij wiegde zijn grote hoofd heen en weer. Misschien hielp dat hem bij het nadenken.

			‘Jij wacht hier!’ zei hij uiteindelijk.

			Ze keek hem na toen hij om het podium heen liep en achter een roodfluwelen gordijn verdween.

			‘Je t’aime, je t’aime, oh, oui, je t’aime! Moi non plus. Oh, mon amour...’

			Op de dansvloer hield een net zo rondborstige als lenige schoonheid een banaan in haar hand. Isabelle dacht onwillekeurig aan Josephine Baker en haar bananenrokje. Maar toen demonstreerde de rondborstige schoonheid wat je met een banaan allemaal nog meer kon doen.

			De reus kwam terug en verzocht haar met een norse blik mee te komen. Ze volgde hem achter het rode gordijn. Vandaar liepen ze naar een salon waar ze werd ontvangen door twee mannen die overduidelijk lijfwachten waren. Ze fouilleerden Isabelle met geroutineerde bewegingen op wapens en gaven toen het sein veilig. Door een zijdeur kwam een man naar binnen die nauwelijks kleiner was dan de uitsmijter, met een grote tatoeage op zijn kaalgeschoren hoofd en een nepglimlach op zijn gezicht.

			‘Ik ben Igor. Wat kan ik voor u doen?’

			Het drong tot Isabelle door dat ze niet van tevoren een bepaalde strategie had bedacht. Natuurlijk wist ze wel waarom ze hier was en wat ze wilde weten. Maar ze kon die Igor toch moeilijk vragen of hij Bastian had vermoord. En Lily. En zo ja, waarom? Anderzijds kon ze ook niets beters bedenken.

			‘Ik ben Isabelle Bonnet,’ zei ze. ‘Ik werk voor het ministerie van Binnenlandse Zaken in Parijs.’ Ze liet hem haar legitimatie zien. Igors glimlach bevroor op zijn gezicht en hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik doe onderzoek naar de dood van commandant Bastian,’ vervolgde ze. ‘En ik wil weten of u daar iets mee te maken hebt.’

			Ze zag dat de lijfwachten plotseling pistolen vasthielden. De reus ging breeduit en met zijn armen over elkaar voor de uitgang staan.

			‘Volgens mij ben je gek,’ zei Igor. ‘Gek en levensmoe.’

			Isabelle bleef uiterlijk volkomen kalm. Igor mocht dan gelijk hebben dat ze een beetje gek was, maar levensmoe was ze zeer zeker niet.

			‘Ik wil alleen in alle rust met u praten,’ zei ze zacht. ‘Ik weet dat commandant Bastian achter u aan zat. U hebt Russische prostituees in dienst. Daar was hij niet blij mee.’

			‘Nu weet ik het zeker,’ zei Igor, ‘je bent gek. Draagt die griet een microfoon?’ vroeg hij aan zijn lijfwachten.

			‘Njet!’

			Igor liet een scheve grijns zien. ‘Alles hier gebeurt legaal. In elk geval zo legaal als in mijn branche maar mogelijk is. Die idioot van een Bastian heeft me nooit iets kunnen maken. En dat die stommerik niet van Russische vrouwen hield... daar kan ik niets aan doen. Misschien was hij homo?’

			‘Dat was hij niet. Kent u een zekere Lily?’

			‘Ja, die is daarbinnen net aan het paaldansen. Ze heet eigenlijk Natascha. Ze wordt regelmatig onderzocht op geslachtsziekten. Wat wil je van haar?’

			‘Van Natascha? Niets.’

			‘Dan kun je nu gaan. Je mag God wel bedanken dat ik vandaag zo goedgemutst ben. En dat Vladimir niet hier is. Mijn broer is erg opvliegend.’

			‘Dat ben ik ook,’ flapte ze eruit.

			Hij schudde vertwijfeld zijn hoofd. ‘Krankzinnig, volslagen krankzinnig. Je hoort in het gekkenhuis thuis.’

			‘Wist u dat Bastian kanker had?’ vroeg ze.

			‘Dat heb ik na zijn dood in de krant gelezen. En maak nu dat je wegkomt. Davai! Ik wil je nooit meer zien.’

			‘Nog één vraag: valt Saint-Tropez onder uw werkgebied?’

			‘Saint-Tropez? Helaas niet. Ik ben er nog nooit geweest, maar ik zou graag eens in de haven pissen. En nu is het klaar. Sergej, gooi die halvegare eruit.’

			Een van de lijfwachten drukte zijn pistool tussen haar ribben. Daar was ze helaas helemaal niet van gediend. Op zulke moment werd haar verstand uitgeschakeld. Mocht ze ooit gevreesd hebben dat haar reflexen niet meer werkten, dan wist ze hierna wel beter. Haar bewegingen waren zo snel dat ze ze zelf niet eens kon volgen. Met enkele langdurig getrainde handelingen stelde ze Sergej binnen een paar tellen buiten gevecht. Ze hoorde zijn pols en een paar ribben breken en keek even later verbaasd naar Sergejs pistool, dat ze nu in haar eigen handen hield. De loop wees naar Igor.

			‘Prastiti!’ verontschuldigde ze zich in het Russisch.

			Igor keek haar verbijsterd aan.

			Ze keek over haar schouder naar de reus, die nog steeds voor de uitgang stond.

			Igor gaf hem een teken dat hij de weg vrij moest maken.

			‘Bedankt voor het aangename gesprek,’ zei Isabelle. ‘Ik zie geen reden om u nog eens lastig te vallen. Als u mij met rust laat, laat ik u ook met rust. Afgesproken?’

			Igor aarzelde maar even en antwoordde toen: ‘Harasjo!’

			Veel woorden Russisch kende Isabelle niet, maar dat begreep ze. Igor was het met haar eens.

			‘Do svidanja!’ zei ze. ‘Tot ziens.’

			Ze liep langzaam achterwaarts de salon uit. Het rode gordijn, de dansvloer. Een meisje wierp net haar slipje in de richting van de bar waar de mariniers zaten. Isabelle richtte het pistool op de portier, die over haar heen naar achteren keek, daarvandaan kennelijk een teken kreeg en haar vervolgens liet passeren. Ten afscheid drukte ze de verbouwereerde man het pistool in de hand. Daarna maakte ze dat ze wegkwam.
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			De volgende morgen had Isabelle wat tijd nodig om over de indrukken van de vorige dag na te denken en de verzamelde informatie te sorteren. Dat lukte het beste op haar kleine dakterras, met veel koffie... en een sigaret. Omdat ze nog maar zelden rookte, had ze de indruk dat de nicotine de paar keer dat ze toch weer naar een sigaret greep zijn werk veel beter deed. Ze had het gevoel dat die binnen een paar tellen haar hersenen bereikte, haar opmerkzaamheid verhoogde en haar helderder maakte. Dat kon ze vandaag wel gebruiken. Al was het geen reden om weer met roken te beginnen. Nog één trekje. Ze inhaleerde diep en drukte de sigaret toen uit.

			Wat had de toegenomen opmerkzaamheid haar opgeleverd? Niets! Ze was nog steeds niets wijzer. In plaats daarvan moest ze hoesten. Ze dacht aan Balancourt met zijn sigaren, die geen telefoontje kon plegen zonder een hevige hoestaanval te krijgen. Rouvens cigarillo was haar beter bevallen. Moest ze misschien eerst wijn drinken?

			Haar gedachten maakten weer eens vreemde capriolen. Zo kwam ze niet verder. Ze masseerde haar slapen en probeerde zich te concentreren. Wat was de belangrijkste informatie van gisteren? Richeloin had zich de grote bureaustoel van Bastian toegeëigend en ging ook met zijn negatieve en onbehouwen gedrag steeds meer op zijn overleden commandant lijken. Parpin was daarentegen heel aardig, maar die had niets te zeggen. Beiden geloofden de moord op Lily te hebben opgehelderd. Ze hadden een zedendelinquent opgepakt. Gefeliciteerd. Hij had niets met Lily’s overlijden te maken, dat wist ze heel zeker. Maar Richeloin was een meester in het negeren van mogelijke tegenargumenten. Geen DNA, een narcoticum in haar bloed... allemaal geen probleem. Alleen kleingeestige mensen vonden dat vreemd.

			Volgend punt: dankzij Bastians roddelende secretaresse Fabienne was bijna iedereen op het bureau ervan op de hoogte geweest dat de commandant kanker had. Daar schoot ze dus ook niets mee op. Wat bij iedereen bekend was, kon via omwegen ook de moordenaar van Bastian ter ore zijn gekomen en de gefingeerde afscheidsbrief hebben geïnspireerd.

			Volgend punt: Bastians beide laatste zaken leverden ook niets op. Het was momenteel kennelijk rustig aan het drugsfront, Nabulione en zijn Corsicaanse clan hadden de machtsstrijd gewonnen. Waarom zouden ze Bastian hebben laten vermoorden? Dat sloeg nergens op. En de Russische prostituees? Het bezoek aan stripclub La Folie had ze zich kunnen besparen. Of toch niet, want ze wist nu dat Igor heel overtuigend was in het ontkennen van elke betrokkenheid bij Bastians dood. Zozeer zelfs dat ze hem geloofde. Verder wist ze dat zijn lijfwachten uitgesproken prutsers waren. En ze had iets over zichzelf geleerd, namelijk dat in de nieuwe Isabelle nog heel wat van de oude zat – die zich niet liet provoceren, die het niet op prijs stelde als ze met een pistool werd bedreigd, die dan overschakelde op de automatische piloot en zonder erbij na te denken haar oude reflexen opriep. Was dat een probleem? Ze schonk nog een keer koffie in en roerde peinzend met de lepel door het kopje. Nee, het was geen probleem, alleen interessant. Het was kennelijk helemaal niet zo simpel om jezelf opnieuw uit te vinden. Hoewel ze vaak het gevoel had dat ze onder de Provençaalse zon in het gezapige ritme van een dorp en in de rol van een onbeduidende commissaris een ander mens was geworden, leek die indruk toch niet helemaal juist te zijn. Onder de gebruinde oppervlakte loerde nog steeds de Isabelle van vroeger, temperamentvol en vechtlustig. Ze wreef zacht glimlachend over haar pols. Haar actie was tamelijk idioot geweest, maar ze had er wel van genoten.

			Wat voor inzichten had ze verder nog opgedaan? Het ging niet zo goed met Bastians weduwe Estelle, maar gelukkig had ze haar broer, die haar steunde. Eric was vroeger bij de politie in dienst geweest en maakte in zijn werk als beveiliger amusante dingen mee. Dat was allemaal minstens zo irrelevant als Bastians bureaustoel. Ze moest dan ook toegeven dat ze geen stap verder was gekomen.

			Een uur later stapte ze het commissariaat binnen. Apollinaire leek in elk geval wel opgewekt. Hij fotografeerde juist de cactus op de vensterbank en floot daar een melodietje bij dat klonk als een slecht gestemd draaiorgel.

			‘Ik heb een fotobestand aangelegd,’ zei Apollinaire, ‘en op internet gezet. Daarmee kunnen we het genezingsproces van onze Pilosocereus chrysostele precies volgen.’

			‘Is er dan verschil te zien? Volgens mij ziet hij er nog steeds hetzelfde uit.’

			‘Dat is misleidend en juist daarom hebben we behoefte aan zeer nauwkeurige documentatie. Het zit in de aard van een cactus dat hij er schijnbaar altijd hetzelfde uitziet. In een versnelde weergave zullen we echter duidelijke veranderingen opmerken, daar ben ik vast van overtuigd.’

			‘We zullen ons maar laten verrassen.’

			‘Overigens doet het me genoegen dat u uw uitstapje naar het prostitutiecircuit van gisteren zonder letsel hebt doorstaan. Zoals u weet maakte ik me ernstig zorgen om u.’

			‘Die zorgen waren onnodig.’

			‘Geen problemen, dus?’

			Ze glimlachte. ‘Nee, absoluut niet. De heren waren erg hulpvaardig en Igor is een goed mens.’

			Apollinaire keek haar sceptisch aan. ‘Serieus? Dat had ik niet gedacht. Hij heeft een erg slechte naam.’ Apollinaire hield zijn hoofd schuin en begon toen te grinniken. ‘Ah, ik snap het al, u houdt me voor de gek.’

			‘Een beetje maar. Zoals gezegd is het goed gegaan. Helaas schijnen de Russen niets met de moord op Bastian te maken te hebben. Een levende of een dode commandant... het maakt hen niet uit.’

			‘Dus weer geen concreet spoor.’

			‘Nee. We komen gewoon niet verder. Wisten we nou maar wat Bastian de avond voor zijn dood in Saint-Tropez gedaan en gezien heeft. Ik ben er bijna zeker van dat dat de sleutel is.’

			‘Poeh, hoe moeten we daar nou achter komen?’

			‘Dat is de vraag. Hoe was het in Cannes in de ijssalon?’ veranderde ze van onderwerp.

			‘Het vanille-mango-krokant-ijs smaakt nog steeds net zo fantastisch. Maar verder ben ik er ook niets opgeschoten. De medewerkers lijden allemaal aan geheugenverlies. Het zou kunnen dat je van overmatige ijsconsumptie afgestompt raakt. In elk geval kan niemand zich de namen van de chauffeurs herinneren. Het schijnt dat er nogal eens wisselingen plaatsvinden.’

			Het zat hen momenteel gewoon niet mee, dacht Isabelle. Misschien moest ze vakantie nemen. Maar wat zou ze dan doen? Naar de Côte d’Azur rijden en in zee zwemmen? Dat kon ze hier ook.

			‘Desalniettemin heb ik twee positieve berichten mede te delen,’ zei Apollinaire.

			‘Dat hoor ik graag. Steek maar van wal!’

			‘In de zaak van de juwelendiefstal met daarbij de moord op twee personen, om precies te zijn...’

			‘Kom alsjeblieft ter zake!’

			‘Welnu, we hebben in de politiecomputer toegang tot centrale registers van bij misdrijven gebruikte wapens en projectielen, die opnieuw...’

			‘Dat weet ik. Maar volgens het proces-verbaal komen de kogels van Cannes niet overeen met wapens die bij andere delicten gebruikt zijn.’

			Hij glimlachte triomfantelijk. ‘Ja, zo staat het in het proces-verbaal, en dat is ook de actuele stand van zaken in de databank, die een constante vergelijking met actuele gevallen uitvoert met de bedoeling...’

			‘Maar?’

			‘De databank van het forensisch instituut heeft een paar jaar geleden een update gehad en daarbij deed zich door een programmeerfout een systeemcrash voor. U moet zich dat zo voorstellen: een programmeur die geestelijk onder de maat...’

			‘Apollinaire!’

			‘In elk geval is alles nu weer in orde, althans op het eerste gezicht, maar er zijn nog wat oude gegevens die niet aan het huidige herkenningsprogramma gekoppeld zijn. Dat geeft natuurlijk niemand toe, maar het is waar. Omdat ik me verveelde heb ik maar eens een controleproef uitgevoerd. U moet weten dat er een Fins programma bestaat...’ Hij zag haar verwijtende blik, schraapte zijn keel en vervolgde: ‘Met als resultaat – let op, nu komt het – dat met het wapen van de zaak in Cannes twee jaar geleden een nachtwacht in Arles is neergeschoten. De dader werd opgepakt en veroordeeld. Hij zit in strafgevangenis Les Baumettes in Marseille.’

			‘Ja, hallo! Daar kom je nu pas mee?’

			‘Dat heb ik pas een uur geleden ontdekt. Bovendien wilde ik u voorrang geven. Het is toch een positief bericht, of niet?’

			Haar assistent neigde er plotseling toe te onderdrijven, dacht Isabelle.

			‘Dat is pas echt een concreet spoor. Rij erheen en ga die man verhoren! Zou hij een van de daders van onze juwelenroof kunnen zijn? Kloppen zijn leeftijd en uiterlijk? Heeft hij een alibi? En zo ja, hoe kwam hij dan aan het wapen?’

			‘Wilt u niet zelf gaan?’

			Isabelle schudde haar hoofd. ‘Nee, dit is jouw zaak. Je kunt het uitstekend zelf.’

			‘Ik dank u zeer voor uw vertrouwen.’

			‘Je kunt het!’

			Er kwam in elk geval schot in de zaak van de juwelendiefstal. Waarom liep het met die van Bastian en Lily zo moeizaam?

			‘Had je trouwens geen twee positieve berichten?’ vroeg ze, toen ze zich herinnerde wat hij had gezegd.

			‘Dat klopt, juist, correct. Het andere positieve bericht is dat ik onbezorgd de afspraak met Sheila de escortdame kan afzeggen.’

			‘Hoezo dat?’

			‘Omdat ik via het domein van Lily’s homepage... Nou ja, ik bedoel te zeggen... ach, laat ook maar. Ik wil zeggen dat ik heb ontdekt wie de website onderhoudt en ervoor zorgt dat de dames naar hun afspraken gaan. Het betreft een voormalige collega van Lily, die als actrice in pornofilms heeft opgetreden. Eén keer zelfs gezamenlijk, met elkaar dus, eh, als u begrijpt wat ik bedoel.’

			‘Naam?’

			‘Linda Plaisir.’

			‘Dat meen je toch niet serieus?’

			Apollinaire schraapte zijn keel. ‘Pardon, dat was haar artiestennaam. In werkelijkheid heet ze Sabine Salier.’

			‘Waar kan ik de dame bereiken?’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik helaas niet, nóg niet. Maar ik kom er wel achter, beloofd.’

			‘Ik stel voor dat je voor de zekerheid toch met Sheila gaat babbelen en haar ernaar vraagt.’

			Hij maaide hectisch met zijn handen door de lucht. ‘Mais non, dat is niet nodig. Echt niet.’

			‘Je zou bijna denken dat die Sheila een monster is. Ik vind dat ze er op de foto heel goed uitziet en helemaal niet ordinair.’

			‘Madame, waarom werkt zo iemand bij een escortservice? Dat doet ze vast niet om een praatje te maken.’

			Tegen één uur was Isabelle op weg naar bistro Chez Jacques, waar ze met Clodine had afgesproken voor de lunch. In vergelijking met die ochtend was haar stemming duidelijk beter. In de zaak-Rousseff zat vooruitgang. Bovendien zou ze weldra in de gelegenheid zijn met Lily’s zakenpartner te praten. Ze kon er geen concrete verwachtingen aan vastknopen, maar toch.

			Ze was de jeu-de-boulesbaan al voorbij toen haar portable ging. Het was Jacqueline, de secretaresse van Balancourt. Ze legde uit dat haar telefoontje niets met het werk te maken had. Ze moesten als vriendinnen onder elkaar spreken.

			Dat kon wel even duren, dacht Isabelle, en ze ging op een bank in de schaduw van een plataan zitten.

			Vriendinnen onder elkaar? Had Jacqueline een probleem waar zij haar bij kon helpen?

			Nee, integendeel. Het was eerder zo dat Isabelle een probleem had, maar Jacqueline vond het moeilijk er met haar over te praten.

			Isabelle dacht spontaan dat het misschien toch iets met haar werk te maken had.

			‘Vertel nou maar,’ zei ze tegen haar vriendin. ‘Ik kan wel wat hebben.’

			‘Toen ik een paar maanden geleden in Fragolin bij je op bezoek was, heb je me aan Thierry voorgesteld, weet je nog?’

			‘Natuurlijk. En ook dat je erg van hem gecharmeerd was.’

			‘Gecharmeerd? Om eerlijk te zijn ben ik dat nu niet meer.’

			Isabelle kreeg een vaag vermoeden.

			‘Waarom niet?’

			‘Omdat ik Thierry gisteravond heb gezien, in een bar. Hij papte er aan met een schoonheid met lange benen en een donkere huidskleur, stak zijn hand onder haar rok enzovoort. Dat wil je niet eens weten.’

			‘Vergissing uitgesloten?’

			‘Natuurlijk, anders zou ik je niet bellen. Later stapte ze bij hem in de auto. Daar kusten ze elkaar en daarna zijn ze naar zijn huis gereden.’

			Isabelle slikte moeizaam. ‘Naar zijn huis? Hoe weet je dat?’

			‘Omdat ik achter hem aan ben gereden. Ze ging met hem naar boven. Wat ik wil zeggen, mijn lieve Isabelle, nou ja, ik vind het heel erg, maar...’

			‘Ik begrijp het wel,’ zei Isabelle.

			‘Je Thierry is je niet trouw, lieve schat.’

			‘Hij is niet míjn Thierry,’ verbeterde ze met kalme stem. ‘We zijn niet elkaars bezit. Hij kan doen wat hij wil.’

			‘Dus het laat je koud?’

			Isabelle aarzelde met haar antwoord. ‘Nee, natuurlijk niet. Ik ben in Thierry teleurgesteld, heel erg zelfs. Maar zo is het leven.’

			‘Zo zijn mannen!’ corrigeerde Jacqueline haar.

			‘Ik dacht dat er uitzonderingen waren.’

			‘Die zijn er ook wel, maar ze zijn heel zeldzaam.’

			Na het telefoontje bleef Isabelle nog een poosje zitten. Ze probeerde uit haar gevoelens wijs te worden. Vreemd genoeg had ze er nooit bij stilgestaan dat Thierry in Parijs een andere vrouw zou kunnen hebben. Was hij daarom naar Parijs gegaan en had hij al die tijd tegen haar gelogen? De telefoontjes, de bloemen... Nee, dat geloofde ze niet. Zo goed kon hij niet liegen. Maar hij was duidelijk niet sterk genoeg om weerstand te bieden aan de verleidingen van de grote stad. Vooral wanneer die verleiding lange benen en een mooie teint had. Daar had ze rekening mee moeten houden. Ze had zelf lang genoeg in Parijs gewoond. En nu? Ze had geen idee. Doen alsof er niets aan de hand was? En dan?

			Ze stond abrupt op. Clodine zat in de bistro op haar te wachten. Ze zou haar niets vertellen. Isabelle deed een poging te glimlachen. Dat was helemaal niet zo moeilijk.
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			Isabelle geloofde niet in toeval. Ook niet in telepathie. En ze had al helemaal niets met spontane wraakgevoelens. Toch vond ze het wel grappig dat Rouven Mardrinac haar een paar uur later belde om haar uit te nodigen voor een vernissage. Die avond al, heel spontaan.

			Ze hield niet van vernissages, vooral niet van het soort waarbij deftige lui met champagneglazen in hun hand dom voor zich uit stonden te kijken. Daar voelde ze zich niet bij op haar plaats. Er was dus geen reden om ja te zeggen. En toch was dat precies wat ze deed: ze zei ja!

			Het was haar duidelijk dat ze dat zonder Jacquelines telefoontje niet zou hebben gedaan. Dan was ze nooit ofte nimmer op de uitnodiging ingegaan.

			Rouven liet haar nog weten waar ze elkaar zouden ontmoeten: Saint-Tropez, de bij haar bekende bar Le Clemenceau, om zeven uur. Maar daar zouden ze niet blijven.

			Isabelle huiverde. Een vernissage in het chique Saint-Tropez? Hij zei ook nog iets over een dresscode, smart casual. En dat hij zich erop verheugde. Daarna hing hij op.

			Isabelle liep als in trance door de steegjes naar haar huis. Ze was ontzet en verbijsterd over haar eigen stommiteit. Met Rouven naar een vernissage? Daar zou ze geen plezier aan beleven, en hij ook niet. Eventuele verwachtingen die hij daarnaast misschien nog koesterde, zouden sowieso niet in vervulling gaan en hooguit stress veroorzaken.

			Wat moest ze in vredesnaam aantrekken? Smart casual? Clo­dine zou haar wel raad kunnen geven, maar die wilde ze het niet vragen. Ze kleedde zich uit en nam een koude douche. Zeven uur? Heel veel tijd had ze niet meer.

			Ze speelde met het idee iets onmogelijks aan te trekken, zodat Rouven naar zijn hoofd zou grijpen en haar meteen terug naar huis zou sturen. Maar toen haalde ze toch een luchtig broekpak tevoorschijn, dat ze al een hele tijd niet had aangehad. Ze moest het eerst strijken, ook de witte blouse. En al die tijd dat ze daarmee bezig was, stond ze op zichzelf te mopperen. Maar dat hielp niet. In het badkamerkastje vond ze haargel die nog niet was uitgedroogd. Vastbesloten streek ze haar haren ermee naar achteren. Daarna keek ze in de spiegel en deed ze iets ongelooflijks; ze maakte zich op. Een beetje maar, maar toch. Wanneer had ze zich voor het laatst opgemaakt? Ze kon het zich niet eens herinneren. In een tas nam ze pumps met stilettohakken mee. Ze zou pas in Saint-Tropez beslissen of ze ze ook aantrok. Hopelijk brak ze haar enkels niet.

			Ze was maar een paar minuten te laat.

			Rouven kwam haar glimlachend tegemoet en blies haar een kus toe. ‘Je ziet er betoverend uit,’ begroette hij haar met een compliment. ‘Ik herkende je bijna niet. Deze look bevalt me wel, heel erg zelfs.’ En met een blik op haar pumps: ‘Très chic, madame!’

			Hijzelf was zo bont gekleed als een kanarie, maar wel een kanarie met stijl – met een openhangend hemd over zijn broek en een pochet in zijn blazer.

			‘Ik ben geen goed gezelschap voor een vermissage,’ zei ze. ‘Ik wilde eigenlijk alsnog afzeggen.’

			Hij glimlachte. ‘Dat dacht ik al, maar dan zou ik niet hebben opgenomen. En zomaar een berichtje achterlaten zou van te weinig niveau hebben getuigd. Dat zou jij nooit doen.’

			‘Wat is het eigenlijk voor vernissage?’ wilde ze weten.

			‘Hedendaagse kunst, heel spannend.’

			‘Een beetje dom voor me uit staan kijken ligt me niet.’

			Hij grinnikte. ‘Dan regel ik wel een stoel voor je.’

			‘Zo bedoelde ik het niet.’

			‘Dat weet ik.’ Hij nam haar bij de arm. ‘Kom, we moeten ons haasten.’

			‘Waar gaan we heen?’

			‘Niet ver weg. Een goed halfuur, dan zijn we er.’

			Hij nam haar mee naar zijn gele Citroën Méhari, die deze keer op het trottoir geparkeerd stond. Ernaast stond een agent van de Police Municipale, die op de auto lette. Het leek erop dat Rouven Mardrinac zijn eigen wetten schreef. Het was haar een raadsel hoe hij dat voor elkaar kreeg.

			Een halfuur in deze auto? De vernissage kon echt niet ver weg zijn. Dan kon ze er altijd nog vandoor gaan als ze het niet meer uithield.

			Rouven zei dat de zittingen weliswaar versleten maar pas gereinigd waren. Dus ze kon zonder zorgen plaatsnemen. Toen reden ze weg.

			Net als de vorige keer reden ze de stad uit, maar nu over asfalt­wegen en ook maar een klein stukje. Ze stopten bij een helikopter.

			‘Alsjeblieft niet,’ zei Isabelle.

			‘Waarom? Heb je vliegangst?’

			‘Ha! Nee, ik kan dat ding zelf nog wel besturen. Dat maakte ooit deel uit van mijn opleiding.’

			‘Wow. Je bent een waanzinnig fantastische vrouw. Maar wat is dan het probleem?’

			‘Ik hou niet van al dat voorname gedoe. Kunnen we niet gewoon te voet ergens heen gaan, met blote voeten in een kuipstoel gaan zitten, een simpele wijn bestellen en zelf kunst op een servetje krabbelen?’

			‘O, dat kan zeker. Dat doe ik zelfs graag, maar niet vanavond. Stap in, alsjeblieft. De piloot wordt al ongedurig.’

			De vlucht naar Cannes was zo voorbij. Daar werden ze door een limousine opgewacht en een paar minuten later reden ze over de Croisette. Ze was gek geworden, dacht Isabelle. Ze was een commissaris van de Police Nationale, door het ministerie van Binnenlandse Zaken ingeschakeld als speciaal rechercheur, ze woonde in een appartementje op de bovenste verdieping in het dromerige dorp Fragolin, met aan de muur een goedkope reproductie van Paul Cézanne. Dus wat deed ze hier? Naast de vreselijk rijke erfgenaam en kunstverzamelaar Rouven Mardrinac, een bon vivant die de vrouwen bijna van zich af moest slaan en die waarschijnlijk nog geen seconde in zijn leven had gewerkt? Het was niet zo dat ze last had van remmingen of zich onzeker voelde. En een minderwaardigheidscomplex had ze ook niet. Bovendien had ze zich al eerder in haar leven in de zogenaamd voorname kringen moeten bewegen. Ze wist dus hoe het er daar aan toeging. Ze hield er alleen niet van.

			Het begon meteen al goed. De auto stopte voor een rode loper. De fotografen die daar stonden te wachten herkenden Rouven, die zijn arm door die van Isabelle haakte en ontspannen met haar door het spervuur van flitslicht liep.

			Waarom maakten fotografen foto’s? Om ze te publiceren! Mon Dieu, maak me onzichtbaar. Aangezien dat niet werkte, deed ze haar best om vriendelijk te kijken. Maar een lachje kon er niet vanaf.

			De rest van de avond legde ze zich erbij neer dat ze op het verkeerde tijdstip op de verkeerde plaats was. Met de verkeerde man, in het verkeerde gezelschap. Wiens schuld dat was? Die van die idioot Thierry, natuurlijk, van wie anders. Als Thierry zich niet met een andere vrouw had laten betrappen, had zij geen gehoor gegeven aan Rouvens uitnodiging. Maar nu was ze hier. Waar was de ober met de champagne?

			Haar pogingen bij Rouven weg te lopen en zich in een hoekje te verschuilen waren tot mislukken gedoemd. Hij deed bijna alsof ze zijn partner was en stelde haar aan de vreemdste mensen voor. Dat vond ze vreselijk irritant. Wat zag Rouven in haar dat hij haar ongegeneerd als zijn metgezellin voorstelde? Isabelle zag heel goed de nieuwsgierige blikken die andere vrouwen haar verholen toewierpen. Jongere en knappere vrouwen. Hoewel, sommige waren ook ouder en lelijker.

			Het interessantst waren de tentoongestelde werken. Rouven behoorde tot de weinigen die de schilderijen zorgvuldig bekeken en de kunstenaars om uitleg vroegen. Later riep hij de eigenaar van de galerie erbij en liet een reeks schilderijen markeren met een rode punt. Gekocht!

			Isabelle liet de rondgaande hapjes aan zich voorbijgaan, maar nam wel nog een glas champagne. Ze verveelde zich en was een beetje slaperig. Maar opeens was ze klaarwakker. Rouven stond met niemand anders dan Gilbert Rousseff te praten. Ze liep naar hen toe. De juwelier herkende haar niet. Ook niet toen Rouven haar zoals hij de hele avond al deed voorstelde als madame Isabelle. Dat was typisch. De ambiance, het maatschappelijk milieu, de kleding en de presentatie definieerden dus de persoonlijkheid. Als die veranderden, werd je een ander mens. Rousseff kuste haar zelfs vluchtig de hand. Dat vond ze vreselijk grappig.

			Natuurlijk kende de juwelier Rouven Mardrinac. Iedereen hier leek hem te kennen. Ze praatten even over koetjes en kalfjes. Voor het eerst die avond luisterde Isabelle aandachtig naar een gesprek. Kennelijk waren de twee elkaar vroeger vaak in casino’s tegengekomen. Toen sprak de juwelier Rouven aan op zijn plastic Micky Mouse-horloge. Hij had horloges in de zaak die veel beter bij hem pasten, zei hij. Rouven zei dat hij dat graag geloofde, maar zijn plastic klokje was een uniek exemplaar dat aan de onderkant was gesigneerd door Andy Warhol. Bam! Daar wist Rousseff niets meer op te zeggen.

			Toen hij weg was, vroeg Isabelle in welke casino’s Rouven de juwelier had ontmoet.

			In Monte Carlo bijvoorbeeld, antwoordde Rouven, in het Casino Municipale di San Remo en zelfs een keer in Deauville in Normandië.

			Ze vroeg hoelang dat geleden was.

			Rouven dacht na. Dat wist hij niet meer precies. De afgelopen jaren was hij hem niet meer tegenkomen. Dat was dus al wat langer geleden, zeker zeven of acht jaar, meende hij. Maar dat wilde niet per se iets zeggen; hijzelf ging tegenwoordig nog maar zelden naar het casino. Roulette, black jack, poker – het boeide hem allemaal niet meer.

			Isabelle keek hem peinzend aan en vroeg of hij zich nog kon herinneren om wat voor inzetten Rousseff had gespeeld. Hoog of laag?

			Rouven lachte. Behoorlijk hoog, heel sportief, in elk geval voor iemand met een juwelierszaak. Hij vroeg waarom dat haar interesseerde.

			Dat zou ze hem een andere keer verklappen, antwoordde ze. 

			Rouven kuste zijn plastic horloge en lachte. Dat over Warhol was trouwens een grapje geweest. Van deze horloges waren er tientallen. Hij vond het altijd grappig hoe gemakkelijk je mensen voor de gek kon houden.

			Isabelle bedacht net dat de ontmoeting met Rousseff de avond een ander tintje had gegeven – een ambtelijk tintje, zogezegd, wat positief te noemen was – toen ze tot haar verbazing weer iemand herkende. Ze pakte nog een glas champagne van het dienblad van een passerende ober. Nuchter was ze niet meer, maar zonder alcohol was een dergelijke vernissage helemaal moeilijk door te komen. Ze schoof tussen de rijen mensen door en begroette Eric Moreau, de broer van Estelle.

			‘Hallo, leuk u te zien.’

			Hij keek haar verbijsterd aan. ‘Kennen we elkaar?’

			Nu had Isabelle er wel genoeg van. Ze had Eric gisteren nog face to face gesproken. Hadden de kleren en dat beetje haargel en make-up haar dan echt zo veranderd? Was ze normaal een lelijk eendje, of wat?

			‘Bonnet, Isabelle Bonnet, de commissaris,’ hielp ze hem een handje.

			Eric sloeg met zijn hand tegen zijn voorhoofd. ‘Maar natuurlijk! Neem me alstublieft niet kwalijk. Ik herkende u echt niet meteen. U ziet er fantastisch uit, als ik het zeggen mag.’

			‘Dank u.’

			Hij wees naar Rouven. ‘Ik zag u in gezelschap van monsieur Mardrinac. Toen dacht ik natuurlijk... u begrijpt wel.’

			‘Nee, ik begrijp het niet. Wat dacht u?’

			Hij maakte met zijn hand een wegwerpgebaar. ‘Nu moet ik u nog een keer mijn excuses aanbieden. Het wordt nogal pijnlijk zo. Wat doet u op deze vernissage? Bent u aan het werk?’

			Ze keek naar het glas champagne in haar hand en voelde zich steeds beter. Dit werd nog een leuke avond. ‘Aan het werk? Zie ik daarnaar uit?’

			Hij lachte. ‘Ik zit in de penarie en ik kom er niet meer uit, hè?’

			Nu moest Isabelle ook lachen. ‘U zakt er steeds dieper in weg.’

			Eric wierp kort een blik in Rouvens richting. ‘Weet hij wat voor werk u doet?’ vroeg hij zacht.

			‘Natuurlijk weet hij dat. En wat doet u hier?’

			‘Ik ben hier zogezegd in een dubbele functie, zowel privé als zakelijk. Mijn mensen zijn verantwoordelijk voor de beveiliging.’

			‘Van de mensen?’

			Hij glimlachte. ‘Dat ook, maar we passen vooral op de schilderijen. Er zitten een paar heel dure bij. Dat is mijn werk; we beschermen bezit. Ik zag u daarstraks met monsieur Rousseff praten. Dat is ook een klant van me. Zijn juwelierszaak wordt door ons beveiligd.’

			Deze avond zat vol verrassingen, dacht Isabelle. ‘Interessant. Sinds wanneer?’

			‘Sinds de overval. U weet dat misschien niet, maar hij is ooit beroofd. Jaren geleden al. Een tragisch verhaal, want zijn toenmalige vrouw en een klant zijn daarbij om het leven gekomen.’

			Ze hield zich van de domme. ‘Echt waar? Nee, dat wist ik niet.’

			‘De overvallers hadden ongelooflijk veel geluk. Het contract met ons was al ondertekend en de nieuwe beveiligingsapparatuur besteld. Een paar weken later en die amateurs hadden geen schijn van kans gehad.’

			‘Amateurs?’

			‘Nou ja, professionals waren het vast niet. Maar zoals gezegd, zij hadden geluk en Rousseff vreselijke pech. Zo gaat het in het leven.’

			Rouven kwam bij hen staan en sloeg achteloos een arm om Isabelle heen. Ze merkte dat het haar niet stoorde. Dat kwam misschien door de alcohol. Of het had andere redenen. Het deed er ook niet echt toe.

			‘Stel je ons aan elkaar voor?’ vroeg Rouven.

			‘Met plezier. Dit is Eric Moreau. Hij is de eigenaar van het bedrijf dat hier verantwoordelijk is voor de beveiliging.’

			Rouven gaf hem een hand. ‘Enchanté, ik ben Mardrinac.’

			‘Ik weet wie u bent. Hoe zou ik dat nou niet kunnen weten?’

			Rouven glimlachte welwillend. ‘Past u alstublieft vooral goed op de schilderijen met een rode punt erop, want die heb ik net voor mijn stichting gekocht.’

			Eric knikte. ‘Dat had ik meegekregen. Een goede keus. Maar bij ons geldt het gelijkheidsprincipe. We beschermen alle schilderijen even goed, ook de slechte.’

			Rouven klopte hem lachend op zijn schouder. ‘Heel goed. Bovendien is het best mogelijk dat een van de verondersteld slechte schilderijen ooit nog eens een van de duurste zal worden.’

			‘Als we dat nou eens van tevoren wisten.’

			‘Hebt u belangstelling voor de kunstwerken waar u op past?’

			‘Zeker wel. Ik verzamel ze zelfs, vooral hedendaagse kunst van schilders uit de regio.’ Eric schraapte verlegen zijn keel. ‘Nou ja, in uw aanwezigheid klinkt dat natuurlijk belachelijk. Ik verzamel op bescheiden schaal. Van de schilderijen met een rode punt zou ik me er niet eentje kunnen veroorloven.’

			‘Dat vind ik leuk. Met veel geld is het niet moeilijk om te verzamelen. Dat kan iedere hansworst. Maar om je met bescheiden middelen aan deze hobby te wijden, dat vergt passie en een scherpe blik. Zulke verzamelaars hebben we nodig, en die hebben met name de jonge kunstenaars ook nodig. Respect, ga vooral zo door.’

			Eric nam de lof met van trots gezwollen borst aan. ‘Wanneer u een keer tijd hebt, zou het me plezier doen en een eer voor me zijn u een keer bij mij thuis uit te nodigen om u mijn schilderijen te laten zien. Ik ben benieuwd naar uw oordeel.’

			‘Heel graag. Ik heb weliswaar een volle agenda, maar misschien kunnen we toch iets regelen.’

			Isabelle glimlachte heimelijk. Rouven en een volle agenda? Ze had het idee dat hij bijna net zoveel tijd had als geld. Maar wellicht had hij niet echt belangstelling voor Erics verzameling.

			Rouven wees naar Isabelle. ‘U kunt de afspraak het beste met mijn charmante metgezellin hier maken. Ik ben zelf moeilijk te bereiken.’

			‘Ben ik nu je privésecretaresse?’ vroeg ze spottend.

			Hij glimlachte fijntjes. ‘Nee, maar jou weet iedereen altijd te vinden. In een zeker dromerig plaatsje genaamd Fragolin.’ Hij gaf Eric een hand. ‘Excuseer ons. Het was leuk kennis met u te maken.’ Daarna nam hij haar bij de arm en loodste haar mee naar een ander vertrek. ‘Zo, mijn lieve Isabelle, wat zullen we doen? De avond is nog jong. Zeg alsjeblieft niet dat je al naar huis wilt.’

			Dat was een moeilijke vraag. Ze dronk haar glas leeg en dacht dat ze misschien een klein beetje dronken was. Wat wellicht ook kwam doordat ze niets had gegeten. Wat ze met de rest van de avond zouden gaan doen? Hoe moest zij dat nou weten? Eerst nam Rouven haar mee op sleeptouw naar Cannes en nu stelde hij zo’n achterlijke vraag.

			‘We zouden bij het Martinez aan de bar nog wat kunnen drinken, wat zeg je daarvan?’ stelde hij voor.

			Nog wat drinken? Na al die champagne? Maar aangezien ze sowieso door niemand werd herkend, wat eigenlijk vreselijk onbeschoft was, zou het niets uitmaken als ze dronken van haar barkruk viel. Zuiver hypothetisch, want dat zou ze natuurlijk nooit doen. Bovendien was ze nog nooit van haar leven dronken geweest. Een klein beetje wel, maar niet echt heel dronken. Het probleem was de champagne, die steeg meteen naar het hoofd, daar kon ze niet tegen. Maar iets anders hadden ze op die vernissage niet gehad. Dus wat had ze dan moeten doen? Een mens moet toch íéts drinken.

			‘Wat is er?’

			‘Iets drinken bij het Martinez? Waarom niet, maar niet meer dan één glas. Daarna kun je je chauffeur voor me laten komen. Zou hij me rechtstreeks naar Fragolin kunnen brengen? Zonder helikopter en zo? Dan haal ik mijn auto morgen wel op. Ik zou nu niet moeten rijden.’

			‘Natuurlijk kan dat. Alles kan.’

			Twee uur later zaten ze nog steeds in de bar l’Amiral des Martinez. Rouven was buitengewoon amusant en onderhoudend. Dat was niet nieuw voor haar, maar wel dat zijn hand op haar bovenbeen belandde. Maar ze had een broekpak aan, dus het kon geen kwaad.

			Op een gegeven moment kwam zijn liefdesleven ter sprake. De arme kerel was al een paar maanden single. Ze wist niet waarom, maar ze vertelde hem over Thierry en het feit dat hij in Parijs een andere vrouw had gekust.

			Dat had niets te betekenen, zei Rouven. Waarschijnlijk was Thierry overwerkt en had hij ter ontspanning behoefte aan wat afwisseling. Hij was nou eenmaal in Parijs en zij in Fragolin. Dan kon zoiets gebeuren.

			‘Wat een belachelijk excuus,’ merkte Isabelle op.

			‘Nogal,’ gaf hij toe.

			‘Er vraagt ook niemand aan mij of ik soms overwerkt ben en ter ontspanning behoefte heb aan wat afwisseling.’

			Hij keek haar glimlachend aan. ‘Dat zou ík je kunnen vragen. Is dat het geval?’

			Ze bedacht dat ze zich hiermee op glibberig terrein begaf. Terwijl haar hoofd nog over een intelligent antwoord nadacht, hoorde ze plotseling haar eigen stem. ‘Ik ben zwaar overwerkt.’

			Had ze dat nou echt gezegd? Ten eerste was het niet waar en ten tweede zou Rouven het verkeerd kunnen opvatten. Die champagne, die verdraaide champagne.

			Een halfuur later gingen ze een suite in het Martinez binnen. Tot haar schrik zag ze in een wijnkoeler nog een fles champagne klaarstaan. Die zou dicht blijven, zeker weten. Ze gooide haar pumps in een hoek. Ze hadden haar lang genoeg gekweld. Rouven stak een paar kaarsen aan. Intussen zette zij de geluidsinstallatie aan. De muziek beviel haar. Rouven deed het licht uit. Ze werd gek van het broekpak, dacht ze. Ze had het sneller uit dan Rouven kon bijhouden. Met de blouse hielp hij haar. Een bh droeg ze niet. Ze was blij dat er alleen kaarsen brandden, want nu zag hij haar littekens en verwondingen niet. Ze wiegde op de maat van de muziek. Ja, ze was echt zwaar overwerkt en had dringend behoefte aan ontspanning.
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			Hoewel ze op haar dakterras in de schaduw zat, had Isabelle een donkere zonnebril op. De gel had ze uit haar haar gewassen. Voor haar stond een groot glas water waar ze twee pijnstillers in oploste. Ze roerde heel langzaam en keek peinzend naar de opstijgende luchtbelletjes. De tabletten verbrokkelden en werden steeds kleiner, tot ze verdwenen waren. Ze legde haar zware hoofd in haar linkerhand. Kon ze met de afgelopen avond maar hetzelfde doen als met die pillen, dat zou mooi zijn. Gewoon net zo lang roeren tot hij verdwenen was, opgelost in het eeuwige niets van de vergetelheid. Ongezien. Nooit gebeurd.

			Ze masseerde haar slapen. Vergeten en ongezien maken? De alcohol en de hoofdpijn graag, maar de rest? Waarom eigenlijk? Ze was een volwassen vrouw, ze kon doen en laten wat ze wilde. Ze had het gewild en het was leuk geweest. Voor zover ze het zich kon herinneren, in elk geval. Ze was gisteravond niet echt meer toerekeningsvatbaar geweest in de zin van het Wetboek van Strafrecht. Ze glimlachte dromerig en dronk het water met de pijnstillers op. Een nacht met Rouven Mardrinac? Ze had zichzelf gezworen dat het nooit zover zou komen. En nu was het toch gebeurd. Het leven was vol verrassingen... en je bleef een raadsel voor jezelf.

			Een uur later voelde ze zich in staat om naar het gemeentehuis en haar commissariaat te wandelen. Het was al vroeg in de middag. Ze liep met een grote boog om Clodines winkel heen, want ze wilde haar vriendin niet hoeven uitleggen waarom ze er zo moe uitzag.

			Het kantoor was afgesloten. Op haar bureau vond ze twee berichten van Apollinaire. In het eerste stond dat hij naar Marseille was gereden om daar in de gevangenis met de gearresteerde man over diens wapen te praten. Mooi zo, misschien leverde dat iets op.

			En het tweede bericht? Apollinaire had het adres van Sabine Salier achterhaald. Ze woonde in Saint-Tropez. Wat? Het leek wel of die plaats haar achtervolgde. Alsof er geen andere plaatsen waren aan de Côte d’Azur. Saint-Tropez? Ze sloeg met haar hand op tafel. Het klopte, heel goed zelfs. Bastians laatste telefoontje, op de avond voor zijn dood. Uit Saint-Tropez, waar – zoals ze nu wist – de zakelijke partner van Lily woonde. Bastian, Lily, Sabine... Ze had de telefoonhoorn al in haar hand. Sabine Salier nam direct op.

			Ze moest haar dringend spreken, kwam Isabelle meteen ter zake. Ze had Lily gekend en moest het ergens met haar over hebben.

			Sabine vroeg waar het over ging. En wie zij dan wel was.

			Isabelle antwoordde dat ze dat niet aan de telefoon kon uitleggen. Maar het was belangrijk, très, très important. Het liefst spraken ze vandaag nog af, later die middag.

			Sabine Salier stelde het balkon van Hôtel Sube voor, aan de oude haven, tegenover het beeld van De Suffren. Over twee uur.

			Isabelle stemde meteen in.

			Ze deed haar ogen dicht, legde haar handen op haar hoofd en leunde achterover. Ze was blij dat Sabine zo snel tijd had. Er mocht niets meer tussen komen. Ze moest er niet aan denken dat Sabine plotseling hetzelfde lot onderging als Lily en niets meer kon zeggen. Niet nog eens.

			Toen Isabelle met haar eigen Renault de parkeergarage onder het Place des Lices in reed, bedacht ze dat dat zo langzamerhand routine werd. Ze liep de trap op en passeerde Le Clemenceau, waar de ramp van gisteren was begonnen. Rouven en zijn gele auto waren nergens te bekennen. Godzijdank. Ten eerste zag ze er vreselijk uit, ten tweede wist ze niet hoe ze op hem zou moeten reageren en ten derde had ze nu iets belangrijkers te doen.

			Ze ging in Hôtel Sube naar de eerste verdieping en vandaar langs de lange bar naar het kleine balkon, vanwaar je over het hoofd van de bronzen viceadmiraal heen een fantastisch uitzicht had op de vieux port. Maar daar stond haar hoofd vandaag niet naar. Veel tafeltjes stonden er niet en er was er maar een waaraan een vrouw alleen zat. Ze zag er niet uit als een voormalige pornoster, maar maakte een uitgesproken verzorgde en elegante indruk – kort blond haar, bescheiden opgemaakt, een witte blouse met opstaande kraag, een parelsnoer en een Cartier-horloge.

			‘Sabina Salier?’ vroeg Isabelle voorzichtig.

			Ze knikte. ‘Dan bent u Isabelle Bonnet, die me zo dringend wil spreken.’

			Isabelle ging zitten. Ze kreeg al hoofdpijn toen ze alleen maar zag dat Sabine een glas champagne voor zich had staan. Ze bestelde water en een café fort, extra sterke koffie. Toen vertelde ze wie ze was, dat ze onderzoek deed naar Bastians zelfmoord, dat ze van zijn liaison met Lily op de hoogte was, hoe ze Lily had leren kennen, dat ze wist van de escortservice... en dat de omstandigheden van Lily’s dood haar vreemd voorkwamen.

			Sabine luisterde aandachtig, stelde tussendoor maar weinig vragen en nam af en toe een slok champagne. Ze had er kennelijk geen probleem mee dat Isabelle van de politie was. Ze stak een sigaret op en keek Isabelle vragend aan.

			‘Nu wilt u vast weten waarom ik u zo dringend wilde spreken, toch?’

			‘Wilt u het over Lily’s dood hebben?’ vroeg Sabine.

			‘Niet alleen daarover, maar laten we daarmee beginnen. Ik heb haar lijk gevonden,’ zei Isabelle, die zachter was gaan praten. ‘Het zag er allemaal uit als een ongeluk tijdens het liefdesspel, met boeien en wurging enzovoort.’

			‘Dat is onzin. Zoiets deed ze nooit, alleen vroeger in de film, maar niet in het echte leven.’

			‘Ik denk dat het allemaal in scène was gezet. Als u het mij vraagt is ze ijskoud vermoord.’

			‘Dat denk ik ook,’ fluisterde Sabine.

			‘Daarom wilde ik met u praten, maar niet alleen maar daarom.’ Ze keek naar het tafeltje naast hen. Daar zaten buitenlandse toeristen die geen Frans spraken, niet eens genoeg om hun bestelling door te geven. Bovendien hadden ze het druk met zichzelf. ‘Ik denk dat het allemaal verband houdt met elkaar, Bastians zelfmoord – als dat het al was – en de moord op Lily.’

			‘Als dat het al was? Twijfelt u daaraan?’

			‘Laten we zeggen dat ik in principe niets uitsluit. Maar nu de beslissende vraag. Ik weet dat Bastian op zijn laatste avond hier in Saint-Tropez is geweest, samen met Lily. Hebt u hen gezien?’

			Sabine glimlachte. ‘Natuurlijk, ze sliepen bij mij, zoals altijd.’

			Isabelle zou het liefst van blijdschap in haar handen hebben geklapt. Dat was de doorbraak, het kon niet anders. Nu zou ze te weten komen wat er die avond was gebeurd. Hoopte ze.

			‘Zoals altijd? Kwamen ze vaak bij u op bezoek?’

			‘Dat niet precies, maar wel geregeld. Ik was immers de enige die van hun relatie op de hoogte was. Het was prettig voor hen om niet altijd verstoppertje te hoeven spelen.’

			‘Was Bastian niet bang dat hij herkend zou worden?’

			‘Nee, hij droeg altijd een muts zodat ze zijn kale kop niet zagen, en een Ray-Ban-zonnebril. Op de motor droeg hij een helm met volledig spiegelend vizier. Hij voelde zich veilig. Bovendien was wat hij deed niet verboden.’

			‘Al kan zijn vrouw er maar beter niets over horen.’

			‘Dat is waar. Dat zou hij niet hebben gewild.’

			‘Lily gaf aan dat ze die bewuste avond iets belangrijks hadden gezien, waar hij zich vreselijk over opwond. Weet u daar iets van of was u er misschien bij?’

			‘Ik weet dat er iets voorgevallen is, maar ik was er zelf niet bij. Ze waren samen uit eten. Het moet op de terugweg zijn gebeurd.’

			‘Hebben ze u verteld wat het was?’

			‘Nee, niets. Bastian nam nog een cognacje en toen zijn ze naar bed gegaan. De volgende morgen ging hij er in alle vroegte op zijn motor vandoor.’

			‘En een paar uur later was hij dood.’

			‘Niet te bevatten. Maar om uw volgende vraag te beantwoorden, later aan het ontbijt vertelde Lily me dat ze op de terugweg iemand hadden gezien in de haven. Dat moet op de een of andere manier compromitterend zijn geweest. Het was in elk geval de reden dat Bastian zich zo opwond. Ze hadden zich verstopt om niet te worden gezien.’

			‘Gelooft u dat Lily diegene of diegenen kende?’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Ik denk het niet, maar Bastian zal haar wel verteld hebben waar het over ging.’

			‘Voordat Lily me erover kon vertellen werd ze vermoord,’ zei Isabelle.

			‘Ik krijg er de koude rillingen van.’

			‘Waar waren ze gaan eten?’

			‘Bij Richard, zoals altijd. De weg terug naar mijn huis gaat langs de haven. Niet hier,’ zei ze, en ze wees met haar vinger over de jachten heen, ‘maar daarginds. U weet wel.’

			‘Kunt u me de weg wijzen?’ vroeg Isabelle. ‘En ook waar u woont?’

			‘Als u me belooft dat u de schoft vindt die Lily heeft vermoord.’

			‘Ik kan beloven dat ik het zal proberen. En dat ik mijn uiterste best zal doen.’

			Isabelle betaalde en ze verlieten het hotel. Sabine liep eerst met haar langs het restaurant, dat weliswaar anders heette, maar eigendom was van haar vriend Richard, die beroemd was om zijn fantastische vissoep. Tijdens de wandeling bracht Isabelle het gesprek op de escortservice, waarbij ze Sabine duidelijk maakte dat ze vanuit haar functie absoluut niet in haar bedrijf geïnteresseerd was.

			Sabine glimlachte ontspannen. Dat zou anders ook geen probleem zijn, zei ze. Lily had er altijd heel veel waarde aan gehecht dat alles correct werd afgehandeld. Bastian was er immers van op de hoogte en zou niet hebben geaccepteerd dat ze de wet overtrad.

			Isabelle vroeg naar de meisjes.

			Die hadden allemaal klasse, spraken vaak meerdere talen en waren er vrij in te beslissen of ze met de mannen naar bed gingen of niet. Dat was contractueel vastgelegd. Lily had de dames persoonlijk uitgekozen en geïnstrueerd. Overigens ging het uitsluitend om Françaises.

			Isabelle wilde weten wie de leiding had gehad over de service.

			De feitelijke onderneming had zij geleid, zei ze heel professioneel. Lily had zich er op de achtergrond mee beziggehouden en in de startfase de financiering voor haar rekening genomen. Bovendien waren ze goede vriendinnen geweest en hadden ze nooit onenigheid met elkaar gehad, dat was nog het belangrijkste van alles.

			Isabelle dacht aan Vladimir en Igor. Dat was een heel ander milieu. Toch vroeg ze of ze ooit problemen hadden met een Russische prostitutieclub.

			Dat ontkende Sabine. Hoeren hadden in haar bedrijf niets te zoeken, en Russische al helemaal niet. Natuurlijk waren er daar heel wat van in Saint-Tropez. Maar haar escortservice speelde in een hogere divisie. Ze zaten elkaar niet in de weg.

			Ze bereikten de haven en liepen langs een aantal jachten. Isabelle bleef staan. Hier moest het gebeurd zijn, merkte ze op. Lily had het over de haven gehad.

			Sabine knikte. Ja, waarschijnlijk was het hier geweest. Maar er kwamen hier in de loop van de dag veel mensen voorbij. Honderden, duizenden.

			Isabelles aanvankelijke euforie was vervlogen. Dankzij Sabine was ze weliswaar weer een stuk wijzer geworden, maar dat had haar niet echt verder gebracht.

			Sabine nam haar mee naar het huis waar ze woonde. Een smalle stadswoning, heel goed onderhouden en mooi om te zien, met witte luiken en een wijnrank boven de voordeur.

			Beneden was haar kantoor, met twee bureaus, computers en een modern zitje voor besprekingen. Professioneler kon het niet.

			Boven was de charmante woning en op de zolder een logeerkamer. Daar hadden Lily en Bastian hun laatste nacht samen doorgebracht.

			Isabelle was blij dat Sabine zo open en behulpzaam was. Dat was niet vanzelfsprekend. Vooral niet gezien haar verleden, waar ze geen woord over spraken, of gezien haar huidige bedrijf.

			Ten afscheid gaf Isabelle Sabine haar visitekaartje. Ze spraken af elkaar nog eens te zullen ontmoeten. Misschien schoot Sabine toch nog iets te binnen.

			Isabelle vroeg glimlachend of een zekere Sheila tot de dames behoorde.

			Hoezo?

			Omdat ene Apollinaire Eustache via internet een afspraak met haar had gemaakt. Die afspraak kon ze schrappen. Het was een vergissing geweest. Haar assistent was tijdens zijn onderzoek zijn doel een beetje voorbijgeschoten. Bovendien zou hij zich Sheila helemaal niet kunnen veroorloven.

			Sabine merkte glimlachend op dat dat wel jammer zou zijn. Sheila was allerliefst gezelschap. En bovendien was ze een fantastische tangodanseres.

			Isabelle probeerde zich Apollinaire tijdens een tango voor te stellen. De afspraak kende in elk geval een komische afsluiting.
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			Terug in Fragolin was Isabelle meteen naar huis gegaan, had nog wat te eten uit de koelkast gehaald, was toen doodmoe in bed gekropen... en had zonder dromen de hele nacht doorgeslapen.

			Zonder wekker zou het beslist weer later zijn geworden. Maar ze had besloten dat er vanaf nu weer orde en tucht zou heersen in haar leven. Ze voelde zich niet meer zo geradbraakt als gisteren en had geen hoofdpijntabletten nodig, alleen koffie en verse croissants. Ze zag dat ze gistermiddag en -avond alle berichtjes op haar telefoon had genegeerd. Dat was niet per se verkeerd. Je moest jezelf af en toe een time-out gunnen. Bovendien had ze iets belangrijkers te doen gehad. Wie had haar allemaal geschreven? Thierry, die haar liefs uit Parijs stuurde. Hij had zich de moeite kunnen besparen. Apollinaire, die haar verzocht hem terug te bellen zodat hij haar over zijn ondervraging in Marseille kon vertellen. Dat kon hij zo meteen op het commissariaat doen, wat haar betrof. En natuurlijk Rouven... diverse keren zelfs. Ze las zijn berichtjes met een glimlach. De man had humor en was buitengewoon charmant. Het deed haar goed zijn berichtjes te lezen. Ze riepen geen problemen op, dat was het belangrijkste. Het kostte haar een paar pogingen om een antwoord te formuleren dat haar beviel... en hem hopelijk ook. Dat was nog niet zo eenvoudig, want ze had daar geen ervaring mee. Ze las elk woord nog eens, voegde resoluut een emoji met een kusmondje toe en verstuurde het berichtje.

			Isabelle nam nog een kop koffie. Na een blik in de spiegel stelde ze tevreden vast dat ze er niet meer zo belabberd uitzag als gisteren. En ze kon ook weer helder nadenken. De dag kon beginnen. Ze ging op weg naar het gemeentehuis.

			Gisteren was ze met een grote boog om Clodines winkel heen gelopen. Vandaag liet ze die voorzorgsmaatregel uit pure lichtzinnigheid achterwege. Maar hoe had ze kunnen vermoeden wat haar te wachten stond? Namelijk een Clodine die waarschijnlijk naar haar had uitgekeken, die haar winkel uit kwam stuiven en haar opgewonden de Var-Matin van die ochtend onder de neus duwde.

			‘Isabelle, het is toch zeker niet waar!’ riep ze.

			‘Niet zo hard. Wat is niet waar?’

			Clodine zwaaide met haar wijsvinger. ‘Ik heb je betrapt. Hier, moet je die foto zien!’

			Isabelle pakte de krant. Ze kreeg een brok in haar keel toen ze de foto zag. Daar stond Rouven Mardrinac op, op de rode loper voor de galerie. Met aan zijn zij een verbazingwekkend goed uitziende vrouw in broekpak wier haar met gel strak naar achteren was gestreken. Ze herkende zichzelf bijna niet. Het artikel ging over de vernissage in Cannes en het feit dat de beroemde kunstverzamelaar Rouven Mardrinac tot de illustere gasten had behoord. In gezelschap van zijn nieuwe partner, een geheimzinnige vrouw van wie men niets wist, zelfs haar naam niet.

			‘Dat ben jij, geef het maar toe!’

			‘Denk je dat ík dat ben? Je bent niet goed wijs.’

			‘Je kunt mij niet voor de gek houden. Natuurlijk ben jij dat.’

			Isabelle schudde haar hoofd. ‘Nee hoor. Zo elegant zie ik er jammer genoeg niet uit. Ik zou niet eens op zulke schoenen kunnen lopen. Maar wat leuk om weer een foto van onze kroongetuige te zien. Het lijkt goed met hem te gaan. Dat doet me plezier.’

			‘Ik ben niet jaloers, want ik heb Antoine. Dus je kunt het gerust zeggen.’

			Heel vasthoudend, die vriendin van haar. Hopelijk was zij de enige die haar op de foto meende te herkennen.

			‘Lief van je om me die foto te laten zien,’ reageerde Isabelle zo ontspannen mogelijk. ‘Ik was de beste man al bijna vergeten. Ik wens je een fijne dag. Hopelijk verkoop je veel van je zeepjes. Ik moet nu naar het commissariaat. Het werk wacht.’

			Terwijl ze wegliep, draaide ze zich nog heel even om en knipoogde een keer. Clodine keek haar met open mond na.

			Op kantoor wachtte Apollinaire haar op. Op zijn bureau lag de regionale krant onder zijn koffiekop. Ze kende zijn ochtendrituelen. Hij had de krant al gelezen.

			‘Bonjour, Apollinaire.’

			‘Goedemorgen, madame.’ Hij wees naar de krant. ‘Hebt u het gezien? Er staat een foto van Mardrinac in.’

			Ze knikte. ‘Ja, dat heb ik gezien. Hij was op een vernissage in Cannes, is het niet?’

			‘Ja, niet ver van juwelier Rousseff. Het lijkt goed met hem te gaan.’

			‘Dat doet me plezier.’ Ze ademde diep in. Apollinaire had haar niet herkend. ‘Je moet me zo dadelijk over Marseille vertellen. Maar eerst wil ik nog iets zeggen waar je blij om zult zijn.’

			‘Hopelijk dat ik Sheila niet hoef te ontmoeten?’

			‘Precies. Ik heb de afspraak al geannuleerd. Al loop je wel wat mis. Ze is een fantastisch tangodanseres.’

			‘Echt waar? Ik heb in Toulon ooit dansles gehad. De basispassen ken ik.’

			Nu was hij er toch in geslaagd haar te verbazen. Ze kon zich bijna alles voorstellen, maar niet dat Apollinaire de tango danste. Een partner van normale lengte zou hoogstens tot zijn borst komen. Bovendien struikelde hij gewoonlijk tijdens het lopen al over zijn eigen voeten.

			‘Ik heb Sabine Salier gesproken, een goed uitziende, bijna gedistingeerde vrouw. Ik kan me haar niet eens in haar vroegere beroep voorstellen.’

			Hij wees naar zijn monitor. ‘Ik kan u foto’s laten zien als u wilt.’

			‘Van Linda Plaisir? Zo was haar artiestennaam toch? Nee, geen belangstelling. Ze bevalt me prima zoals ze nu is. En ze is vooral heel behulpzaam.’

			Isabelle bracht haar assistent kort op de hoogte. Ze vertelde dat Bastian en Lily wanneer ze samen waren bij Sabine sliepen, waar ze waren wezen eten enzovoort.

			Hij maakte aantekeningen.

			Toen gaf ze toe dat ze, hoewel ze meer informatie hadden, toch radeloos was. Kennelijk was alles gegaan zoals ze al hadden gedacht. Maar nu wist ze het verder niet meer.

			Bij wijze van antwoord probeerde Apollinaire haar op te beuren met een Provençaals spreekwoord, dat feitelijk niets anders betekende dan dat je geduld moest hebben en dat je dan de lavendel weer zou zien bloeien. Dat hielp haar ook niet verder, maar het was wel lief bedoeld.

			Uit frustratie schakelde ze van de dood van de politiechef over op de zaak van juwelier Rousseff en vroeg ze Apollinaire naar zijn verhoor in de gevangenis van Marseille. Misschien viel daar iets positiefs over te melden.

			Apollinaire begon aan een lang verhaal dat begon met een file op de heenweg tussen Arles en Nîmes. Isabelle onderbrak zijn woordenstroom en wist hem de wezenlijke feiten in relatief beknopte vorm te ontfutselen. Samengevat: de man had geen fatsoenlijke verklaring paraat, wilde niet zeggen waar hij het wapen had gekocht en had ooit in Cannes gewoond, waarschijnlijk zelfs ten tijde van het misdrijf. Hij had geen alibi, maar had nooit op een ijscowagen gewerkt. Er waren echter twee daders geweest. Misschien was hij de andere dader. Apollinaire verzekerde haar dat hij zijn onderzoek voortvarend zou vervolgen.

			Ze geloofde hem. En het leek haar het beste hem de vrije hand te geven, dan kon zij zich met andere dingen bezighouden. Ze had zich bijna versproken en hem over haar ontmoeting met Rousseff tijdens de vernissage verteld. Bijna... maar net niet. Toch vond ze dat hij moest weten dat Rousseff van gokken hield. Dus deed ze alsof ze dat ergens had opgevangen. Ze vroeg hem het te controleren, vooral wat betreft de periode vóór de overval. Ook zijn toenmalige financiële positie was van belang. Misschien had de juwelier schulden gehad, gokschulden.

			Apollinaire zei fronsend dat hij geen verband zag. Maar hij maakte wel een aantekening.
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			Die middag, avond en de hele volgende dag nam Isabelle het trage levensritme van Fragolin over. Afwisseling had ze de laatste tijd wel genoeg gehad. Dan was het goed je gewoon mee te laten drijven, je passen te vertragen, hier en daar een praatje te maken. Voor de kurkhandel praatte ze met Alain over een schadelijk insect dat de kurkeiken aantastte. Ze dronk een likeurtje met haar wat broze maar altijd vrolijke buurvrouw Marie-Claire. Op het plein voor het gemeentehuis speelde ze weer eens een spelletje jeu de boules met de vrienden van Thierry... en liet hun zien dat ook vrouwen trefzeker waren. Ze ging bij het graf van haar ouders in de schaduw van de bomen zitten en dacht na over het leven... en over de dood. Ze waagde zich zelfs aan een dinertje met Clodine. Natuurlijk drong haar vriendin er meteen op aan dat Isabelle haar meer over Rouven vertelde. En natuurlijk liet Isabelle haar in het ongewisse door vast te houden aan haar strategie en gewoon alles te ontkennen. Het was haar duidelijk dat Clodine haar niet geloofde, maar dat maakte het juist zo leuk.

			Ze jogde door het bos naar de chartreuse, deze keer zonder haar portable, zodat ze niet gestoord zou worden. De hoop dat ze tijdens het lopen zou bedenken wat ze hierna kon ondernemen in Bastians moordzaak kwam niet in vervulling.

			Bastians moordzaak! In gedachten had ze het idee van zelfmoord al lang losgelaten. Net zoals ze in Lily’s geval aan moord dacht, en niet aan een zedendelict. Het hielp om de dingen ook in gedachten bij de juiste naam te noemen. Twijfel had ze al lang niet meer.

			In het commissariaat kwam ze nauwelijks. Apollinaire was er de ene keer wel, dan weer niet. Hij had zich in zijn zaak vastgebeten en bracht steeds kort tussentijds verslag uit, waar ze echter nauwelijks aandacht aan besteedde. Ze was voortdurend met haar gedachten bij Bastian en Lily... en bij de vraag wat ze die bewuste avond in vredesnaam gezien konden hebben op de terugweg van Richards restaurant naar het huis van Sabine.

			Aan de vruchtbare onderbreking – die in werkelijkheid alleen een onderbreking en nauwelijks vruchtbaar was – kwam de ochtend van de volgende dag een einde door maar liefst drie telefoontjes achter elkaar. Eerst belde haar vriendin Jacqueline, die in Parijs het kantoor van Balancourt bewaakte. Ze vertelde haar dat ze de laatste uitgave van de geïllustreerde Paris Match voor zich had liggen en zich nu afvroeg of Isabelle om professionele of privéredenen met Rouven Mardrinac op pad was geweest.

			Isabelles adem stokte even. Was de foto van de vernissage nu ook al op de societypagina’s van de Paris Match terechtgekomen?

			‘Je hebt er lang niet meer zo goed uitgezien, vind ik,’ zei Jacqueline.

			Met de Clodine-methode van volstrekte ontkenning zou ze bij Jacqueline geen succes hebben, dacht Isabelle.

			‘Gaat het om de vernissage in Cannes?’ vroeg ze voorzichtig. Want ze bedacht plotseling dat er nog andere foto’s zouden kunnen zijn van later die avond, die ze zich niet al te scherp kon herinneren.

			‘Precies, lieve schat, op de rode loper. Waar heb je die prachtige schoenen vandaan?’

			‘Het moet wel een grote foto zijn als je zelfs mijn schoenen kunt zien.’

			Jacqueline lachte. ‘Ja, behoorlijk groot, zoals het Rouven Mardrinac betaamt.’

			‘Merde!’

			‘Privé dus, niet uit hoofde van je functie.’

			‘Behoorlijk privé,’ gaf Isabelle zacht toe.

			‘Daar ziet het inderdaad naar uit. Maar dat is toch ook prima? Ik vind het een mooie foto.’

			‘Leest Balancourt de Paris Match?’

			‘Eigenlijk niet, maar ik denk dat hij het wel van iemand zal horen. Maar dat maakt helemaal niets uit. Zien jullie elkaar weer?’

			‘Balancourt en ik?’

			‘Je bent helemaal in de war. Ik bedoel Mardrinac, natuurlijk.’

			Isabelle schraapte haar keel. ‘Ik weet het niet, het zou kunnen. Misschien, misschien ook niet.’

			‘Het was op de dag dat ik je over Thierry verteld had, toch?’

			‘Dat... dat klopt.’

			‘Net goed voor die trouweloze kerel. Hopelijk heb je het flink laten kraken.’

			‘Ik weet niet wat je daarmee bedoelt. Maar laten we het hierop houden: het was een fijne avond.’

			‘Ik moet ophangen, de ouwe komt binnen.’

			‘Doe hem de groeten van me. Fijne dag.’

			Isabelle begon net aan het idee te wennen dat de foto van Rouven Mardrinac en haar nationaal verspreid was toen haar telefoon weer ging. Ze zag op het display dat het Thierry was. Een paar tellen overwoog ze zijn oproep te negeren, maar toen besloot ze dat lafheid geen optie was.

			‘Hallo, Isabelle, ik wilde je alleen even een goede morgen wensen.’

			‘Dat is lief van je. Alles goed met je?’

			‘Niet zo goed als met jou,’ antwoordde hij prompt.

			Ze was blij dat Jacqueline haar eerder te pakken had gekregen dan hij, omdat hij haar nu niet meer kon verrassen.

			‘Dat weet ik nog zo net niet,’ zei ze.

			‘Dat broekpak had je een keer in Aix-en-Provence aan, bij dat pianoconcert, weet je nog?’

			‘Fijn dat jíj het je nog herinnert.’

			‘Je haar ziet er ook altijd zo uit als je net uit het water komt. Dat kapsel bevalt me wel.’

			Misschien moest ze echt eens iets aan haar styling veranderen, dacht Isabelle. Zoveel complimenten had ze al lang niet meer gehad.

			‘En hoe is het, zo op de rode loper naast Rouven Mardrinac?’ vroeg hij.

			Hoorde ze nu een spottende ondertoon in zijn stem? Ze hoopte van niet, want dat kon ze helemaal niet uitstaan.

			‘In elk geval niet zo geheimzinnig als jouw tête-à-tête met een zekere donkere schoonheid.’

			Daardoor was hij even sprakeloos.

			Ze had hem nog kunnen vragen of hij de dame bij hem thuis zijn postzegelverzameling had laten zien, maar dat zou wel van een erg laag peil zijn geweest. Bovendien verzamelde Thierry geen postzegels.

			‘Touché!’ reageerde hij na een korte stilte.

			‘En nu?’

			‘Ik vind dat we elkaar snel moeten zien en met elkaar moeten praten.’

			‘Denk je? Je weet me te vinden.’

			‘Het zou toch kunnen dat je er niet altijd bent.’

			‘Niet altijd, maar meestal wel.’

			‘Ik begrijp het.’

			Ze geloofde niet dat hij het begreep, maar dat maakte niet uit.

			‘De komende paar dagen lukt het niet,’ zei hij, ‘maar daarna kom ik zo snel als ik kan. Beloofd.’

			Hij was nogal hardleers, dacht ze. De komende paar dagen lukte het niet. Ga vooral zo door.

			‘Je hoeft me niets te beloven.’

			‘Au revoir, mijn lieve Isabelle.’

			‘Salut, Thierry.’

			Isabelle liep naar de keuken en schonk nog een kop koffie in. Ze had wel een sterkere kunnen gebruiken. En een sigaret, maar die had ze niet meer. In plaats daarvan deed ze een paar kniebuigingen, ging toen aan het deurkozijn hangen en trok zich op tot het pijn deed en ze niet meer kon.

			Weer ging de telefoon. Enigszins buiten adem nam ze het derde gesprek aan. Het was Rouven Mardrinac. Zou hij zich storen aan wat er in de pers stond? Hij sprak er met geen woord over en was volkomen ontspannen. Dat beviel haar aan hem. Je had nooit het gevoel dat hij ergens de controle over zou verliezen. En als dat toch gebeurde, kon het hem niets schelen.

			Hij vroeg bijna achteloos en zonder ook maar een woord over hun nacht in het Martinez of ze elkaar snel weer konden zien.

			Ook dat beviel haar. Het was immers ook niet nodig, want ze wisten allebei wat er was voorgevallen, dus hoefden ze er niet over te praten. Toch wist ze niet goed wat ze moest antwoorden. Elkaar weer zien? Met of zonder achterliggende gedachte? Wat moest er ­– wat kon er – van hun relatie worden? Wás het eigenlijk wel een relatie? Nee, natuurlijk niet. Hoogstens een affaire. Of beter nog, een avontuurtje van één nacht. Daar zouden ze het bij moeten laten. Meer zat er niet in. Hun levens waren niet met elkaar verenigbaar.

			Omdat ze niet meteen antwoord gaf, vroeg Rouven of ze er nog was.

			Natuurlijk, verontschuldigde ze zich, ze had alleen net verse koffie ingeschonken.

			Dus?

			Ze zei dat er vast niets op tegen was om elkaar weer te zien. Maar deze keer wel graag zonder verrassingen, dus geen helikopter naar Cannes of een lunch die per rubberboot van het jacht werd gebracht.

			Goed dan, zei hij, en hij stelde voor dat ze elkaar voor het gemak dan op zijn boot zouden treffen. Die lag in de vieux port van Saint-Tropez, aan de Quai Jean Jaurès. Vanmiddag? Gegarandeerd zonder verrassingen.

			Isabelle gunde zichzelf opnieuw een denkpauze. Ze was niet echt enthousiast over het idee, integendeel zelfs... maar stemde er toch mee in. Ze spraken een tijd af. De naam van zijn boot kende ze al.

			‘Dora Maar,’ zei ze, ‘de minnares van Picasso.’

			Daarna namen ze afscheid. Heel ontspannen, als oude vrienden. Ze had geen enkele reden om een slecht geweten te hebben. Het was aan haar om te beslissen of die nacht in Cannes echt had plaatsgevonden.

			Een uur later kwam ze op het commissariaat aan. Apollinaire bood weer eens een volkomen ontredderde aanblik. Zijn haren stonden recht overeind als na een stroomstoot. Tussen zijn vingers draaide een potlood rond... dat er bij de begroeting vandoor ging. Hij verontschuldigde zich en kroop onder zijn bureau om het te zoeken. Daarbij kon ze zijn sokken zien. Op de ene sok was het portret van Asterix geweven, op de andere dat van Obelix. Ze vond de stripfiguren van René Goscinny en Alberto Uderzo leuk.

			‘Sic transit gloria mundi,’ haalde ze een Asterix-citaat aan dat haar spontaan te binnen schoot. Zo vergaat de roem van de wereld.

			‘Ita est!’ kwam prompt het antwoord onder het bureau vandaan. Zo is het!

			Het duurde even voor Apollinaire weer relatief netjes aan zijn bureau zat. Terwijl hij zijn potlood sleep, begon hij Isabelle op de hoogte te brengen van zijn onderzoek.

			Hij was van mening dat een vreugdevol eureka wel op z’n plaats was. Hij dacht daarbij aan boek 12, Asterix en de Olympische Spelen.

			Isabelle merkte dat ze steeds beter op elkaar ingespeeld raakten. Ze hoefde alleen maar even haar wenkbrauwen op te trekken en Apollinaire zag ervan af haar de precieze scène uit het Asterix-boek te beschrijven.

			In plaats daarvan meldde hij haar dat Jean-Pierre – zo heette de man in de gevangenis in Marseille – er nadrukkelijk van verdacht werd samen met zijn broer Jean-Claude de overval op Rousseffs juwelierszaak te hebben gepleegd. Zijn onderzoek had uitgewezen dat Jean-Claude op een van de ijscowagens van de firma Crème Glacée had gewerkt. Men kon zich zijn naam daar nog wel herinneren. Jean-Claude zou vorig jaar zijn omgekomen bij een duikongeval. Jean-Pierre had geen alibi. Natuurlijk ontkende hij het misdrijf. Naar eigen zeggen had hij het wapen gevonden. Dat was zo’n verschrikkelijk idiote verklaring dat die niet serieus genomen kon worden. Bleef het probleem om hem een bekentenis te ontlokken of het misdrijf zonder enige twijfel aan te tonen. Dat kon moeilijk tot uitzichtloos zijn.

			Isabelle sprak evengoed haar grote lof uit. Hij had uitstekend werk geleverd.

			Apollinaire keek haar blij aan.

			Ze vroeg of hij al verder was gekomen met het onderzoek naar Rousseffs financiële situatie.

			Hij schudde zijn hoofd. Nog niet, maar hij was vol goede moed, zei hij.

			Na even nadenken zei ze dat hij voor morgen een afspraak moest maken voor een verhoor in Marseille. Ze wilde de man zelf zien en spreken. Bovendien had ze een idee waarmee ze misschien wel verder zouden komen. Apollinaire moest natuurlijk met haar mee, dat was duidelijk.
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			Onderweg naar Saint-Tropez twijfelde Isabelle aan haar verstand, en dat had niets met haar huidige strafzaken te maken. Ze begreep gewoon niet dat ze ja had gezegd op Rouvens uitnodiging. Een nuchtere nut-risico-afweging zou onverbiddelijk tot een afwijzing hebben geleid. En nu? Nu zat ze in de auto en reed ze weer naar de plaats die de oude Georges – God hebbe zijn ziel – als een poel van verderf had beschouwd, een broeinest van het kwaad, Sodom en Gomorra. Alleen geestelijk gestoorden zouden daar vrijwillig heen gaan.

			Even buiten beschouwing latend dat le vieux Georges Saint-Tropez waarschijnlijk alleen kende van horen zeggen, zat hij er misschien niet eens zo ver naast met zijn inschatting. Tenminste niet in haar geval, want je moest wel behoorlijk gestoord zijn om naar Saint-Tropez te rijden om Rouven Mardrinac op zijn jacht te bezoeken. Onder de ogen van honderden gapers en fotogeile paparazzi. Wilde ze soms nog een keer op de societypagina van de Paris Match terechtkomen? Nee, zeer zeker niet.

			Dus was het maar te hopen dat haar maskerade volstond. Ze had opnieuw haar haar met gel naar achteren gekamd en droeg een donkere pilotenbril. Verder had ze een niet erg opwindende strandjurk en de sandalen van Rondini aan. Haar plan was om zich onopvallend door de stroom toeristen op de Quai Jean Jaurès te laten meevoeren... om er dan plotseling tussenuit te piepen en met een beheerste sprong naar de Dora Maar te verdwijnen.

			Ze dacht aan Bastian, die aan Lily’s zijde niet herkend wilde worden. Ook hij had volgens Sabine Salier een pilotenbril gedragen. En een muts, wat in de zomer wel bijzonder was. Het deed haar denken aan de oceanoloog Jacques Cousteau, die zijn rode wollen muts zelfs in de tropen had gedragen.

			Ze bedacht dat ze straks weer met Sabine zou kunnen afspreken. Op die manier zou haar uitstapje in elk geval nog in enige mate zinnig lijken. Maar niet echt, want ten eerste wist ze zelf het beste dat het alleen een alibi voor haar geweten zou zijn, en ten tweede was er niets wat ze daardoor nog te weten zou kunnen komen.

			Zoals gewoonlijk zette ze haar Renault in de parkeergarage onder het Place des Lices. Ze besloot niet rechtstreeks naar de haven te gaan, maar slenterde met een omweg door de steegjes. Daarbij dacht ze dat le vieux Georges zich hier zou verbazen. Het karakter van een Provençaals vissersdorp was ondanks de drommen toeristen niet overal verloren gegaan. En van Sodom en Gomorra was ook niets te zien.

			Ze kwam langs Richards restaurant, waar Bastian en Lily hun laatste avond hadden doorgebracht, en toen langs de plek aan de haven waar ze hun noodlottige waarneming moesten hebben gedaan. Ze liep voorbij de jachten, die zonder uitzondering achterstevoren waren aangemeerd zodat je op de achtersteven de naam en thuishaven van de boot kon lezen. De Dora Maar was er niet bij. Die moest verder naar voren liggen. Ze herinnerde zich haar plan en liet zich door de menigte meevoeren. Nassau, Southampton, St. Barth, Abu Dhabi... De jachten kwamen van ver. Wat moest ze daarvan denken? Was het pervers of volstrekt normale waanzin? Zou le vieux Georges dan toch gelijk hebben gehad? En zo ja, wat deed ze dan in vredesnaam hier?

			Te midden van alle hypermoderne jachten viel de Dora Maar haar meteen op, want ze zag eruit als een stoomboot uit de jaren twintig van de vorige eeuw. Pure nostalgie. Waar de andere jachten aan de achtersteven een automatische loopplank of hydraulische platforms hadden, zag je hier een heuse touwladder met houten treden. Hoe had haar plan eruitgezien? Een beheerste sprong en ze was uit het zicht? Dat ging hem niet worden.

			Ze bleef staan en keek naar boven. Daar stond een van de matrozen van de rubberboot, die haar duidelijk herkende. Even was ze bang dat hij ter begroeting luidkeels haar naam zou roepen. Maar hij was heel discreet en wenkte haar slechts. Nu was ze blij dat ze sportief was en ervaring had met touwladders. Zonder de toeschouwers veel te zien te geven, werkte ze zichzelf naar boven. Weinig te zien? Ze konden waarschijnlijk goed onder haar jurk kijken.

			Maar toen kwam ze boven en was ze aan de blikken onttrokken. Dat was ook een voordeel van deze boot; je had geen terras op de achtersteven waar eigenaars en bezoekers te kijk zaten. Van beneden was het dek niet zichtbaar.

			‘Welkom op de Dora Maar. Monsieur Mardrinac verwacht u.’

			Het dek, de opbouw, alles was van oud hout. De boot beviel haar; ze had persoonlijkheid, heel anders dan de jachten van hoogglanskunststof.

			Ze volgde de matroos naar het voorschip, waar Rouven haar met twee kussen op de wangen begroette. Een verre vriendin had hij waarschijnlijk niet anders, niet minder hartelijk begroet. Was dat verkeerd? Nee, dat was goed, heel goed zelfs. De nacht in Cannes verleidde hem niet tot overdreven tederheid. Hij liet het aan haar over om de spelregels te bepalen.

			Het volgende uur brachten ze door op de dekstoelen, die volgens Rouven nog afkomstig waren van de oude Queen Mary. Ze dronken ijsthee en babbelden over van alles en nog wat, alleen niet over hun relatie. Rouven vertelde over het tragische leven van Dora Maar, die eigenlijk Henriette Theodora Markovitch heette, zelf fotografe en schilderes was en Picasso betoverde met haar droevige en prachtige gezicht... en misschien ook wel met haar lichaam. Dora Maar, die vaak model voor hem had gestaan en zijn muze was, die na acht jaar van buitensporigheid door Picasso in de steek werd gelaten, in een diepe depressie wegzonk en in 1997 op bijna negentigjarige leeftijd overleed in Parijs. Enkele jaren later was Picasso’s Dora Maar au chat een van de duurste schilderijen ter wereld.

			Isabelle herinnerde zich dat Rouven haar had verteld over een naakte Dora Maar, die in zijn slaapkamer in Parijs hing, en een kopie op deze boot. Ze zou dat schilderij nu wel willen zien... maar niet in zijn slaapkamer.

			Weer begonnen haar gedachten af te dwalen. Ze dacht eraan hoe ze op deze boot was beland en hoe ze straks weer aan land zou gaan. Voor de ogen van de mensen die net voorbijkwamen. Ze dacht aan Bastian en Lily en...

			Spontaan vroeg ze Rouven hoe het zat met de jachten hier en verder naar voren, waar het voorval had plaatsgevonden. Of het moeilijk was om vast te stellen welke boten daar op die bewuste avond hadden gelegen.

			Hij glimlachte en vroeg of hij nu plotseling de commissaris aan boord had. Toen riep hij de kapitein bij zich en verzocht hem naar de havenmeester te gaan. Ze noemde het gedeelte van de Quai en de datum.

			Krap een uur later kwam de capitaine de port persoonlijk aan boord. Hij vroeg Isabelle om haar legitimatie van de Police Nationale en om een korte uitleg. Rouven liet intussen een glas bier voor hem brengen.

			De havenmeester van Saint-Tropez had een envelop bij zich waaruit hij een vel papier haalde. Daar stonden alle jachten op die op de bewuste avond aan de Quai hadden gelegen, zei hij. Ze mocht de kopie houden.

			Isabelle verzocht hem nog even te blijven. Wat hij sowieso gedaan zou hebben, al was het maar om gezellig zijn biertje op te drinken. Ze legde het blad op de tafel en nam de boten met hem door. Bij een jacht met als thuishaven Ajaccio op Corsica stokte ze. Met de naam van de eigenaar kon ze niets beginnen, maar de naam van de haven kwam haar bekend voor. Toen ze ernaar vroeg zei de havenmeester dat hij verder ook niet veel wist, maar dat de eigenaar algemeen bekend stond onder zijn bijnaam, Nabulione.

			Nabulione? Isabelle moest gaan zitten. Nabulione was Corsicaans voor Napoleon. Het jacht was eigendom van niemand minder dan de baas van het Corsicaanse kartel. Bastian en Lily waren die avond langs zijn schip gelopen. Dat kon geen toeval zijn, onmogelijk; dat druiste in tegen alle wetten van de waarschijnlijkheid. Wat Bastian had gezien moest te maken hebben met het jacht van Nabulione. Zeker weten.

			‘Voel je je niet goed?’ vroeg Rouven bezorgd.

			‘Integendeel, ik heb me in lange tijd niet zo goed gevoeld.’

			De havenmeester dronk zijn bier op. ‘Dat hoef ik niet te begrijpen, of wel?’

			‘Nee, maar ik dank u hartelijk. Nog één vraag: wanneer is het jacht uitgevaren?’

			‘Dat moet ik op kantoor nakijken. Maar ik geloof al de volgende dag. Ja, ja, nu herinner ik het me weer. Eigenlijk zouden ze langer blijven, maar de ligplaats kwam dus voortijdig vrij voor een andere boot.’

			De rest van de middag lag Isabelle op het zonnedek, zij het in de schaduw van een baldakijn en het grootste deel van de tijd met haar ogen dicht. Rouven liet haar in alle rust ontspannen. Maar de schijn bedroog, want in werkelijkheid was ze behoorlijk gespannen. Telkens weer probeerde ze zich die avond aan de Quai voor te stellen, vanuit verschillende perspectieven, met verschillende varianten. Het feit dat Bastian Nabuliones jacht had gezien, kon niet de enige reden zijn voor zijn boosheid. En al helemaal niet voor zijn latere moord. En nog minder voor Lily’s dood. Omdat het nauwelijks voor te stellen was dat er aan de druk bezochte prominentenkade van Saint-Tropez drugs aan land werden gebracht, bleef alleen de verklaring over die Sabine had gegeven. Bij het ontbijt had Lily gezegd dat ze op de terugweg iemand in de haven hadden gezien. Dat moest op de een of andere manier compromitterend zijn geweest. In elk geval was het de reden geweest voor Bastians opwinding. Lily en hij hadden zich verstopt om niet te worden ontdekt.

			Daar kon maar één verklaring voor zijn, of in elk geval kon zij er maar een bedenken; ze hadden iemand gezien op het jacht van Nabulione. Misschien toen de betreffende persoon net van boord ging? In elk geval iemand die te onvoorzichtig was geweest. En die in geen geval met de drugsbaas in verband wilde worden gebracht. En nu kwam het belangrijkste: die persoon was weliswaar gezien, maar had dat gemerkt en omgekeerd ook Bastian herkend, ondanks de muts die hij droeg. Daarmee was het lot van de politiechef bezegeld. Bij Lily had het alleen maar langer geduurd omdat ze – zoals Isabelle al had vermoed – eerst gevonden moest worden. Weer drong zich de gedachte aan haar op dat zijzelf de dader mogelijk op Lily’s spoor had gezet. Dader of daders. Een gedachte die haar maagpijn bezorgde. Ze vroeg Rouven om een cognacje.

			Later namen ze weer plaats op de oude dekstoelen van de Queen Mary. Ze vond het fantastisch en ronduit onvoorstelbaar dat je midden in de drukte van Saint-Tropez op de Dora Maar volkomen op jezelf was, ongezien en ongestoord. Als in het oog van een wervelstorm, waar het bedrieglijk rustig was. Het geluidsniveau om je heen nam je op een gegeven moment alleen nog waar als achtergrondruis. Uit de luidsprekers aan dek klonken de pianoklanken van Chopin. Eens te meer merkte ze op dat Rouven heel anders met al zijn geld omging dan de meeste anderen, onder wie ook degenen die zichzelf en hun rijkdom op de open achtersteven van hun jacht te kijk zetten als op een podium. Zoiets zou nooit in Rouven opkomen. Misschien kwam het doordat hij al rijk was geboren? Zijn persoonlijke welvaart was voor hem vanzelfsprekend. Hij wist niet beter, dus waarom zou hij ermee te koop lopen? In plaats daarvan verzamelde hij kunst voor zijn Fondation Mardrinac, die de schilderijen ter beschikking stelde aan musea die zich die niet konden veroorloven. En hij financierde een hulporganisatie voor kinderen in de derde wereld zonder het aan de grote klok te hangen. Toch las je erover in de kranten. Ze had geen idee waar hij zijn geld verder nog aan uitgaf, maar ze had het idee dat hij het niet achteloos over de balk smeet. Dat hij vroeger graag naar casino’s was gegaan, wist ze. Zelf vond ze dat idioot en ze had helemaal niets met gokken. Maar er gingen wel meer mensen naar het casino – Gilbert Rousseff, bijvoorbeeld.

			Dat Rouven op grote voet leefde, kon je hem niet kwalijk nemen. Hij deed het in elk geval met stijl. Toch was dat niet haar wereld. En dat zou het ook nooit worden. Toegegeven, ze had het op dit moment best naar haar zin op het dek van de Dora Maar. Maar haar thuis was Fragolin; daar had ze wortel geschoten. Een klein plaatsje in het Massif des Maures, weg van de toeristenstromen, met een klein dakterras en een bijzonder commissariaat, met een cactus op de vensterbank en een zonderlinge assistent die Apollinaire heette.

			‘Wat gaat er in je om?’ vroeg Rouven, die glimlachend naar haar zat te kijken. ‘Denk je aan je dode politiechef?’

			‘Nee, voor de verandering niet. Ik denk aan jouw leven en het mijne en het feit dat ze niet bij elkaar passen.’

			Hij keek haar peinzend aan. ‘Je kunt in het ene leven léven en je in het andere onderdompelen,’ merkte hij op.

			‘Zoals nu?’

			‘Bijvoorbeeld. Het is toch heel plezierig, vind je niet?’

			‘Ja, heel plezierig. En toch ga ik er zo meteen vandoor.’

			‘Blijf nog even,’ smeekte hij. ‘We kunnen aan dek wat eten, dan kun je daarna altijd nog gaan.’

			Ze keek hem besluiteloos aan. ‘Maar ik drink geen slok champagne. Dus haal je maar niets in je hoofd.’

			Hij lachte. ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Wat zeg je van lamskoteletjes, van agneau de Sisteron?’
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			Apollinaire had met grote ogen zitten luisteren toen ze hem de volgende ochtend vertelde over Nabulione, Corsicaans clanhoofd en vermoedelijke drugshandelaar, en diens jacht in Saint-Tropez, dat juist op die avond juist op die plaats had gelegen. Zoals ze wisten had Bastian de Corsicaan op zijn bucketlist geplaatst en kende hij het jacht zonder twijfel ook. Volgens Sabine had hij iemand in de haven gezien. Nabulione in zijn eentje kon het niet zijn geweest; daarover zou hij zich niet zo hebben opgewonden, dus...

			‘... dus was er nog iemand anders,’ ging Apollinaire op dezelfde gedachte verder. ‘En als Bastian die persoon met hem in verband kon brengen, moet hij of zij net aan of van boord zijn gegaan.’

			‘Het laatste ligt meer voor de hand, want alleen op die manier is het waarschijnlijk dat ze elkaar hebben herkend. Maar of ze de boot op of af gingen doet er niet toe. Het moet iemand zijn geweest die in geen geval met Nabulione in verband mocht worden gebracht.’

			‘Waarom nam hij dan het risico die Corsicaan op zijn eigen boot op te zoeken? Uitgerekend in Saint-Tropez, waar geen enkele privacy bestaat? Hoe dom ben je dan?’

			‘Nou, het was al donker, en misschien had die bezoeker zich een beetje vermomd, net als Bastian zelf, met een pet en een zonnebril of zo. Dan was het risico niet zo groot. En hij had vast niet verwacht dat hij Bastian tegen het lijf zou lopen.’

			‘Of zij.’

			‘Ja, natuurlijk, het kan ook een vrouw zijn geweest.’

			‘Denkt u dan dat Nabulione die moorden heeft gepleegd? Dat hij zijn mannen op Bastian en Lily heeft afgestuurd?’

			Isabelle haalde haar schouders op. ‘Dat zou kunnen, maar zijn mensen zouden waarschijnlijk niet zo geraffineerd te werk zijn gegaan. Die hadden Bastian gewoon overhoopgeschoten.’

			Apollinaire knikte. ‘De werkwijze stemt niet overeen. Dat wil zeggen, de modus operandi past niet bij het daderprofiel.’

			Ze glimlachte. ‘Zo kun je het ook zeggen.’

			‘Ergo komen we tot de conclusie dat de onbekende bezoeker Bastian naar het hiernamaals heeft gestuurd.’

			‘Of iemand anders daartoe opdracht heeft gegeven.’

			Hij tikte met zijn wijsvinger op tafel. ‘Dus hoeven we er alleen maar achter te komen wie Nabulione die avond op bezoek had. Dan hebben we hem.’

			‘Dat gaat hij ons anders niet vertellen.’

			‘Nee, waarschijnlijk niet.’

			‘Maar ik wil hem toch spreken. De vraag is alleen: waar zou hij nu zitten?’

			Apollinaire trok aan zijn oorlelletje. ‘Ik zou met de nodige voorzichtigheid eens bij welgezinde collega’s in Toulon kunnen informeren. Die hebben Nabulione gegarandeerd op de radar.’

			‘Klinkt goed. Doe dat maar. Maar wel zo dat Richeloin er niets van merkt, anders gooit hij nog roet in het eten.’

			‘Dat zal ik wel kunnen vermijden.’

			Isabelle leunde naar achteren en dacht na. Het was haar duidelijk dat het nog niet zo simpel zou zijn om de identiteit van de verdachte persoon te achterhalen. Toch kwamen ze steeds dichterbij, zij het langs kronkelige wegen. Zelfs een privébezoek aan de Dora Maar had geholpen om weer een stap verder te komen. Het was weer een fijne avond geweest. De lamskoteletjes hadden haar uitstekend gesmaakt. Ze had geen druppel alcohol gedronken, en al helemaal geen champagne. En ze had ervan afgezien Picasso’s portret van Dora Maar in de slaapkamer te gaan bekijken. Bij het afscheid had ze Rouven vol op zijn mond gezoend. Dat had hij wel verdiend.
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			Twee uur later waren ze onderweg naar de strafinrichting Les Baumettes in Marseille. Isabelle nam zich voor van nu af aan nooit meer aan twee zaken tegelijk te werken. Weliswaar was dat routine bij de politie en zou het geen al te grote belasting moeten zijn, maar toch vergde het te veel van haar. Niet lichamelijk, maar geestelijk. Waarom zou ze zichzelf dat aandoen? Niemand dwong haar ertoe. Apollinaire had haar een hoop werk uit handen genomen, dus mocht ze zich niet beklagen. Dat zou ook niets hebben geholpen, want de enige bij wie ze kon klagen was ze zelf.

			Naarmate ze dichter bij het doel kwamen, lukte het haar beter Bastian en Nabulione uit haar hoofd te zetten en zich te concentreren op Rousseffs juwelierszaak, de overval, zijn doodgeschoten echtgenote Camille en de eveneens doodgeschoten actrice Lola Massarin. Ze haalde zich voor de geest wat Apollinaire had verteld over het eerste verhoor en probeerde een tactiek uit te stippelen. Dat was nog niet zo simpel, want ze had nog geen helder beeld van de gedetineerde Jean-Pierre. Volgens Apollinaire was de man niet zo snugger; in elk geval schoten zijn uitvluchten tekort. Ze zouden wel zien.

			Jean-Pierre liep tegen de veertig en was van normale lengte en postuur. Bruine ogen, lang donker haar, gladgeschoren. Zijn onderarmen waren helemaal getatoeëerd. Hij had een gespannen uitdrukking op zijn gezicht en zijn handen lagen geen moment stil. Niet zo vreemd, dacht Isabelle. Als hij zich correct gedroeg zou hij over drie jaar vrijkomen, dan had hij zijn straf wegens het neerschieten van een nachtwacht in Arles uitgezeten. Maar nu zou het wel eens anders kunnen lopen.

			In de verhoorkamer zaten Jean-Pierre en Apollinaire tegenover elkaar. De laatste had de microfoon neergezet en was de opname begonnen met het voorgeschreven inspreken van de deelnemende personen, datum, plaats, enzovoort. Isabelle stond met haar armen over elkaar tegen de muur geleund.

			Apollinaire stelde duidelijk dezelfde vragen als de eerste keer, met dit verschil dat Jean-Pierre zich in de tussentijd had kunnen voorbereiden. Zijn antwoorden vielen niet veel slimmer uit. Toen hem naar zijn alibi werd gevraagd, bazelde hij wat over een vriendin die Roberta heette, met wie hij op het aangeduide tijdstip een tripje naar Corsica zou hebben gemaakt. Helaas had hij geen contact meer met haar, was hij haar achternaam vergeten en wist hij niet waar ze te vinden was. Wat het gebruikte wapen betrof, beweerde hij opeens dat hij het op het station Marseille Saint-Charles van een Marokkaan had gekocht.

			‘Wat kostte het?’ vroeg Isabelle, die tot dan toe niets had gezegd.

			‘Wat het kostte? God, dat weet ik niet meer, zeg.’

			‘Dat geloof ik niet.’

			Hij keek haar onzeker aan. ‘Ik denk honderd euro of zoiets.’

			‘Oké.’

			Ze liet Apollinaire verdergaan. Die vroeg hem naar zijn broer Jean-Claude en het duikongeval waarbij hij om het leven was gekomen. Toen begon hij weer over de vriendin die hem van een alibi zou kunnen voorzien, maar die niet meer te vinden was. Ten slotte liet hij zich uitleggen hoe het tot het misdrijf was gekomen waarvoor Jean-Pierre vastzat. Daarna was Apollinaire uitgepraat. Hij keek Isabelle hulpzoekend aan.

			‘Zijn we klaar? Kan ik nu gaan?’ vroeg Jean-Pierre, die er opgelucht uitzag. In zijn ogen was het nu klaar; de politie kon hem niets maken. Hij maakte aanstalten op te staan.

			Op dat moment had Isabelle gewacht.

			‘Of we klaar zijn? We zijn nog maar net begonnen. Ga zitten!’ beval ze scherp.

			‘Ik heb alles al gezegd. Ik weet niets van een overval op een juwelierszaak. Ik heb daar niets mee te maken. Ik zweer het.’

			‘Onzin. Nu moet u eens goed luisteren!’ 

			Apollinaire stond op en Isabelle nam zijn plaats in. Ze boog zich naar voren, keek Jean-Pierre strak aan en richtte toen haar wijsvinger als een pistool op zijn voorhoofd. Hij deinsde geschrokken terug. 

			‘Natuurlijk hebt u die overval op de juwelierszaak van Rousseff gepleegd, samen met Jean-Claude! Dat weet u en dat weten wij. We kunnen het zelfs bewijzen. De officier van justitie is al op de hoogte gebracht; eigenlijk had hij bij dit gesprek aanwezig willen zijn. Maar ik wil u een deal aanbieden en dat kan beter onder ons blijven.’ Ze knikte naar Apollinaire. ‘Zet dat apparaat even uit.’

			Jean-Pierre wilde iets zeggen, maar kreeg geen woord over zijn lippen.

			‘Er is een getuige die uw broer Jean-Claude, die destijds als chauffeur voor de firma Crème Glacée werkte, onbetwistbaar heeft geïdentificeerd als mededader. Bovendien zijn er videobeelden van de overval. Die zijn weliswaar niet zo goed, zoals u wel zult weten, maar daar kom ik nog op terug. Op de videobeelden is te zien dat u de juwelierszaak zonder handschoenen binnengaat. Die hebt u pas later aangetrokken. U was dus zo vriendelijk uw vingerafdrukken op de deur achter te laten. Die afdrukken zijn inmiddels vergeleken met die in uw dossier. De overeenkomst is honderd procent, ook daaraan valt niet te twijfelen.’ Ze hoopte dat Apollinaire geen ongelovig gezicht zou trekken, wat haar bluf onderuit kon halen. Ze keek Jean-Pierre strak aan. Hij knipperde met zijn ogen. Zijn huid zag er opeens grauw uit. Pang! Ze had raak geschoten. ‘Het doet er voor mij niet toe of u de zaak bekent of niet. Die verzonnen vriendin van dat alibi kunt u wel vergeten. En wat zo’n wapen op de zwarte markt kost, daar hebt u duidelijk geen idee van.’

			‘Wat houdt die deal precies in?’ vroeg Jean-Pierre zacht.

			Ze knikte. ‘Kijk, we begrijpen elkaar. Ik zou u kunnen zeggen welke straf u te wachten staat, maar ik zal u de schok besparen.’ Ze glimlachte bijna om zichzelf; ze had geen idee van de strafmaat. ‘Maar als u meewerkt bestaat er kans op een aanzienlijke strafvermindering. Ik ben er namelijk zeker van dat iemand u tot het misdrijf heeft aangezet. U hoeft niets anders te doen dan mij de naam van uw opdrachtgever te noemen. Ik kan u daarbij wel op weg helpen, want ik weet hoe hij heet. Bovendien zal ik u een tip geven hoe u in het geval van onopzettelijke doodslag de strop kunt ontlopen. Verder zou het goed zijn als u uw medewerking aan de overval toegeeft. Rechters waarderen dat. Met een beetje geluk bent u over een paar jaar een vrij man.’

			‘Kan ik daarover nadenken?’ vroeg Jean-Pierre.

			‘Nee. U krijgt geen bedenktijd. We geven er nu een klap op – of niet. Dan hebt u nog tien jaar de tijd om in de cel deze gemiste kans te betreuren. Dus wat wordt het?’

			Jean-Pierre wrong zijn handen. Toen knikte hij naar het opnameapparaat. ‘Zet hem maar weer aan.’

			Jean-Pierre mocht niet merken hoe opgelucht ze was. Ze had ontzettend zitten bluffen. En met succes.

			‘Het verhoor wordt voortgezet,’ zei Apollinaire in de microfoon.

			‘U geeft dus toe,’ zei Isabelle, ‘dat u samen met uw broer Jean-Claude op de genoemde datum de juwelierszaak van Gilbert Rousseff in Cannes hebt overvallen?’

			‘Ja,’ zei hij zacht.

			‘Luider, graag.’

			‘Ja, ik geef het toe.’

			‘U werd daartoe aangezet, of preciezer gezegd, u had een opdrachtgever. Noem zijn naam, alstublieft.’

			‘Hij was het zelf,’ zei Jean-Pierre.

			‘Iets duidelijker, graag.’

			‘Nou ja, u weet het toch al.’

			‘Het kan nu eenmaal niet anders. Voor het proces-verbaal moeten we de naam helder hebben. Het was Gilbert Rousseff die u en uw broer de opdracht gaf de overval op zijn eigen juwelierszaak uit te voeren?’

			‘Ja, inderdaad. Gilbert Rousseff heeft ook de pistolen geregeld. En hij heeft ons gezegd op welk tijdstip we de overval precies moesten uitvoeren.’

			‘Omdat hij wilde dat zijn vrouw Camille niet in de winkel was. Alles had gladjes moeten verlopen. Hij wist dat ze een afspraak bij de tandarts had, maar hij kon niet vermoeden dat ze op straat actrice Lola Massarin zou tegenkomen en vanwege een armband zou terugkomen.’

			‘Het was niet afgesproken. En toen drukte die trut op de alarmknop en begon ze te schieten. Opeens liep het volledig uit de hand. Het was uit zelfverdediging, begrijpt u? We konden ons toch niet door Rousseffs vrouw laten afknallen? En die actrice, dat was per ongeluk. Misschien was het zelfs een kogel van Camille, weet ik veel. Het was in elk geval een grandioze zeperd. En Rousseff had gezegd dat het een eitje zou zijn. De idioot.’

			Onder het praten had Jean-Pierre zich steeds meer opgewonden, en hij hapte naar adem.

			‘Het was vast als een eitje gepland,’ ging Isabelle erop door. ‘Maar een overval aan de Croisette laat zich nu eenmaal niet plannen, dat had hij moeten weten. Nu zou ik graag nog ten behoeve van het proces-verbaal willen weten wat u met de gestolen sieraden hebt gedaan, dan zijn we klaar.’

			‘Die hebben we aan hem teruggegeven, dat was zo afgesproken. Hij incasseerde de uitkering van de verzekering en smolt de boel later om. En hij betaalde ons het afgesproken bedrag. Eerst wilde hij niet, omdat we zijn vrouw hadden doodgeschoten, maar Jean-Claude heeft hem tot rede gebracht.’

			Isabelle leunde naar achteren. ‘Dank u, dat is wel genoeg. Einde verklaring.’

			Jean-Pierre zakte onderuit op zijn stoel. Hij zag er volslagen uitgeput uit.

			‘Zeg me tenminste dat u niet tegen me hebt gelogen. We hebben een deal, toch?’

			Isabelle kreeg bijna een slecht geweten omdat ze hem een deal had voorgespiegeld. Maar ze wist hoe officieren van justitie en rechters daartegenover stonden. Als ze Rousseff te pakken kregen, waar ze veel lof en een goede pers voor zouden krijgen, zouden ze Jean-Pierre wel een strafvermindering gunnen. Dat was in elk geval wel waarschijnlijk.

			‘Daar zal ik me sterk voor maken. Dat beloof ik u.’

			Hij hield zijn hoofd in zijn handen. ‘En die tip dan waar u het over had?’

			Isabelle was er even niet meer zo zeker van of ze hem die nog moest geven.

			‘Rousseff heeft u voorafgaand aan de overval verteld dat de camerabeelden van een belazerde kwaliteit waren, toch?’

			‘Ja, dat is zo.’

			‘Vandaar dat je niet goed kunt zien wie de fatale schoten heeft afgevuurd.’

			‘Ja, dus?’

			‘Denk er maar even over na, dan komt u er zelf wel op.’ 

			Ze stond op. Het gesprek had haar ook uitgeput. Apollinaire klopte op het venster in de deur. Ze kon wel een sigaretje gebruiken, dacht ze, maar ze had er geen bij zich. Bovendien mocht er niet gerookt worden in de verhoorkamer.
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			De rit terug naar Fragolin was in een vloek en een zucht voorbij, want ze hadden genoeg te bespreken. In het dashboardkastje vond ze een verkreukeld pakje Gitanes. Ze boog een van de sigaretten weer enigszins recht en stak hem op. Ze vond dat ze wel een succespremie had verdiend. Haar oorspronkelijke plan om capitaine Richeloin in Toulon een beleefdheidsbezoekje te brengen liet ze varen. In plaats daarvan kozen ze op de A57 de weg door de tunnel van Toulon – en waren blij dat ze die flessenhals wisten te passeren zonder in de file terecht te komen.

			Apollinaire was dolgelukkig. Dat ze ‘zijn’ zaak hadden opgelost vervulde hem met grote vreugde en verleidde hem tot een paar gewaagde inhaalmanoeuvres. Zolang hij uit louter overmoed het zwaailicht niet aanzette was Isabelle bereid die te ondergaan.

			Onophoudelijk gaf hij lucht aan zijn enorme bewondering. De verhoortactiek van Madame le Commissaire was gewoonweg briljant geweest en hij was bijna zelf in haar bluf met de vingerafdrukken getrapt. À la bonne heure... Hoelang verdacht ze die juwelier al? Nu begreep hij ook waarom hij diens financiële handel en wandel ten tijde van het delict moest natrekken. Gokverslaving, ja natuurlijk. Opeens was het volkomen logisch dat geen enkel sieraad ooit weer was opgedoken. Rousseff had het goud simpelweg omgesmolten en de stenen opnieuw gezet. Logisch, ja, volkomen logisch...

			Isabelle vond het wel prettig dat Apollinaire geen antwoorden verwachtte terwijl hij achter het stuur zat te oreren. Zo kon ze haar concentratieniveau langzaam laten dalen. De verantwoordelijke officier van justitie zou ze de volgende ochtend pas spreken. Fabré heette hij, ze kende hem nog van een eerdere zaak. Hij zou niet moeilijk doen. Er was geen haast bij, Jean-Pierre zou er in de tussentijd niet vandoor gaan. Rousseff ook niet. Die kon niet vermoeden dat hij zijn juwelierszaak binnenkort weer zou moeten sluiten. En zijn nieuwe echtgenote evenmin. Zij wist waarschijnlijk van niets en zou in de toekomst alleen nog horloges verkopen, terwijl Rousseff er in de gevangenis rustig over na kon denken waarom het plannen van een volmaakte overval meer moeite kostte dan het smeden van een collier met briljanten.

			Isabelle overwoog de verdere afwikkeling van de zaak, de verdere bewijsvoering en het aanhouden van de juwelier aan Apollinaire over te laten. Natuurlijk zou ze hem vertellen wat hem te doen stond, zich regelmatig op de hoogte laten houden en indien nodig ingrijpen. Maar ze had er alle vertrouwen in dat haar assistent de klus in zijn eentje kon klaren. Weliswaar zou hij met zijn zonderlinge gedrag bij de betrokken personen en instanties aanleiding geven tot verwarring en hoofdschudden, maar dat gaf niet. Daar moesten ze maar tegen kunnen.

			Voor haar was het belangrijkste dat ze zich weer volledig op de zaak-Bastian/Lily kon concentreren. Die daders liepen nog vrij rond en ze zou hen er niet mee weg laten komen. Wat was de volgende stap? Ze moest Nabulione te spreken zien te krijgen en er zo, of op een andere manier, achter zien te komen wie er die bewuste avond aan boord van zijn jacht te gast was geweest, ervan uitgaande dat ze goed zat met haar theorie. In het geval van Rousseff had ze de juiste conclusies getrokken. Hopelijk lukte haar dat nog een keer.

			Ze realiseerde zich dat Balancourt al een tijdje niet had gebeld. Die stilte was maar verdacht. Ze besloot hem voor te zijn. Apollinaire had net een afslag gemist. Met zijn keermanoeuvre overtrad hij zo ongeveer alle geldende verkeersregels tegelijk. Het was maar goed dat ze in een politieauto zaten. Ook het kort inschakelen van het zwaailicht hielp ongelukken te voorkomen.

			Helaas moest ze met haar telefoontje eerst langs zijn secretaresse. Gewoonlijk maakte ze graag even een praatje met Jacqueline, maar deze keer probeerde ze zo snel mogelijk te worden doorverbonden. Haar vriendin merkte al aan haar stem dat Isabelle geen zin had haar nieuwsgierigheid te bevredigen en in te gaan op vragen naar Rouven en Thierry.

			De vrees dat het heikele onderwerp van haar verhoudingen ook Balancourts belangstelling had, werd echter bevestigd. Hij liet er geen gras over groeien en viel meteen met de deur in huis.

			‘Hallo chérie, wat fijn dat je ondanks alle intermenselijke afleidingen nog aan je oude Maurice denkt. Ik begon al te denken dat je me was vergeten.’

			Isabelle lachte. ‘Wil je nu alweer horen dat jij de belangrijkste man in mijn leven bent?’

			‘Mais oui, dat hoor ik altijd graag. Je weet zelf ook dat mon­sieur Mardrinac niet meer in het getuigenbeschermingsprogramma zit. Er is dus geen noodzaak meer hem terzijde te staan.’

			‘Heb je me zelf op de foto herkend, of heeft Jacqueline je erop gewezen?’

			‘Sorry, dat houd ik voor me.’

			‘Goed, Jacqueline dus. En dat noemt zich mijn vriendin? Doet er ook niet toe. Maak je geen zorgen, ik heb de situatie in de hand.’

			‘Dat geloof ik graag. Bovendien ben je volwassen. Zullen we het ergens anders over hebben?’

			‘Goed plan.’

			‘Hoe is het met je onderzoeken?’

			‘Daar bel ik je over. Ik zal je dadelijk over Bastian vertellen, maar ik wilde je eerst vertellen dat die tweede zaak zo goed als opgehelderd is. Je weet wel, de overval op de juwelierswinkel van Rousseff in Cannes, waar Camille Rousseff en die actrice werden doodgeschoten.’

			‘Ja, dat weet ik nog. Lola Massarin heette die actrice, ik heb haar laatste film nog gezien. En nu zeg je dat die zaak is opgehelderd? Waarom weet ik dat niet?’

			‘Omdat ik het je nu pas vertel.’

			Balancourt liet een schor lachje horen. ‘Maar ik ben gewend alles vooraf al te weten. Ga door!’

			‘Morgen spreek ik de officier van justitie, dan wordt het officieel. Dat wordt trouwens voorpaginanieuws.’

			‘Waarom? Zit John Robie erachter?’

			Ze lachte. ‘To Catch a Thief? Nu nog? Cary Grant is allang dood. Maar Hitchcock had ervan gesmuld.’

			Ze vertelde hem dat Rousseff zelf de opdracht voor de overval had gegeven. De rest kwam er in korte zinnen achteraan; het was haar wel duidelijk dat hem dat niet zo interesseerde, zelfs al wilde hij altijd alles weten. Toch nam ze er de tijd voor om te wijzen op Apollinaires prestaties, en niet alleen omdat hij naast haar achter het stuur zat en meeluisterde.

			‘Buitengewoon, Isabelle,’ prees Balancourt. ‘Je collega’s zullen zich zo langzamerhand wel ongemakkelijk voelen naast jouw kleine commissariaat in Fragolin. Jij laat zien wat ze vroeger allemaal hebben verknald. Mooi. Heel mooi. Misschien doen die sukkels van nu af aan wat beter hun best, zodat jij ze niet nog eens het nakijken geeft. Maar goed, nu verder over commandant Bastian. Maak me alsjeblieft een gelukkig man en vertel me dat je de zaak bijna hebt opgelost.’

			‘Dat kan ik helaas nog niet zeggen,’ zei Isabelle. ‘Maar dat hij werd vermoord, en zijn minnares Lily ook, daarvan ben ik meer dan ooit overtuigd. Ik heb ook een spoor, maar of dat ons leidt waar we heen willen weet ik nog niet.’

			‘Zitten die Russen met wie je in Toulon contact hebt gezocht erachter?’

			Isabelle hield haar adem in. Die ouwe slaagde er elke keer weer in haar te verbazen.

			‘Vladimir en Igor? Hoe weet jij daarvan?’

			‘Er ligt hier een bezwaarschrift van capitaine Richeloin. Jij zou buiten je boekje zijn gegaan en je bevoegdheden hebben overschreden. Hij zou er uitdrukkelijk op hebben gewezen dat jij je niet met de zaak diende te bemoeien. Dat is precies wat je hebt gedaan. En daarbij heb je een van Igors lijfwachten een paar knallen verkocht.’

			‘Dat is zwaar overdreven. Maar ik vraag me wel af hoe Richeloin dat weet. En om je vraag te beantwoorden: nee, ik denk niet dat die Russen iets met de dood van Bastian te maken hebben.’

			Ze ging niet in op Richeloins verwijt dat ze haar bevoegdheden te buiten was gegaan. Balancourt had haar zelf alle bevoegdheden toegekend. Dat wist hij, en zij wist het ook.

			‘Wie dan wel?’

			‘Geef me nog een of twee dagen. Ik hoop dat ik het dan helder heb.’

			‘Doe je best! Ik wil de schoft die het waagt een commandant van de Police Nationale te vermoorden persoonlijk aan de muur spijkeren.’

			‘Zo direct ben je anders nooit.’

			‘Ik ben opgewonden en razend.’

			‘Dat hoor ik, ja.’

			‘Neem me niet kwalijk dat ik me even liet gaan. De opwinding is alweer gezakt. Laat ik je dus niet langer ophouden. Blijf erbovenop zitten en hou me op de hoogte. Je kunt me rustig vaker bellen. En doe Mardrinac de groeten.’ Balancourt lachte. ‘Zorg dat hij je niet van je werk houdt.’

			‘Dat doet hij niet. Sterker nog, dankzij hem ben ik een stap verder gekomen.’

			‘Op welk terrein?’

			Dat had hij niet moeten zeggen. Zijn dubbelzinnig bedoelde opmerking werd onmiddellijk afgestraft met een hevige hoestbui. Ze hoorde nog dat hij zich probeerde te verontschuldigen voor zijn foute grapje. Toen hing hij op.
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			De volgende dag begon bedaard, voor haar althans. De officier van justitie die ze meteen ’s morgens opbelde was volledig over zijn toeren. Fabré had het liefste meteen met haar afgesproken om alle details door te nemen. Dit was echt een zaak voor hem. Met een aanklacht tegen juwelier Rousseff zou hij op de voorpagina terechtkomen. Dat vonden alle officieren van justitie leuk en Fabré was geen uitzondering. Daarom ging hij ook meteen in op Isabelles voorstel om strafvermindering voor Jean-Pierre in overweging te nemen. De hoofdzaak was dat met zijn getuigenis de schuld van Rousseff kon worden bewezen. Ze hoefde de officier niet meer te bezoeken, in elk geval niet vandaag, dat kon ze nog net verhinderen.

			Apollinaire beantwoordde intussen e-mails, schold zoals altijd op het internet, voerde ontelbare telefoongesprekken en typte het verhoor met Jean-Pierre uit. Daarna begon hij aan het onvermijdelijke proces-verbaal. Isabelle glimlachte tevreden. Haar assistent liep over van dadendrang.

			‘Denk je ook aan Nabulione?’ vroeg ze.

			‘Aan wie? Nabulione? Ja, natuurlijk, vanzelfsprekend, dat wil zeggen...’ Hij sloeg zichzelf tegen zijn voorhoofd. ‘Dat had ik toch allang gedaan, vanmorgen vroeg al. Waar heb ik dat papier nou gelaten?’ Hij zocht in de stapels op zijn bureau. ‘Vergeef me alstu­blieft. Nee wacht, ik heb het al. Dus, genoemde Nabulione verblijft heden op zijn jacht, waar hij naar verwachting de hele zomer doorbrengt. De waarde heer leidt een rustig leven. Zijn schip ligt momenteel in de jachthaven van Antibes.’

			‘Dat heb je van je informant bij het commissariaat van Toulon?’

			Apollinaire knikte.

			‘Hopelijk komt Richeloin daar niet achter,’ ging ze verder. ‘Anders hebben we de capitaine meteen weer aan onze broek.’

			‘Ik heb Gérard vriendelijk verzocht zijn muil te houden, maar garanderen kan ik het niet.’

			Isabelle stond op. ‘Dan moet ik maar geen tijd verliezen. Waar is de autosleutel?’

			‘Nee, zeg!’ protesteerde hij. ‘Ga er nu alstublieft niet wéér alleen op af! Bij die Russen liep het ook bijna verkeerd af.’

			‘Hoe kom je daar nou bij? Ik had de situatie van begin tot eind volledig onder controle. We zien elkaar vanmiddag.’

			Apollinaire gaf haar een briefje met de precieze ligplaats.

			‘Dit is niet oké,’ mompelde hij. ‘Dit is helemaal niet oké.’

			Een dik uur later bereikte ze Port Vauban bij Antibes. Eerst ging ze langs bij de capitainerie van de jachthaven om melding te maken van haar voorgenomen bezoek aan Nabuliones jacht. Een voorzorgsmaatregel die ze weliswaar als overdreven beschouwde, maar die geen kwaad kon. Een medewerker van de jachthaven die zich voorstelde als Alain reed voor haar uit naar de steiger. Hij opende de slagboom, en honderd meter verder parkeerden ze hun auto’s naast elkaar bij een jacht dat Ajaccio als thuishaven had. Het was matzwart gelakt en had een opvallend, hypermodern ontwerp, heel anders dan Rouvens nostalgische Dora Maar. Eén ding was duidelijk: niet alleen als politieman die Nabulione in het vizier had, maar ook als hartstochtelijk schipper wist Bastian precies hoe het jacht van het Corsicaanse clanhoofd eruitzag. Hij zou het jacht altijd en overal herkend hebben – ook laat op de avond in Saint-Tropez. En als er dan iemand over de brede loopplank van het jacht aan land sprong, iemand die daar helemaal niets te zoeken zou moeten hebben, hoefde hij niet lang na te denken. Dan gingen meteen alle alarmbellen af.

			Een politieauto op de pier viel natuurlijk op. Zeker bij de bemanning van Nabuliones jacht.

			Over de loopplank kwam een man naar haar toe die een soort uniformhemd droeg, met schouderstukken en kapiteinsstrepen. Hij maakte geen onvriendelijke indruk en vroeg beleefd of er een probleem was.

			Isabelle liet haar legitimatie zien en zei dat alles in orde was maar dat ze graag een paar woorden met de eigenaar van het schip wilde wisselen. In verband met een lopend onderzoek had ze een dringende vraag waar ze graag antwoord op zou krijgen. Er was maar weinig tijd mee gemoeid.

			De kapitein vroeg of hij haar legitimatie even mocht meenemen, hij zou zo terug zijn. Hij ging weer aan boord. De loopplank werd ingetrokken. Isabelle zag een bewakingscamera die op haar gericht was.

			In nog geen tien minuten was de kapitein terug en werd de loopplank weer uitgeschoven. Met vriendelijke dank gaf hij haar haar legitimatiebewijs terug en zei dat monsieur Nabulione bereid was haar te ontvangen.

			Isabelle dacht bij zichzelf dat de bijnaam inmiddels zo was ingeburgerd dat niemand meer zijn echte naam gebruikte.

			Ze vroeg Alain van de jachthaven om op de kade op haar te wachten en liep mee met de kapitein, die haar voorging naar een salon die groter was dan haar hele appartement. Daar werd ze begroet door een man van klein postuur – wat wel paste bij de naam Napoleon – met een haakneus en een krakende stem.

			‘Madame le Commissaire, waar heb ik de eer aan te danken? Gaat u zitten, alstublieft.’

			Ze ging op de uitnodiging in. Onderdeks was het schip nauwelijks minder modern dan aan de buitenkant. Vanzelfsprekend was er airconditioning en er klonk zachte loungemuziek. Buitengewoon cool en sfeervol. In elk geval niet zoals je van een Corsicaanse bendeleider zou verwachten.

			‘U hebt een extravagante boot,’ zei ze.

			Nabulione ging tegenover haar zitten en sloeg zijn armen over elkaar.

			‘Ja, hij is mooi. Maar daar komt u niet voor, heb ik het idee.’

			‘Nee, natuurlijk niet.’

			Hij bediende een afstandsbediening en voor hen rees een minibar op uit de vloer.

			‘Mag ik u iets te drinken aanbieden? Een verfrissende menthe à l’eau misschien?’

			Hoe wist hij dat ze dat vaak dronk? Of was het maar toeval?

			Hij keek haar nieuwsgierig aan. ‘Of liever iets met alcohol? Een glaasje rosé?’

			‘Nee dank u, dat is erg vriendelijk van u. Ik wil u niet langer ophouden dan nodig.’

			‘U houdt mij niet op, ik ben in ruststand. Ik heb niets te doen. Bezoek is zeer welkom.’

			Ze wilde alles van hem aannemen, maar dat niet. Op de een of andere manier leek hij op haar komst te hebben gerekend. Maar dat kon niet. Of toch wel?

			Ondanks haar weigering pakte hij een reeds ontkurkte fles rosé uit de koeling, schonk twee glazen in en reikte er haar een aan.

			‘Doe me een genoegen. Met z’n tweeën drinkt het nu eenmaal meer ontspannen.’

			Isabelle glimlachte en nam het glas aan. De man gedroeg zich als een gentleman, niet als een drugsbaas die bekendstond om zijn gewelddadigheid. Had ze zich in de boot vergist? Nee, natuurlijk niet. De man was door de wol geverfd. Ze had geleerd dat zulke kerels tien keer zo gevaarlijk waren als Vladimir en Igor.

			‘U hebt een bijzonder legitimatiebewijs,’ zei hij, fijntjes lachend. ‘Ik heb er nog nooit zo een gezien.’

			‘Ik heb er nog een, die is nog bijzonderder.’

			‘Interessant. Vergis ik me of heeft de wijn een beetje een kurksmaak?’

			Ze rook aan het glas. ‘Nee, hij is uitstekend.’

			‘Dat is fijn om te horen. En u hebt gelijk, hij is prima in orde. Waar waren we? O ja, bij uw bevoegdheid als commissaris van de Police Nationale. Dat klinkt wel spannend. Ik weet daar weinig van. Vertel me er alstublieft over.’

			Langzaam begon Isabelle plezier te krijgen in het gesprek. Dit was weer eens wat anders; er werd niet met het breekijzer gezwaaid, maar in zekere zin met het floret.

			‘Ik doe heel gewoon politiewerk.’

			‘O ja? Dat vind ik moeilijk te geloven... Als dat zo was, had ik u niet aan boord laten komen.’ Hij hield zijn hoofd schuin en sloeg haar glimlachend gade. ‘Of misschien toch,’ zei hij. ‘Ja, dat zou kunnen.’

			‘Wie laat u dan gewoonlijk toe, hier op uw boot?’ ging ze op zijn toespeling in.

			‘Ik kan wel zeggen dat ik erg kieskeurig ben. Maar een rechercheur die een speciale opdracht heeft van Binnenlandse Zaken heeft natuurlijk mijn belangstelling.’

			‘Voor een pensionado bent u goed op de hoogte.’

			‘Niet meer zo goed als vroeger, maar de meeste dingen interesseren me niet meer zo.’

			‘Ik zou u nu kunnen vragen hoe u zich dit jacht kunt veroorloven.’

			Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Maar dat doet u niet, want dat is beneden uw stand.’

			‘Wat u zegt. Ik wil dat ook helemaal niet weten.’

			‘Dus?’

			‘Als u zo kieskeurig bent als het om uw gasten gaat, zult u zich er een waarschijnlijk wel kunnen herinneren?’

			‘Meestal wel, maar af en toe ben ik wat vergeetachtig. Doelt u op iemand in het bijzonder?’

			Isabelle nam een slokje rosé. Toen noemde ze de datum, de dag van de week en het vermoedelijke tijdstip.

			‘Ik wil alleen weten wie er die avond in Saint-Tropez bij u te gast was. Meer niet.’

			Hij krabde zich zogenaamd peinzend op zijn hoofd. ‘Inderdaad ja, toen lagen we in Saint-Tropez. Ja, ja, ik weet het weer. Zo lang geleden is het ook niet. Een zeer matige ligplaats, veel te veel toeristen en daar ben ik in het geheel niet van gediend. Hier is het veel prettiger.’

			‘Dat was mijn vraag niet.’

			Hij grijnsde. ‘Dat was het niet, nee, want dat bent u al nagegaan. Maar hoe komt u op het idee dat ik op die avond bezoek aan boord had?’

			‘Omdat ik dat weet. Daarom. En ook dat uw bezoek op het tijdstip dat ik noemde van boord is gegaan.’

			‘U bent echt verbazingwekkend. U denkt dat u het ene weet, maar van het andere hebt u geen idee. Dat zit u ernstig dwars, hè?’

			‘Zegt u me gewoon wie er toen op uw jacht was. Dan ben ik tevreden, drink ik nog een glaasje rosé met u en laat ik u weer alleen.’

			‘Dat zou jammer zijn, ik stel uw gezelschap op prijs. Hebt u de mogelijkheid eigenlijk wel overwogen dat ik die avond zelf niet aan boord was?’

			Dat had Isabelle wel degelijk gedaan, maar ze had dat idee verworpen. Waarom? Omdat Nabuliones eventuele afwezigheid niet in haar concept paste? Zonder een spier te vertrekken antwoordde ze: ‘Natuurlijk heb ik dat, maar u was wel aan boord. Dat staat vast.’

			‘Echt waar? Nou, dan zal het wel zo geweest zijn. Maar dan weet ik nog niet wie me hier kan hebben opgezocht. Voor zover ik me kan herinneren was ik alleen.’

			‘Waarom hebt u de volgende ochtend zo overhaast de haven verlaten?’

			‘Dat zei ik u toch al. De ligplaats was verschrikkelijk daar, met al die toeristen die foto’s maakten van mijn schip. Ik moest gewoon weg. Wilt u nog een glaasje? Ik trek met plezier nog een fles open. Ik geloof dat deze wijn toch een rare bijsmaak heeft.’ Hij keek op het etiket. ‘Dat is nou pijnlijk. Hij komt van mijn eigen wijnboerderij op Corsica. Ik geloof dat ik mijn keldermeester moet doodschieten.’

			‘Is dat niet wat overdreven?’

			‘Nou goed, als de volgende fles in orde is, laat ik hem leven. Bovendien is hij mijn broer.’

			‘Wat zullen we doen?’ vroeg Isabelle, die langzamerhand genoeg begon te krijgen van deze spelletjes. ‘Ik moet weten wie er op uw boot was. Of u vertelt me zijn naam, of u krijgt de kans mijn in het begin van ons gesprek genoemde bevoegdheden beter te leren kennen.’

			‘Het is niet dat ik u onderschat. Ik zou u graag verder op weg helpen. Maar doe me één plezier en bedreig me niet.’

			‘En als ik dat toch doe?’

			‘Dat zou zeer betreurenswaardig zijn, terwijl we het zo goed met elkaar kunnen vinden.’

			Toen Isabelle weer op de kade stond, haalde ze diep adem. Tegen het eind van het gesprek was de lucht in de salon toch wat zwaar geworden, ondanks de uitstekend functionerende airconditioning. Ze had nog geen tijd gehad het gesprek te analyseren. Natuurlijk was haar bezoek een mislukking, een slag in de lucht, maar niet helemaal. Want indirect had Nabulione toegegeven dat er inderdaad bezoek op zijn jacht was geweest en dat hij de identiteit van zijn bezoeker beslist niet wilde prijsgeven.

			Alain reed weer voor haar uit. Voorbij de slagboom stopte hij en stapte uit om Isabelle gedag te zeggen. Hij wees naar een jongeman die even verderop in een taxi stapte. 

			‘Die arme kerel hebben ze net ontslagen,’ zei hij.

			‘Sorry, wie zijn “ze”?’ vroeg ze, met haar gedachten ergens anders.

			‘Nou ja, de kapitein van die Nabulione gooide zijn plunjezak op de kade en zei dat hij moest oprotten.’

			‘Is het heus? Merde! Weet u hoe hij heet?’

			‘Ik ken hem zelf niet, maar ik geloof dat de kapitein hem Noah noemde.’

			Isabelle zei hem zo snel als ze kon gedag, sprong weer in haar auto, zette het zwaailicht aan en racete achter de taxi aan. Ze had pech en kwam meteen op een rotonde terecht. De taxi was verdwenen. Ze koos op goed geluk een afslag en gaf vol gas. Na een kilometer zag ze in dat ze de verkeerde straat had gekozen; de taxi was nergens te bekennen. Ze keerde en reed terug naar de haven. Waar zou Noah die taxi hebben besteld? Ze reed naar de capitainerie en vroeg het Alain, maar die kon haar ook niet verder helpen. Er waren hier meerdere taximaatschappijen en standplaatsen.

			Verdomme, verdomme... De ontslagen matroos Noah had haar misschien verder kunnen helpen, maar hij was in rook opgegaan.
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			Isabelle voelde zich het meest geïnspireerd als ze ’s morgens wakker werd. Natuurlijk mocht ze dan niet gestoord worden door een wekker. Nog half in slaap en toch ook al half wakker speelde ze met gedachten en beelden die geen droom meer waren, maar ook nog maar weinig met de werkelijkheid te maken hadden. Als ze zich een beetje concentreerde – maar niet té, want dan werd ze echt wakker – lukte het haar zelfs de regie over de film in haar hoofd over te nemen. In elk geval kon ze proberen de onderwerpen te bepalen of een acteur te kiezen. En dan liet ze haar verbeelding de vrije loop. Daarbij liep er van alles door elkaar; de dingen kwamen haar glashelder voor ogen zweven en verdwenen dan weer in de mist. Tussendoor had ze ideeën en invallen waar ze vaak zelf van stond te kijken. Die verzandden dan weer en werden weggespoeld door de zachte branding van de slaap.

			Vandaag was het ook zo’n ochtend. Verbijsterd liet ze zich door haar wakkere dromen meevoeren terwijl ze ondertussen probeerde logisch na te denken en zich op de zaak te concentreren. Ze zag Nabulione weer voor zich, toen Bastian, toen Lily... En ineens liep alles weer door elkaar, doken er karakters op die helemaal niet bestonden en speelden zich taferelen af die eerder thuishoorden in een absurd toneelstuk.

			Ze probeerde die fase zo lang mogelijk te rekken en nog niet helemaal wakker te worden, maar ook niet zo diep in te slapen dat het allemaal verloren ging. Ze zag de ontslagen matroos Noah voor zich, die een plunjezak naar zich toe gegooid kreeg. Ze zag Nabulione die haar uitlachte omdat ze niet tegen hem op kon. Toen zag ze opeens Thierry, die onverwacht in Rouven veranderde. De rode loper in Cannes. Capitaine Richeloin, die steeds meer begon te lijken op zijn voorganger Bastian. Sabine in Saint-Tropez. Bastian met een helm met spiegelend vizier op zijn motor...

			Buiten werd een raam dichtgeslagen, en ze hoorde een kind gillen. Afgelopen, uit. Nu was ze echt wakker. Ze rekte zich uit en geeuwde luid. Toen draaide ze zich om en duwde haar gezicht in haar kussen. Wat was er nou allemaal door haar hoofd gegaan? Ze had een paar interessante dingen gezien waarover ze beslist even moest nadenken. Misschien waren ze niet eens zo absurd als ze leken. Ze waren nog altijd een product van haar eigen verbeelding, die weer teruggreep op een gedachtegang die zich ergens anders in haar hoofd voltrok, diep, diep vanbinnen, goed verborgen. Daar kwam je niet zomaar bij.

			Ze ging rechtop zitten omdat haar ademhaling stokte. Nu wist ze precies wat er in haar droomwereld zo belangwekkend was geweest. Ze was niet blij met haar inval, maar ze zou er nog eens goed over nadenken.

			Isabelle stond op en deed het raam open. Het licht van een dag die al een eindje op dreef was stroomde de kamer binnen. Dit was een fijn leven. Beter en mooier dan op een jacht als dat van Nabulione, dat eruitzag alsof je ermee naar Mars kon vliegen, maar waarin je geest tot stilstand kwam.

			Een uurtje later, na de ochtendgymnastiek, een croissant en koffie, kwam ze op kantoor aan en groette Apollinaire, die zoals altijd al ijverig aan het werk was. De vorige dag had ze hem al laten weten dat ze haar bezoek aan Nabulione zonder kleerscheuren had doorstaan, opdat hij zich geen zorgen meer zou maken. Maar ze had hem ook verteld dat ze niet te weten was gekomen wie Bastian gezien kon hebben. Wat natuurlijk te verwachten was geweest. Ze ging aan haar bureau zitten en bladerde in de Var-Matin, maar zag geen artikelen die haar interesseerden. Toen pakte ze een papiertje en maakte een paar aantekeningen.

			‘Apollinaire, ik heb nog een klusje voor je. Ik weet dat je het nu net erg druk hebt...’

			‘Geen probleem, madame, ik ben nog lang niet aan de grens van mijn vermogens. Wat kan ik voor u doen?’

			‘Ik hoorde gisteren dat een bemanningslid van het jacht van Nabulione in Antibes is ontslagen en van boord is gegooid. Nou ja, zijn plunjezak dan. Daarna nam hij een taxi. Ik weet alleen dat hij Noah heet. Er zijn daar meerdere taxibedrijven en het zou dus moeilijk kunnen worden, maar ik wil graag weten waar die man naartoe is gegaan, wat zijn achternaam is en waar ik hem kan bereiken.’

			‘Ja, dat zou inderdaad moeilijk kunnen worden. Maar ik zal mijn best doen.’

			Ze schreef de locatie en het tijdstip voor hem op, en de kleur van de taxi. Misschien zou dat helpen om het juiste taxibedrijf te vinden.

			Daarna deed ze iets waar ze helemaal geen zin in had; ze belde capitaine Richeloin in Toulon. Die nam meteen op en deed alsof hij blij was dat ze belde.

			De wereld was vol adders, cobra’s en ratelslangen.

			Ze vertelde hem dat ze hem graag op de hoogte wilde brengen van de stand van haar onderzoek, in verband met de collegiale en eensgezinde verstandhouding. Ze glimlachte. Ze kon er zelf ook wat van. Zoals hij al wel zou weten, had ze in La Folie een gesprekje met Igor gehad, maar dat was alweer een paar dagen geleden en het had haar niets opgeleverd. Ze hadden niets te maken met Bastians ‘zelfmoord’.

			Dat had hij haar meteen wel kunnen vertellen, zei Richeloin.

			‘Waarschijnlijk weet u ook al met wie ik gisteren heb gesproken?’

			‘Natuurlijk weet ik dat, ik ben nog altijd hoofd van de politie hier. Ik moet weten wat zich in mijn departement afspeelt. Het zal u overigens het volgende bezwaarschrift opleveren.’

			‘Ach, als u niets beters te doen hebt. Ik zal u niet tegenhouden.’

			‘Nabulione valt onder mijn verantwoordelijkheid. Alle politionele acties dienen met mij te worden afgestemd.’

			‘Dat kan zijn, maar dat geldt niet voor mij. Kan het overigens zijn dat Nabulione van tevoren wist van mij en mijn aanstaande bezoek?’

			Daar was Richeloin even stil van. ‘Dat kan ik me niet voorstellen. Waar zou hij die informatie vandaan moeten hebben?’

			‘Dat is precies mijn vraag.’

			‘Begrijp ik niet.’

			‘Doet er ook niet toe, in elk geval ben ik bij Nabulione niet verder gekomen. Dat wilde ik even zeggen.’

			‘Wat zou u ervan denken als u uw suffe onderzoekje gewoon afsloot en op het strand ging liggen?’

			‘Dat plezier zal ik u niet doen, het spijt me. En het is ook niet zo dat ik geen vooruitgang boek. Ik heb een theorie. Ik moet er alleen nog achter komen of die klopt.’

			‘Een theorie? Waarover? Over Bastians werkelijke redenen voor zijn zelfmoord? Laat die goeie kerel toch met rust, hij is dood. God hebbe zijn ziel.’

			Dat zou de capitaine wel willen, ja, maar daar kwam niets van in. Ze vroeg zich af of ze hem over Rousseff zou vertellen. Tot haar verbazing waren de laatste gebeurtenissen in die zaak hem blijkbaar ontgaan. Hij wist dus niet alles van wat er in zijn departement gebeurde. Alleen de verkeerde dingen. Dat gaf te denken... en kon aanleiding zijn tot enkele bespiegelingen.
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			Wat had ze nou tegen Richeloin gezegd? Dat ze een theorie had. Dat was wel wat overdreven. Als ze überhaupt iets had, dan was het hooguit een hypothese. Sinds ze die ochtend had liggen dromen, was die echter een beslissende stap verder gerijpt. Hoe langer ze erover nadacht, des te plausibeler scheen hij haar toe. Een paar logische bouwstenen ontbraken nog; de hypothese was nog niet waterdicht. Pas als het haar lukte de laatste gaten te dichten en de geldigheid van haar aanname te verifiëren, had ze een theorie. Isabelle glimlachte. Als ze tegen Apollinaire zou beginnen over het subtiele verschil tussen theorie en hypothese, zou haar een even diepgaande als cryptische, zeg maar raadselachtige spreekbeurt ten deel vallen. Beter van niet, dus. Haar eerste prioriteit moest nu liggen bij het dichten van de genoemde gaten. Maar hoe? Dat was de grote vraag. Stom dat ze daar nou net geen antwoord op wist.

			Ze was bijna blij dat Thierry belde. Dat verzette de zinnen. Ze praatten een tijdje met elkaar, volkomen ongedwongen, zonder het over Rouven of, omgekeerd, over de donkere dame te hebben. Thierry kondigde aan dat hij aanstaand weekend naar Fragolin zou komen, zeer beslist en onvoorwaardelijk. Alleen een staatsgreep zou hem er nog van af kunnen houden, maar die viel nu niet te verwachten. Isabelle zei dat ze zich verheugde op zijn komst... en dat was niet eens gelogen.

			Was het toeval dat ze een paar minuten later Rouven aan de lijn kreeg? Het lot? Of een teken? Daar geloofde Isabelle niet in. Maar dat Rouven haar juist op dit moment vertelde dat hij helaas de volgende ochtend naar New York moest vanwege een schitterende kunstveiling bij Sotheby’s, was wel verbijsterend en verloste haar van het probleem tussen Thierry en hem te moeten laveren.

			Hij vroeg of ze misschien mee wilde en nodigde haar van harte uit. Dat bracht haar ook weer van haar stuk, omdat ze niet wist of ze er in normale omstandigheden misschien op in was gegaan. Maar de omstandigheden waren niet normaal, ze moest een dubbele moord oplossen.

			Rouven stelde voor dat ze bij wijze van afscheid die avond kwam eten. Op zijn jacht. Ze was nog steeds niet naar Picasso’s naaktportret van Dora Maar komen kijken.

			Ze wist waar het schilderij hing. Daar wilde ze niet heen, in elk geval niet die avond, dat wist ze wel zeker. Ze spraken af ’s middags het glas te heffen bij Sénéquier.

			Een paar uur later nam ze aan de haven van Saint-Tropez plaats onder de rode markies. Sénéquier was een instituut, zowel café als patisserie als bar. Een plek waar je naartoe ging om te kijken en bekeken te worden. Vreemd genoeg kon haar dat zo langzamerhand niet meer schelen. Ze had weer gel in haar haar gedaan, droeg een pilotenbril met donkergroene glazen, een luchtig jurkje en de sandales tropeziennes van Rondini; als ze zichzelf zo zag, leek ze wel een ander mens. Het was een rolverwisseling die haar steeds beter beviel.

			Ze namen plaats aan een driehoekig tafeltje. Natuurlijk niet op de voorste rij, daar zaten alleen toeristen. Rouven vertelde dat Picasso hier al zijn café noir kwam drinken. Hij vroeg naar haar onderzoek naar de dood van Bastian en of ze al verder was gekomen met het jacht van de Corsicaan. Ze vertelde over haar bezoek aan Antibes, en dat de boot wel een intergalactisch ruimteveer had geleken.

			Rouven lachte. Hij hield meer van oude stoomboten, zoals die van Humphrey Bogart en Katharine Hepburn in The African Queen. Die vond hij mooi. Wel wat groter, als het kon. Maar in elk geval niet zo’n drijvende stealthbommenwerper. Aan de andere kant droeg de Dora Maar ook een soort vermomming, want de aandrijving was hypermodern. Hij grijnsde. Als Isabelle de slaapkamer niet wilde bezichtigen, dan kon hij haar altijd nog rondleiden door de machinekamer.

			Zo’n romantisch aanbod had ze in tijden niet gekregen, zei ze geamuseerd.

			Isabelle zag Sabine Salier staan, die blijkbaar een vrije stoel zocht. Ze wenkte haar, bood haar een stoel aan en stelde haar aan Rouven voor. Twee tellen later besefte ze dat het misschien geen goed idee was. Een voormalige pornoactrice die er supergoed uitzag en een escortservice runde, was in allerlei opzichten niet de beste tafelgenote. Bovendien had ze liever nog even met Rouven alleen willen praten en hem een goede reis willen wensen. Maar zo ging dat met spontane ingevingen, die waren soms sneller dan het verstand. Prompt zaten die twee opgewonden met elkaar te kletsen.

			Toen keek Sabine Isabelle aan en vroeg of ze al verder was gekomen met haar onderzoek.

			Isabelle bevestigde dat ze vooruitgang boekte, maar ze kon en wilde er op dat moment niet dieper op ingaan. Ze glimlachte. Vooral niet in Sénéquier. Een meer publieke ruimte bestond er waarschijnlijk niet.

			Niet voor de eerste keer kwam de gedachte bij haar op dat ook Sabine gevaar kon lopen. Als zakenpartner en vriendin van Lily, als haar gastvrouw in Saint-Tropez die wellicht door haar in vertrouwen was genomen en meer wist dan iemand lief was. Die nu al voor de tweede keer met Isabelle gezien kon worden. Ze verzette zich tegen die gedachtegang. Op een vergelijkbare manier was Lily misschien ook in het vizier van haar moordenaars gekomen. Dat ze met Madame le Commissaire zat te kletsen en daarbij gezien kon worden kon voor Sabine gevaarlijk zijn.

			Isabelle trok drie conclusies. Ten eerste vroeg ze Sabine om goed op te letten en als het kon de volgende dagen een mannelijke begeleider te zoeken.

			Sabine wierp Rouven een brutale blik toe. Die stak lachend zijn handen omhoog. Helaas kwam hij niet in aanmerking, hij moest dringend naar New York.

			De tweede conclusie was dat Isabelle de zaak zo snel mogelijk moest zien af te sluiten. Ze voelde dat het risico drastisch toenam met elk uur dat ze er dieper indook en met elk gesprek dat ze voerde, zoals met Nabulione.

			Haar derde conclusie was dat ze nu niet langer met Sabine kon blijven praten – in elk geval niet hier, op een presenteerblaadje onder de rode markies. Isabelle verontschuldigde zich, legde geld voor de rekening op tafel en nam afscheid van haar. Het gebeurde nogal abrupt, en ook Rouven keek haar enigszins verbaasd aan. Waarschijnlijk dacht hij dat ze jaloers was op Sabine. Dat was natuurlijk onzin; ze zou hem zelfs met alle plezier Sabines telefoonnummer geven. Rouven gaf Sabine twee kussen op haar wangen. Nou ja, misschien kon ze dat telefoonnummer beter nog even voor zichzelf houden. Hij legde zijn arm om Isabelles schouders en vroeg wat ze nu dacht te gaan doen. Na een eindje over de Quai Jean Jaurès te hebben gelopen stelde ze voor dat ze toch nog een uurtje naar de Dora Maar zouden gaan. Maar niet langer. En beslist zonder Picasso of machinekamer. Gewoon om even afscheid te nemen. Afscheid voor hoelang? Ze had geen idee.
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			Ze had gehoopt dat ze onder de afspraak uit zou kunnen komen. Eigenlijk had ze de zaak-Rousseff in gedachten al afgesloten en concentreerde ze zich nu geheel en al op de zaak-Bastian/Lily. Maar officier van justitie Fabré stond erop dat zij de leiding had bij het aanhouden en verhoren van Rousseff. Hij wilde de aanklacht niet alleen baseren op de getuigenis van een gedetineerde misdadiger. Een geroutineerde advocaat zou Rousseff misschien wel weten vrij te pleiten, en dan stond hij met zijn mond vol tanden. Hij hoopte dat Isabelle de juwelier kon laten bekennen. Dat zou op de eerste plaats het doel moeten zijn.

			Ze was dus niet in een al te best humeur toen ze in Cannes de juwelierszaak van Rousseff binnengingen. Fabré had een paar medewerkers van de Police Municipale meegenomen, die buiten op straat zouden wachten. In de winkel werden ze ontvangen door madame Rousseff, die zichtbaar verbaasd was. Ze kon de agenten buiten op straat voor de etalage zien staan. Apollinaire was in uniform. Officier van justitie Fabré maakte een ongeduldige indruk. Op dit moment waren er geen klanten in de zaak; dat maakte de situatie eenvoudiger. Isabelle begroette madame Rousseff kort en bondig.

			‘Is uw man in zijn werkruimte?’ vroeg ze.

			‘Ja, hij werkt aan een collier. Zal ik hem even roepen?’

			‘Dat zou heel vriendelijk van u zijn. Daarna wil ik dat u de winkel verlaat en buiten wacht.’

			‘Waarom mag ik er niet bij zijn als u met mijn man praat?’ vroeg ze verontwaardigd. ‘Als u erachter bent wie die afschuwelijke overval heeft gepleegd, wil ik het ook weten.’

			‘Het is beter als u nu meteen naar buiten gaat,’ zei Fabré, en hij wenkte Apollinaire. Die bracht de boze vrouw naar de deur en droeg haar over aan de collega’s van de Police Municipale. Daarna liepen ze naar de ruimte achter de winkel. Omdat de deur dicht was, had Rousseff niets gehoord. Hij keek verrast op en nam zijn loepbril af.

			‘Uw bezoek komt niet echt gelegen,’ zei hij. ‘Ik ben met een moeilijke reparatie bezig.’

			‘Mijn bezoek komt vrijwel nooit gelegen,’ zei Fabré. ‘Dat ben ik wel gewend.’

			Aangezien hij het zelf niet deed, stelde Isabelle de officier van justitie voor aan Rousseff.

			Die was niet speciaal geschokt, maar je kon aan hem zien dat de situatie hem nerveus maakte. Gewoon omdat hij zich overvallen voelde en geen verklaring had voor wat er gebeurde.

			Isabelle bedacht dat zes jaar een behoorlijk lange tijd was. Sommige mensen vergaten dat ze ooit een misdrijf hadden gepleegd; ze verdrongen hun daad zo grondig dat ze zich er helemaal niet meer bewust van waren. Dientengevolge schrok Rousseff ook niet.

			Hij wilde opstaan.

			‘U kunt beter even blijven zitten,’ zei Isabelle. ‘Dan kunt u beter verwerken wat we u te zeggen hebben. Ik zal het kort houden. We hebben een van de twee daders die de overval op uw winkel hebben uitgevoerd. Hij heeft het misdrijf ook bekend.’

			‘Echt waar? Ik ben... ik ben u zeer dankbaar,’ stamelde hij. ‘Het was altijd mijn diepste wens dat de moordenaars van mijn vrouw op een dag zouden worden gepakt.’

			Was hij het echt vergeten? Of had Jean-Pierre gelogen?

			‘Wilt u weten hoe het met de tweede dader zit?’

			‘Natuurlijk! Wat is daarmee?’

			‘Hij is dood!’

			‘O.’

			Isabelle had de indruk dat Rousseffs roze gezicht zijn kleur verloor. Hij leek langzamerhand te begrijpen wat er gebeurde.

			‘U weet wel dat ze broers waren,’ zei ze, niet als vraag maar als constatering.

			‘Ja, nee, hoezo? Hoe zou ik dat moeten weten?’

			De eerste paniek werd bij hem zichtbaar.

			Isabelle leunde tegen zijn werktafel en keek hem doordringend aan. Fabré en Apollinaire stonden een paar passen achter haar en zeiden niets.

			‘Waarvan kende u die twee eigenlijk?’

			Nu was zijn gezicht eindelijk helemaal grauw. Zijn anders zo vaste goudsmidhanden begonnen te beven.

			‘Monsieur Rousseff, ik weet dat u het ook niet zo hebt gewild,’ ging ze verder. ‘Ik kan me goed voorstellen hoe afschuwelijk u zich voelt. Het moet verschrikkelijk zijn geweest.’

			Hij wreef in zijn ogen. ‘Verschrikkelijk? Ja, dat was het.’

			‘U wilde immers alleen maar uw gokschulden aflossen. Het was geen slecht plan. U geeft twee boeven opdracht uw juwelierszaak te overvallen. Nog net op tijd, voor de nieuwe beveiligingsinstallatie wordt geïnstalleerd. Uw medewerkster heeft vrij en uw vrouw moet naar de tandarts. Simpele zaak. U incasseert de uitkering van de verzekering, u krijgt de sieraden later terug en smelt ze om. U kon alleen niet weten dat Camille zou terugkomen, samen met een klant. Dat was uw schuld niet.’

			Zijn schuld niet? Dat was natuurlijk onzin. Maar Isabelle hoopte dat hij erop in zou gaan. Simpele psychologie. Want waarschijnlijk had hij zichzelf na de overval voorgehouden dat hij niet verantwoordelijk was voor de dodelijke afloop. Met die schuld zou hij niet hebben kunnen leven, dus had hij die afgeschoven op de twee idioten die de overval hadden gepleegd, en zelfs een beetje op zijn vrouw Camille, die de zaak had laten escaleren, en op het lot, op alles... als hijzelf maar buiten schot bleef.

			‘Monsieur Rousseff, u hebt mijn deelneming,’ dreef ze de zaak op de spits. Ze hoorde Fabré misprijzend zijn keel schrapen. ‘Het is als bij roulette. U zette alles op rood, maar het werd zwart.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, niet eens zwart,’ fluisterde hij. ‘Het was nul. Nul! Zero!’

			‘Rien ne va plus.’

			‘Ik kon het niet zien aankomen. Dit kon ik niet voorzien.’

			‘Dat zei Jean-Pierre ook. Hij geeft u ook de schuld niet.’

			‘Hij geeft mij de schuld niet?’ wond Rousseff zich op. ‘Is hij nou helemaal gek geworden? Ik geef hém de schuld! Hij heeft het verkloot, samen met die broer van hem, die Jean-Claude.’

			Nu was het eruit. Hij had de tweede naam genoemd, niet zij.

			‘Monsieur Rousseff, we moeten u helaas meenemen. Maar ik heb een voorstel. Buiten staan zo langzamerhand vast al mensen te kijken. We hebben agenten voor de deur staan, dan krijg je dat. Waarschijnlijk zijn er ook al mensen van de krant en fotografen. Ik geef zo dadelijk opdracht dat inzet van agenten niet meer nodig is. Zij zullen vertrekken. Uw vrouw kan weer binnenkomen en we laten u hier in deze kamer alleen. U kunt even rustig met elkaar praten. Zodra op straat de rust is weergekeerd, gaan we naar buiten en rijden we hier met een gewone auto weg. Is dat oké, wat u betreft?’

			Rousseff veegde een paar tranen van zijn gezicht en knikte zonder iets te zeggen.

			‘We hebben een bekentenis opgesteld waarin u toegeeft dat Jean-Pierre en Jean-Claude in uw opdracht hebben gehandeld. Het is maar een kort stukje, dat u even hardop moet lezen en ondertekenen. Daar doet u zichzelf een groot plezier mee. Kunnen we dat afspreken?’

			Weer knikte de juwelier.

			Fabré gaf hem het vel papier aan. Het duurde even voor Rousseff ze weer op een rijtje had. Toen las hij de bekentenis voor, met gebroken stem maar goed verstaanbaar, en zette er zijn handtekening onder.

			‘Ik heb het niet gewild,’ zei hij zacht. ‘Ach, Camille, vergeef me alsjeblieft!’
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			Officier van justitie Fabré had er geen bezwaar tegen als ze niet deelnam aan de persconferentie vanwege de aanhouding van juwelier Rousseff en hem het hele toneel gunde. Hij kon zijn vreugde nauwelijks verbergen. Het kwam niet vaak voor dat een commissaris van de Police Nationale de kans liet lopen om zichzelf en haar opgeloste zaak aan de media, en daarmee aan het grote publiek, te presenteren. Isabelle gaf daar niet om. Voor haar telde alleen het resultaat. Bovendien had ze belangrijker dingen te doen.

			Zittend achter haar bureau dacht ze onophoudelijk na over haar eigenlijke zaak, en over haar theorie, die strikt genomen nog niet eens een hypothese was, maar hooguit een wilde speculatie. Maar dan wel een speculatie die haar steeds plausibeler toescheen. Alleen de sleutelfiguur ontbrak in het hele plaatje. Dat was het beslissende gebrek. Dus bleef de vraag hoe ze die sleutelfiguur kon opsporen.

			Ze stond op en liep heen en weer, naar de cactus bij het raam, naar de foto van De Gaulle, terug naar de cactus, De Gaulle, cactus...

			Als je de dader niet te pakken kon krijgen, gewoon omdat je die niet kende, zou het dan niet mogelijk zijn om het proces om te draaien? Er schoot haar een citaat te binnen: als de berg niet naar Mohammed komt, moet Mohammed naar de berg gaan. Of omgekeerd. Wie was hier de berg, en wie Mohammed? Hoe dan ook, de weg naar de oplossing was dat ze de dader ertoe bewoog naar haar toe te komen. Dat hoefde niet moeilijk te zijn. Tijdens haar bezoek aan Nabulione had ze voor genoeg opschudding gezorgd. Nu moest ze dus zorgen voor lokaas en hopen dat er iemand hapte.

			Toen Apollinaire het kantoor binnenkwam, maakte hij een gejaagde maar geen ongelukkige indruk. Hij legde een stapel dossiers op zijn bureau. De zaak-Rousseff leek hem nog steeds bezig te houden. Zijn das, boord, jasje, kapsel – het verkeerde allemaal op een aandoenlijke manier in wanorde, verdraaid, scheef, verkeerd dichtgeknoopt en verward. Ze sloeg hem gade en gaf hem de tijd die hij nodig had om terug te keren naar het hier en nu. Pas na een paar minuten besefte hij dat Isabelle aan haar bureau zat en hij volslagen vergeten was haar te groeten. Wat hij vervolgens uitbundig goedmaakte. Er kwam een waterval van woorden achteraan, een verklaring waarvan ze maar een klein deel begreep. Het deed er niet toe.

			Toen hij klaar was, trok hij zijn das los en zijn jasje uit. Uitgeput liet hij zich in zijn kantoorstoel vallen. Isabelle dacht dat hij zo langzamerhand weer aanspreekbaar was. Ze vroeg hem naar Nabuliones ontslagen medewerker Noah en of hij diens taxi had kunnen achterhalen.

			Apollinaire moest daar nee op antwoorden, maar in elk geval had hij wel de taximaatschappij gevonden. Hij had dus goede hoop. Ze verzocht hem ermee verder te gaan.

			De volgende vraag had ze pas net bedacht. Het idee had haar getroffen als een bliksemschicht.

			‘Apollinaire, je moet me even technisch op weg helpen. Er bestaan toch gps-apparaatjes waarmee je bijvoorbeeld de locatie van een auto kunt bepalen?’

			‘U weet dat ik een diepe minachting koester voor moderne techniek,’ zei Apollinaire. ‘Maar toevallig ben ik op de hoogte van op gps gebaseerde volgsystemen. In de eenvoudiger sms-modus kun je met een mobiele telefoon contact leggen met de tracker en krijg je een berichtje met de huidige coördinaten terug. In GPRS-modus worden door de tracker voortdurend berichten aan de server gestuurd, die...’

			Isabelle stak lachend haar handen omhoog. ‘Ho maar, zo precies hoef ik het niet te weten. Mijn vraag is heel simpel. Onze politieauto komt uit het wagenpark in Toulon. Zijn de surveillanceauto’s daar standaard van gps voorzien?’

			Apollinaire knikte. ‘Ja. Dat zijn ze.’

			‘Dus heeft ook onze auto een ingebouwde gps-tracker waarmee de locatie kan worden bepaald?’

			‘Daar ga ik wel van uit. Ja, natuurlijk, dat is wel zeker.’

			‘Ik was er al bang voor. Volgende vraag: is dat systeem van buitenaf te kraken? Zou een hacker dus toegang tot de coördinaten kunnen krijgen en zo heel concreet de locatie van onze auto kunnen vaststellen?’

			‘U kent mijn standpunt,’ antwoordde Apollinaire. ‘De veiligheid van computers en netwerken is een illusie. Zelfs het Pentagon is al eens gehackt. Dus waarom onze in vergelijking daarmee belachelijk simpele politieserver niet?’

			Isabelle keek haar assistent verbijsterd aan. ‘Waarom ben ik daar niet eerder op gekomen?’

			‘Waarop? Ik volg u niet.’

			‘Ik vond het al die tijd zo gek dat ze Lily niet meteen hebben vermoord, direct na Bastian. Daar is maar één verklaring voor: ze wisten niet wie de vrouw in zijn gezelschap was en waar ze haar konden vinden. Wat al een tijdje op me drukt, is het idee dat ikzelf wellicht degene was die de dader op haar spoor heeft gezet. Maar ik kan niet geloven dat iemand me naar Lily’s huis in Le Pradet is gevolgd. Dat zou ik gemerkt hebben. In mijn vorige baan was het routine dat je de straat achter je ook in de gaten hield. Dat is een tweede natuur geworden.’

			‘En nu denkt u dat iemand uw trackingsignaal heeft gehackt en zo achter Lily’s adres is gekomen?’

			‘En haar heeft vermoord. Dat is dus mogelijk.’

			‘Verdomme. Dat kan. Het zou tenminste een verklaring kunnen zijn.’

			‘Ik word er misselijk van.’

			‘Ik heb nog calvados in de kast staan. Een cadeautje van de burgemeester.’

			‘Van Thierry? Doet er ook niet toe. Ik lust wel een glaasje.’

			‘Ik ook.’

			De volgende minuten nam Isabelle nog eens alle routes door die ze de laatste tijd niet met haar eigen auto maar met de dienstauto had gereden. In Saint-Tropez zou haar spoor meer dan eens zijn doodgelopen in de parkeergarage van het Place des Lices en vandaar dus niet naar Lily’s vriendin en zakenpartner Sabine Salier leiden. Dat was al geruststellend. In Antibes daarentegen konden de signalen gevolgd worden tot op de pier bij het jacht van Nabulione. Dat speelde echter geen rol, omdat Nabulione er misschien wel zelf achter zat.

			Isabelle dacht verder na over het idee dat ze had gekregen voor Apollinaire binnenkwam. Je moest zorgen voor lokaas en hopen dat de dader hapte. Als hij inderdaad het spoor van haar auto kon volgen, zou dat niet zo moeilijk te bewerkstelligen zijn. Maar het moest ook zonder auto werken.

			Ze bracht Apollinaire van haar plan op de hoogte. Weer was hij geschokt. Zo moest ze dat echt niet doen, dat was veel te gevaarlijk.

			Gelukkig ging hij daar niet over.

			Ze maakte een paar aantekeningen en een lijst met namen. Toen begon ze het aas uit te werpen. Ze moest er gewoon iedereen over vertellen en erop rekenen dat het gerucht de ronde zou doen – tot bij de vis die ze aan de haak wilde slaan. Ze was het wel met Apollinaire eens dat het geen goudvisje zou zijn, maar eerder een haai, zij het niet meteen een witte. Maar ook op die soort kon je vissen.

			Ze begon met Nabulione, die ze na een minuutje wachten aan de lijn kreeg. Ze vroeg of hij misschien op andere gedachten was gekomen en haar misschien toch de naam van zijn bezoeker in de haven van Saint-Tropez wilde verklappen. Zoals ze had verwacht klonk er alleen vrolijk gelach aan de andere kant van de lijn. Ze verontschuldigde zich voor haar vasthoudendheid en merkte op dat ze er hoe dan ook binnenkort achter zou zijn. Morgenmiddag zou ze een informant ontmoeten. Het kon zijn dat ze zich dan opnieuw zou melden. Nabulione wenste haar veel succes en hing op.

			Isabelle zette een vinkje bij zijn naam en toetste het volgende nummer in. Ze was snel klaar met haar lijst; zoveel namen stonden er ook niet op. Wie ze aan de lijn kreeg, vertelde ze als terloops over de informant die ze morgenmiddag zou ontmoeten.

			Apollinaire zat noodgedwongen mee te luisteren en schudde steeds weer afkeurend zijn hoofd. De hele actie beviel hem helemaal niet, zei hij, en hij vroeg hoe ze zich dat dan de volgende dag voorstelde.

			Ze moest toegeven dat ze daar nog niet over had nagedacht.

			In de tussentijd had hij opgezocht waar de gps-tracker in de politieauto gemonteerd hoorde te zijn, en hij ging even kijken of dat klopte.

			Als hij het ding maar niet deactiveerde, zei Isabelle.

			Toen hij met zijn handen vol smeer terugkwam, liet hij Isabelle een foto op zijn smartphone zien. Zo zag het kloteding eruit, zei hij. Een doosje van niks, goed verstopt onder de motorkap.

			Een halfuur later ging Isabelle op weg naar Toulon. Capitaine Richeloin had haar meer dan eens om een afspraak gevraagd en ze wilde hem niet nog eens afwijzen. Ze nam bewust de politieauto. Als er echt iemand was die haar tracker had gehackt, moest hij weten dat het systeem nog werkte.

			Zoals altijd werd ze bijzonder hartelijk ontvangen op zijn kantoor. Hij liet weliswaar merken dat het hem verheugde dat ze de weg daarheen weer had gevonden, maar het volgende ogenblik kreeg ze de wind van voren omdat ze Nabulione had opgezocht.

			‘Daar hadden we het toch al over gehad,’ zei Isabelle geïrriteerd. Ze had er al spijt van dat ze überhaupt gekomen was.

			‘Moet ik u feliciteren?’ vroeg Richeloin spottend.

			‘Waarmee?’

			‘Ik had eerder vandaag een lang gesprek met officier van justitie Fabré. Hij vertelde me dat u de overval op die juwelierszaak in Cannes hebt opgelost. Dat had ik niet verwacht. Ik denk dat u geluk hebt gehad.’

			Isabelle glimlachte welwillend. ‘Ja, natuurlijk, veel geluk zelfs. Sommige mensen hebben dat.’

			De deur ging open en rechercheur Parpin kwam binnen.

			‘Ik hoorde dat u er was en wilde u even de hand schudden.’

			‘De volgende keer klop je even aan, ja?’

			Parpin negeerde de berisping. Hij was een ontspannen man en liet zijn goede humeur niet snel verpesten.

			‘Wat fantastisch dat u Rousseff en die Jean-Pierre te pakken hebt gekregen!’

			Kijk, zo kon het ook. Richeloin zou het nooit leren. Maar goed, ze had toch een hekel aan complimenten.

			‘Hoe is het met die verkrachter die u de moord op Lily in de schoenen wilde schuiven?’ vroeg ze Richeloin op de man af. ‘Heeft hij al bekend?’

			‘We hebben geen bekentenis nodig. De bewijzen zijn verpletterend.’

			Ze glimlachte. Bekend had hij dus niet. En die ‘verpletterende bewijzen’ zou ze ook wel eens willen zien.

			‘Waarom wilde u me zo dringend spreken?’ vroeg Isabelle.

			‘Ja, waarom wilde ik u spreken?’ Richeloin wreef over zijn ongeschoren kin. Parpin grijnsde brutaal. ‘O ja. Aan de telefoon had u het over een theorie inzake de zelfmoord van Bastian en zijn ware beweegredenen. Ik wil u uitnodigen mij die omineuze theorie te openbaren. Dan kan ik ook eens hartelijk lachen.’

			De man werd met de dag minder sympathiek. Bij hun gesprek onder vier ogen na de vondst van het lijk van Lily in Le Pradet had hij nog een redelijke indruk gemaakt. Stond hij onder druk of was er iets anders met hem aan de hand?

			‘U zult nog even geduld moeten hebben,’ zei ze. ‘Morgenmiddag heb ik afgesproken met een informant. Dan heb ik het bewijs.’

			‘Wat voor informant? Bastians pastoor? Bij wie hij uithuilde in de biechtstoel?’

			‘Heel grappig.’

			‘Wie dan?’

			‘Dat ga ik u niet aan de neus hangen.’

			‘Nou, dan niet. Er komt hoe dan ook niets uit. Bastians motieven om zelfmoord te plegen zijn even helder als tragisch. Maar evengoed verwacht ik van u per omgaande bericht als er morgen toch iets uitkomt.’

			‘Ik zal Balancourt vragen u een kopie te sturen.’

			Het was elke keer weer verbazend, zo stil als mensen konden worden als die naam werd genoemd. Hopelijk bleef haar vaderlijke vriend nog lang leven en bleef hij op zijn huidige positie.

			‘Balancourt? O, juist ja,’ zei Richeloin. Voor het eerst klonk zijn stem een tikje ingetogen.

			Parpin liep met haar mee naar buiten toen ze het hoofdcommissariaat van Toulon verliet; het was al bijna een gewaardeerde gewoonte. Met geen woord ging hij in op haar werk. In plaats daarvan vertelde hij over zijn verloofde, met wie ze hem op de Quai Cronstadt had gezien. En over de forensisch arts Mathieu Marchand, met wie hij vriendschap had gesloten, maar die niet lang meer zou blijven.

			Ze namen afscheid van elkaar op de trap aan de Avenue Jean Moulin. Isabelle keek op haar horloge. Ze had met Estelle afgesproken in het café bij de opera. Het was maar een klein eindje lopen, ze zou er op tijd zijn.

			Estelle zag er beter uit dan bij hun eerste afspraak. Natuurlijk was ze nauwelijks verder gekomen in haar rouwproces. Dat zou ook nog wel een tijdje duren, maar ze zag er uitgerust uit en niet meer zo breekbaar als eerst. In elk geval vond ze het fijn Isabelle weer te zien.

			Natuurlijk vroeg ook Estelle naar haar onderzoek. Isabelle deed alsof ze daar allang geen bijzondere betekenis meer aan hechtte. Ze wilde Estelle de opwinding, de twijfel en de nachtmerries besparen. En toch ontglipte haar de opmerking dat ze de volgende dag iemand zou spreken die misschien meer licht op de zaak kon werpen. Isabelle had het gevoel dat ze zelf ook in die grote onbekende begon te geloven. Snel veranderde ze van onderwerp en vertelde dat ze de broer van Estelle op een vernissage in Cannes had ontmoet. Eric had haar verteld over zijn hartstochtelijke verzameldrift. Ze was onder de indruk geweest.

			Verder praatten ze over van alles en nog wat, en Isabelle wist wel zeker dat dat goed was. In haar omstandigheden had Estelle meer aan oppervlakkige en banale gesprekken dan aan diepzinnige bespiegelingen over de zin van het leven. Daar kon Bastians weduwe hoe dan ook niet omheen; ze werd vast onafgebroken belaagd door zwaarmoedige gedachten. In haar situatie, in haar eentje, lukte het je nauwelijks daaraan te ontkomen. Dus moest je dat met z’n tweeën proberen. Voor hoofd en hart waren dat de kleine rustpauzes.
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			’s Avonds laat al besefte Isabelle dat ze wel een mooi plan had bedacht en in daden had omgezet, maar de volgende ochtend drong dieper tot haar door dat ze het niet tot in de puntjes had uitgewerkt. De middag kwam met rasse schreden dichterbij en ze wist niet waar ze met haar fictieve informant moest afspreken. Ten eerste moest ze er met de politieauto naartoe kunnen en het een eventuele achtervolger zo makkelijk mogelijk maken, of het nu per gps-tracker was of heel conventioneel op zicht. Ten tweede had ze een plek nodig waar ze zo veel mogelijk alleen waren. Ten derde mochten andere mensen geen gevaar lopen, omdat ze ten vierde rekening moest houden met een aanval. Ten vijfde moest ze voor haar eigen veiligheid zorgen. En ten zesde moest ze de kans krijgen zelf in actie te komen.

			Dat was alles. Nogal ingewikkeld als je verder niet over een team beschikte. Ze kon zich alleen laten assisteren door Apollinaire, die ook geen gevaar mocht lopen. Als ze pech had, was het allemaal voor niets en zou er niemand komen opdagen. Dus kon ze er maar het beste zo weinig mogelijk energie in steken – en er verder niemand over vertellen. Maar dat sprak hoe dan ook vanzelf.

			Na het ontbijt werd ze gebeld door Rouven, die op Paris-Charles de Gaulle wachtte op zijn aansluitende vlucht naar New York. Hij wenste haar een fijne dag en veel geluk. Hij kon niet vermoeden hoe belangrijk juist vandaag een beetje fortune was. Rouven, Rouven... Ze haalde zich de picknick op het strand voor de geest. Dat was precies de goede locatie. Perfect gewoon. Een eventuele aanvaller kon daar alleen komen over het smalle pad tussen de struiken, want er was geen andere weg. Hij zou van tevoren niet de kans hebben het terrein te verkennen. Hij moest simpelweg achter haar aan komen, in de hoop Isabelle daar met haar informant aan te treffen. Hij zou al blij toe zijn met zo’n afgelegen plek, die er als het ware voor gemaakt was om de contactpersoon het zwijgen op te leggen en in het voorbijgaan ook Isabelle uit te schakelen. Die nieuwsgierige Madame le Commissaire wist hoe dan ook al veel te veel, en dat zou alleen maar erger worden, want ze gaf het gewoon niet op. Die kon je maar beter uit de weg ruimen.

			Isabelle maakte zich geen illusies over de ideeën van haar tegenspeler. Het deed er ook niet toe of het een beroepsmoordenaar was die een opdracht uitvoerde, bijvoorbeeld van de Corsicaanse drugsbaas, of dat hij zelf degene was die Bastian en Lily nabij het jacht van Nabulione hadden gezien. Gevaarlijk was de man in elk geval. Dat had hij al twee keer laten zien. Als ze pech had, ging het om meerdere personen. Het was te laat om versterking uit Parijs te laten aanrukken. Wie kon ze hier in de buurt vertrouwen? Uit ervaring wist ze echter dat je in zo’n situatie maar beter niemand kon vertrouwen.

			Isabelle haastte zich naar het commissariaat, waar Apollinaire aan zijn bureau zat. Ze zei hem alles uit zijn handen te laten vallen en met haar mee te komen. Met haar eigen Renault reden ze naar Saint-Tropez. Onderweg vergewiste ze zich ervan dat ze niet werden gevolgd. Bij een gereedschapshandel kochten ze de dikste ketting die ze konden vinden, een touw en een eersteklas hangslot. Apollinaire liet zijn twijfel weer duidelijk blijken. Ze zou die twijfel toch eens moeten uitbannen. Zonder optimisme kwam je nergens.

			Hoewel ze een andere, kortere weg nam dan Rouven de vorige week in zijn Méhari, vond ze de goede plaats zonder moeite. Ze maakte het roestige hek naast het bord met Propriété privée open en reed een paar meter naar binnen. Daar liet ze de auto staan; samen met Apollinaire liep ze het pad af naar beneden. Op het strand was niemand, maar dat hoefde niet zo te blijven. Bovendien liep de Sentier Littoral hier langs, de schilderachtige wandelroute langs de kust. Die had ze graag een dagje willen sluiten, maar dat kon natuurlijk niet.

			Ze vertelde Apollinaire over haar plan en ze namen verschillende scenario’s door. In het bijzonder zei ze hem wat hij in verschillende situaties moest doen. Dat nam zijn twijfel weliswaar niet weg, maar hij luisterde met aandacht. Of hij zich in eventuele stressvolle situaties aan haar aanwijzingen zou houden, durfde ze niet te voorspellen. Daar moest ze maar op hopen.

			Ze liepen terug naar de auto, reden achteruit de weg op, deden het hek dicht en sloten het af met de ketting. Vervolgens reden ze terug naar Fragolin.
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			Een paar uur later was het zover – al kon ze onmogelijk weten of er eigenlijk wel iets zou gebeuren. Misschien kwamen ze straks onverrichter zake, gefrustreerd en een illusie armer terug.

			Isabelle wist heel goed dat Apollinaire voor dit soort acties eigenlijk niet geschikt was, maar ze liet het niet merken. Die ochtend had ze de wapens en kogelvrije vesten in de auto gelegd. In elk geval wist Apollinaire hoe je zo’n vest moest aantrekken, en met een machinepistool kon hij ook overweg, dat had hij al bewezen. Weliswaar raakte hij er niets mee, maar als hij salvo’s afvuurde maakte dat wel indruk. Ze controleerden de radio en namen nogmaals alles door. Hij zou met zijn eigen 2CV vooruit gaan, een eindje verderop parkeren, naar het strand lopen en eventuele wandelaars langs de Sentier Littoral naar huis sturen. Daarna moest hij zich boven bij het hek verstoppen waar ze hadden afgesproken. Isabelle zou een paar minuten van tevoren over de portofoon haar aankomst aankondigen. Dan moest Apollinaire de ketting weghalen, het hek openzetten en weer in dekking gaan. Zij zou dan in de politieauto over het steile pad naar het strand rijden, daar keren en de toegang met de auto blokkeren, uitstappen en het kogelvrije vest aantrekken, terug rennen naar boven en zich daar eveneens achter de struiken verstoppen. Als ze middels de gps-tracker werd gevolgd, kon het even duren voor er iemand kwam, maar het kon ook heel snel gaan. Zodra er een auto aankwam, afsloeg en het pad afreed, moest Apollinaire haar dat meteen laten weten, in de eerste plaats het aantal personen noemen en verder alles wat hem nog meer opviel. Daarna moest hij het hek weer afsluiten met de ketting. Eventueel kon de achtervolger zijn auto voor het hek aan de weg laten staan en lopend het pad afgaan. Ook dan zou Apollinaire het hek afsluiten.

			Dan kwam het belangrijkste: Isabelle prentte hem in geen enkel risico te nemen. Hij moest eenvoudigweg afwachten en ervoor zorgen dat hij niet werd ontdekt. Alleen op haar bevel en na duidelijke aanwijzingen moest hij in actie komen. Mocht de zaak uit de hand lopen, al ging ze daar niet van uit, dan moest hij zichzelf in veiligheid brengen en de hulp inroepen van hun collega’s. Om haar moest hij zich geen zorgen maken; zij kon op zichzelf passen. Ze zou ook niet uit misplaatste trots de held uithangen. In het ergste geval ging ze ervandoor, lopend langs de wandelroute of door de bosjes.

			Apollinaire werd een beetje wit om zijn neus. Hij had alles begrepen. Hij was geen held en een belabberde schutter, maar zeer bij de pinken en betrouwbaar. Dat gaf haar een goed gevoel.

			Ze gaf hem een klap op zijn schouder. ‘Bonne chance!’ zei ze, en hij verliet het gemeentehuis door een achteruitgang.

			Isabelle wachtte ruim drie kwartier. Toen ging ze zelf ook op weg, en wel zo dat ze goed te zien was. In een bedaard tempo reed ze van Fragolin naar Saint-Tropez en daarna over provinciale wegen naar het doel. Ze werd niet gevolgd, in elk geval niet zo klassiek dat ze het in de binnenspiegel kon zien. Daar was ze zeker van. Ze hoopte dus maar dat haar vermoeden klopte en dat iemand haar via gps op de hielen zat. En als dat ook niet het geval was en er gewoon niemand kwam opdagen, zou ze Apollinaire later vol frustratie op een ijsje trakteren.

			Toen ze door het openstaande hek het pad naar het strand op reed, kon haar assistent de verleiding niet weerstaan. Hij stak heel even zijn hoofd omhoog van achter een struik om haar toe te wuiven.

			Een paar minuten later had ze de auto geparkeerd zoals gepland. Het strandje was leeg. Ze trok het kogelwerend vest met het opschrift Police aan. In haar hand had ze haar lievelingswapen, een pistool met lange loop, een geluidsdemper en telescoopvizier. Dat had ze al sinds ze de leider van een speciale commando-eenheid was geweest. In een holster aan haar riem had ze nog een pistool. Ze rende het pad op naar de weg. Ongeveer halverwege zocht ze dekking achter een boom en een paar flinke struiken en trof nog een kleine voorzorgsmaatregel. Nu begon het moeilijkste deel van de hele operatie: het wachten.

			Haar portofoon kraakte. ‘Alles oké?’ vroeg Apollinaire.

			‘Zeker. En met jou?’

			‘Er is een vuilniswagen langsgereden. Een paar jongens op een brommer. Mijn vest schuurt in mijn hals en er zitten hier muggen. Volgende keer neem ik antimuggenspray mee.’

			‘Hou vol. Radiostilte vanaf nu.’

			Isabelles vertrouwen daalde met de minuut. Dat ze op ijs moest trakteren leek onvermijdelijk.

			Opnieuw gekraak in haar oor. Apollinaire praatte zo zacht dat ze hem nauwelijks kon verstaan.

			‘Eén persoon. Zwarte Peugeot met getinte ruiten. Parkeert langs de weg en stapt uit. Verdomme. Hij heeft een nylonkous over zijn hoofd. Atletisch type, duidelijk een man. Machinegeweer aan zijn schouder, pistool in de hand...’ Apollinaires fluisterende stem zweeg.

			Isabelle knikte tevreden. De vis had gebeten, haar plannetje ging lukken. In elk geval tot nu toe. Ze laadde haar wapen door. Een andere weg was er niet, hij moest hier voorbijkomen. En wel zeer binnenkort.

			Weer gekraak in haar oor.

			‘Nog een auto. Hij stopt achter de Peugeot. Nee, wacht, hij rijdt verder. Vals alarm.’

			Nu zag Isabelle de man met de kous over zijn hoofd aankomen. Hij rende in elkaar gedoken over het pad, terwijl hij recht voor zich uit keek. In zijn ene hand had hij een pistool, met zijn andere hand drukte hij het machinegeweer stevig tegen zich aan. Ze wachtte op het goede moment en trok aan het touw dat ze dwars over het stoffige pad had gelegd en aan de overkant op heuphoogte aan een boom had gebonden. Het touw schoot precies tussen zijn benen omhoog. Hij viel en ging over de kop, het machinegeweer vloog weg en hij loste een schot met het pistool. Isabelle stak haar wapen in haar kogelvrije vest. In twee stappen was ze bij hem, zette met kracht een voet op de hand met het pistool en trok zijn andere arm op zijn rug. Maar de man was handiger dan ze had gedacht. Ze had geleerd een tegenstander nooit te onderschatten, maar toch lukte het hem zich met een snelle draai uit haar greep te bevrijden. Isabelle gleed weg en de man kwam overeind. Voor hij zijn pistool op haar kon richten, ramde ze haar vuist in zijn kruis. Daarna volgde een klap met de zijkant van haar hand, die echter niet precies op de bedoelde plek aankwam. Het schoot Isabelle door het hoofd dat ze beter was, zeer beslist. De aanvaller rolde af over zijn schouder en sprong overeind. Eén ding was duidelijk: dit was een beroepskracht met een uitstekende vechtopleiding. Hij draaide om zijn as en probeerde haar met gestrekt been een trap te geven. Maar haar training was ook niet zo diep weggezakt dat ze met zo’n taekwondoklassieker gevloerd kon worden. Ze wilde er nu een punt achter zetten. Ze deed een stap naar achteren en trok haar pistool uit haar kogelvrije vest. Haar tegenstander had zijn pistool verloren, het lag een paar meter verderop op het pad. En zijn machinegeweer lag ergens tussen de struiken.

			‘Haut les mains! Handen omhoog en geen beweging meer!’

			Uit een ooghoek zag ze Apollinaire aan komen rennen, zijn machinepistool in de aanslag. Het ding zwaaide onder het rennen zorgwekkend heen en weer.

			Verdomme! Waarom hield hij zich niet aan haar bevelen?

			De gemaskerde man reageerde snel. Met een snoekduik wist hij zijn pistool te grijpen en hij maakte gebruik van het feit dat hij precies tussen Isabelle en Apollinaire in stond. Ze konden allebei niet schieten zonder elkaar in gevaar te brengen – Apollinaire al helemaal niet, die zou met een salvo iedereen doorzeven. En meteen ook alle struiken ontbladeren.

			Isabelle hoopte maar dat...

			Wat ze ook hoopte, het liep anders. De gemaskerde man draaide zich als een wervelwind om en sloeg Apollinaire het machinepistool uit zijn handen. Dat het niet afging, kwam waarschijnlijk doordat haar assistent was vergeten de veiligheidspal om te zetten. De man pakte Apollinaire beet en zette zijn pistool tegen diens hoofd.

			Isabelle zat geknield op de grond, met haar pistool in de aanslag en de man in het vizier. Het was precies die situatie waarin je nooit terecht wilde komen. Een klassieke patstelling die in het opleidingsprogramma van de commando’s steeds weer werd geoefend. De opties waren beperkt, de risico’s letterlijk levensgroot. Apollinaires leven stond op het spel. Ze hield haar adem in.

			Haar schot raakte de man met de nylonkous midden in zijn voorhoofd. Door de geluidsdemper was er alleen een doffe plop te horen.

			Ongelovig stond Apollinaire te kijken hoe de aanvaller naast hem in elkaar zakte.

			Er trad een bijna onwerkelijke stilte in. Langzaam kwam Isabelle overeind. Apollinaire ging juist op de grond zitten. Ze stak haar pistool weg en liep naar hem toe. Ze moest zich beheersen om hem niet ter plaatse uit te kafferen. Hij had niet naar haar toe moeten komen. Hij had zijn orders gekregen.

			‘Ik hoorde het schot,’ zei hij zwakjes. ‘En toen dacht ik dat u in gevaar was. Dan is het toch mijn plicht om in te grijpen? Toch?’

			Ze legde een hand op zijn schouder.

			‘Laat maar. Het is nu voorbij.’

			Hij keek naar de levenloze man die naast hem lag, duidelijk niet in staat de kous van zijn hoofd te trekken.

			Er was geen haast bij, maar Isabelle wilde nu ook eindelijk wel eens weten of ze hem kende. Ze boog zich voorover, aarzelde een ogenblik en nam hem toen zijn masker af. Apollinaire deinsde terug.

			‘Dat kan niet waar zijn!’

			‘Nee, dat had ik ook niet verwacht,’ zei Isabelle zacht.

			‘Parpin!’

			‘Lieutenant Parpin.’

			‘En dat was zo’n aardige kerel.’

			‘Ik had hem gisteren nog aan de lijn. Hij vertelde me over zijn vriendin.’

			‘Hier kan ik gewoon niet bij.’

			‘Ik wel,’ zei Isabelle. Ze liet een stilte vallen. ‘Er bestond al een tijdje een vermoeden dat er een lek was bij de Police Nationale. Dat hoorde ik van Balancourt. Zelfs Bastian heeft er melding van gemaakt in zijn proces-verbaal. Vandaar dat het nooit lukte om Nabulione iets ten laste te leggen. Hij werd altijd van tevoren gewaarschuwd. Nu weten we door wie.’

			‘Dus was het Parpin die bij hem op zijn jacht was,’ concludeerde Apollinaire. ‘Bastian heeft hem gezien toen hij van boord kwam. En natuurlijk meteen herkend.’

			‘Ze herkenden elkáár. Alles valt op zijn plaats. Parpin wist van Bastians vakantieappartement aan de Marina Baie des Anges. Hij was ertoe in staat een zelfmoord in scène te zetten. Hij wist van Bastians ziekte. En wat Lily betreft, ik kwam hem toevallig tegen bij de haven in Toulon en liet vallen dat ik een belangrijke afspraak had. Hij moet zijn knappe verloofde meteen adieu hebben gezegd en is mij via de gps gevolgd. Hij hoefde niets te hacken, als agent had hij gewoon toegang tot mijn gegevens.’

			‘Hij is achter u aan gereden naar Lily,’ ging Apollinaire verder, onder woorden brengend wat Isabelle niet durfde uit te spreken. ‘En omdat Lily hem óók in Saint-Tropez had gezien, moest zij er ook aan geloven. Zo snel mogelijk, zodat ze u niets meer kon vertellen.’

			Isabelle slikte moeizaam. ‘Ja, zo zal het zijn gegaan. Hij heeft het perfect georganiseerd. Aangezien hij wist van de verkrachter die gezocht werd, en diens methoden, was het makkelijk om de verdenking op hem af te schuiven.’

			‘Daar is Richeloin ook in getrapt.’

			‘En niet alleen hij. Ik herinner me nu overigens dat Parpin als eerste aankwam in Le Pradet.’

			‘Ja, hij wist natuurlijk al waar hij moest wezen.’

			Isabelle herinnerde zich nu ook dat Parpin zich had verontschuldigd omdat hij geen latexhandschoenen droeg en dat de kap van zijn beschermende overall van zijn hoofd was gegleden. Natuurlijk zouden er daardoor DNA-sporen van hem te vinden zijn. Slim. Heel slim.

			‘Parpin was er ook bijna altijd bij als ik met Richeloin zat te praten,’ zei ze. ‘Dus wist hij overal van.’

			‘En hij hoorde ook dat u onderzoek naar Nabulione deed.’

			‘Die daardoor dus al van tevoren wist dat ik langskwam.’

			‘Alles valt op zijn plaats.’

			‘Zo gaat het altijd. Het is heel simpel als je het eenmaal weet.’

			Getroffen zat Apollinaire naar het lijk van Parpin te kijken. ‘Nou heb ik het verknald en kan hij het niet meer toegeven.’

			Isabelle wierp een blik op het kleine, lelijke gaatje in Parpins voorhoofd. Als Apollinaire gelijk had, had hij gelijk.

			Ze bedacht dat ze wel lang genoeg hadden gepraat. Het werd tijd om de nodige stappen te ondernemen. Ze pakte haar portable en belde het hoofdbureau in Toulon. Richeloin nam meteen op.

			En, had ze haar omineuze informant ontmoet, vroeg hij na een korte groet. Hij lachte. En vroeg of ze nu wist welk toiletpapier Parpin gebruikte.

			Het lachen verging hem snel toen Isabelle hem in korte bewoordingen op de hoogte bracht. Richeloin kon geen woord meer uitbrengen en hapte naar adem. Eerst wilde hij het niet geloven. Toen vroeg hij Isabelle nadrukkelijk om er verder geen andere agenten bij te betrekken, ook geen collega’s van bureau Saint-Tropez. In deze tragedie wilde hij de touwtjes in handen houden. Hij vroeg Isabelle om de exacte coördinaten. Hij zou meteen per helikopter naar haar toe komen en onderweg een team bijeenroepen. De eerste auto’s zouden binnen vijf minuten op weg gaan. Ze kon ervan uitgaan dat alles naar haar volle tevredenheid zou worden geregeld. Toen hing hij met een diepe zucht op.

			Had ze dat goed gehoord? Naar haar volle tevredenheid? De capitaine leek het zwaar te pakken te hebben. Hij zou ook wel behoorlijk geschrokken zijn. Een van zijn mensen, zijn grootste vertrouweling nog wel, had voor de Corsicaanse drugsbaas Nabulione gewerkt, commissaris Bastian vermoord en niet lang daarna ook Lily Larouche. Daar zag het in elk geval wel naar uit. Een andere verklaring was er niet. Bovendien had hij geprobeerd Isabelle te vermoorden, een commissaris van de Police Nationale en speciaal rechercheur van Binnenlandse Zaken. Hij had Apollinaire, een collega, een pistool tegen zijn hoofd gezet. Ze kon wel vermoeden wat er nu in Richeloin omging. Dat hij haar onophoudelijk had gehinderd bij haar werk, om maar wat te noemen. Naar haar volle tevredenheid? Waarom had hij dat niet vanaf het begin gedaan? Het was zo simpel.
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			Isabelle was volkomen uitgeput toen ze die avond eindelijk op het terras zat. Desondanks was ze klaarwakker en supergeconcentreerd. Ze dacht na over die schijnbare tegenstelling. Haar lichaam was moe, haar geest helder. Ze schonk een glas wijn in en stak een sigaret op. Dat was nodig. Toen legde ze haar benen op een hocker, liet de wijn walsen in het glas en keek de rook van haar sigaret na. Gelukkig en tevreden was ze zeker niet, eerder zwaarmoedig en terneergeslagen. Ja, haar plan was geslaagd; Bastians vermoedelijke moordenaar, die ook de dood van Lily op zijn geweten had, was in de val gelopen. Daar mocht ze blij mee zijn. Maar ze had hem doodgeschoten! Dat was geen nieuwe ervaring voor haar, want in haar vorige leven waren zulke situaties ook al voorgekomen. Daar hoorde ze dus mee om te kunnen gaan; ze moest het emotioneel kunnen verwerken. Maar zo simpel was het toch niet. Was het van belang dat ze Parpin zelf had gekend en aardig had gevonden? Ja, dat deed ertoe, maar doorslaggevend was het niet. Steeds weer vroeg ze zich af wat er was misgegaan. Apollinaire had de beslissende fout gemaakt. Hij had zijn positie verlaten en volkomen ongecoördineerd ingegrepen. Toen hij daar stond, met Parpins pistool tegen zijn hoofd, had ze geen keus meer gehad.

			Ze nam een grote slok wijn. In de beslissende seconde had ze er niet aan gedacht dat ze het schieten kon zijn verleerd. Het had heel anders kunnen aflopen. Ze durfde het zich niet voor te stellen.

			Parpin was dood. Had ze dat kunnen vermijden? Door de inzet van politiediensten, misschien? Nee dus, want daar had Parpin zelf van gehoord. Hij zou niet zijn komen opdagen.

			Haar mobieltje ging. Clodine, die vroeg of ze samen een laat avondmaal zouden gebruiken. Maar Isabelle had geen trek en wilde bovendien alleen zijn.

			Even later kreeg ze een berichtje van Rouven. Hij schreef haar dat hij op de veiling een Matisse had bemachtigd. En dat hij daar nu graag met haar op zou willen klinken. Tja, hij kon ook niet weten dat ze daarvoor niet in de stemming was. Bovendien lag de Atlantische Oceaan tussen hen in, inclusief een tijdsverschil van een uur of zes.

			Het was al donker, maar eigenlijk nog te vroeg om te gaan slapen. Ze ging in bad, doorzocht haar medicijnkastje en vond het doosje met slaaptabletten. Een halfuur later deed ze de luiken dicht en kroop in bed.

			Je had goede en slechte nachten. En je had nachten waarna je wakker werd en je eerst niets meer herinnerde. In haar geval lag dat aan de benzodiazepinen. Vandaar dat ze een langere aanloop nodig had om weer in het hier en nu terecht te komen en zich de dag van gisteren voor de geest te halen. Na een paar koppen koffie voelde ze zich langzaam weer in staat aan het leven deel te nemen. En het was nota bene een telefoontje van capitaine Richeloin dat haar hielp alles in een beter licht te zien. Hij vertelde haar namelijk dat ze in Parpins woning een grote hoeveelheid drugs hadden gevonden, per kilo in folie verpakt, klaar voor distributie. In het geheugen van zijn privételefoon waren talloze telefoontjes met Nabulione opgeslagen. In het dashboardkastje van zijn auto hadden ze precies hetzelfde narcoticum gevonden als bij Lily en vermoedelijk ook bij Bastian was gebruikt. Bovendien was hij in het bezit geweest van een loper van Bastians appartement in de Marina Baie des Anges. De bewijzen stapelden zich dus op. Richeloin zei dat hij het nog steeds niet kon geloven; hij had Parpin altijd volledig vertrouwd. Maar de gestorven politieman bleek veel dieper in Nabuliones drugsnetwerk verstrikt te zijn geweest dan je je kon voorstellen. Gewoon ongelooflijk, absolument incroyable!

			Na het gesprek met Richeloin voelde ze zich aanzienlijk beter. In elk geval was alle twijfel nu uit de weg geruimd. Het was precies zo gebeurd als ze had vermoed. Parpin kon het niet meer bevestigen, maar dat was ook niet meer nodig.

			Op weg naar het commissariaat maakte ze een korte stop bij het Café des Arts om daar van een ongewoon uitgebreid ontbijt te genieten – een croissantje, een baguette met ham en kaas, roerei... Ze verging van de honger. Bij het eten dronk ze vers geperste jus d’orange en café au lait.

			De bediening zag het bezorgd aan. Waarschijnlijk dachten ze dat Isabelle zwanger was. Of krankzinnig.

			Op het commissariaat trof ze Apollinaire, aan wie je wel kon zien dat hij die nacht geen oog had dichtgedaan. Hij bevond zich duidelijk in een staat van ontreddering, vanbinnen en vanbuiten.

			Isabelle besloot hem geen verwijten te maken, in elk geval niet vandaag, want dat deed hij zelf al. Het was wel duidelijk dat hij het, na het schot dat Parpin per ongeluk had gelost, op een lopen had gezet om haar bij te staan. Zonder twijfel met de beste bedoelingen. Maar dat volstond niet als excuus.

			Ze vertelde hem over het telefoontje van Richeloin. Hij schudde steeds weer ongelovig zijn hoofd. Hij had nooit gedacht dat je je zo in een mens kon vergissen.

			Isabelle dacht bij zichzelf dat zij zich ook in Parpin had vergist. Maar anders dan Apollinaire was zij zich ervan bewust dat mensen heel anders konden zijn dan ze leken. Hopelijk zou haar assistent iets hebben aan het besef dat ze niet zomaar een corrupte agent had doodgeschoten, maar ook een meedogenloze crimineel en tweevoudig moordenaar.

			Isabelle ging aan haar bureau zitten en bladerde de regionale krant door. Het verwonderde haar niet dat er in de Var-Matin niets over de gebeurtenissen van de vorige dag te vinden was. Het zou haar evenmin verbazen als dat de komende dagen zo bleef. Richeloin zou daar geen bezwaar tegen hebben. Maar zo zat de wereld niet in elkaar; de Police Nationale mocht een dergelijke zaak niet in de doofpot stoppen. Als het zover mocht komen, zou ze er Balancourt over aanspreken.

			Over Balancourt gesproken, waar bleef zijn telefoontje? In plaats daarvan belde Thierry. Die had natuurlijk geen idee wat er was gebeurd. Waarschijnlijk dacht hij dat ze haar tijd doorbracht met petanque, kletspraatjes met Clodine in de bistro, zwemmen in de Middellandse Zee en het bezoeken van vernissages met Rouven. Ze vertelde hem niet dat Rouven allang weer weg was, dat zijn jacht was weggevaren uit de haven van Saint-Tropez en koers had gezet naar de Costa Smeralda. Thierry kondigde aan dat hij overmorgen naar Fragolin zou komen en haar ’s avonds bij hem thuis wilde uitnodigen. Hij zou lekkere dingen meenemen uit Parijs en voor haar koken. Bovendien had hij haar iets te vertellen.

			Iets te vertellen? Dat klonk spannend. Het was alleen de vraag of zij hem van haar kant ook iets te vertellen had. Daar moest ze even over nadenken.

			Het schoot haar te binnen dat ze Apollinaire iets wilde vragen.

			‘Hoe zat dat eigenlijk met die tweede auto?’

			Hij keek op. ‘Welke tweede auto? O ja, dat vals alarm. Sorry, ik had u niet uit uw concentratie moeten halen.’

			‘Nee, het was juist goed. Het had kunnen zijn dat Parpin versterking kreeg.’

			‘Maar dat was gelukkig niet zo, heureusement! Waarschijnlijk was het alleen maar iemand die wilde zien of je vandaar naar het strand kon komen.’

			‘Ja, dat zal het zijn geweest. Maar weet je nog wat voor auto het was?’

			‘Het was zo’n Engelse terreinwagen...’ Apollinaire knipte een paar keer met zijn vingers.

			‘Een Landrover?’ vroeg ze, hem op weg helpend.

			‘Precies ja, een witte Landrover. Maar ik zei al, die reed meteen weer door.’

			‘Weet je het kenteken misschien nog? Heb je gezien wie er achter het stuur zat?’

			‘Nee. Allebei niet. Maar dat is toch niet belangrijk, wel?’

			‘Nee, het is niet belangrijk. Maar wat me desondanks interesseert: zou het kunnen dat de bestuurder jou heeft gezien?’

			Apollinaire dacht even na. ‘Het zou kunnen, maar ik denk van niet.’

			Het werd haar duidelijk dat ze niet langer op een telefoontje van Balancourt hoefde te wachten. Het was haar plicht zich bij hem te melden.

			‘Hallo, chérie, dat werd wel tijd,’ zei hij, bij wijze van groet.

			‘Bonjour, Maurice. Aangezien je toch alles altijd al weet, zag ik geen reden tot haast.’

			Hij lachte hartelijk. ‘Nou ja, ik weet dat je alweer een medaille hebt verdiend. Maar omdat je de pest hebt aan oude rommel krijg je die niet.’

			‘Wat attent van je. Ben je tevreden met het resultaat?’

			Hij hoestte. ‘Nee, natuurlijk niet. Maar ik vreesde al zoiets. Vandaar dat ik jou aan die zaak heb laten werken. Maar dat het nou een lieutenant van de Police Nationale moest zijn...’

			‘Ik heb hem helaas moeten doodschieten.’

			‘Ik weet het. Een tegenvaller, maar goed raak. Midden in zijn voorhoofd.’

			‘Ik kan er niet trots op zijn.’

			‘Het zou Bastian wel zijn bevallen. Hij was van het Oude Testament. Oog om oog. Dat je zijn moordenaar hebt geliquideerd, ligt geheel in zijn lijn.’

			‘Je bent een cynicus, jij.’

			‘Dat wist je al langer. Maar ik heb een goed hart. Vandaar dat het me genoegen doet dat Apollinaire niets is overkomen.’

			‘Ja, en mij dan?’

			Balancourt hoestte en lachte tegelijk. ‘Dat jou niets is overkomen is natuurlijk ook verheugend. Maar wat ik je wilde vragen, heb je nou eindelijk geen genoeg van die Provence? Die eeuwige zon moet je nu toch op de zenuwen werken! Bovendien schijnt hij sommige mensen het verstand uit hun hoofd weg te branden. Ik zou je in Parijs goed kunnen gebruiken.’

			Nu was het haar beurt om te lachen. ‘Maar dat wil ik niet.’

			‘Wat ben je toch uitgesproken koppig. Misschien is het beter als ik je geen speciale opdrachten meer geef. Dan verveel je je vanzelf zo stierlijk dat je wel op andere gedachten komt.’

			‘Geloof ik niet. Bovendien heb ik nog een grote voorraad stoffige mappen met onopgeloste zaken. Ik kan nog jaren vooruit.’

			‘Dat zien we nog wel. Overigens is Richeloin bezig voor morgen een persconferentie voor te bereiden.’

			‘O ja? Dat is mooi.’

			‘Wil jij daar ook aan meedoen? Eigenlijk ben jij de belangrijkste persoon in het hele spel.’

			‘Alsjeblieft niet. Hou mij er maar buiten.’

			‘Afgesproken. Maar wees niet verbaasd als Richeloin met de eer gaat strijken.’

			‘Kan me niet schelen.’

			‘Hij zal je bijzonder dankbaar zijn.’

			‘Zal hij me dankbaar zijn? Je laat me schrikken. Overigens...’ Isabelle onderbrak zichzelf en vroeg zich af of ze zou zeggen wat ze dacht.

			‘Overigens wat?’

			‘Richeloin kan die persconferentie beter overmorgen houden.’

			‘Waarom?’

			‘Moet ik er een reden voor geven?’

			‘Nee, natuurlijk niet.’

			‘Oké dan. Ik wens je nog een fijne dag. En rook eens wat minder sigaren!’

			‘Churchill is er negentig mee geworden.’

			‘Dat was een Engelsman.’

			‘Kom op zeg. Wij Fransen kunnen beslist veel meer hebben.’

			Isabelle zat nog flauwtjes te glimlachen toen Apollinaire haar een papiertje aangaf.

			‘Alstublieft. We hebben hem. Noah.’

			‘De matroos van het jacht van Nabulione? Wat goed. Ik wilde je net naar hem vragen.’

			‘De taxichauffeur bracht hem naar het station. Hij wilde naar zijn moeder in Fréjus. Ze heeft daar een chambre d’hôtes, een pension met uitzicht op zee. Noah gaf hem een kaartje. Voor het geval hij nog eens klanten had die een leuke kamer zochten.’

			‘Dan hebben we ongelooflijk veel geluk gehad.’

			‘Maar ja, we hebben hem nu niet meer nodig, toch? De zaak is opgehelderd.’

			Isabelle bekeek het papiertje met het adres in Fréjus. ‘Ja. Maar toch wil ik graag nog even met hem praten. Zo ver is Fréjus ook weer niet. Ik denk dat ik er straks even naartoe rijd. Misschien tref ik hem nog net voor hij op een ander jacht aanmonstert.’

			‘Moet ik hem bellen en vragen of hij wel thuis is?’

			‘Nee, liever niet, we willen hem niet laten schrikken. Maar je kunt wel iets anders voor me doen.’

			‘Steeds tot uw dienst.’

			‘Deactiveer alsjeblieft de gps-tracker in onze politieauto. Of beter nog, haal hem eruit en gooi hem weg.’

			Apollinaire grinnikte. ‘We kunnen hem bij een wilde geit om de nek hangen. Dat levert een heel interessant verplaatsingsprofiel op.’

			Het volgende halfuur bracht ze door met onderzoek op internet. Algauw vond ze wat ze wilde weten – en nog iets meer. Ze drukte een foto af, vouwde hem op en stak hem bij zich. Omdat Apollinaire nog met de auto bezig was, klikte ze zuiver uit nieuwsgierigheid op de website van Sotheby’s in New York. Meteen sprong de kop haar in het oog dat bij de veiling van een Matisse uit 1911 een record was gebroken. De beroemde verzamelaar Rouven Mardrinac had namens zijn fondation de veiling gewonnen. Het schilderij was oorspronkelijk afkomstig uit de nalatenschap van modekoning Yves Saint Laurent. Ze glimlachte. Had hij om die Matisse met haar willen klinken? Met champagne? Dat was vast nog een spannende nacht geworden.
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			Ze stond aan de rand van Fréjus voor een leuke villa in klassieke Provençaalse stijl, met okergele buitenmuren die met klimop begroeid waren, en blauwe luiken. Naast de voordeur hing een bordje met Chambre d’hôtes; ze was aan het juiste adres. Ze had de auto om de hoek geparkeerd, ook al had ze op het laatste moment gekozen voor haar eigen Renault. Want om een politieauto te herkennen had je geen gps nodig. Het laatste stuk had ze gelopen. Ze belde aan en een knappe vrouw deed open. Isabelle vroeg naar Noah.

			Dat was haar zoon, zei ze. Hij zou dadelijk terugkomen, hij was even sigaretten halen. Wilde Isabelle misschien alvast binnenkomen en daar op hem wachten? Ze had ijsthee in de aanbieding, of misschien zelfs een glas wijn. Ze knipoogde vrolijk. Of twee.

			Daar ging Isabelle graag op in. IJsthee, ja, lekker. Noahs moeder vroeg niet wat ze van haar zoon wilde. Ze was gewoon vriendelijk en bovendien spraakzaam. Algauw wist Isabelle dat Noahs ouders gescheiden waren, dat zijn moeder hier uit Fréjus kwam en zijn vader van Corsica, en dat die nu weer in Bastia woonde, waar hij geboren was.

			Dat verklaarde hoe Noah aan boord van het jacht van Nabulione terecht was gekomen, dacht Isabelle bij zichzelf. Helemaal zonder Corsicaans bloed was dat nauwelijks mogelijk geweest.

			Noah was een jonge, zongebruinde kerel, met door de zon en de zee verbleekt haar. Je kon je hem goed aan boord van een jacht voorstellen. Op zijn gespierde bovenarm stond een Corsicaans tête de Maure getatoeëerd, het hoofd van een Moor met witte hoofdband.

			Isabelle had de indruk dat hij wist wie ze was. In elk geval leek hij niet blij met haar bezoek. Ze wilde hem haar legitimatie laten zien, maar dat hoefde niet.

			‘Ik weet al wie u bent,’ zei hij. ‘Ik zag u aan boord gaan. Commissaire Bonnet van de Police Nationale. Nabulione vertelde ons dat u onderweg was.’

			Isabelle lachte fijntjes. Zo had ze de eerste informatie al binnen zonder dat ze ernaar hoefde te vragen. De Corsicaanse drugsbaas wist dus al dat ze zou komen. Parpin was een betrouwbare informant geweest.

			‘Ik zal het maar meteen zeggen: ik ben hier niet vanwege u, en ook niet vanwege Nabulione. U hoeft zich dus geen zorgen te maken.’

			‘Van mij zult u hoe dan ook niets te horen krijgen,’ zei hij kalm en niet onvriendelijk. ‘Ik zal op geen enkele vraag antwoord geven. Nabulione zou me vermoorden. Bovendien was ik maar een gewone matroos. Ik weet nergens van. Ik zal u straks een pad door de tuin wijzen. Hopelijk heeft niemand u binnen zien komen. Het was beter geweest als mijn moeder u niet had binnengelaten.’

			‘Ik zou alleen graag willen dat u drie of vier keer ja of nee zegt. Het is ook voldoende als u alleen maar knikt of uw hoofd schudt. Dan ben ik weer weg.’

			Hij keek haar weifelend aan. ‘Alleen maar ja of nee, verder niets?’

			‘Precies. Verder niets.’

			‘En als ik dat niet doe?’

			‘Dan zou u me dwingen het u moeilijk te maken. Eerst zou ik u handboeien omdoen en u naar een politiebureau brengen, en wel zo opvallend dat Nabulione er gegarandeerd van hoort. Dan zou ik u na twee dagen weer vrijlaten, u hartelijk omhelzen en vriendelijk bedanken voor uw medewerking. Ook daar zal Nabulione van horen. Verder zou ik u alleen nog kunnen toewensen dat u het er levend afbrengt.’

			De jongen zag er beteuterd uit. ‘Zou u dat echt doen?’

			‘Reken daar maar op.’

			‘Oké. Brand maar los dan. Maar daarna moet u ook meteen weg.’

			Ze liet hem een papiertje zien waar ze van tevoren iets op had geschreven.

			‘Vraag een. Was u op de avond van deze dag op het jacht van Nabulione in Saint-Tropez?’

			Noah dacht even na. Niet omdat hij het antwoord niet wist, maar omdat hij zich afvroeg of hij het spel echt zou meespelen. Ten slotte knikte hij.

			‘Vraag twee. Nabulione kreeg bezoek van een zekere Parpin. Mocht u die naam niet kennen, zo zag hij eruit.’ Ze liet hem een foto zien.

			‘Was dat de vraag al?’

			‘Nee. Dat was een feit. Maar u mag het bevestigen.’

			Hij knikte.

			‘Ik zou graag weten: kwam hij daar alleen of waren ze met zijn tweeën?’

			‘Moet ik daar ja of nee op zeggen?’

			Ze glimlachte. ‘Sorry, dat gaat niet. Ik zal de vraag anders stellen. Was Parpin alleen?’

			Deze keer ging het sneller. Noah schudde zijn hoofd.

			‘Laatste vraag. Was deze persoon bij hem?’

			Ze liet hem de foto zien die ze op het commissariaat had afgedrukt.

			Hij hoefde er maar een snelle blik op te werpen. Hij knikte.

			‘Heel zeker?’

			‘Heel zeker,’ zei Noah. ‘Zo. En nu wijs ik u het pad door de tuin. U bent hier niet geweest en ik wil u nooit meer zien.’

			Op weg naar buiten stelde ze hem toch nog een vraag. ‘Meer bezoekers waren er toch niet, hè?’

			‘Sorry, uw tegoed is op,’ zei hij, en hij maakte een poortje open dat schuilging in de heg. ‘Dit pad leidt naar een zijstraat. Zorg alstublieft dat u niet gezien wordt. Dat is echt belangrijk.’

			‘Ik ben met mijn eigen auto gekomen.’

			‘Mooi.’

			Hij gaf haar een hand.

			‘Het waren er maar twee. Adieu, madame.’
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			Op de terugweg van Fréjus naar Fragolin was Isabelle met haar hoofd overal, behalve bij de weg. Prompt zag ze een controle de vitesse over het hoofd en werd geflitst. Dat kreeg je er nou van, als je tijdens een onderzoek je eigen auto gebruikte. Een paar kilometer verderop beantwoordde ze onder het rijden een sms’je, ook al niet volgens de regels. Rouven nodigde haar uit op de Dora Maar, die binnenkort bij Sardinië lag. Over drie dagen zou hij de haven van Porto Cervo binnenlopen. De Costa Smeralda was een droom en de kleur van het water was van een smaragdgroen dat je ooit eens gezien moest hebben, schreef hij. Ze bedankte hem voor het aardige aanbod, vroeg om bedenktijd en klikte op verzenden. Een paar tellen later vroeg ze zich af waarom ze niet meteen ronduit had geweigerd. De volgende avond kwam Thierry terug! Hoe kon ze dan zelfs maar overwegen om overmorgen naar Sardinië te vliegen?

			Voorbij Sainte-Maxime kwam ze in een file terecht. Eigen schuld, ze had ook een andere weg kunnen kiezen. Nu was het te laat, en in de tegenovergestelde richting stond het nu óók vast.

			Het kwam haar niet slecht uit dat Estelle haar juist nu belde; zo ging de tijd wat sneller voorbij. Hoewel er nog geen officiële bekendmaking was geweest, was Estelle overal van op de hoogte. Ze zei dat ze nog steeds niet kon geloven dat Parpin haar man had vermoord. Ze huilde hoorbaar. Isabelle probeerde haar te troosten. Het duurde maar even, toen kon Estelle weer gewoon praten. Het deed haar goed, zei ze, om eindelijk zekerheid te hebben. Ze hoefde zichzelf geen verwijten meer te maken dat ze Bastians psychische problemen niet had gezien en hem niet had geholpen. Ondanks dat kon ze het toch niet begrijpen. Ze had Parpin goed gekend. Hij was altijd vriendelijk geweest en had een oprechte indruk gemaakt. Dat Parpin haar man had vermoord... het was gewoon onvoorstelbaar.

			Het scheelde maar een haartje of Isabelle was over Lily begonnen. Op het laatste moment beet ze op haar onderlip. Voor de weduwe was het zo al erg genoeg. Estelle vroeg of Isabelle morgenmiddag tijd had. Haar broer Eric had haar uitgenodigd voor de lunch bij hem thuis. Hij had haar gevraagd om op haar beurt Isabelle te vragen of ze ook wilde komen; dat zou hem een groot plezier doen. Dan kon ze ook zijn verzameling schilderijen van jonge kunstenaars bekijken.

			Ze herinnerde zich weer hun gesprek met Rouven op de vernissage in Cannes. Eric zou zijn verzameling vast veel liever aan de grote Mardrinac hebben laten zien.

			Isabelle bedankte voor de uitnodiging, legde uit dat ze dan niet kon en vroeg Estelle of ze de boodschap aan Eric wilde overbrengen. Het speet haar, maar ze zouden elkaar binnenkort weer zien.

			De file loste inmiddels op en ze haalde een aantal auto’s in. Ten slotte kon ze dan eindelijk een afslag nemen en de dagelijks terugkerende verkeerschaos langs de kustweg ontvluchten. Weg hier. Naar het achterland van het Massif des Maures, naar de heuvels en de bergen, naar de kastanje- en eikenwouden, daarheen waar de wereld een minder gestoorde indruk maakte – al was dat misschien wel een illusie.

			Op het commissariaat vertelde ze Apollinaire over haar bezoek aan Noah. Ze vertelde hem echter niet alles. Ze wilde eerst zelf de resultaten op een rijtje zetten, en er was toch geen haast bij. Daarna belde ze Richeloin. Die was nog steeds mak als een lammetje, maar ze geloofde niet erg in de houdbaarheid van die gedragsverandering. Daarna voerde ze een lang telefoongesprek met Balancourt in Parijs. Dat ze kort daarop een telefoontje van officier van justitie Fabré kreeg, kwam goed uit. Ze wilde hem hoe dan ook even spreken... en niet over Rousseff, de juwelier.

			Die avond ging ze met Clodine een hapje eten bij bistro Chez Jacques. Ze wilde haar niet wéér laten zitten. Bovendien had ze grote behoefte aan afleiding. Haar eigen gedachten konden haar stemming niet verbeteren.
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			De volgende ochtend begon ontspannen. Ze ontbeet op haar gemak op haar eigen terras en las de krant. Nog steeds stond er niets in over Parpin. Eigenlijk logisch, er was immers nog geen persconferentie geweest; die had ze zelf 24 uur uitgesteld.

			Thierry belde haar, om te vertellen welke TGV hij vanuit Parijs zou nemen. Ze vertelde hem dat ze hem helaas niet op het station van Toulon kon komen afhalen. Maar voor het avondeten zou ze stipt op tijd zijn. Beloofd. Ze verheugde zich erop.

			Rouven stuurde haar een sms’je dat ze in de privéjet van een vriend kon meevliegen naar Sardinië. Het stond als een paal boven water dat ze dáár niet aan zou beginnen.

			Op het commissariaat stelde ze vast dat ook Apollinaire weer enigszins tot rust was gekomen. Hij zag er niet meer zo ontredderd uit en vertelde Isabelle over zijn Tunesische vriendin Shayana, die hem de vorige avond had verwend met haar zelfgemaakte couscous, naar een oud familierecept. Helaas had ze in Fragolin geen kamelenvlees kunnen krijgen.

			Isabelle voerde een aantal telefoongesprekken die samen nogal wat tijd in beslag namen. Apollinaire luisterde met open mond mee. Na het laatste telefoontje hoefde ze hem niets meer uit te leggen. Hij had alles begrepen. Maar opnieuw schudde hij bezorgd zijn hoofd. C’est dangereux! Gevaarlijk? Nou nee, niet echt.

			Het liep tegen vieren toen Isabelle in La Californie, een chique wijk boven Cannes, voorreed bij een moderne villa die hier weliswaar niet de grootste en meest spectaculaire was, maar evengoed indrukwekkend genoeg.

			Ze stapte uit en wierp een blik op een bordje dat naast de ingang hing: Gardé par Moreau Securities. Bewaakt door het bedrijf van Eric? Nou, dat wekte ook geen verbazing, het huis was tenslotte van hem.

			Onder een carport stonden meerdere auto’s geparkeerd. Die van Estelle was er niet bij, ze was waarschijnlijk al op weg naar het vakantieappartement aan de Marina Baie des Anges. Prima.

			Voor Isabelle op de bel kon drukken, werd ze al door Eric aangesproken.

			‘Bonjour, madame. Wat een verrassing.’

			De luidspreker was zo goed dat ze het idee kreeg dat de broer van Estelle vlak naast haar stond. Aan de muur was een bolvormige bewakingscamera gemonteerd. Ze trok een vriendelijk gezicht en beantwoordde zijn begroeting.

			‘Ik weet dat ik te laat ben voor de lunch,’ zei ze. ‘Mag ik desondanks even binnenkomen?’

			‘Met het grootste plezier. Helaas is Estelle al weg.’

			De elektrisch bediende voordeur zwaaide open. De vloer van de entree was van wit marmer. De heer des huizes kwam glimlachend en met gespreide armen op haar toe.

			‘Wat fijn dat het u alsnog is gelukt even langs te komen.’ Hij wees op een paar forse schilderijen die aan de muur hingen. ‘We hadden het op de vernissage met monsieur Mardrinac over mijn eigen bescheiden verzameling. Jammer dat hij geen tijd meer had, ik had graag gehoord wat hij ervan vond.’

			‘U weet dat hij naar New York moest?’

			‘Nee, dat wist ik niet, maar ik las het onlangs in de krant. Die Matisse was niet echt een koopje.’

			Eric ging haar voor naar een salon, die aan één kant doorliep naar een glazen serre. Vandaar had je een mooi uitzicht op de tuin, waarin een aantal sculpturen en plastieken stonden.

			Ze wees op een langgerekte bronzen figuur. ‘Is dat niet een beeld van Giacometti?’

			Hij schoot in de lach. ‘Dat zou mooi zijn. Maar nee, het is een replica.’

			‘Maar die Miró is wel echt, toch?’

			‘U bent een kenner. Mijn complimenten.’

			‘Nou ja, een Miró is niet moeilijk te herkennen. Dus?’

			‘Of die Miró echt is? Nu hebt u me betrapt; ik heb me laten verleiden het origineel te kopen. Ik hou erg veel van de kleuren, ze zijn zo vrolijk en levenslustig. Kan ik u iets te drinken aanbieden?’

			‘Nee, dank u zeer. Kunnen we even in de voorkamer gaan zitten? Ik heb iets met u te bespreken.’

			‘Ja natuurlijk. Pak een stoel.’

			Ze gingen allebei zitten in een gerieflijke fauteuil.

			‘Gaat het om mijn zus Estelle?’ vroeg hij. ‘Ik maak me nogal zorgen om haar. Het is al erg genoeg dat haar man is vermoord, maar dat dat nou juist is gedaan door iemand als Parpin, die ze goed kende en erg aardig vond, dat vindt ze erg moeilijk te accepteren.’

			‘Het is voor ons allemaal moeilijk te accepteren. Voor u toch ook?’

			‘Ja, dat spreekt vanzelf. Toen ik ervan hoorde...’

			‘Van wie, eigenlijk?’

			‘O, ik heb nog steeds vrienden bij de Police Nationale uit de tijd dat ik daar zelf nog werkte. En bovendien heeft Estelle het me zelf verteld. Ik wil u overigens complimenteren. U hebt met uw onderzoek fantastisch werk verricht. Ik ben blij dat u zelf bij de aanhouding van Parpin niets is overkomen.’

			‘U kende hem goed, hè?’ vroeg ze.

			‘René Parpin? Ja, van vroeger. Maar de laatste tijd hadden we nog maar weinig contact met elkaar.’

			‘Terwijl u toch samen op de politieacademie zat.’

			‘Dat is waar, maar dat is al heel lang geleden.’

			‘En hij was de peetvader van uw eerste kind.’

			Eric Moreau glimlachte. Een tikje verkrampt, leek het haar.

			‘U bent goed op de hoogte. Mijn dochter is al zestien, dus dat is ook al een tijdje geleden.’

			‘Waarom legt u er eigenlijk zo de nadruk op dat uw vriendschap met Parpin al zo lang geleden is?’

			‘Ten eerste omdat het zo is, en ten tweede omdat het je een klotegevoel bezorgt als een oude vriend je eigen zwager vermoordt.’

			Dat vond ze geen slecht antwoord. En toch kon ze hem niet honderd procent geloven. Ze vroeg zich af waarom ze nog langer om de hete brij heen draaide.

			‘Waar was u eigenlijk, gistermiddag?’ vroeg ze op de man af.

			‘Pardon? Waar ik gistermiddag was? Vraagt u me dat?’

			‘Een simpele vraag.’

			‘Momentje... ik was op mijn kantoor, geloof ik. Daar zat ik te werken.’

			‘Gelooft u dat? Zou het niet kunnen dat u in plaats daarvan met uw witte Landrover, die naast uw Porsche voor het huis staat, naar de ontmoetingsplaats bent gereden?’

			Ze sloeg hem aandachtig gade. Eric Moreau was een voormalige beroepsagent en door de wol geverfd. Toch knipperde hij even met zijn ogen.

			‘Wat een idioot idee! Hoe komt u erbij?’

			‘U bent in uw auto gezien door mijn assistent, sous-brigadier Apollinaire Eustache,’ blufte ze.

			‘Dat kan niet,’ zei hij, langzaam zijn hoofd schuddend. Ze kon bijna letterlijk zien hoe de gedachten in zijn hoofd over elkaar heen buitelden. ‘Maar het schiet me wel te binnen dat ik niet de hele tijd op mijn kantoor was. Ik ben ook naar Club 55 gereden, bij het Plage de Pampelonne. Daar had ik met een vriendin afgesproken.’

			‘Een vriendin?’

			Hij trok een grimas. ‘Vandaar dat ik het niet wilde zeggen. Mijn vrouw is met de kinderen op vakantie. Begrijpt u?’

			‘Hoe heet uw vriendin?’

			‘Juliette. Maar ze liet me zitten, dus ben ik weer teruggereden. Kunt u me nu eindelijk uitleggen waarom u me die stomme vragen stelt?’

			Isabelle trok een wenkbrauw op. ‘Het is niet zo slim om mij te verwijten dat ik stomme vragen stel.’

			‘Neem me niet kwalijk, zo bedoelde ik het niet.’

			Isabelle wreef nadenkend over haar wang. ‘Dit valt me zwaar,’ zei ze na een tijdje. ‘Eerst verliest Estelle haar echtgenoot, en nu moet ik haar ook haar broer afpakken. Tragisch.’

			Er verschenen diepe rimpels in zijn voorhoofd. ‘Wat wilt u daarmee zeggen?’

			‘Dat ik u aanhoud. Dat wil ik zeggen.’

			Hij sprong overeind. ‘Bent u nou helemaal? U kunt me toch niet arresteren omdat ik naar Pampelonne ben gereden?’

			Ogenschijnlijk kalm bleef Isabelle op haar stoel zitten. ‘Doe niet zo belachelijk. U weet precies waarom ik u arresteer. Omdat u gemene zaak maakte met uw oude vriend Parpin, omdat u met Nabulione in de drugshandel zit, omdat u hebt deelgenomen aan de moord op Enzo Bastian, omdat u een sleutel hebt van het appartement in de Marina Baie des Anges, omdat u hoorde over Lily Larouche...’ Isabelle haalde even adem. ‘... en omdat de firma Moreau Securities al jaren verlies lijdt en u desondanks een luxe leven leidt,’ ging ze staccato verder met haar beschuldigingen, ‘terwijl u zich dit huis en die Miró in de tuin helemaal niet kunt veroorloven.’

			‘Bent u klaar?’ vroeg Eric met gevaarlijk zachte stem.

			‘Nee, nog lang niet, maar ik zal het samenvatten. Er is een getuige die u in Saint-Tropez samen met Parpin aan boord van Nabuliones jacht heeft gezien. En ik weet dat u bij het van boord gaan bent gezien door Bastian en Lily.’

			‘U weet verbazingwekkend veel,’ zei Eric. ‘En dan hebt u ook nog het lef hier zomaar in uw eentje binnen te komen wandelen en me dat allemaal voor de voeten te werpen.’

			‘Stel dat ik niet alleen ben?’

			Zijn grijns was nu niet meer sympathiek, maar minachtend en boosaardig. Hij wees op een beeldscherm aan de muur, waar steeds een ander beeld op te zien was.

			‘Was u vergeten dat ik een beveiligingsbedrijf heb? Mijn hele huis wordt door camera’s beveiligd. Er is daar niemand. Alleen de kat van de buren.’

			‘Als dat zo is, kunt u alles toegeven. Onder vier ogen, zeg maar.’

			‘Waarom zou ik dat doen?’

			‘Om mij een plezier te doen.’

			Hij lachte schril. ‘Waarom zou ik? U spoort niet helemaal, geloof ik. En ik heb geen zin meer om langer naar die flauwekul van u te luisteren.’

			‘Valt het u zelf niet op hoe uw stem verandert? U staat onder druk. Behoorlijke druk.’

			Erics ogen schoten heen en weer.

			‘Beseft u wel wat u hier zit te doen? U dwingt mij beslissingen met vergaande gevolgen te nemen.’

			‘Dat begrijp ik niet. Als u onschuldig bent, kunt u gewoon meegaan. Dan komt alles vanzelf in orde en sla ik een pleefiguur. U hebt geen enkele reden om u op te winden.’

			Isabelle sloeg haar benen over elkaar en glimlachte. Ze voelde dat ze hem met haar zelfbeheersing tot waanzin dreef.

			‘Met de dood van Lily heb ik niets te maken, dat heeft die stomme Parpin zelf bedacht.’

			Kijk eens aan, nu had hij zichzelf toch niet meer in de hand. Als de techniek nog steeds werkte, hoorde de officier van justitie het nu ook. En hij niet alleen.

			‘Dat neem ik zo van u aan,’ zei ze. ‘Maar bij Bastian hebt u wel meegeholpen, toch?’

			‘Die klootzak van een Enzo bedroog Estelle met een stomme hoer. Alleen daarom had ik hem al kunnen vermoorden.’

			‘Wat u ten tijde van de moord helemaal niet kon weten. Overigens was Lily geen hoer.’

			‘U houdt er een eigenaardige moraal op na.’

			‘Kom op zeg, gaat u mij nou vertellen wat ethisch is of niet?’

			Hij liep naar de bar en deed alsof hij een glas whisky inschonk. Opeens had hij een pistool in zijn hand en richtte het op Isabelle.

			Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Als u mocht overwegen mij neer te schieten, dan raad ik u dat af. Het bewijsmateriaal is al onderweg naar Toulon. Ik ben hier alleen naartoe gekomen omdat ik Estelle hoog heb zitten. Ik zou u graag...’

			‘Hou je kop!’

			‘Ik zou u graag de kans geven,’ ging ze onaangedaan verder, ‘om uw zus te bellen, bij haar op te biechten wat u hebt gedaan en om vergeving te vragen. Maar daarna moet ik u helaas toch meenemen en voorgeleiden bij de onderzoeksrechter.’

			‘Denkt u nou echt dat ik zomaar met u meega?’ riep hij uit. ‘Zie ik er zo uit?’

			‘Ja, dat denk ik. U bent geen domme man.’

			‘Ik ben echt wel een stuk slimmer dan u denkt! Aangezien het voor de strafmaat toch niet uitmaakt, zal ik u dadelijk doodschieten. Gewoon, omdat ik me daardoor beter voel! En dan ga ik daarna naar het buitenland. Ik heb mijn voorzorgen genomen en reserves aangelegd. Terwijl u in een kist de oven of de grond in gaat, lig ik in een ligstoel in de zon met een caipirinha.’

			Isabelle knikte. ‘Mooi plan. Helaas is het niet erg realistisch.’

			Eric hief zijn pistool. ‘Dat zullen we nog wel eens zien!’

			‘Laat dat vallen. Meteen,’ klonk een bevelende stem achter hem, die van capitaine Richeloin.

			Verbaasd zag Eric dat opeens van alle kanten rode laserstralen op hem werden gericht. Een daarvan kwam recht uit de tuin en danste voor zijn ogen.

			Isabelle ging ervan uit dat hij heel goed wist wat dat te betekenen had. Scherpschutters van een speciale eenheid van de Police Nationale hielden hem onder schot. Het spel was uit.

			Eric begon te beven over zijn hele lichaam. Hij liet het pistool vallen en stak langzaam zijn handen omhoog.

			‘Hoe... hoe k-kan dat?’ stamelde hij, met een blik op het beeldscherm.

			‘Je systeem is naatje,’ zei Richeloin kortaf. ‘Het is nog makkelijker te kraken dan de spoelbak van mijn wc thuis.’

			Isabelle pakte het pistool van de vloer. Eric zag er afschuwelijk uit, maar ze had geen enkele neiging medelijden met hem te hebben. Niet met hem, wel met Estelle. Ze zou zich om haar gaan bekommeren. Ze zou er álles voor doen om te zorgen dat deze zaak niet ook nog tot een zelfmoord – en ditmaal een echte – zou leiden.

		


		
			Epiloog

			Het rook naar tijm, vers gefruite uitjes en rozemarijn. Een vleugje knoflook waaide haar uit de keuken tegemoet. Isabelle lag met blote voeten in een hangmat en wiegde langzaam heen en weer. Ze hoorde Thierry zachtjes zingen. Niet helemaal zuiver, zoals gewoonlijk. Maar het beviel haar zeer, ze had het gemist.

			Na een tijdje kwam hij met twee glazen het terras op. Champagne! Nee zeg, niet weer. Eventjes schoten haar herinneringen te binnen aan Cannes, een vernissage en een hotelsuite. Dat was niet fair. Daar wilde ze niet aan denken, en al helemaal niet op deze avond.

			Thierry stak haar zijn glas toe om te klinken op hun weerzien. En op de zaak, waarvan hij nauwelijks iets wist, behalve dan dat die een paar uur geleden met succes was afgerond. En op het besluit dat hij had genomen.

			Een beetje veel tegelijk. Dat van dat besluit klonk wel dramatisch, maar ze bleef volkomen ontspannen. De dag was al opwindend genoeg geweest. Nu kon niets haar meer uit haar evenwicht brengen. De champagne smaakte haar goed. Op tafel stonden brandende kaarsen. De sterren fonkelden aan de hemel. De naam van Bastians schip schoot haar te binnen: La vie est dure. Tja, het leven kon hard zijn. Zoals de afgelopen middag was gebleken. Maar vaak genoeg was het leven ook het tegendeel – gemoedelijk, mooi en ontspannen. Je hoefde het maar te laten gebeuren. Eigenlijk had Thierry haar dat geleerd.

			Hij keek haar vol verwachting aan. Ze wist niet waarom. Hij had een besluit genomen, dus moest hij er maar mee voor de draad komen.

			‘Ik heb ontslag genomen in Parijs,’ zei hij trots. ‘En ik kom terug naar Fragolin.’

			Ze dacht dat hij met dat besluit rijkelijk laat was. Een man met zijn geestelijke vermogens had toch wel eerder mogen beseffen waar hij thuishoorde.

			‘Gefeliciteerd.’

			‘Doe ik je daar een plezier mee?’

			Wat moest ze daar nou op zeggen? Waarom vroeg hij nou zoiets? Vroeger zou hij dat niet hebben gedaan. Een plezier? Ach, aan de ene kant wel. Aan de andere kant speelde ze met de gedachte een tripje naar Sardinië te maken. Waarmee ze hém geen plezier zou doen. Ze zuchtte diep. Ook zij moest een besluit nemen. Maar niet vanavond.

			Ze hief haar glas en glimlachte.

			‘Natuurlijk doe je me daar een plezier mee. Santé!’

		


		
			Lees ook deel 1:
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			‘Met Madame le Commissaire en de verdwenen Engelsman presenteert auteur Pierre Martin een vermakelijke detectiveroman die veel vakantiesfeer en Franse flair te bieden heeft.’ Zauberspiegel

			Isabelle Bonnet, de veelgeprezen leider van een geheime dienst in Parijs, overleeft ternauwernood een bomaanslag in het centrum van de stad. Ze besluit terug te keren naar haar geboorteplaats Fragolin, een klein dorpje aan de Côte d’Azur, om te herstellen.

			Als er vervolgens een Engelsman verdwijnt en in zijn huis het lijk van een naakte vrouw wordt gevonden, vragen de hoge functionarissen uit Parijs aan Isabelle om de zaak te onderzoeken. Maar de plaatselijke collega’s zijn hier natuurlijk allerminst van gecharmeerd.

		


		
			en deel 2:
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			‘Een zeer vermakelijke thriller. De kruidige geuren van de Provence kietelen je neus tijdens het lezen.’ hallo-buch.de

			Na het oplossen van een moordzaak denkt Isabelle eindelijk een rustig leventje te kunnen leiden. In haar geboortedorp Fragolin, aan de Côte d’Azur, probeert ze te herstellen van trauma’s uit het verleden.

			Als haar assistent Apollinaire een moord uit de archieven opduikelt waarbij een man zwaar is toegetakeld met een mestvork, gaan bij Isabelle de alarmbellen rinkelen. Dit gevoel wordt nog sterker als er een naakt lichaam wordt gevonden op het nabijgelegen strand. De details van de twee moorden lijken namelijk erg op elkaar... Is de dader echt terug?
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